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Steve'owi Castle'owi, z mitoscig, a takze ogromng wdziecznoscig za informacje o pierwiastkach
ziem rzadkich.

Ale jeszcze wigkszq rzadkosciq sq bracia tak wspaniali jak Ty. To TL R

cudowne, ze udato nam sie trafic do tej samej rodziny.
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Rozdzial 1

NIE MA TO JAK DRAMATURGIA EOZA SMIERCI, jesli chodzi o rodzinne tajemnice. Nigdy nie
wiadomo, co wyjdzie na jaw, pomyslata pielegniarka.

Ciagnace si¢ latami konflikty, skrucha, zal, dlugotrwale urazy, mitos¢ az po grob albo niestabngca
nienawi$¢ — skrywane przez dziesigtki lat, a nawet cale pokolenia — w koncu wychodza na swiatto
dzienne.



Personel z nocnej zmiany zebrany w pielegniarskiej dyzurce popijat

kawe, zajadat przekaski z automatu i1 spekulowat na temat orientacji seksualnej nowego chirurga
ortopedy, kiedy pojawit si¢ syn umierajgcego mezczyzny.

W niewielkiej grupce wywotato to rdzne reakcje, od cynizmu po ulge.

Wszyscy niejeden raz widzieli pacjentow, ktorzy umierali w samotnos$ci, opuszczeni przez rodzing.
Zdarza si¢ to czesciej, niz sadzi wigkszos¢ ludzi.

Ale kazdy, kto wykonuje taka prace, zdaje sobie sprawe, ze stosunki rodzinne bywajg pogmatwane,
trudne, a nawet wrecz chore. Czasem istniejg wazne powody, dla ktorych krewni odwracajg si¢ od
umierajgcego cztonka 7L R

rodziny. A trudno byto poming¢ fakt, ze pacjent z sali 322 byt bardzo wyniszczony nie tylko przez
nowotwor, ale tez lata cigzkiego zycia 1 powazne uzaleznienia.

— Knox pewnie nie byt ideatem ojcem — stwierdzit lekarz dyzurny. —
Ale najwyzszy czas, zeby pojawit si¢ kto$ z jego rodziny.

Pielegniarka w srednim wieku patrzyta na goscia znikajacego w pdtmroku sali 322. Potem spojrzata
na ekran komputera.

— Powiedzial, Ze jest synem Knoxa — mrukneta. —A Knox nie podat
zadnych krewnych.
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Jeden z sanitariuszy wepchnat do ust gars¢ chipséw ziemniaczanych.

— Moze chcial przez to da¢ do zrozumienia, ze to nie jest bliska rodzina.

Lander Knox wiedziat, co mysli ttumek w pielegniarskiej dyzurce.

Marnotrawny syn wreszcie si¢ pojawit. Bawito go to, lecz tego nie okazal.

Zdawat sobie sprawe, ze dobry humor bylby przy tej okazji zupetnie nie na miejscu.

Dawno juz nauczyt si¢ odgrywac¢ poprawne reakcje na rézne sytuacje.

Jego talent aktorski zastlugiwatl na Oscara. Potrafil swietnie udawac, ze jest tagodng owieczka,

poruszajac si¢ wsrod otaczajgcych go stabych, uczuciowych, naiwnych istot jak wilk. Ktorym w
istocie byt.



Zastanawiat sie, czy nie poswigci¢ kilku chwil na oczarowanie personelu w dyzurce. Tak tatwo
bytoby wcisng¢ im opowies¢ o tym, jak to na drugim koncu §wiata, w rejonie ngkanym wojng, dostat
wiadomos¢, ze jego ojciec umiera. Mogtby im powiedzie€, ze nie spat trzy dni, by zdazy¢ 1 zastac
ojca jeszcze przy zyciu. Ale chyba szkoda zachodu. Mial zamiar spedzi¢ tu kilka minut, tylko tyle, by
si¢ zemscic.

TL R

Sala 322 tongta w mroku. Urzadzenia szpitalne szumialy, posykiwaly 1 wydawaty piski jak chor
grecki, obwieszczajacy nadejscie tego, co nieuniknione. Quinn Knox mial zamknigte oczy. Byt
podpicty do kroplowki.

Oddychat chrapliwie, nabieranie powietrza w ptuca stanowito dla niego ogromny wysitek. Wydawat
si¢ skrajnie wyczerpany. [ przerazliwe wychudzony, to bylo wida¢ mimo okrywajacego go

przescieradia.

Nowotwor zzeral go od dawna.
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Lander podszedt do 16Zka 1 chwycit za porecz. Niewiele rzeczy wzbudzato w nim emocje, ale na
widok ojca, ktory go zdradzil, poczul, jak glgboko ozywa w nim znajoma, gwattowna fala. Gniew.

— Niespodzianka? Ja zyj¢ — wyszeptat. — Ale zalozg si¢, ze caly czas wiedziates, ze nie zginglem w
tym wypadku na todzi. W koncu jestes obdarzony zdolnosciami parapsychicznymi. Ale pewnie miate$
nadzieje, ze nie zyj¢, prawda? Coz, teraz jestem tutaj. Ale nie na dtugo. Wpadiem tylko na chwile,
zebys wiedzial, ze ja wygralem, a ty przegrates. Styszysz mnie, sukinsynu?

Powieki Quinna drgngty. Starcza dton poruszyta si¢ lekko. Lander si¢ uSmiechnat. Bliska euforii
satysfakcja mieszata si¢ z dawng wsciekloscig.

— Wigc mnie styszysz — powiedziat. — To dobrze. Bo chceg, zeby$ poszedt do grobu, wiedzac, ze
wszystkiego si¢ dowiedziatlem: jak mnie oktamate$, jak prébowate§ mmie oszuka¢ 1 pozbawié
dziedzictwa, wszystkiego. Trafilem juz na §lad notatek z laboratorium. Sg na poéinocno—

zachodnim wybrzezu Pacyfiku. Kiedy bede mial notatnik, znajde t¢ zaginiong kopalnig.

TLR

Quinn zatrzepotal powiekami. Wyblakle szare oczy, zmgtniatle od morfiny 1 nadchodzacej $mierci,
spojrzaty na Landera.

— Nie — wycharczat.

— Kilka lat temu znalaztem jeden krysztat, ten, ktory zatrzymates na pamigtke. Co wiecej, nauczytem
si¢, jak wykorzysta¢ go do popelnienia morderstwa doskonatego. Przeprowadzitem kilka udanych



eksperymentow.

Ten krysztal jest bardzo przydatny. Ale teraz mam zamiar odnalez¢ cala kopalni¢ petng tych kamieni,
a ty juz nie mozesz nic zrobi¢, zeby mnie powstrzymac.
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— Nie, stuchaj....
— Jestes$ juz martwy albo wkrotce bedziesz. W dyzurce pewnie stawiajg zaktady, czy przezyjesz noc.
— Notatnik z laboratorium jest zaszyfrowany kodem psi — wyrzezit

Quinn, oddychajac z trudem. —Jesli sprobujesz go ztamac, zniszczysz swoje zmysty. Mozesz nawet
zginac.

— Styszatem plotki o tym kodzie — odpart Lander. — Ale nie powiedziatem ci jeszcze najlepszego. Juz
namierzytem w Seattle kogo$, kto tamie takie kody. Ta kobieta dziata na czarnym rynku takich
ksigzek.

Wykorzystam jg, zeby kupita dla mnie ten notatnik 1 ztamata szyfr. Wiesz, dwie pieczenie na jednym
ogniu.

Quinn patrzyl na niego z narastajgcym przerazeniem. Lander u§miechnat si¢, zadowolony.

— Nie boisz si¢ $mierci, ale przeraza ci¢, ze ten notatnik moze wpas¢ w moje rece, prawda? —
powiedziat. — A tak si¢ stanie, staruchu, tak si¢ stanie.

Jestem juz bardzo blisko.

— Nie — wycharczat Quinn. — Niczego nie rozumiesz. Te krysztaty sa 7L R

niebezpieczne. Nie mozesz otworzy¢ tej kopalni.

— Kopalnia Phoenix to moje dziedzictwo. Nie miale$ prawa mnie go pozbawié. Ale teraz sam ja
znajde. Planuje to od miesiecy. Prawie zatuje, ze nie bedziesz zyt dos¢ dtugo, by zobaczy¢, jak
ponownie znOW j3 otwieram.

Prawie zatyje.

Quinn niespokojnie poruszyt gtowa na poduszce.

— Nie wiesz, co robisz.

— Mylisz si¢. — Lander cofngt si¢. — Doskonale wiem, co robig.



Odbieram to, co mi si¢ nalezy.
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— Proszeg, wystuchaj mnie...

— Zegnaj, zalosny draniu. — Lander zaczal sie odwracaé, ale znieruchomial, spogladajac na kable. —
Wiesz, kusi mnie, zeby przycisngé¢ ci poduszke na twarzy 1 wykonczy¢ ci¢ od razu. Ale chce, zebys
miat jeszcze czas rozmysla¢ nad tym, jak nie udato ci si¢ odebra¢ mi tego, co do mnie nalezy. Chce,
zebys troche dtuzej pocierpiat. Tatusiu...

Odwrocit sie na piecie 1 szybko wyszedt z sali. Gdyby zostat tam chwile diuzej, pewnie ogarniety
wsciekloscia, wyszarpnalby wtyczke z gniazdka.

W holu szybko podszedl do wind. Czul, jak spojrzenia personelu wwiercajag mu si¢ w plecy. Do
diabta z nimi. I tak nikogo z nich juz nigdy nie zobaczy.

W sali 322 Quinn zmobilizowat sie, by zebra¢ resztki dawnych zdolno$ci. Rozjasnito mu si¢ troche
w glowie. Wysitek wprowadzit do jego krwiobiegu troche adrenaliny, niwelujac dziatanie lekow. Po
trzech niezdarnych probach w koncu udato mu si¢ nacisng¢ guzik.

Przyszedt pielegniarz. Quinn wydobyt jego imi¢ z zawodnych 7L R
archiwoéw swojej pamigci.

— Nathan — wycharczat.

— Ma pan bole? — Nathan podszedt do t6zka. — Zawotam pielegniarke.
Da panu jeszcze jeden zastrzyk.

— Do diabta z tymi cholernymi lekami. Pom6z mi zadzwoni¢.

— Dobrze. Mogg wystuka¢ numer, jesli pan chce.

— Jest w moim portfelu. Miatem go przy sobie, kiedy tu przyszedtem.
— Nie powinien pan zabiera¢ do szpitala cennych rzeczy — powiedziat
Nathan.
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— W moim portfelu nie ma nic cennego poza tym numerem. Przynie$ go.



Nathan podszedt do szafy, z matej kupki rzeczy osobistych wygrzebat
zniszczony portfel. Wrocit do t6zka 1 otworzyt go.

— Wystukaj numer z tej starej wizytowki — powiedziat Quinn. — Elias Coppersmith. I pospiesz sig,
cztowieku. Mam mato czasu.

Nathan wystukal numer. Telefon odebrat jaki§ mezczyzna. Mowit z lekkim zachodnim akcentem, ktory
kojarzyt si¢ z kowbojami 1 pilotami. Jak Chuck Yeager, pomyslat Nathan. W glosie po drugiej stronie
brzmiaty wtadcze nuty.

— Coppersmith.

— Dzwonig¢ ze szpitala w Oakmont — poinformowal Nathan. — Pacjent nazwiskiem Quinn Knox chce z
panem rozmawiac, panie Coppersmith.

Mobwi, ze to pilne.

— Quinn? Prosze mi go dac.

Nathan pomogt Quinnow1 chwyci¢ 1 przytozy¢ do ucha telefon.
Umierajacy zebrat resztki sit 1 zdolnosci. Poczut ostatni przyptyw energii.
TL R

— Elias? — zaskrzeczat. — To ty?

— Do diabta, dobrze ci¢ stysze¢, Quinn. Min¢to chyba ze dwadziescia, dwadzie$cia pie¢ lat. Nie
wiedziatem, ze masz mdj numer.

— Miatem ci¢ na oku — powiedzial Quinn.
— Mito mi to stysze¢, ale trzeba byto si¢ odezwac. Masz straszny glos.
Co, do diabta, robisz w szpitalu?

— Umieram — zachrypiat Quinn. — A co myslates, do cholery? Zamknij si¢ 1 stuchaj, bo nie mam wiele
czasu. Zostato mi kilka godzin, moze minut.

Sadzg, ze kto$ znalazt notatnik Raya Willisa.
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— Moéwisz powaznie?



— Juz ci powiedziatem, ze umieram. Kiedy dzieje im si¢ co$ takiego, ludzie zwykle stajg si¢ cholernie
powazni.

— A gdzie jest ten szpital, Quinn?
— Na Florydzie.
— Za godzing wsigde do firmowego odrzutowca. Rano bedg u ciebie.

— Daj spokoéj — zachrypial Quinn. — Nie pozyje tak dlugo. Wiem tyle: na ksigzkowym rynku pojawity
si¢ plotki, ze ten notatnik wyptynat gdzies w twoich okolicach.

— Sedona?

— Kiedy ostatnio o tobie styszatem, kupite$ sobie wtasnie catg pieprzong wyspe w archipelagu San
Juan.

— Nadal j3 mam. Spgedzamy tam z Willow wiosne 1 lato. Glowng siedzibe firmy dawno temu
przeniostem do Arizony. Jeden oddzial zostat w Seattle, laboratorium R 1 D. Tylko moj najstarszy
syn, Sam, przez okragly rok mieszka na wyspie.

— Miatles jeszcze drugiego syna 1 mata coreczke.
TL R

— Judson 1 Emma. Teraz wszyscy sa juz dorosli. Judson 1 Sam prowadza witasng firm¢ konsultingow3.
A Emma jest... Emmg. Mieszka w Portland, w Oregonie. Willow uwaza, ze jeszcze nie odnalazta
wtasnej drogi. Ja twierdze, ze juz czas, by zaczela traktowac zycie powaznie, ale to zupelnie inna
historia.

— Wiec jeste§ w Sedonie. — Quinn probowal si¢ rozesmia¢, ale jego Smiech przeszedl zaraz w
bolesny, suchy kaszel. — Zawsze miate$ stabos¢ do pustyni.

— Powiedz mi cos$ o tym notatniku, Quinn.
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— Niewiele jest do opowiadania. Ale jedno musisz wiedzie¢: moj syn ci¢ szuka.

— Styszatem, ze twdj syn zginat kilka lat temu w jakim$ wypadku na todzi.

— Lepiej, gdyby byta to prawda. Niestety, on zyje, Eliasie. Byt dzisiaj u mnie. Mowi, ze pozbawitem
go dziedzictwa. Jest obdarzony takimi zdolno$ciami jak ja, w dodatku znacznie wigkszymi. I jest

chory na glowe.

Chory z nienawisci. Uwazaj. Tylko tyle moge ci powiedzie¢. Musze konczyc.



— Quinn, zaczekaj. Na litos¢ boska, cztowieku, nie roztaczaj sie.

— Bytes moim najlepszym przyjacielem, Eliasie. Zawsze myslalem o tobie jak o bracie. Przez
wszystkie lata staratem si¢ dochowac naszej tajemnicy, ale popelnitem btad, zatrzymujac jeden z tych
krysztalow. Teraz ma go Lander. Zawiodtem cig.

— Nie! — zaprotestowal Elias. — Postuchaj, Quinn, wcale mnie nie zawiodte$. Uratowale§ mnie
czterdziesci lat temu, kiedy Willis probowat

zabi¢ nas obu. A teraz mnie ostrzegles, zebym mogl zajac si¢ tg sytuacja. | 7L R
zajme si¢ nig.

— Tak jak ostatnim razem, co?

— Tak jak ostatnim razem.

— Zegnaj, bracie.

— Zegnaj, bracie.

Telefon wysunat si¢ z reki Quinna. Ogarnat go dziwny spokdj. Zrobit

wszystko, co mogt, by dochowac tajemnicy, ktorej przed czterdziestu laty przysiegli z Eliasem strzec.
Teraz wszystko byto w rekach Eliasa.
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Mimo ogarniajacych go ciemnosci Quinn uswiadomit sobie, ze czuje si¢ naprawde spokojny, moze
po raz pierwszy w zyciu. Teraz mogt odejsc.

Zamknat oczy.
TL R

11

Rozdzial 2

SZALENIEC I REWOLWER TO ZLA PARA. A szaleniec o paranormalnych zdolnosciach i
rewolwer to naprawde kiepski poczatek dnia.

Abby Radwell, ukryta za drzwiami, obserwowata przerazajaca sceng, ktora rozgrywala sie¢ w
bibliotece. Intruz celuyjacy z rewolweru do Hanny Vaughn 1 jej gospodyni mogt mie¢ najwyzej
dwadzie$cia, dwadziescia jeden lat. Jego dzinsy 1 obszarpany podkoszulek wygladaty na nieprane od



dawna.

Z kazda chwilg stawat si¢ coraz bardziej podekscytowany.

Podniést glos.

— To nie zabawa, moje panie. — Zamachal chaotycznie rewolwerem. —

Wiem, ze Klucz jest w tym pokoju. Musisz mi go da¢, a potem ona musi go odkodowac.

— Z przyjemnoscig dam panu K/ucz — powiedziala Hanna, ktorej jakim§ sposobem udato sig
zachowac spokojny, kojacy ton. — Ale nie jestem w stanie go odkodowac. Nie wiem, jak to zrobi¢.

— Ona ma go odkodowac — odpart intruz.

TLR

— Kogo ma pan na mysli? — spytata Hanna. —Chyba nie moja gospodyni¢. Pani Jensen nie ma pojecia
o otwieraniu zakodowanych ksiag.

— Nie gospodyni — rzucit chtopak, ocierajac czoto wierzchem dioni. —
Kobieta, ktora pracuje dla ciebie w tej bibliotece. Ona wie, jak otwiera¢ zakodowane ksiegi.

— Nie rozumiem — odparta Hanna. — Pani Jensen i ja jeste§my jedynymi osobami w tym domu. Prosze
wzig¢ moj egzemplarz Klucza 1 wyj$¢, zanim sytuacja wymknie si¢ spod kontroli.

12

Hanna naprawde¢ umie ktama¢, pomyslata Abby. Ale sytuacja juz wymkneta si¢ spod kontroli. Hanna
Vaughn miata osiemdziesigt dwa lata 1 byla przykuta do wozka inwalidzkiego. W starciu z
uzbrojonym napastnikiem nie miata szans. Robita wszystko, co mogta, by roztadowac napiecie, ale
jej taktyka nie dziatata. Pani Jensen byla blada i roztrzgsiona.

Wygladata tak, jakby miata zaraz zemdlec¢.

Zmysty Abby dziataly na najwyzszych obrotach. Intuicja nakazywata jej zbiec na dot 1 uciec na ulice.
Intruz nie byt jeszcze Swiadomy jej obecnosci. Na zewnatrz, bezpieczna, mogtaby zadzwoni¢ pod
911. Ale do przyjazdu policji mogtoby by¢ juz za pdzno dla pani Jensen i Hanny.

— Ja przynios¢ pani Kl/ucz — powiedziata cicho od drzwi.

— Co? — Intruz odwrocit si¢ do niej btyskawicznie, szeroko otwierajac oczy ze zdumienia. — Kim
jestes?

— Mam na imi¢ Abby. Jestem osoba, ktorej pan szuka, kobieta, ktora potrafi odkodowac¢ Klucz



— Uch. — Mezczyzna zamrugat 1 pokrecit glowa, jakby chciat rozjasni¢ umyst. Trzast si¢, ale udawato
mu si¢ utrzyma¢ rownowage. Chwycit

TL R

oburagcz rewolwer, celujgc do Abby. — Na pewno jestes tg kobietg?
— Tak. Jak si¢ pan nazywa?

— Grady.

— W porzadku, panie Grady...

— Nie, nazywam si¢ Grady Hastings. — Przez kilka sekund wydawat si¢ zdezorientowany. Znowu otart
czoto dtonig. — To ¢i musi wystarczyc¢.

Przynies ksigzke. Szybko. Nie czuj¢ si¢ najlepie;.
— Ksigzka, ktorej pan poszukuje, jest zakodowana?
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— Tak, tak. — Podniecenie rozpalito jego rozgoraczkowane oczy. —

Klucz do utajonej mocy kamieni. Powiedzieli mi, ze potrafisz j3 odkodowac.
— Jest w dziale krysztatow, na galeryjce — powiedziala Abby.

— Przynies ja. Szybko.

— Dobrze. — Abby weszta do pokoju i ruszyta w strone spiralnych schodow na galeri¢ otaczajaca
biblioteke. — Skad pan wie, ze ta ksigzka znajduje si¢ w kolekcji pani Vaughn?

— Glosy mi powiedzialy. Powiedzialy mi tez, ze to ty masz ztama¢ kod.
Musze dostac te ksigzke. Ma kluczowe znaczenie dla moich badan.

— Bada pan krysztaty? — spytata Abby.

— Tak, tak. I jestem juz blisko, bardzo blisko. Musze mie¢ t¢ ksigzke.

— W porzadku — rzekta Abby.

Pani Jensen jekneta. Hanna zachowywata si¢ bardzo cicho.

Obserwowata Abby przenikliwym, rozumiejagcym wzrokiem. Jej napigcie czuto si¢ bardzo wyraznie.



— W porzadku — powiedziat Grady. — W porzadku. Dobrze. —
Wydawalo si¢, ze w pewnym stopniu odzyskat kontrole nad sobg. — Ale 7L R

pojde z toba. I zadnych numeréw. Musisz ztama¢ kod. K/ucz na nic mi si¢ nie przyda, jesli go nie
odszyfrujesz. Rozumiesz? Tak mi powiedziaty glosy z tego krysztatu.

— Rozumiem — odparta Abby uspokajajaco 1 zaczeta wchodzi¢ na spiralne schody.

Grady obrzucit Hanne 1 panig Jensen szybkim, niepewnym spojrzeniem, ale najwyrazniej uznawszy,
ze 7zadna z nich nie sprawi problemow, ruszyl na gor¢ za Abby. Styszala za plecami jego ciezki
oddech.

Jakby juz samo celowanie do niej z rewolweru kosztowato go mase energii.
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— Jest pan chory — stwierdzita. — Moze powinien pan wyjs¢ stad 1 p6j$¢ do lekarza.
— Nie. Nie moge wyj$¢ bez tej ksigzki.

— Jakie krysztaty pan bada? — spytata.

— Wiesz co$ o utajonej mocy kamieni?

— Niewiele, ale brzmi to interesujgco.

— Taka moc — wyjasnil Grady — tylko czeka, az nauczymy si¢ z niej korzystac. Jestem juz niemal u
celu. Musze dostac te ksigzke.

Abby dotarta do szczytu schodow 1 poszta galeryjka w strone potek, na ktérych
stata

wspaniata

kolekcja

ksigzek

Hanny

poswieconych

paranormalnym wtasciwosciom krysztalow. Wiele z nich zawierato popularne okultystyczne bzdury.
Hanna mowita, ze zbiera je ze wzgledu na ich wartos¢ historyczng. Ale kilka tytutdow zawierato



pisma badaczy, dawnych 1 wspodtczesnych, ktorzy powaznie pracowali nad mocg krysztatow, kamieni
szlachetnych 1 bursztynu.

Najcenniejsza ksigga w kolekcji Vaughn byt Klucz do utajonej mocy kamieni Morgana. Napisana w
XVII wieku, byta zabezpieczona kodem psi, 7L R

co bardzo podnosito jej wartos¢. W Swiecie antykwariuszy 1 kolekcjonerskich ksigzek o
nadnaturalnej proweniencji, zaszyfrowane teksty byty najrzadszymi z rzadkich.

Abby zatrzymala si¢ 1 przesungta palcami po grzbietach ksigzek stojacych na poéice.
— Nie graj na zwtoke — rzucil Grady. Rewolwer w jego dtoni zadrzat.

— O, jest. — Wyciagneta stary, oprawny w skoére tom. Energia zamknieta w ksiedze szeptata do jej
zmystow. — Klucz Morgana.

Grady obrzucit ksigzke nieufnym spojrzeniem.
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— Jestes pewna, ze to ta?
— Chce pan zobaczy¢ strong tytutowa?
— Tak. Pokaz mi.

Ostroznie obejmujac ksiege jedng r¢ka, podniosta oktadke. Grady podszedt krok blizej 1 spojrzat na
strong tytutowg. Zmarszczyt brwi.

— Mogge to przeczytac.

— Tak, ma pan szczegscie, ze zostala napisana po angielsku. Wielu alchemikow pisato po tacinie.

— Nie, chodzito mi o to, ze potrafi¢ to przeczytat. Klucz do utajonej mocy kamieni — Grady
wyciagnat reke 1 delikatnie odwrdcit strong. — Te strong tez moge przeczytac. To nie jest ta ksigzka.
Gtosy z krysztatu méwity, zZe ta, ktdrej potrzebuyje, jest zaszyfrowana.

— Och, oczywiscie — odparta Abby. — Mysli pan, Zze ksigzka nie jest zaszyfrowana, bo moze jg pan
przeczyta¢. Ale tak wtasnie dziala kodowanie psi. Kamuflyje wilasciwy tekst w bardzo subtelny
sposoOb, na tyle tylko, ile trzeba, by znieksztalci¢ 1 ukry¢ prawdziwe znaczenie. Moze pan usig$é 1
przeczyta¢ t¢ ksiazke od deski do deski pewny, ze czyta pan oryginalny 7L R

tekst. Ale na koncu okaze si¢, ze to same bzdury.

— Odkoduj ja — zazadat Grady. — Muszg zobaczyc¢, ze tekst naprawde wyglada inacze;.



Abby zebrala si¢ w sobie w oczekiwaniu na nieuchronny wstrzas 1 skupita na warstwach energii,
pulsuyjacych wokoét starej ksiegi. Niewiele osdb posiada zdolno$¢ zamykania ksigg czy innych
tekstow pisanych w kodzie psi; jeszcze mniej jest takich, ktore znaja najstarsze, najmocniejsze
techniki. Zdolnos$ci Abby, ktora potrafita takie kody tamac, wystepuja jeszcze rzadziej. Wszystko to
jest gingcg sztuka. Kodowanie wymaga 16

fizycznego kontaktu z ksiegg czy dokumentem, ktore majg zosta¢ zamkniete kodem. We wspotczesnym
swiecie ludzie wola gromadzi¢ swoje sekrety w cyfrowej formie w cyberprzestrzeni, krdlestwie, w
ktorym staroswieckie szyfry psi nie dziataja.

Wyglada na to, ze wybralam S$ciezke kariery, ktdrej przeznaczeniem jest los rekodzielniczego
rzemiosta, pomyslala Abby. Ale nic nie mogla na to poradzi¢. Stare ksiegi petne starozytnych
paranormalnych tajemnic przemawiaty do jej zmystow. A tym, ktore zostaty zamknigte kodem psi,
wrecz nie mogla si¢ oprzed.

Znalazta wzor kodu. Nie po raz pierwszy tamata ten kod. To ona pozyskata go do kolekcji Hanny. Juz
dwa razy otwierala t¢ starg ksiege; raz, zeby potwierdzi¢ jej autentycznos¢, 1 drugi, zeby Hanna
mogta zrobi¢ notatki. Po przeczytaniu Hanna poprosita o powtdrne zakodowanie ksigzki, aby
utrzymac jej wartosc.

— Gotowe — powiedziata Abby. — Ztamatam kod.

— Juz skonczytas? — Grady spojrzal na ksiege z powatpiewaniem. —

Styszatem, Ze kod psi to trudna sprawa.

TL R

— Owszem, ale ja si¢ na tym znam.

— Ciagle czuje silng energie wokot tej ksigzki.

— Mocne kody zostawiajg po sobie $lady, jak kazda inna energia —

odparta Abby.

— Wigc teraz mogg przeczytac tekst?

— Tak. Prosze spojrzec.

Wyciagneta do niego ksigge. Grady ujat ja palcami. Kontakt fizyczny byt wszystkim, czego
potrzebowata. Skanalizowata wiry mrocznej energii kodu 1 wystata je prosto w aure Grady'ego.

17




W powietrzu nagle pojawity si¢ tadunki elektryczne. Grady zareagowat tak, jakby dotknat przewodu
pod napigciem. Otworzyt usta w niemym krzyku.

Rewolwer wypadt mu z rgki. Oczy wywrocity mu si¢ do tytu.

Zesztywnial na chwile dtugg jak wieczno$¢, a potem zadygotal gwattownie.

Probowat odwroci¢ si¢ w strone schodow, ale upadt na podtoge galerii.

Zadrgat jeszcze 1 wreszcie znieruchomiat. Przez chwile w bibliotece panowata cisza.

— Nic ci nie jest, Abby? — zapytata w koncu Hanna.

— Tak. Nie. — Abby wzigta glteboki oddech 1 po cichu powtorzyla swojg starg mantre: ,,Nie okazuj
stabosci". Chwycita rgkami balustrade 1 spojrzata w dot na Hanng. — Wszystko w porzadku. Jestem
trochg zdenerwowana, to wszystko.

— Na pewno, moja droga? — Hanna patrzyta na nig z troska.

— Tak. Naprawde. Ztamanie kodu to jedno. A wykorzystanie energii do tego, co wtasnie zrobitam...
to co$ zupetnie innego.

— Wiedziatam, Ze jeste$ silna— stwierdzita Hanna. — Ale nie zdawatam 7L R
sobie sprawy, ze masz takg moc. To, co zrobitas, jest bardzo niebezpieczne.
Gdyby taka energia wymkneta si¢ spod kontroli...

— Wiem, wiem — przyznala Abby. — Ale nic innego nie przychodzito mi do glowy. — Spojrzata na
lezaca na podtodze gospodyni¢. — Co si¢ stato pani Jensen?

— Zemdlata. Jeszcze przed chwilg unosita si¢ tu wielka energia. Nawet osoby niewrazliwe mogly ja
wyczuc. A co z tym okropnym cztowiekiem?

Czy on zyje?
18

Dobry Boze, czyzby naprawde go zabita? Przerazona ta mozliwo$cig Abby przyklekta przy Gradym 1
ostroznie zaczgta badac tetno. Kiedy je znalazta, poczuta ulgg.

— Tak — powiedziata. — Jest nieprzytomny, ale na pewno zyje.
— Zadzwoni¢ pod 911.

— Dobry pomyst. — Abby wzieta gteboki oddech. Juz zaczynata odczuwa¢ wywotane przez adrenaling



nerwowe podniecenie, ktore towarzyszy wykorzystaniu tak wielkiej energii psychicznej. Za kilka
godzin bedzie naprawd¢ wykonczona. Skupita si¢ na najbardziej bezposrednim problemie. W tej
chwili byl najwazniejszy. — Jak, na litos¢ boska, zdotam wyjasni¢, co si¢ tutaj stato?

— Nie ma tu nic do wyjasniania, moja droga. —Hanna podjechata na swoim wdézku do biurka 1
podniosta stuchawke telefonu. — Zaburzony psychicznie cztowiek wtargnat do mojego domu i zazadat
jednej z rzadkich ksiag z mojej kolekcji. Wydawat si¢ pod wplywem narkotykow, a $rodki, ktore
przyjal, czymkolwiek sg, spowodowaty, ze stracit przytomnos¢.

Abby zastanawiata si¢ nad tym przez chwile.

TL R

— To wszystko prawda, w pewnym sensie.

— Coz, przeciez nie mozesz powiedzieC, ze uzytas energii psychicznej 1 powalilas uzbrojonego
intruza, kochanie. Kto by w to uwierzyl? Policja uznataby ci¢ za rOwnie szalona, jak cztowiek, ktory
si¢ tu dzi§ wtamatl.

— Tak — przyznala Abby. Przebiegl ja zimny dreszcz, przynoszac wizje z dawnych koszmarow
sennych, petlnych labiryntow, niekonczacych si¢ korytarzy o jasnych scianach 1 sterylnych pokoi z
drzwiami 1 oknami zamknietymi na klucz. Nie zaryzykuje uznania za chorg psychicznie, juz nigdy. —
Tak by z pewnoscia byto.
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— Zawsze uwazatam, ze w rozmowach z policja najlepiej jest trzymac¢ si¢ golych faktow 1 nie
wyjasnia¢ zbyt wiele.

Abby zacisnetla palce na balustradzie. W oczach Hanny dostrzegla zrozumienie.

— Kilka lat temu sama dosztam do podobnego wniosku, pani Vaughn.

Na pewno warto si¢ trzymac tej zasady.

Hanna zadzwonita na policj¢. Gdy odlozyta stuchawke, spojrzata na Abby.

— O co chodzi, kochanie? — zapytata tagodnie. —Jesli martwisz si¢, ze to, co zrobitas dzi$ z energia
kodu, moze wyj$¢ na jaw na czarnym rynku, nie obawiaj si¢. Nikomu nie powiem, co si¢ tu stato, a
pani Jensen zemdlata, zanim zdazyta cokolwiek zobaczy¢. Dochowam twojej tajemnicy.

— Wiem, Hanno. Ufam ci. Dzigkuje. Ale martwi mnie co§ w Gradym Hastingsie.

— Z pewnoscig jest zaburzony psychicznie, moja droga.

— Wiem. Ale nie o to mi chodzi. Tak strasznie si¢ pocit. Jakby byt



skrajnie wyczerpany. Jakby walczyt z jaka$ niewidzialng sita.
TL R

— Moze tak byto, kochanie. Wszyscy mamy swoje demony.
Podejrzewam, ze Grady Hastings ma ich wigcej niz inni.

Tej samej nocy zaczat Abby nawiedza¢ nowy koszmar.

Szta przez dziwnie jasniejqcqg mgte. Nie wiedziala, kogo ani czego szuka, wiedziata tylko, ze musi
odnalez¢ kogos, zanim bedzie za pozno.

Miata coraz mniej czasu. Coraz bardziej sie spieszyta, oddychata z coraz wigkszym trudem.

We mgle zmaterializowat sie¢ Grady Hastings. Patrzyl na nig udreczonymi, blagajgcymi oczami i
wyciggat przed siebie reke.
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— Pomoz mi — powiedzial. — Musisz mi pomoc. Glosy z krysztatu powiedzialy, zZe tylko ty mozesz
mnie ocalic.

Obudzita si¢ z tomoczacym sercem. Jej kudiaty pies Newton zaskomlal nerwowo 1 przycisnal sie
mocno do jej nogi. Oprzytomniata dopiero po kilku sekundach. Wtedy z przerazeniem uswiadomita
sobie, ze nie lezy w 16Zku, lecz na podiodze salonu swojego niewielkiego mieszkania 1 patrzy w
oszklone drzwi prowadzace na balkon. Swiatla Seattle migotaly w ciemnosci.

— Dobry Boze, zacze¢tam lunatykowacé. — Przyklgkta obok psa 1 przytulita go do siebie.

Pierwszy list szantazysty czekal na nig, kiedy rano sprawdzata poczte internetows.

,Wiem, co zrobitas w bibliotece. Nikt si¢ o tym nie dowie, ale milczenie ma swojg ceng. Czekaj na
wiadomos¢".

IL R
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Rozdzial 3
ZAPEWNE SEYSZAL.A PANI PLOTKI na temat Sama Coppersmitha. —

Kierowca taksowki wodnej przymknal przepustnice gaznika, wptywajac powoli do matej przystani. —
Ale niech pani w to nie wierzy.



Abby poprawita na nosie okulary przeciwstoneczne i przyjrzata si¢ uwazniej mezczyznie za sterem.
Po6t godziny wcezesniej, kiedy zabierat ja z portu w Anacortes, przedstawit si¢ jako Dixon. Wygladat
na jakie$ szes¢dziesiat piec lat, ale tak naprawdg trudno byto okresli¢ jego wiek. Miat

ogorzala, zniszczong twarz cztowieka, ktory cate zycie spedzit na wodzie.

Na bialtym kadtubie todzi widniat napis ,,Dixon Charters". Nazwie firmy towarzyszylo logo
przedstawiajace orke wyskakujacg z morskich fal.

Wizerunki tego wspaniatego biato—czarnego drapieznika grasujacego w wodach pdinocno—
zachodniego Pacyfiku byly w San Juan wszechobecne.

Wisialy nad ksiegarniami, sklepikami z pamigtkami, biurami obrotu nieruchomo$ciami 1
restauracjami. Przyozdabiaty karty dan, pocztowki 1 kalendarze. Rodzice kupowali dzieciom migkkie
pluszowe orki.

TL R

Abby dorastata w tym regionie. Rozumiata kulturowe 1 historyczne znaczenie orek. Z pewnoscig byly
to wspaniale zwierzgta. Widok smuklego, silnego, wazacego wiele ton stworzenia wyskakujacego
wysoko ponad powierzchnig, a potem ponownie zanurzajacego si¢ w wodzie, jest nieporoOwnywalny.
Ale jej zdaniem wigkszos¢ ludzi zapominata, ze orki nie sg stodkimi przytulankami, lecz poteznymi,
inteligentnymi drapieznikami z samego szczytu tancucha pokarmowego. Wystarczy zapytac tososia,
pomyslata.
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— Jestem tu w sprawach zawodowych — powiedziata chtodno. —
Zapewniam, ze zycie osobiste pana Coppersmitha to ostatnia rzecz, jaka mnie interesuje.

— To dobrze — odpart Dixon 1 z zadowoleniem kiwnat gtlowa. — Bo te plotki, Zze niby po6t roku temu
zamordowat swojg narzeczong, to gdwno prawda. Przepraszam za wyrazenie.

Tego si¢ nie spodziewatam. Puls Abby przyspieszyt. Zaczeta podejrzewac, ze Sam Coppersmith jest
pewnie nieco ekscentryczny, ale nie martwita si¢ tym. Ekscentryczni kolekcjonerzy stanowili znaczng
cze$¢ jej klienteli. Ale nie styszata dotad o zamordowanej narzeczonej. Rano sprawdzila w
internecie rodzing Coppersmithow, ale bardzo pobieznie, bo nie miata wiele czasu. Moze powinna
byta dowiedzie¢ si¢ wigcej, zanim wybrata si¢ na Legacy Island.

— Doprawdy? — rzucita z uprzejma oboj¢tnoscia.
— Wie pani, jak to jest, kiedy kobieta ginie w tajemniczych okolicznosciach — ciggnat Dixon. — Gliny

zawsze podejrzewaja tego, ktory z nig sypial, 1 tego, ktory znalazt ciato. A w tym wypadku tak si¢
ztozyto, ze TL R



byt to ten sam facet.
— Sam Coppersmith?

— Tak. Ale szeryf oczyscil go z zarzutdow. To ci cholerni bloggerzy namacili swoimi teoriami
spiskowymi. Nazwisko Coppersmith przyciggneto ich uwagg. Kiedy rodzina prowadz taki duzy
interes jak Coppersmith Inc., zawsze znajdg si¢ ludzie, ktorzy beda ja podejrzewac o najgorsze. Ale
tu, na wyspie, nikt nie wierzyt w ani jedno stowo z tego, co wypisywali o Samie.

— Rozumiem, Ze rodzina Coppersmith jest tu szanowana — rzekla Abby tym samym uprzejmym,
obojetnym tonem.
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— No jasne — odpart Dixon. — Ale nie tylko o to chodzi.

Coppersmithowie naleza do miejscowej spotecznosci od prawie czterdziestu lat. Wtedy rodzice
Sama kupili posiadto$¢ na wybrzezu. Nazwali jg Copper Beach, Miedziana Plaza. Kiedy tu przybyli,
na wyspie prawie nikt nie mieszkal. Wiasciwie to oni zatozyli miasteczko. Pierwszy burmistrz i rada
miejska przegtosowali nazwe Copper Beach.

— Jesli nikt nie mieszkat na Legacy Island przed przyjazdem Coppersmithow, to kto wybudowat
posiadtos¢, o ktorej pan wspomniat?

— Czlowiek nazwiskiem Xavier McClain. Zbil fortung na transporcie morskim 1 handlu drewnem na
poczatku XX wieku. Kupit te wyspe 1 wybudowal na niej wielki dom. Legenda moéwi, ze byt

strasznym dziwakiem.

— Kazdy ma inng definicj¢ tego stowa — odparta grzecznie Abby. I uwierz mi, bo dobrze wiem, co
mowig, dodata w myslach.

— Ludzie opowiadali, ze McClain naprawde zajmowat si¢ magig, rozumie pani? — Dixon podniost
palec do skroni 1 zakres$lit nim kilka kotek.

— Twierdzit, ze widzi rzeczy, ktorych inni nie widzg. Sporo krazyto tu TL R
historii o bardzo dziwnych sprawach, to znaczy o tym, co robit w podziemiach starego domu.
— Co sig stato z Xavierem McClainem? — spytata Abby.

— Nikt tego nie wie na pewno. Jego cialo morze wyrzucito na brzeg w zatoczce ponizej tego
wielkiego domu. Wigkszo$¢ uwaza, ze spadt z klifu.

Inni mowia, ze skoczyt. Kilka osob twierdzi, ze zostal zamordowany.

Dzieciaki lubig si¢ straszy¢, opowiadajac, ze jego duch ciggle spaceruje po urwisku w mgliste noce,



ale ja nie wierz¢ w te bzdury. Tak czy inaczej, po $mierci McClaina jego spadkobiercy nie chcieli
tego domu, nie méwiac juz 24

o wyspie. Byty zbyt kosztowne. Wiec sprzedali wszystko Eliasowi Coppersmithowi.

— Chwileczke. Chee pan powiedzie¢, ze do rodziny Coppersmithow nalezy nie tylko dom, ale cata
wyspa?

— Coz, miasteczko nie jest ich wtasnoscig. Oddali je mieszkancom, ktorzy sa wlascicielami swoich
domow, oczywiscie dlatego ze Elias Coppersmith podzielit czg$¢ ziemi 1 sprzedal dziatki. Lecz
wiekszos¢ wyspy nalezy do nich. Teraz na state mieszka tu tylko Sam, ale reszta Coppersmithow
czesto tu przyjezdza. Teraz wszyscy oni majg tu swoje domy na klifie. Samowi dostal si¢ ten stary
dom tylko dlatego, ze nikt inny go nie chcial. Jego matka nigdy go nie lubita. Willow 1 Elias
mieszkajg w Sedonie; tam jest teraz siedziba ich firmy.

— Willow 1 Elias to rodzice Sama?

— Zgadza si¢. Niedlugo si¢ tu pojawia — oznajmit Dixon. — Zawsze przyjezdzajag na wyspg na
doroczny szczyt technologiczny 1 weekend rodzinny dla pracownikow. Ostatniego wieczoru zawsze
organizujg fantastyczne barbecue 1 zapraszaja miejscowych. Tutaj to duze wydarzenie.

TLR

Abby spojrzata na todzie przycumowane na przystani. Wigkszo$¢ wyraznie byta uzywana do pracy;
kilka wygladato na powazne kutry. W

innych rosliny doniczkowe 1 zastonki w bulajach §wiadczyly o tym, ze ich wtasciciele stale na nich
mieszkajg. W przeciwienstwie do innych wysp, ktore latem odwiedzali turys$ci, tu nie bylo ani
jednego luksusowego jachtu.

Uwage Abby przyciaggneta prosta, smukta 16dz. Na kadtubie bylo napisane ,,Phoenix". Dixon spojrzat
w t¢ sama strone.

— To t6dz Sama — powiedziat. — Dziwig si¢, ze sam po panig dzisiaj nie poplynal. Ale ostatnio
opuszcza wyspe tylko wtedy, kiedy to konieczne.
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— Czy on jest zwigzany z rodzinnym interesem?

— W pewnym sensie. On 1 jego brat prowadza wtasng firme konsultingowa, zajmuja si¢ bardzo
zaawansowanymi technologiami, rozumie pani? Ale duzo pracuja dla rodzinnego biznesu, wiec
mozna powiedzie€, ze s3 z nim zwigzani.

Abby tego ranka podczas internetowych poszukiwan dowiedziata si¢ troche na temat tego rodzinnego



biznesu. Fortuna Coppersmithow wyrosta na kopalniach 1 przedsiewzigciach badawczych
dotyczacych tak zwanych metali ziem rzadkich, pierwiastkow, z ktorych pozyskuje si¢ materiaty 1
krysztaty niezb¢dne dla nowoczesnych technologii. Pierwiastki te o obco brzmigcych nazwach, takich
jak lantan 1 cer, wykorzystywane sa wszedzie, od komputerow i telefonow komorkowych zaczynajac,
na lampach rentgenowskich 1 samoczyszczacych si¢ piekarnikach konczac.

— Sam zawsze byt trochg samotnikiem, juz jako dziecko — rzekl Dixon.

— Ale po tym, jak znalazl ciato swojej narzeczonej, naprawde schowat si¢ w tym wielkim starym
domu. Wielu ludzi, w tym moja Zzona, przysigga, ze Smier¢ tej kobiety, mitosci jego zycia, ztamata mu
serce. MOwia, ze rodzina TL R

si¢ o niego martwi. Bojg si¢, ze wpadt w depresje czy cos w tym rodzaju, rozumie pani?

Swietnie, pomys$lata Abby. Thaddeus Webber wystat ja az tu, zeby zatrudnita

szalonego

naukowca

samotnika
0
paranormalnych

zdolnosciach, cierpigcego na jaka$s forme depresji z powodu Smierci narzeczonej, ktorg by¢ moze
osobiscie zamordowat.

Dluga podréz, jaka odbyta z Seattle, teraz wydawata jej si¢ strata czasu. Spojrzata na zegarek,
zastanawiajgac si¢, czy nie poprosi¢ Dixona, 26

zeby zawrocil 1 odwi6zt jg z powrotem do Anacortes, gdzie zostawila swoj samochod.

Dixon dobit do brzegu. Jaki§ wysoki, chudy nastolatek, ktory podbiegl, Zzeby pomoc przycumowac
16dz, obrzucit Abby ciekawym spojrzeniem.

Odpowiedziata stabym u$miechem i1 odwrdcita si¢ w strone¢ nielicznych skromnych zabudowan
otaczajacych przystan. Na krotkim wybrzezu stato jeszcze kilka domow, ale w sumie Copper Beach
nie wygladato na miasto. Z

trudem mozna by je uzna¢ za wioske. Ale tak wygladato wiele oddalonych od reszty Swiata osad
rozsianych na wyspach San Juan.



Ludzie przeprowadzaja si¢ na wyspy z wielu powodow. Jedni szukaja odosobnienia i1 prostszego,
wolniejszego trybu zycia. Inni szukaja spokojnej okolicy, sprzyjajacej medytacji 1 kontemplacji.
Kiedys$ na wyspy $ciagaty zakony 1 sekty religijne, a takze przer6zne komuny i handlarze marihuang.

Wielu z tych, ktorzy wybrali zycie na archipelagu San Juan, przybyto tu w jednym celu — wyrwac sie
z kieratu. Zgubi¢ si¢ 1 nigdy nie odnalez¢.

Nie byto to wcale takie trudne, bo wyspiarze nie wtragcali si¢ do cudzych spraw. Przybysze z
zewnatrz, jesli stawali si¢ zbyt ciekawscy, natrafiali na 7L R

mur milczenia. Co tylko sprawia, ze plotkarskie uwagi Dixona na temat Sama Coppersmitha wydaja
si¢ jeszcze bardziej intrygujace, pomyslata Abby. Jakby uwazal za swo6j obowigzek broni¢ Sama
przed absurdalnymi pogtoskami, ktére najwyrazniej pojawity si¢ po Smierci tamtej kobiety.

Dixon i1 chudy nastolatek przycumowali 16dZ 1 Abby ostroznie zeszta z kotyszacego si¢ lekko poktadu
na nabrzeze. Rozejrzata si¢ dookota, zastanawiajac si¢, czy dalej bedzie musiata p6j$¢ na piechote.

— Czy moge zaptaci¢ komus, zeby zawi16zt mnie do domu Coppersmithow? — spytata Dixona.
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— To nie bedzie konieczne — odpart, odwracajac glowe. — Sam po panig przyjechat.

Nagly chtod podnidst wioski na karku Abby. Odruchowo wyostrzyta zmysty i odwrocita sie, by
spojrze¢ na mezczyzne, ktory szedt w jej strone.

Mial ciemne, troche za dtugie wlosy. Jego oczy byly zastonigte ciemnymi okularami, ale ostre,
twarde rysy twarzy wiele o nim mowity.

To prady surowej energii ptongce w powietrzu wokol niego zaatakowaly jej zmysty. Dostownie
czula goraco, normalne 1 paranormalne, nawet z tej odleglosci. Kiedy podszedt blizej, dostrzeglta
malg ognistg iskierke na jego prawej rece. Spojrzata na nig jeszcze raz 1 doszta do wniosku, ze ten
btysk pochodzit z kamienia w pier§cieniu, w ktorym odbijato si¢ stonce.

Poczatkowe drzenie przeszto w dreszcz ekscytacji. Nie wiedziata, czy jest bardziej podniecona niz
kiedykolwiek wczesniej w calym swoim Zyciu, czy po prostu $miertelnie przerazona. Byta to
klasyczna reakcja ,,uciekaj albo walcz". Najwyrazniej na wyspach San Juan zyto wiecej gatunkéw
drapieznikoéw.
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Spojrzata na Dixona.

— Mam do pana jedno pytanie, panie Dixon.

— Oczywiscie.



— Dlaczego pan 1 mieszkancy tej wyspy jestescie przekonani, ze Sam Coppersmith nie zamordowat
swojej narzeczonej?

— To proste — odpart Dixon 1 przymruzyl oko. —Wszyscy Coppersmithowie sg naprawde sprytni, a
Sam jest chyba najbardziej inteligentny sposrod nich. Gdyby zabit t¢ kobiete, nic by go nie taczyto z
jej $miercig. A juz na pewno nie zostawitby jej ciata w swoim laboratorium. Po 28

prostu by znikngto. Na wyspie nie bytoby z tym problemu. Wszgdzie wokoét
jest tyle wody...
TL R
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Rozdziatl 4
THADDEUS WEBBER WSPOMINAL,, Ze ma pan doswiadczenie w takich sprawach — rzekta Abby.

— W sprawach drgczonych obsesja kolekcjonerow, ktorzy przez internet szantazujg niewinne
antykwariuszki? — Sam Coppersmith opart si¢ o biurko 1 skrzyzowat rece na piersi. — Tego bym nie
powiedzial. Ale szantazysta to szantazysta. Sadze, ze nietrudno bedzie namierzy¢ tego, ktory panig
neka.

— Cieszy mnie, ze patrzy pan na to z takim spokojem — odparta Abby.

Zabebnita palcami po oparciu fotela 1 kolejny raz spojrzala nerwowo na zegarek. —Niestety, nie
podzielam pana optymizmu. Mysle, ze zaszto jakie$ nieporozumienie. Chyba Thaddeus Webber nie
zrozumiat, na czym polega moj problem.

— Webber nie przystatby pani do mnie, gdyby nie uwazat, ze mnie pani potrzebuje.
Podczas kroétkiej jazdy z miasteczka Sam prawie si¢ nie odzywal.
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Abby czuta, ze przez calg droge byt lekko napiety. Natomiast jej zmysty wyostrzyly si¢ do
ostatecznych granic. 1, jesli chodzi o $cistos¢, nadal szalaty. Nie znata tego uczucia. Zastanawiata sig,
czy to intuicja probuje ja ostrzec. A moze to po prostu efekt niewyspania. Tak czy inaczej, byla
pewna, Ze Sam jg ocenia, testuje jej reakcje, poddaje jg jakiejs probie.

Na pierwszy rzut oka posiadtos¢ Copper Beach, wybudowana z szarego kamienia, robita dos$¢
nieprzyjemne wrazenie. Dom wygladat jak gotycki zamek z koszmarnego snu. Posgpny 1 mroczny,
wznosit si¢ na 30



urwisku nad zatokg 1 ciemnymi wodami San Juan. Z zewnatrz okna starego domu wygladaty jak
zwierciadla z obsydianu.

Abby natychmiast doszta do wniosku, Ze ten dom doskonale pasuje do Sama. I ta budowla, 1 jej
wtasciciel kojarzyli si¢ z innym stuleciem, z czasami, kiedy uwazano za normalne, ze tajemniczy

ludzie zamieszkiwali mroczne domostwa o strychach 1 piwnicach petnych przerazajacych sekretow.

Uczucie niepokoju pogltebito si¢, kiedy wysiadta z samochodu 1 podeszta z Samem do frontowych
drzwi. Zauwazylta, ze otworzyl zamek, dotykajac w szczegdlny sposdb swojego pierscienia.

— Nigdy nie widziatam takiego zabezpieczenia —powiedziala. — To jaka§ odmiana karty
magnetycznej?

— Cos$ w tym rodzaju. — Sam otworzyt drzwi. -M¢; wlasny wynalazek.

Sadzita, ze w mrocznym holu opadnie jg strach albo przynajmniej niepokoj. Ale ku jej zdumieniu
unoszgca si¢ w powietrzu energia ozywita j3 1 lekko podekscytowata. Wiedziata, ze Sam to
zauwazyl.

— Na dole w laboratorium mam sporo aktywnych kamieni — wyjasnit. —
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Po jakims czasie energia wypetnia przestrzen 1 osadza si¢ w Scianach.

— Tak samo jest z aktywnymi ksigzkami — odparta.

— Nie wszyscy lubig to uczucie. Niektorzy mowia, ze od tego przechodzg ich ciarka.

— Prosze si¢ nie przejmowac mojg reakcja, panie Coppersmith. Jestem przyzwyczajona do obecnosci
paranormalnej energii.

— Tak, to wida¢. — Wygiat lekko usta, po jego twarzy przemkngto co$ na ksztatt satysfakcji. — Prosze
mowi¢ mi Sam.

31

Nie zaproponowata tego samego. Sprawa byla stuzbowa, nalezato wiec zachowac oficjalny ton
przynajmniej do czasu, az zorientuje si¢, jak powinna postepowac¢ wobec Coppersmitha.

W tym momencie m¢zczyzna zdjat okulary przeciwstoneczne, odstaniajgc swoje niezwykle oczy,
zielone jak szlachetne kamienie.

Kiedy zamykat drzwi, jeszcze raz spojrzata na jego pierscien. Byt



zrobiony z jakiego$ ciemnego, btyszczacego metalu, w ktorym osadzono niewielki krysztat. Kamien
1$nit gleboka, ognista czerwienig.

Sam poprowadzil jg korytarzem 1 otworzyt drzwi, za ktorymi kryty si¢ kamienne schody.
— Laboratorium miesci si¢ w podziemiach — poinformowat. — Mozemy porozmawiac na dole.

To nie do wiary, Ze zeszta za nim na dot do pozbawionej okien piwnicy, zachowata si¢ jak naiwna
bohaterka gotyckiej powiesci. A moze juz troch¢ za dlugo obracata si¢ wsrod ekscentrycznych
kolekcjonerow.

Stabo oS$wietlona izba w podziemiach nie przypominata zadnego z widzianych dotychczas
laboratoriéw. Byto tu mnostwo gablot i szuflad 7L R

wypetnionych krysztatami, kamieniami 1 kawatkami surowych rud. Gdyby nie emanujgca z nich
energia, mozna by to uzna¢ za Swiatowej klasy muzeum historii naturalne;.

Ale w przeciwienstwie do okazéw muzealnych, wigkszo$¢ znajdujacych si¢ tu kamieni byta aktywna.
Tych wibracji nie dato si¢ pomyli¢ z niczym innym. Wprawdzie Abby nie byta ekspertem w
dziedzinie paraskat, ale jak wigkszo$¢ osob o duzych uzdolnieniach wyczuwata energie zamknietg w
przedmiotach, zwlaszcza jesli zgromadzito si¢ jej tak duzo.
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Poza krysztalami 1 kamieniami w gablotach, dostrzegla w pomieszczeniu sporo nie tylko
supernowoczesnych przyrzadow, lecz takze wiele starych instrumentow wykonanych z zelaza,
mosigdzu i szkta. Kilka mogto pochodzi¢ z XVII albo XVIII wieku, niektore wygladatly tak, jakby
pochodzity z laboratorium renesansowego alchemika.

Przy¢mione

swiatto potegowato niesamowitg atmosferg. W

przeciwienstwie do wigkszosci wspotczesnych laboratoriow, tutaj nie byto gornego oswietlenia
jarzeniowego. Kamienng komnate o§wietlata tylko lampa na biurku 1 staby paranormalny blask kilku
natadowanych kamieni.

Abby odniosta wrazenie, ze Sam woli przebywa¢ w mroku.

Odchrzagkneta dyskretnie.

— Bez urazy, panie Coppersmith, ale czy jest pan prawdziwym detektywem?

— To zalezy od definicji stowa ,,prawdziwy".

— Czy ma pan licencje¢ prywatnego detektywa?



— Nie. Ale czgsto doradzam w takich sprawach, jesli to ma pani poprawi¢ samopoczucie. 7L R
— W jakich sprawach?

— Technicznych.

To by byto tyle, pomyslata. Thaddeus wystat ja w pogon za cieniem.

Miata mato czasu 1 nie zamierzata traci¢ go na szalonych naukowcéw zamieszkujacych gotyckie
posiadtosci. Usmiechneta si¢ do Sama chtodno 1 wstata.

— Obawiam si¢, ze zaszlo nieporozumienie —stwierdzita. — Ja potrzebuje prawdziwego prywatnego

detektywa.
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— Potrzebuje pani kogos takiego jak ja. W przeciwnym wypadku Webber nie przystatby pani do mnie.
— Pan jest doradca technicznym, na lito$¢ boska.
— Doradztwo techniczne dotyczy wielu dziedzin, prosz¢ mi wierzyc.

Jest pani tutaj, wigc rownie dobrze moze pani usig$¢ 1 opowiedzie¢ mi o tych wiadomosciach z
pogrozkami.

Nie usiadta. Ale nie chwycita tez swojej torebki i1 nie ruszyta do drzwi.

W ramach kompromisu podeszta do oszklonej gablotki i1 spojrzata na lezacy za szyba kawal czegos,
co wygladato jak kwarc. Jej wciaz jeszcze wyostrzone zmysty wyczuwaty energie zamknieta gteboko
w krysztale. Byla ciekawa, jak widziat to laboratorium Sam. Dla kogos$ o tak ogromnej wrazliwosci
na paraskaty cale pomieszczenie bylo pewnie tak jasne, jakby oswietlato je stonce.

Podjeta decyzje. Sam miat racje. Nie wiedziata, do kogo innego mogtaby si¢ zwrdci¢. Musiata
zaufa¢ Thaddeusowi Webberowi. Byt jej przyjacielem 1 mentorem od wielu lat.

— Sprawa wyglada tak — zaczeta. — Jestem wolnym strzelcem 1 dziatam 7L R

na podziemnym rynku aktywnych ksigzek. Kolekcjonerzy, ktérzy na nim kupuja, bywaja ekscentryczni,
zwlaszcza jesli sg obdarzeni prawdziwymi uzdolnieniami.

Sam wydawal si¢ rozbawiony.
— Chce pani powiedzie¢, ze ludzie, ktorzy kupuja takie ksigzki, sg szaleni?

Miata nadziejg, Ze spojrzenie, ktore mu rzucita, byto miazdzace.



— Chce powiedzie¢, panie Coppersmith, ze niektorzy kolekcjonerzy wpadajg w obsesje do tego
stopnia, Ze mogg si¢ sta¢ niebezpieczni. Inni to 34

po prostu dziwacy. Sg tez tacy, ktorzy naprawde wierza w okultyzm.
Czarownice, demony, czarnoksiestwo 1 inne bzdury.
— Pani klientela wydaje si¢ niezwykle interesujaca.

— Z oczywistych powodow musze by¢ ostrozna. Na poczatku mojej kariery Thaddeus Webber
doradzit mi, zebym pracowata tylko dla osob poleconych. Trzymam si¢ tej zasady. Nie przyjmuje
zlecen od kolekcjonerdw, ktorych nie znam, lub jesli nie zostali mi poleceni przez kogos, komu ufam.
A nawet wtedy zawsze sprawdzam ich przez Thaddeusa. Robi¢ wszystko, zeby zachowac¢ dyskrecje.
Ale statam si¢ znana w kregach kolekcjoneréw. Od czasu do czasu jakiemu$ zdeterminowanemu
kolekcjonerowi udaje si¢ zdoby¢ moj adres mailowy.

— W ten sposob klienci si¢ z panig kontaktujg?
— Tak. Oczywiscie uzywam tam falszywego imienia.
— Jakiego?

— Moi klienci znajg mnie jako Newtona. I to wszystko, co o mnie wiedza. Kiedy dostaje wiadomo$¢
od kogos, kto szuka moich ustug, a nie zostat polecony, nigdy nie odpowiadam. To zwykle konczy
sprawe. Ludzie, TL R

ktorzy nie otrzymuja ode mnie odpowiedzi, zwykle dochodzg do wniosku, ze jestem legenda albo po
prostu zwykla oszustka. Ale wczoraj rano dostalam pierwszy list od szantazysty. Drugi przyszedt
nocg. Oba zostaly wystane na adres Newtona.

— Jak trudno jest zdoby¢ ten adres?

— Pewnie wcale nie jest to trudne dla kogos, kto bywa na pewnych czatach 1 portalach. Nie to mnie
martwi. Przerazilo mnie, Ze szantazysta zdecydowanie za duzo o mnie wie. Kiedy skontaktowatam si¢
z35

Thaddeusem, chcac zasiegna¢ jego rady, odpowiedziat jednym zdaniem: zebym skontaktowata si¢ z
panem 1 podal mi panski adres mailowy.

— Prosz¢ pokaza¢ mi te listy.
— Wydrukowatam je dla pana. — Odwrocita si¢ od biekitnego kwarcu 1 wrocita do swojego krzesta.

Pochylita sig, siegneta do swojej duzej torby na rami¢, wyjeta z niej koperte z szarego papieru i
podata ja Samowi.



Sam otworzyt ja 1 wyjal dwa wydruki. Przez dtuzszg chwile bez stowa wpatrywat si¢ w pierwsza
kartke. Druga przeczytat na glos:

— ,,Poza tym ze wiem, co zrobilas w bibliotece V., znam tez twojg przesztos¢ 1 wiem, dlaczego
trafitas do Summerlight Academy". —

Mezczyzna podniost wzrok znad kartki. — Zaktadam, ze V. to Hanna Vaughn i Ze wspomniany tu
incydent to napad, ktory miat miejsce w jej domu kilka dni temu?

Zaskoczona, spojrzata na niego uwaznie.

— Wie pan o tym?

— Thaddeus napisat rowniez do mnie. Abby uSmiechngta si¢ mimo woli.
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— Zeby za mnie poreczy¢? Rozumiem, Ze pan tez pracuje dla 0soéb poleconych.
Sam usmiechnat si¢ kacikiem ust.

— Jesli to tylko mozliwe.

— W takim razie z pewnoscig poszukat pan informacji o tym, co si¢ zdarzylo w bibliotece pani
Vaughn.

— Wedtug tego, co znalaztem w internecie, zaburzony psychicznie mezczyzna z rewolwerem wtargnat
do domu pani Vaughn. Twierdzit, ze styszy glosy; mozliwe, ze byl pod wplywem narkotykdéw, co z
kolei sprawito, 36

ze stracil przytomno$¢. Zostal zatrzymany przez policje 1 teraz przebywa na oddziale zamknigtym
szpitala psychiatrycznego na obserwacji, ktora ma wykazaé, czy jest wystarczajaco zdrowy na
umysle, zeby stang¢ przed sagdem. Zeznania ztozyta wiascicielka domu, pani Vaughn; jej gospodyni,
ktora w takcie tego wydarzenia zemdlata, oraz niewymieniona z nazwiska kobieta, ktora znajdowata
si¢ w domu w czasie napadu. To wtasnie pani?

Abby nabrata powietrza w ptuca 1 wypuscita je powoli.

— Wyglada na to, ze zna pan wszystkie fakty, panie Coppersmith.

— Podobnie jak pani, nie przyjmuj¢ kazdego zlecenia, jakie si¢ pojawi.

I nie znam wszystkich faktow, ale mam zamiar je pozna¢. — Wsunal wydruki z powrotem do koperty.
— Domysla sie¢ pani, czego chce szantazysta?

— Jeszcze nie.



— W takim razie prosz¢ mi powiedzie¢, co on na panig ma.

Abby zaczeta chodzi¢ po pokoju, krazac miedzy gablotami 1 starajac si¢ zebra¢ mysli. Wiedziata, ze
ta chwila nadejdzie. Bylo bardzo mato prawdopodobne, Ze uda jej si¢ wynaja¢ Sama, nie podajac mu
informacji potrzebnych do namierzenia szantazysty.

TLR

— Wszystko w policyjnym raporcie dotyczacym wtargniecia do domu Hanny Vaughn to prawda —
zaczela.

— Tym bardziej ciekawi mnie to, czego w tym raporcie nie ma.

— No tak. — Abby wzigta glgboki oddech. — Nie ma tam informacji, ze ten czlowiek przeze mnie
stracit przytomnos¢.

Sam kiwnat glowa, jakby tylko potwierdzita wniosek, do ktorego zdazyt juz wezesniej dojs¢.
— Tak myslatem — powiedziat.
— Co? — Zatrzymala si¢ 1 spojrzata na niego, zaskoczona.
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— Tak sprzyjajaca okoliczno$¢ jak omdlenie napastnika w trakcie napadu data mi do myslenia —rzucit
tagodnie. — W tym celu wykorzystata pani w jakis sposob swoje zdolnosci, prawda?

— Tak — odparta cicho.

— Wchodzac tam, wiedziata pani, Ze moze to zrobic.

— Wiedziatam, ze jesli uda mi si¢ sktoni¢ go do dotknigcia jednej z zakodowanych ksigzek w chwili,
kiedy bede miata jg w rgkach, mam duze szanse skanalizowac energie, wysta¢ ja w jego aur¢ 1 na
pewien czas j3 zdestabilizowac. Tak.

Sam wydawal si¢ zaintrygowany.

— Czesto robi pani takie rzeczy?

Spojrzata na niego gniewnie, oburzona 1 moze teraz tez troche wystraszona, cho¢ nie chciala si¢ do
tego przyznac. Nie okazyj stabosci.

— Oczywiscie, ze nie — odrzekta. Zacisngta mocno dtonie za plecami i1 podjeta spacer. — Ale z
oczywistych wzgledow nie chce, zeby na rynku kolekcjonerow zaczglty krazy¢ plotki o tym, zZe
potrafi¢ kanalizowac energi¢ w taki sposob.
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— Mysli pani, ze mogloby to zaszkodzi¢ jej interesom?
Odwrdcita si¢ szybko do niego.

— Takie plotki mogtyby mnie zniszczyc.

— Jak?

— Proszg postucha¢, panie Coppersmith. Dziatam na obu ksiggarskich rynkach, normalnym 1
paranormalnym. Moi normalni klienci to w wigkszo$ci znani prywatni kolekcjonerzy, ktérych
interesuje historia paranormalnych badan.
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— To ci, sposrdd pani klientow, ktorzy nie majg paranormalnych uzdolnien?

— Tak. Ale szczerze moéwiac, wolny strzelec dziatajacy na malg skalg, taki jak ja, umartby z glodu,
gdyby obstugiwat tylko takich klientow. Mowi¢ o rynku niszowym. Prawdziwe pienigdze to $wiat
ksigzek aktywnych, Swiat przede wszystkim podziemny. Na tym rynku transakcje dokonywane sg
bardzo dyskretnie. Wielu powaznych kolekcjonerow woli zachowa¢ anonimowos¢. Jesli zapraszajg
mnie do swoich domow, zebym ocenita ich zbiory, jak pani Vaughn, oczekuja ode mnie peinej
dyskrecji. Krotko mowigce, na podziemnym rynku sporo si¢ zarabia, ale jest tam wielu trudnych
klientow.

— Prosze zdefiniowac ,,trudnych" — powiedziat Sam.

— Okreslenie to obejmuje réznych ekscentrykdéw, skrytych samotnikow 1 paranoikow, a takze osoby
po prostu niebezpieczne. Ale t¢ ostatnig kategori¢ staram si¢ zostawia¢ konkurencji. Prawdziwy
rynek ksiag aktywnych to jezioro, ktore z jednej strony jest bardzo glgbokie. Ja trzymam si¢ ptycizny.
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— Rozsadny biznesplan.

— Moja czg$¢ rynku przynosi mniej pieniedzy, ale z pewnoscig ptywa si¢ tam bezpieczniej. Chce
przez to powiedzie¢, ze w mojej branzy ogromne znaczenie ma reputacja. Pomijajac fakt, ze jestem
bardzo dobra w swojej dziedzinie,

najwicksze

zhaczenie

ma



opinia,

ze jestem godna

stuprocentowego zaufania i to, ze nikt nie uwaza mnie za potencjalng ztodziejke. Z zalem stwierdzam,
7ze w mojej branzy dziatajg roOwniez tacy, ktorzy nie wahaja si¢ pozyskiwac ksigzki, na ktorej im
zalezy, wszelkimi dostepnymi sposobami.
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— Ale gdyby wyszto na jaw, ze moze pani wejs¢ do czyjejs biblioteki, spowodowac utrate
przytomnosci kolekcjonera 1 wyjs¢ z dowolnym przedmiotem, niektorzy z potencjalnych klientow
mogliby zrezygnowac z pani ustug, tak?

— A jak pan mysli?

— Mysle, ze ma pani racje — zgodzit si¢ Sam. —Kazdy rodzaj mocy budzi zainteresowanie, ale ludzie
zwykle reagujag dwojako. Jednych moc przyciaga, fascynuje, staje si¢ wrecz obsesjg. W drugich
wywolyje strach.

— Tak wilasnie jest. Cieszg si¢, ze rozumie pan mojg sytuacje. Gdy w gre wchodza klienci z
podziemnego rynku, stagpam po cienkim lodzie. Tak jak im, tak 1 mnie zalezy na dyskrecji 1 nie tylko
dlatego, ze ceni¢ sobie wlasng reputacje. Nie chcg sta¢ si¢ przedmiotem czyjego$ eksperymentu
badawczego albo, co gorsza, zwrdci€ na siebie uwage jakiegos swira, ktory chcialby zatozy¢ sekte.
Po raz pierwszy Sam zmruzyl w zdumieniu swoje przejrzyste zielone oczy.

— Miata pani problem z jedng z tych mozliwosci ¢zy z obiema?
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— Kiedy bytam nastolatka 1 po6zniej, na studiach, przyciggatam ludzi, ktérzy chcieli mnie badac¢. Nie
byto to mite doswiadczenie. Mimo ze staram si¢ doktadnie sprawdza¢ kazdego klienta, od czasu do
czasu kto$ dostaje obsesji na punkcie moich zdolno$ci. Na szcze$cie, nikt jeszcze nie probowat

przywotac przeze mnie zadnego ducha, ale jaki§ czas temu moja przyjaciotka Gwen miata taki ktopot.
Bylo to przerazajace.

— A wigc uwaza pani, ze klienci z obsesja na punkcie pani zdolnosci 1 potencjalni zatozyciele sekt
tatwo mogg zmieni€ si¢ w przesladowcow...
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— Owszem — Abby urwata. — Przypuszczam, ze was, Coppersmithow, nigdy nie dotyczyty takie
problemy.



— Rzeczywiscie, raczej nie.
Westchneta lekko.
— Na pewno mito naleze¢ do rodziny, ktéra izoluje od takich problemow.

— Przejdzmy dalej... Ten, kto przestat pani wiadomosci, wspomniat o zachowaniu pani nowych, ale
tez starych tajemnic. Co miat na mysli?

— Prawd¢ mowiac, dlatego wtasnie skontaktowatam si¢ z Thaddeusem.

— Odchrzakngta. — Kiedy miatam dwanascie czy trzynascie lat i dopiero od-krywatam swoje
zdolno$ci, moja rodzina doszta do wniosku, ze mam powazne problemy ze zdrowiem psychicznym.

— To zrozumiate, skoro dorastata pani w rodzinie, ktéra nie przyjmuje do wiadomosci, ze istnieje
rzeczywisto$¢ pozazmystowa.

— W moim przypadku doszto do kilku niefortunnych incydentow, ktore potwierdzity ich najgorsze
obawy.

— Incydentow?
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— Tak. W rezultacie zostatam wystana do szkoly dla trudnych nastolatkow. Alternatywa byt zaktad
poprawczy. Ojciec dopilnowat, by zamkni¢to moje akta, ale najwyrazniej dran, ktory wystal mi te
wiadomosci, przynajmniej czeSciowo zna moja przesztosc.

— Jakie to byty incydenty?

— Nic powaznego. — Abby opuscita ramiona 1 machneta reka. —

Przypadkowo wzniecitam kilka pozarow, jeden z nich czesciowo zniszczyt

ksiegarnig.

— Naprawde?
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— Ale wtasciciel doznat tylko lekkich obrazen, przysigegam —

powiedziata szybko. — Kiedys tez doszto przez mnie do pewnych zniszczeh w moim rodzinnym domu.
Drobnych zniszczen, naprawde. Najwiekszym problemem bylo mate zalanie, kiedy straz pozarna
gasita maty pozar. No, zalanie 1 okopcenie.



Sam patrzyt na nig zafascynowany.

— Naprawde potrafi pani robi¢ takie rzeczy za pomocg swoich uzdolnien? Wznieca¢ pozary?

Abby podniosta gltowe.

— Mowitam juz, te pozary wybuchty przez przypadek.

— Ach, tak. Czy byly jeszcze jakies$ incydenty, o ktorych powinienem wiedzie¢?

— Nic istotnego. Proszg postucha¢, ta rozmowa donikad nie prowadzi.

Wr6¢my do tematu. Chodzi o to, ze mam skomplikowang przesztos$¢, a osoba, ktora mnie szantazuje,
kimkolwiek jest, wie o tym. Grozi, ze bedzie rozsiewa¢ plotki na moj temat. Bytoby juz
wystarczajaco Zle, gdyby te plotki pojawity si¢ na rynku kolekcjonerskim, ale boj¢ si¢, ze szantazysta
TL R

pojdzie z tym do mediow.

— Dlaczego media miatyby si¢ interesowac pani trudnym dziecinstwem?

Abby roztozyta rgce w gescie bezradnosci.

— Moj ojciec to dr Brandon C. Radwell.

— Psycholog rodzinny. Napisat ksigzke o malzenstwie. Wystepuje w roznych talk—show. Wiem. Tyle
znalaztem, kiedy sprawdzatem panig w Internecie.

— Najwyrazniej nie zwrocit pan uwagi na te programy.
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— Rzeczywiscie — odpart Sam.

— Mo;j ojciec stat si¢ jednym z tych dyzurnych ekspertow od matzenstwa, rodziny 1 wychowywania
dzieci. Jego nowa ksigzka Rodziny z wyboru ukaze si¢ w tym tygodniu. Ojciec prowadzi teraz
powazne rozmowy z pewnym producentem telewizyjnym na temat serii reality. Ma by¢ podobna do
tych programéw, w ktorych specjalista od pséw przychodzi do czyjegos domu, Zeby pomoéc
poskromi¢ psa. Tyle ze on miatby doradza¢ innym, jak rozwigza¢ problemy rodzinne.

— W porzadku, wiem, o co chodzi — powiedzial Sam. — Gdyby wyszto na jaw, ze cérka popularnego
specjalisty od psychologii rodzinnej miata problemy w dziecinstwie, ponadto jest obdarzona
nadnaturalnymi zdolno$ciami, mogloby to zniweczy¢ sukces ksigzki 1 telewizyjne plany.

— I to wszystko z mojej winy. Poza tym dla catej rodziny bylby to okropny wstyd. Rodzice uwazaja
mnie za oblgkang corka, ktdrg najchetniej zamkneliby na strychu. Poniewaz jednak teraz si¢ juz tego



nie robi, wszyscy tacznie ze mng wychodza ze skory, udajac, ze jestem normalna. Dla mediow
Radwellowie to jedna wielka szczgs§liwa rodzina. A doktadniej, jesteSmy 7L R

doskonatym przyktadem nowoczesnej rodziny taczone;j.

— Zupelnie jakby kogo$ pani cytowata. Abby zmarszczyta nos.

— Tak. Tatg.

— Pani ojciec 1 reszta rodziny nie zdajg sobie sprawy, ze istotnie posiada pani prawdziwe zdolno$ci?

— Oczywiscie, ze nie. Jak udowodni¢ posiadanie zdolno$ci paranormalnych komus$, kto nie jest
wrazliwy na ten rodzaj energii?

W oczach Sama btysneto rozbawienie.
— Podpalenia nie byty dowodem?
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— To wecale nie jest zabawne. Moja rodzina doszta do wniosku, ze nie tylko ulegtam jakiemus$
zhudzeniu, ale jestem powaznie zaburzona. Dlatego wtasnie znalaztam si¢ w Summerlight Academy,
gdzie nauczytam si¢ udawac¢ normalng. Rodzina lubi mysle¢, ze porady 1 terapia przyniosty efekty.
Pozwalam im w to wierzy¢. Tak jest lepiej dla obu stron.

— A jak, ich zdaniem, zarabia pani na zycie?

— Wiedza, ze na matg skale zajmuje si¢ sprzedaza ksigzek przez internet. Jestem oficjalnie uznana za
rodzinnego nieudacznika, ale to lepsze niz gdyby mieli uwazac, ze ciagle zyj¢ w Swiecie urojen. —
Abby znowu rzucita okiem na zegarek. — Nie mam juz wigcej czasu, panie Coppersmith.

Czy wezmie pan t¢ sprawe?

— Podsumuymy — rzucit Sam. — Ma pani za sobg problematyczne dziecinstwo, wzniecita pani kilka
pozardw 1 spedzita parg lat w placowce dla trudnej mtodziezy, a obecnie prowadzi pani podwojne
zycie, ktorego czgscig jest podziemny rynek ksigg aktywnych. Powalita pani przynajmniej jedna
osobg sitg swojej energii, a zatoze si¢, ze bylo ich wiece;.

— Skad to podejrzenie? — przerazita si¢ Abby. Sam usmiechnat si¢ 7L R

ziosliwie.

— Bo wiedziata pani, ze zdota obezwtadni¢ napastnika, jeszcze zanim doszto do konfrontacji. Sama to
pani przyznata. Co wskazuje na pewne doswiadczenie, a przynajmniej troche praktyki.

Abby przetkneta sling.



— W porzadku, moze byto kilka podobnych incydentow, ale wszystkie moge wyjasni¢, naprawde. W
jednym przypadku chodzito o wtasciciela ksiegarni, ktorg niechcacy spalitam, byt tez pewien oblesny
profesor w college'u, ktory checiat na mnie przeprowadzaé eksperymenty 1 probowat
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mnie zgwalcié, kiedy si¢ sprzeciwitam. A kilka lat temu jeden z klientéw dostat obsesji na moim
punkcie i...

Sam uniost reke.
— Nie musi mi si¢ pani ttumaczy¢, Abby Radwell. Jest pani klientkg w moim typie. Wezme te sprawe.
TL R

45

Rozdzial 5
NIE TYLKO KLIENTKA, POMYSLAL SAM. Kobieta w moim typie tez.

Patrzyl z nabrzeza, jak Dixon wyprowadza z przystani swoja taksowke z Abby na poktadzie, az
znikneli za skupiskiem matych wysepek.

Wsiadajagc do samochodu i1 jadac kreta droga do domu, ciagle jeszcze czut si¢ nakrecony.
Rozprostowatl dionie i mocniej zacisngt je na kierownicy. Poruszony energig, ktdra ciggle w nim
buzowata, kamien Feniksa w jego pierScieniu ptonat gleboka, ciemng czerwienig. Sam juz nie
pamictal, kiedy jakas$ kobieta zrobita na nim takie wrazenie. W koncu doszedt do wniosku, ze nigdy.

Abby Radwell uderzyta w jego zmysty jak jarzace si¢, migotliwe swiatlo pochodzace z jakiego$
egzotycznego, nieznanego krysztalu o niezwyklych wtasciwosciach; krysztatu, ktorego zbadania nie
mogt sie doczekac, ktdry po prostu musial zbadaé. To nie ciekawo$¢ czy po prostu fizyczny pociag
budzity w nim t¢ energie, cho¢ pozadanie z pewnoscig odgrywato duzg role. Chodzito o cos$ jeszcze.
Cokolwiek to byto, miat

IL R

przeczucie, ze ten dreczacy gtdd nie pozwoli mu tej nocy zasng¢. I bardzo dobrze. Lepsze to niz
powracajacy sen, ktéry nawiedzat go od pot roku.

Kiedy wrocit do swojego wielkiego domu, nagle dotarto do niego, ze panujg w nim dziwna cisza 1
pustka. Ta cisza nie byta po prostu brakiem dzwigkow. Jego kroki odbijatly si¢ echem od kamiennych

scian jak zawsze.

Stara drewniana podtoga miejscami skrzypiata. W kuchni cicho brzeczata lodowka.
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Ale teraz w atmosferze domu pojawito si¢ co$ innego. Jakby jakas niewidzialna reka po wyjsciu
Abby wcisneta paranormalny guzik z napisem

,wylacz glosnik".

Zszedl do laboratorium, usiadt w fotelu 1 opart stopy o kant biurka.

Ziaczyt palce rak 1 zaczal rozmysla¢ o swojej nowej klientce. Najpierw przywotal w pamigci jej
obraz, koncentrujac si¢ na tym, co go w niej zafascynowato. Doszedt do wniosku, Zze nie chodzito o
jaki§ jeden aspekt jej wygladu. Kasztanowate wlosy, potyskujace ciepto ztotem 1 miedzig, chmurg
lokow okalaty twarz, ktora wprawdzie nie miata klasycznych ryséw, ale z byla pewnoscig

inteligentna 1 petna zycia. Wizerunku dopetniaty lekko skosne oczy barwy ciemnego bursztynu, prosty
nos 1 miekkie, delikatne usta.

Nie byta wysoka, mogta mie¢ najwyzej metr szes¢dziesiat piec, ale jej ciato, kobieco zaokraglone
we wszystkich wtasciwych miejscach, bylo zdrowe. Wygladata na osobe pewng siebie,

przyzwyczajong do radzenia sobie ze swoimi problemami; na kobiete, ktora umie wykorzysta¢ swoje
wielkie zdolnos$ci. Jasniata wokot niej aura energii 1 sity.

TL R

Po chwili Sam wyjat telefon 1 wystukat znajomy numer. Ojciec odebrat

juz przy drugim sygnale.

— Przyjechata? — spytat Elias.

— Byta tu — odpart Sam. — Wtasnie wyszta. Wraca do Seattle.

— No i co? Miales racje? Jest w to zamieszana?

— Tak sadze, ale na razie nie mam pewnosci.

— Webber jg do ciebie przystat. Nie zrobilby tego, gdyby nie taczyt jej jako$ z tym notatnikiem.
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— Zgadzam sie, ale w tej chwili na pewno wiemy tylko tyle, ze jaka$ nieznana osoba wystata do Abby
wiadomosci, ktore mozna okresli¢ jako pogrdzki szantazysty. Ten, kto je wystat, usityje sktoni¢ ja do
wspoOlpracy.

Chce, zeby cos dla niego zrobila, ale jeszcze nie sformutowat zadnych konkretnych zadan, tylko pare
grozb.



— Jakich gr6zb? — spytat Elias.

— Nic fizycznego, przynajmniej na razie. W zyciu osobistym Abby sg kwestie, ktore wolataby
utrzyma¢ w tajemnicy ze wzgledu na wizerunek swojej rodziny. Zdecydowanie tez nie chce, zeby o
tym, co wydarzylo si¢ w bibliotece, plotkowano na podziemnym rynku ksigzkowym.

— Wiec miate$ racje? Ten intruz nie stracil przytomnosci z powodu przedawkowania narkotykow?

— Abby ztamata kod psi na jednej z ksigzek pani Vaughn 1 wystata skanalizowang energi¢ w jego
aur¢. Faceta ogluszyly prady energetyczne.

Elias gwizdnat cicho.

— Trzeba mie¢ wielka moc, zeby skanalizowa¢ tak duzo energii.
— Owszem.

TL R

— A szantazysta wie, Ze ona to zrobita?

— Co do tego nie ma pewnosci. Wiadomosci sg dos¢ zawoalowane. Ale mozemy zalozy¢, ze wie, 1z
Abby potrafi tama¢ kody psi. Co$ mi mowi, ze wtasnie to jest dla niego wazne.

— Lander Knox — powiedziat szybko Elias. — To musi by¢ on.
Potrzebuje kogo$ takiego jak ona, zeby dosta¢ ten notatnik 1 ztamac¢ kod psi.
— Powiedzialbym, ze zdecydowanie istnieje mozliwos¢, 1z facet, ktory wystal te wiadomosci, to

Lander Knox, ale ciagle jestesmy jeszcze na etapie spekulacji. Wedtug Webbera pogloski o tym, ze
notatnik wyptynat na 48

powierzchni¢, pojawity si¢ juz jakis czas temu. A jest jeszcze kilka osob, ktore chetnie potozylyby na
nim rece.

— Helicon Stone. — Gtos Eliasa stwardniat. — Tak, musimy zatozy¢, ze jesli ten sukinsyn Hank Barret
zwietrzyl co$ na temat notatnika, to na pewno bedzie go poszukiwal. Pewnie wystal syna, Zzeby
odwalit za niego brudng robote.

Sam prawie si¢ usSmiechngt. Wash miedzy Eliasem a Hankiem Barretem, wlascicielem najwigkszej
firmy, najpowazniejszego konkurenta Coppersmithow, stata si¢ juz legendarna. Nikt nie wiedziat, co
lezato u jej zrodta, ale wzajemna wrogos¢ pomogta w miedzyczasie stworzy¢ dwa imperia.

W szkotach biznesu ciggle pokutuje pewne btedne przekonanie, zgodnie z ktorym firmami wartymi
miliony dolaréw zarzadzaja ludzie inteligentni, podejmujacy decyzje w oparciu o sprawdzone dane,
zgodnie z logicznymi strategiami marketingowymi. A prawda, pomyslat Sam, jest taka, ze sposrod



wszystkich ludzkich przedsiewzie¢ wlasnie w biznesie najwigce] jest osob, ktére pozwalaja, by
kierowato nimi ego, emocje 1 7L R

partykularne interesy. I czasami to dziatato.
— Wiem, co czujesz w zwigzku z Hankiem Barretem, tato — rzekt. —
Ale szantaz nie jest w jego stylu ani w stylu Gideona.

— Hm. — Elias milczat przez chwilg. — Nie zastanawiales$ si¢, dlaczego szantazysta nie probowal po
prostu wynaja¢ Abby Radwell?

— Ona przyymuje zlecenia tylko od poleconych klientow 1 sprawdza wszystkich przez Thaddeusa
Webbera.

— To chyba jej lista klientéw musi by¢ krotka —zauwazyt Elias.
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— Ale stosunkowo bezpieczna. Wiesz rownie dobrze jak ja, ze na podziemnym rynku dziatajg tez
ludzie niebezpieczni. Abby opisata mi to jako bardzo glgboki staw i1 powiedziata, ze sama woli

plywac tam, gdzie jest plytko.

— Wyglada na to, ze teraz kto§ wrzucit jg na gleboka wode. Szkoda, ze Judson jest nieosiggalny, bo
zostate$ z tym sam.

Tydzien wczesniej Judson przyjat cos, co wygladato na rutynowe zlecenie konsultingowe od statego
klienta, a potem przystat krotka wiadomos¢, informujac, ze sprawa sie skomplikowata 1 przez jakis
czas nie bedzie z nim kontaktu. Od tego czasu nie napisal ani stowa. Praca dla tego konkretnego
klienta — agencji rzadowej, ktora dobrze ptacita za talent 1 dyskrecj¢ — czesto si¢ z tym wigzata, nie
byto wigc w tym nic niezwyklego.

— Miej t¢ Radwell na oku — nakazat Samowi1 Elias. — Musimy znalez¢ notatnik. Na razie ona jest
naszym najlepszym tropem.

— Z tym nie bedzie problemu — odpart Sam. — Abby wtasnie mnie wynajeta, zebym namierzyl tego
szantazyste.

— Wynajeta ci¢? — Elias ostupial. — Co checesz przez to powiedziec?
TL R
— Sadzitem, Ze ucieszy ci¢ moje nowe zlecenie. Wiem, ze ostatnio martwiliscie si¢ o mnie z mamg.

— Zaraz, zaraz, do cholery. Twoim zadaniem jest znaleZ¢ ten stary notatnik, zanim zrobi to Lander
Knox.



— Musze konczy¢, tato. Jade teraz do Seattle. P6zniej dam ci zna¢, jak mi idzie.
Sam przerwal polaczenie 1 poszedt na gore spakowac torbe podrdzng.
Czut mite podekscytowanie. Niedtugo znowu zobaczy Abby.
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Rozdzial 6

ELIAS RZUCIL TELEFON NA BIURKO 1 ruszyl dlugim oszklonym korytarzem, z ktérego widac
byto patio, basen 1 pietrzace si¢ dalej wielkie czerwone skaty.

Zatrzymal si¢ przed drzwiami gabinetu Zony. Willow siedziala przy komputerze. Wiedziat, ze
pracowata nad fundacja. To ona przed dwudziestu laty wpadia na pomyst, by zatozy¢ Fundacje
Coppersmithow. Cho¢ uparcie zaprzeczala, ze posiada jakiekolwiek nadnaturalne zdolnosci, jej
intuicja w polaczeniu ze znajomoscig finansow sprawialy, ze fundacja byta pierwszorzednie
zarzadzana. Nikt w dziale ksiegowosci Coppersmith Inc.

nie umiatl tak jak ona przesledzi¢ przeptywu pienigdzy. W rezultacie nikomu nigdy nie udat si¢ zaden
przekret.

Wszedt do gabinetu 1 ogarneto go znajome uczucie, ze jest na wlasciwym miejscu, jak zawsze kiedy
byt w obecnosci Willow.

Doswiadczyl go juz podczas ich pierwszego spotkania i cho¢ od tego czasu mineto kilka dekad, nic
si¢ nie zmienito.
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Dawno temu zakochatl si¢ w Willow bez pamieci, ale byt pewny, zZe teraz kocha jg bardziej niz na
poczatku, o ile to w ogdle mozliwe. Wtedy nie mial grosza przy duszy, tylko prawa do kawatka
pustyni, na ktorym, zdaniem innych, mozna byto najwyzej uprawia¢ kaktusy albo hodowac
grzechotniki. Ale Willow w niego wierzyla. Na tej pustyni stworzyta mu dom w starej przyczepie,
nigdy nie narzekata na brak pieni¢dzy, dziki upat

czy fakt, ze od najblizszego centrum handlowego dzielito ich kilkaset kilometrow. I zawsze potrafita
dochowac tajemnic. Uwazat si¢ za najszczesliwszego z ludzi.
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Teraz zycie bylo zupelnie inne. Zanim przedsiewzigcie wydobywcze zaczeto przynosi¢ zyski, mingto
kilkanascie lat wypetnionych cigzka praca.

W koncu jednak metale ziem rzadkich, ktore wydobywata jego mata firma, staty si¢ podwaling



rodzinnego imperium.

Teraz on 1 Willow mogli pozwoli¢ sobie na wszystko, na co mieli ochotg. Cieszyli si¢ pieniedzmi 1
dobrobytem. Ale ilekro¢ Elias spogladal na zone¢, przypominal sobie prawdg, ktora ogrzewata jego
serce. Gdyby jutro mial straci¢ firme¢ 1 musiat zacza¢ wszystko od nowa, ona caty czas bytaby u jego
boku, nawet gdyby oznaczato to powrdt do tamtej nedznej przyczepy.

— Moéwil o niej ,,Abby" — powiedziat.

Willow podniosta wzrok znad komputera. Powoli zdje¢ta okulary do czytania 1 w zamysleniu przez
chwilg patrzyta na Eliasa znaczaco.

— Mowisz o tej mtodej kobiecie z Seattle, ktora dziata na rynku ksigegarskim? O tej, ktorg Thaddeus
Webber przystat do Sama?

— Abigail Radwell. Sam spotkat si¢ z nig dzisiaj. Wyglada na to, ze kto$ j3 szantazuje. Zatoze sig, ze
to Lander Knox. Dowiedzial si¢ jakos, ze ona umie tamac¢ kody psi. Mysli, ze zdota jg zmusic¢, zeby
pomogta mu 7L R

odszuka¢ ten notatnik.
— Inni tez go szukajg — przypomniata mu Willow.

— Tak, Sam tez o tym wspomniat. Ale Quinn ostrzegl mnie, Ze jego syna ogarngt obted. Obted zta. A
szantaz to co$, do czego moze si¢ posung¢ zty cztowiek.

— Moze. A jak teraz przedstawia si¢ sytuacja? Czy ta Abby Radwell zgodzita si¢ pomdc Samowi
odnalez¢ notatnik?

— Niezupelnie. O ile wiem, wynajeta go, zeby odkryl, kto jg szantazuje.
Willow zamrugata.
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— Wynajeta Sama?
— Tak mi powiedziat.
— Hm. — Willow odsung¢ta krzesto od biurka, wstata 1 podeszta do okna.

— Coz, przypuszczam, ze to si¢ moze uda¢. Sam przekona ja, ze odnalezienie notatnika 1 usunigcie go z
podziemnego rynku jest najlepszym sposobem na pozbycie si¢ szantazysty.

Elias stanat obok niej.



— Pewnie taki ma plan. Powiedzial, Zze jedzie zaraz do Seattle.
— Sam odnajdzie ten notatnik, Eliasie. — Willow wzieta go za rgke. —
Wszystko bedzie dobrze.

— Przez kilkadziesiagt lat powtarzatem sobie, Zze notatnik na pewno zostat pogrzebany przez tamten
wybuch razem z Willisem. Ale w glebi ducha zawsze wiedziatem, ze nadal istnieje. I teraz wreszcie
si¢ pojawil.

Jesli dostanie si¢ w niepowotane rece...

— Przestan si¢ obwinia¢ o to, co przed laty wydarzyto si¢ w starej kopalni. To nie byta twoja wina.
Ty 1 Quinn Knox omal tam nie zgingliscie.

— To ja odkrytem te¢ zyt¢ krysztatu. To ja nalegalem na pierwsze testy, 7L R

bo chciatem sprawdzi¢, co to jest.

Willow mocniej $cisngta jego dion.

— Co sig stato, to si¢ nie odstanie. Nie mogle$ przeciez wiedzie¢, jak niebezpieczne sg te kamienie.
Elias powoli wypuscit powietrze z ptuc.

— Nadal tego nie wiem. Miedzy innymi dlatego ten notatnik jest tak piekielnie niebezpieczny.

— Sam o tym wie. Odnajdzie go. Jest inteligentny 1 uzdolniony, a to bardzo mu w tym pomoze.
Zobaczysz.
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Elias przyciagnal ja do siebie 1 objat ramieniem. Razem patrzyli na czerwone skaly, oswietlone
blaskiem nikngcego stonca. Oboje mysleli o przesztosci 1 $miertelnej eksplozji w kopalni.

Echo paranormalnej energii wyzwolonej tamtego dnia ciggle jeszcze rezonowalo, stajac si¢ z czasem
najwigkszg ze wszystkich tajemnic rodziny Coppersmithow; tajemnica, ktora Elias 1 Willow nie
podzielili si¢ z Samem, Judsonem 1 Emmg.

Po chwili Willow odwrdcita gtowe 1 spojrzata na me¢za w zamysleniu.

— Mowit o niej ,,Abby"? — spytala.

— Tak. Chociaz to spotkanie chyba nie trwato nawet godziny. A teraz wybiera si¢ do Seattle. — Elias
urwal, probujac jako§ opisa¢ to, co ustyszat w glosie Sama. — Wydawat si¢ tak peten energii,
Willow. Jakby bardzo si¢ na co$ cieszyt.



— W takim razie — u$miechngta si¢ Willow — bez wzgledu na to, co z tego wyjdzie, juz jestem
wdzigczna Abby Radwell.

TL R
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Rozdzial 7

OSZALAELAS, ABBY? — Gwen Frazier pochylita si¢ nad restauracyjnym stolikiem i znizyta gtos. — Z
tego, co znalaztam w internecie, wynika, ze Sam Coppersmith byl zamieszany w morderstwo swoje;j
narzeczonej, ktora zgingta pot roku temu. To nierozsgdne zatrudnia¢ kogo$ takiego. Ten czlowiek
moze si¢ okaza¢ bardzo niebezpieczny.

— Uspokdj si¢. Nie sypiam z nim, lecz go zatrudniam. To duza roznica.
— I to ma mnie uspokoic¢?
— Co6z, mnie to na pewno poprawia samopoczucie — odparta Abby.

Siedzialy w barowej cz¢$ci restauracji. Bylo wpot do 6smej. Ludzie, ktorzy wpadli tu po pracy,
zdazyli juz wyjs¢ 1 teraz lokal zaczgli wypelia¢ mieszkancy pobliskich kondominiow 1
apartamentowcow. W kacie kilku stylistow z salonu fryzjerskiego na rogu ulicy, ktory zamykano o
siddmej, obchodzito czyje§ urodziny. Szum rozméw 1 cicha muzyka saczaca si¢ z glosnikow
pozwalaty zachowa¢ prywatnosc¢.

Gwen Frazier byla réwiesnica Abby. Wysoka, ciemnowtosa, o 7L R

orzechowych oczach, miata zdolno$¢ odczytywania aury i zarabiala na zycie doradzajac ludziom
majacym zyciowe problemy. Potrafita pracowaé z osobami obdarzonymi paranormalnymi
zdolno$ciami 1 tymi, ktdre byly ich pozbawione. Wyjasnita kiedy§ Abby, ze w zasadzie migdzy tymi
dwiema grupami klientow nie ma Zadnej roznicy. Ci, ktorzy maja prawdziwe zdolnosci, wierza,
kiedy mowi, ze odczytujac aure. Ci, ktdrzy ich nie maja, chca wierzy¢, ze ona potrafi widzie¢ energie
ich pola. Byla skazana na sukces.

— Ja nie zartuj¢ — podkreslita Gwen.
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— Wiem. Przepraszam, to byt dtugi dzien. Powr6t z Anacortes zabrat
wiece] czasu niz zwykle. Wypadek na autostradzie. — Abby wypita tyk wina.

— Ale zostalam poinformowana, ze Sam na pewno nie zamordowat swojej narzeczone;.



— Kto ci to powiedziat?

— Kierowca taksowki wodne;.

— A on jest znawcg tematu?

— Z pewnoscig w to wierzy. Najwyrazniej na tej wyspie nikt nie uwaza, ze Sam to zrobit.
— A jakie majg dowody? — spytata Gwen.

— Sa zdania, ze gdyby Sam ja zamordowat, zrobitby to lepie;.

— Stucham? Co to znaczy?

— Ze ofiara po prostu by znikneta. — Abby wykonata dtonig gest, ktory miat oznaczaé czary— mary. —I
dopilnowatby, zeby nic nie wskazywalo na niego.

— A ty wierzysz w to, co ci powiedzial takséwkarz?

Abby spojrzata na Gwen znad kieliszka.

TL R

— Po spotkaniu z Samem Coppersmithem, wierze.

— Zdajesz sobie sprawg, ze Coppersmithowie maja wielkie pienigdze —

rzekta Gwen ztowieszczym tonem. — A pienigdze daja wiladze, dzicki ktorej mozna zapewnid
cztonkom rodziny bezkarnosc¢.

— Gwen, tu si¢ yjawnia twdj cynizm.

— To moja najlepsza cecha. Czy Sam Coppersmith jest prywatnym detektywem?
— Powiedzial, ze zajmuyje si¢ doradztwem technicznym.

— Och, po prostu wspaniale — rzucita Gwen.
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— Naprawde uwazam, ze jest najodpowiedniejszym cztowiekiem do wykonania tego zlecenia.
— Na lito$¢ boska... Dlaczego?

— Poniewaz chodzi o bardzo aktywna ksigzke, potrzebuje kogos, kto serio traktuje rzeczywisto$¢
pozazmystowa. A mato jest takich osob, jesli sama jeszcze tego nie zauwazylas. Poza tym wiesz
rownie dobrze, jak ja, ze Thaddeus Webber nigdy nie skierowalby mnie do Coppersmitha, gdyby nie



uznat, ze to najlepsze rozwigzanie.

— Punkt dla ciebie. — Gwen odchylita si¢ w krzesle. — Dostatas jeszcze jakie§ wiadomosci od tego
szantazysty?

— Nie, dzieki Bogu. Ale chciatabym porozmawiac z tobg o czyms$ innym.

— O czym?

— Dwie noce z rzedu miatam bardzo dziwne sny. W obu wystepowat

Grady Hastings.

Gwen zmarszczyta brwi.

— Ten szaleniec, ktory wtargnat do domu twojej klientki?

TL R

— Tak.

— Coz, nic dziwnego, przez jaki$§ czas mozesz mie€ zte sny. To byta przerazajgca sytuacja.
— To prawda, ale najbardziej mnie martwi, ze zacz¢tam lunatykowac.

Jeszcze nigdy w zyciu mi si¢ to nie zdarzyto.

— Na pewno nie wptyngto to na twoje zdolnosci —orzekta Gwen. — Jesli tego si¢ obawiasz.
— Mowilas, ze zaburzenia snu moga by¢ wezesng oznaka powaznych probleméw z parazmystami.
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— To prawda, ale takie zaburzenia sg widoczne w aurze. A z twojg wszystko jest w porzadku.
Abby utozyta trojkat z keiukdéw 1 palcow wskazujacych wokot

podstawy kieliszka.

— Rzu¢ na nig okiem. Proszg.

— Dobrze juz, dobrze.

Gwen wyostrzyta zmysty. Abby poczuta, jak natadowane energia powietrze delikatnie zadrzato.
Kilka metrow dalej biznesmen w $rednim wieku, ktory dotad siedzial przygarbiony na stotku
barowym, nagle odwrdcit



glowe, jakby szukal kogos lub czegos. Abby wiedziata, Zze poczul mrowienie psi, ale
prawdopodobnie nie wiedziat, co sprawito, ze nagle wtoski na jego karku uniosty si¢ lekko. W rogu
sali rudowtosa fryzjerka rozejrzata si¢ wokot niespokojnie, a potem znéw zwrocita si¢ do swoich
znajomych.

Abby czekata, az Gwen skonczy. Po kilku minutach poziom energii w powietrzu spadt.
— Nie wyczuwam zadnych ztych wibracji — powiedziala Gwen. —
Tylko $lady stresu, tak jak wspominatam. Cos poglebia intensywnos¢ 7L R

ultraswiatta na koncu spektrum, ale to nic alarmujgcego. Nie Zauwazytam niczego, co mogloby
wskazywa¢ na ostabienie parazmystéw. Nie zauwazylam tez rodzaju $wiatta zwigzanego z

regularnym lunatyzmem.
— Wigc, na litos¢ boska, co si¢ dzieje?

— Probowatam ci wyjasni¢, ze dla twoich parazmystow wydarzenie w bibliotece stanowi
odpowiednik silnego sztormu. Skanalizowata§ ogromng 1los¢ lotnej energii. W koncu pozbawitas
tego cztowieka przytomnosci, prawda? Musiato nastgpi¢ jakies odbicie, mogtas nawet zginac.
Powinnas da¢ sobie czas, zeby otrzasna¢ si¢ po tym szoku.
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— Nie moge przeciez chodzi¢ we $nie — odparta zaniepokojona Abby. —
A jesli otworze drzwi 1 spadne z balkonu?

— Uspokdj sie. Niczego takiego nie zrobisz. Gdyby$ prébowata zrobi¢ cokolwiek, co mogloby
narazi¢ twoje zycie na niebezpieczenstwo, natychmiast wtaczylyby si¢ parazmysty.

— Masz do nich wigksze zaufanie niz ja. Gwen myslata nad czyms przez chwile.
— Czy w tym $nie masz poczucie, dokad idziesz albo co chcesz osiggnac?

— Widze Grady'ego Hastingsa. Wyciaga rece, btagajac mnie o pomoc.

Mowi, ze tylko ja moge jej udzielic.

— To wszystko?

— W zasadzie tak.

— W porzadku, w takim razie uwazam, Ze te sny sg wywotane stresem, jakiego do§wiadczyta$ tamtego
dnia. Ale jest tez inna mozliwos¢, ktorej nie powinnas przeoczyc.



— Jaka?

TL R

— Moze intuicja chce podpowiedzie€ ci co§ waznego.
— Na przyktad co?

— Nie wiem — odparta Gwen. — Ale jestes zbyt inteligentna, Zeby to zignorowac. Sprobuj zmieni¢ ten
koszmar w sen na jawie 1 przeja¢ nad nim kontrolg.

— Latwo powiedzie€.

— Coz, z pewnoscig jest to tatwiejsze dla kogos o duzych zdolnosciach niz dla osoby o niewielkiej
wrazliwos$ci pozazmystowej — powiedziata 59

Gwen. —Dazisiaj przed zasnigciem nastaw swQj psychiczny budzik, zeby dat
ci zna¢, kiedy zaczniesz $ni¢. A potem przejmij kontrole nad tym snem.
— To mozliwe?

— Tak, jesli dobrze nastawisz budzik. Ta sztuczka dziata na tej samej zasadzie, na jakiej mozna
nakaza¢ sobie zbudzi¢ si¢ o okreslonej porze, zeby zdazy¢ na samolot. Wiele oséb to robi, nawet te o
bardzo niewielkich zdolno$ciach.

Abby wzigta gleboki oddech 1 przypomniata sobie, ze Gwen jest specjalistkg w tej dziedzinie.
— W porzadku, sprobuje.

Gwen wycelowata w nig palec.

— Wiesz, czego ci naprawde potrzeba?

— Prosze, tylko nie mow, ze nowego chiopaka.

— Potrzebujesz wakacji. Powinna$ polecie¢ ze mng jutro na Hawaje.

Jeszcze nie jest za pdzno. Zatozg si¢, ze znajdzie si¢ dla ciebie miejsce w moim samolocie. Zawsze
w ostatniej chwili kto$ rezygnuje z biletu.

— Jasne, ale musiatabym zaptaci¢ peing cen¢. Wiesz, ze mnie na to nie 7L R

sta¢. Nie wyjade teraz. Wykluczone. Jak mogtabym si¢ dobrze bawi¢, wiedzac, ze tutaj czeka na mnie
szantazysta?



— Pewnie zepsuloby to troche pobyt — zgodzita si¢ Gwen. — Ale przeciez wynajetas Coppersmitha,
zeby si¢ zajal tg sprawg. Niech robi swoje, a ty odpoczniesz sobie na plazy.

— Chyba nie mozna tak po prostu wynaja¢ prywatnego detektywa 1 beztrosko wyjecha¢ na wakacje,
kiedy on bedzie wyjasnial sprawe.

— Dlaczego nie? Skonczyla$ juz prace dla pani Vaughn, a ja, jako twoja przyjaciotka 1 doradca
Zyclowy, mowig ci, ze potrzebujesz 60

odpoczynku, bo twoje zmysty muszg wréci¢ do rownowagi. Zapta¢ za bilet na Hawaje kartg
kredytowa, a detektywowi powiedz, zeby informowat ci¢ o postepach w sprawie drogg mailowa.

— Nie podoba mi si¢ pomyst, zeby zostawi¢ Sama Coppersmitha bez zadnej kontroli nad czyms, co
jest mojg sprawg zawodow3 1 prywatng.

— Lubisz panowac¢ nad sytuacjg. — Gwen usmiechneta si¢ ze zrozumieniem.

— A kto nie lubi? Ale wierz mi, gdyby$ poznata Sama Coppersmitha, zrozumiatabys, dlaczego
rozsadniej trzymac¢ reke na pulsie.

— Jaki on jest?

— Wyobraz sobie szalonego naukowca w podziemnym laboratorium.
— Nie jest to opis typowego prywatnego detektywa.

Abby podniosta swoj kieliszek, by napi€ si¢ wina.

— W Samie Coppersmicie nie ma nic typowego.

Kiedy wyszly z restauracji, sigpit lekki deszczyk, a okolice Belltown spowijala mgta. Mokre
chodniki 1$nity w §wietle ulicznych latarn. Po obu stronach First Avenue btyszczaly neony licznych
restauracji, barow 1 7L R

klubow.
Gwen wcisngta rece glgboko do kieszeni trencza.

— Moze powinnam odwota¢ swoj wyjazd na Hawaje. Nie podoba mi si¢ mysl, Zze zostawiam ci¢ tu
samg z Coppersmithem 1 szantazystg.

— Niczego nie odwotasz. Ten nowy klient proponuje ci wysokie honorarium 1 optaca wszystkie
koszty, zebys wyglosita odczyt. Nie mozesz odrzucic¢ takich pienigdzy.

— Do diabta z pienigdzmi. Boje¢ si¢ o ciebie, Abby.



— Nic mi nie bedzie.
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— Obiecaj, ze jesli przestaniesz sobie radzi¢, zadzwonisz do Nicka, bo on jest najblizej. Zaraz potem
zadzwonisz do mnie, a ja pierwszym samolotem wroce do Seattle.

— Obiecuje — powiedziata Abby.
Zadna nie wspomniala o tym, ze Abby mogtaby zwrdci¢ sie po pomoc do rodziny. Nie bylo takiej
mozliwosci 1 obie o tym wiedzialy. Moja prawdziwa rodzina sktada si¢ z Gwen 1 Nicka, pomyslata

Abby. Wiez

miedzy nimi powstata i1 zahartowata si¢ w latach spedzonych wspdlnie w Summerlight Academy. Nic
nie moglo jej zerwac.

Juz miata powiedzie¢ co$, by uspokoi¢ Gwen, ale w naglym przeblysku §wiadomosci stangta na
srodku chodnika jak wryta.

— Abby? — Gwen takze si¢ zatrzymata. — Wszystko w porzadku? —
spytata z troska.

— On tu jest — powiedziata cicho Abby.

— Kto?

Abby patrzyla na ciemng posta¢, ktdra nagle wynurzyta si¢ z mroku na swiatlo. Mezczyzna mial na
sobie czarng skorzang kurtke, ciemny sweter 1 7L R

spodnie. Kotnierz podniesiony dla ostony przed deszczem i zimnem rzucat
cien na jego twarz. W regce trzymatl worek z czarnej skory.

Wyostrzonymi odruchowo zmystami Abby dostrzegta blysk w jego oczach. Jej ciato przeszyt dreszcz
ekscytacji.

Sam spojrzal na nig rozjarzonym wzrokiem.

— Czekalem na ciebie. Znasz to stare porzekadto.

— Jakie porzekadto? — spytata Abby.

— Mozesz uciec, ale nie mozesz si¢ schowac. Abby nawrocita si¢ do swojej towarzyszki.
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— Gwen, poznaj Sama Coppersmitha.
TL R
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Rozdzial 8

SAM USLYSZAL SKROBANIE PSICH PAZUROW po drewnianej podtodze, zanim Abby
otworzyta drzwi.

— To Newton — wyjasnita. — Nie lubi obcych, zwtaszcza obcych mezczyzn.
— Postaram si¢ zrobi¢ dobre wrazenie — powiedzial Sam.

Abby przekrecita klucz 1 pchneta drzwi. Szary kudtaty pies o nieokreslonym rodowodzie zaczat ja
wita¢, jakby nie widziat jej rok.

— Przykro mi, Ze si¢ spoznitam, Newton. — Abby pochylita si¢ 1 czule podrapata psa za uszami. —
Mamy gosci.

Newton spojrzat na Sama, wyraznie peten ztych przeczuc.

— Jestem tu z nig — rzekl Sam.

— Onnie gryzie — zapewnita Abby.

— Nie musisz mowi¢ tego takim tonem, jakby byta to wada charakteru

— odpart Sam.

Newton byt raczej nieduzy, ale poza tym nie mial nic wspdlnego z TL R

psami pokojowymi, ktére, jak wynikalo z doSwiadczenia Sama, dzielily si¢ na dwa rodzaje: mate,
biale 1 puchate oraz ttuste mopsowate. Newton byt

pokojowa wersja psa podworzowego.
— Skad go masz? — spytat Sam.

— Ze schroniska. — Abby usmiechngta si¢ czule do Newtona. — To byta mito$§¢ od pierwszego
wejrzenia. Prawda, Newton?

Sam potozyt swoj marynarski worek na podlodze, przykucnat 1 wyciggnagl do Newtona r¢ke. Pies
przekrzywit lekko gtowe 1 zastrzygt



uszami. Obwgachatl dton Sama, a potem pozwolit si¢ poklepac.
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— Gratuluyje — odparta Abby. Zdjeta ptaszcz 1 odwrocita sie, zeby powiesi¢ go na czerwonym
emaliowanym wieszaku. — Newton ci¢ polubit.

Nie wszystkich akceptuje.

Sam wstal.

— Powiedzialbym raczej, ze mnie toleruje.

— C0z, ale przynajmniej nie wyglada, jakby mial zamiar rzucic ci si¢ do garda.
— To piesek pokojowy — odpart Sam. — Mégtby mnie najwyzej ugryz¢ w kostke.
Abby spojrzata na niego groznie.

— Nigdy, pod Zadnym pozorem, nie lekcewaz Newtona. On wyczuwa wibracje w powietrzu. Wie,
kiedy kto$ go obraza.

Sam spojrzal na Newtona.

— Czy to prawda?

Newton parskngt pogardliwie 1 potruchtal w gtab przedpokoju.

Sam spojrzal na Abby.

— Skoro tw0j strozujacy pies postanowit wpusci¢ mnie za prog, czy 7L R
moge zdja¢ kurtke?

Abby oblata si¢ rumiencem.

— Tak, oczywiscie. Przepraszam. Nie chciatam by¢ nieuprzejma, tylko nie spodziewatam sie, ze zaraz
7ZnOW ci¢ zobacze.

— Takie mialem wrazenie.
Zdjat kurtke 1 podat jg Abby. Palcami musneta jego dion, na co jej zmysty natychmiast zareagowaly.
Wiedziat o tym, bo zaskoczona szerzej otworzyta blyszczace oczy. Rzucita mu zdumione spojrzenie, a

potem szybko odwrocita wzrok.
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Powiesita kurtke na wieszaku 1 poprowadzita Sama korytarzem do salonu 1 jadalni.

Pare minut wczesniej Gwen Frazier dyskretnie odjechata takséwka do swojego mieszkania, kilka
przecznic dalej. Sam czul w powietrzu drgania energii, kiedy Abby przedstawiata go swojej
przyjaciotce. Byl prawie pewny, ze Gwen uzyla swoich zdolnosci, zeby go sprawdzi¢. Najwyrazniej
stwierdzila, ze Abby jest przy nim bezpieczna, przynajmniej na razie, bo nie probowata zosta¢ z nimi
dhuze;.

Wszystko si¢ utozy, pomyslat. Udato mu si¢ przedrze¢ przez dwie linie obrony, przekonat do siebie
przyjaciotke i psa. To dobra zapowiedz.

— Twoja przyjacidika tez ma zdolno$ci, prawda?

— Tak. Gwen jest doradcg psychicznym. Odczytuje aur¢ w swoim gabinecie przy rynku.

— Czytanie aury. Jasne.

Abby spojrzata na niego surowo.

— Wiem, co myslisz.

— Czyzby?

TL R

— Myslisz, ze Gwen wykorzystuje swoje zdolnosci, zeby nacigga¢ ludzi. Dla twojej informacji: ona
nie przepowiada przysziosci ani nie czyta z re¢ki. I z cala pewnoscig nie udaje, ze rozmawia ze
zmartymi. Naprawde¢ potrafi czyta¢ aure. Klienci przychodza do niej po rade 1 pomoc. Gwen

analizuje ich pole energetyczne, méwi, co widzi i co w zwigzku z tym zaleca. Jest swego rodzaju
terapeutka.

— Rozumiem. Abby westchneta.

— Chyba troche za bardzo si¢ przejmuje. Ale niektdorzy uwazaja Gwen za oszustke. Psychologowie 1
doradcy zyciowi nie traktujg serio jej profesji.
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Napijesz si¢ herbaty ziotowej? Zaproponowatbym kawe, ale nie pije jej wieczorem, przynajmniej
ostatnio.

To wszystko, czego si¢ dowiedziatem o Gwen Frazier, pomyslat.

— Moze by¢ herbata, dzigkuje.



— Nastawie wodg. — Zawahala si¢, jakby nie byta pewna, co z nim zrobi¢. — Usigdz, prosze.

Sam rozwazyt swoje mozliwosci. Mieszkanie byto mate, ale narozne, o otwartym planie. Sciany w
stonecznym zlotawym odcieniu z kilkoma ciem-nobrgzowymi akcentami. Podtoga z desek. Dwa
dywany w modernistyczne wzory w kolorach gtebokiej zieleni, czerwieni, zoici 1 turkusu. Na jednym
z nich, pod oknem, lezal Newton. Obserwowal Sama podejrzliwie, ale nie zdradzatl checi, by rzucié¢
mu si¢ do gardta albo chwyci¢ zgbami za kostke u nogi.

W pokoju stala wygodna narozna sofa, fotel, kilka potek z ksigzkami, mnéstwo bardzo zdrowo
wygladajacych roslin 1 stolik do kawy o szklanym blacie. Na stole lezala ksigzka. Spojrzat na
oktadke: Rodziny z wyboru: jak stworzy¢ wspolczesng rodzine tgczong, dr Brandon C. Radwell.

TL R

— To nowa ksigzka mojego ojca — wyjasnita Abby.

Wziat ja do reki 1 odwrocil. Na zdjeciu z tytu oktadki usmiechniety Brandon C. Radwell trzymat za
reke elegancka kobiete, ktora zapewne byla jego zong. Za ta promienng parg stata Abby, mezczyzna
mniej wiecej] w jej wieku 1 dwie bardzo atrakcyjne dziewczyny, ktore wygladaty na jakie$
dwadziescia lat.

— To twoja rodzina? — spytat Sam, podnoszac ksiazke, zeby pokaza¢ zdjecie.
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— Radwellowie, idealna wspoélczesna rodzina taczona — odparta Abby, odwrocita si¢ 1 zajeta
czajnikiem. — Moj przyrodni brat, Dawson, 1 przyrodnie siostry stoja za tatg i Diang.

— Twoje siostry wygladajg jak blizniaczki.

— Sg blizniaczkami. Studiujg w college'u. — Abby postawita czajnik na palniku. — Miatlam dwanascie
lat, kiedy si¢ urodzity. Dawson miat

trzynascie.

Sam odtozyt ksigzke na stolik 1 rozgladnat si¢ po pokoju. W jednym rogu urzadzono domowy gabinet;
staty tam biurko, komputer 1 kilka szafek.

Malutki balkon 1 okna siggajace od podtogi do sufitu pozwalaly podziwia¢ widok miasta. W nocne;j
ciemno$ci migotaty swiatta Kosmicznej Igly.

Cale mieszkanie emanowato cieptem 1 przytulng, zachecajaca atmosfera, ktora wskazywata na duze
osobiste zaangazowanie. Wlozono wiele pracy 1 serca, by z przestrzeni mieszkalnej uczynié
prawdziwy dom.

— Mito tu — powiedziat.



Abby si¢ uSmiechneta; byt to pierwszy szczery usmiech, jakim go 7L R

obdarowata. Nagle cata si¢ rozpromienita, a w jej oczach pojawil si¢ btysk glebokiej satysfakcji i
radosci.

— To moj pierwszy dom. Wczesniej ciggle cos wynajmowatam. Ale w koncu udato mi si¢ uzbierac na
zaliczke. Wprowadzitam si¢ trzy miesigce temu. Sama go urzadzitam. Przyjaciele pomogli mi przy
malowaniu 1 montowaniu wbudowanych szaf.

W jej glosie brzmiato co$ wiecej niz duma wtascicielki. ,,M0j pierwszy dom" — to okreslenie wiele
mowito. To mate mieszkanko byto dla niej wazne. W tym, co powiedziata, Sama uderzyto co$
jeszcze. Przyjaciele 68

pomogli jej przy malowaniu i urzadzaniu. Nie wspomniata o pomocy ze strony przyrodniego brata
czy siostr.

Podszedl do granitowego kontuaru, oddzielajacego kuchni¢ od salonu, 1 przysiadt na jednym z
barowych stotkow.

Abby wyciagneta z szafki puszke.

— Rozumiem, Ze przyjechates do mnie dzisiaj, bo jest jaki$ postep w dochodzeniu?
— Nie. Nic nie mam.

Na utamek sekundy znieruchomiata, ale nawet nie mrugneta okiem.

Opanowata si¢ szybko 1 zmarszczyta brwi.

— W takim razie co tu wtasciwie robisz? — spytata.

Opart rece na blacie.

— Pracuje. Powiedzialem, Zze nie mam dla ciebie zadnych odkrywczych informacji, natomiast
chciatbym, ci zadac kilka pytan.

— Mogte$§ zadzwonic.
— Wole rozmowe twarza w twarz. — USmiechnat si¢. — W ten sposob tatwiej unikngé nieporozumien.
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— No dobrze. — Abby zdjeta pokrywke z puszki 1 zaczeta tyzeczka sypac¢ herbatg do dzbanka. —Wigc
pytaj.

— Powiedzialas, ze nie wiesz, czego chce szantazysta.



— Mowitam juz, nie wystapit z zadnym konkretnym zgdaniem.
— Masz jakas teorig?

— Zaktadam, ze zalezy mu na jakiej$§ bardzo aktywnej, prawdopodobnie zaszyfrowanej ksigzce. Chce,
zebym ja dla niego zdobyta.

— Ale nie wiesz, o jaka ksigzke chodzi?
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— Jeszcze nie. — Zamkneta puszke. — Na podziemnym rynku zawsze krazy kilka bardzo rzadkich
wolumindéw o paranormalnym pochodzeniu.

— Thaddeus Webber nie podsunat ci zadnego pomystu?

— Nie. — Otworzyta inng szafke 1 wyjeta z niej dwa kubki. — Na razie kontaktowaliSmy si¢ w tej
sprawie tylko mailowo. Thaddeus mieszka samotnie u podnoza Cascades. W ogoble jest samotnikiem.
I troche paranoikiem. Nie ma nawet telefonu. Mowi, Ze na telefonie tatwo zatozy¢ podstuch. Kiedy

nalegal, Zebym si¢ z tobg skontaktowata, wystatam mu mailem kilka pytan, ale jedyna odpowiedzia,
jaka dostatam, byto:

,,Porozmawiaj z Samem Coppersmithem.On bedzie wiedzial, co robic¢".

— Mysle, ze miat racje. Ja lepiej zorientuje si¢ w tym, co si¢ dzieje, niz ty.
Abby usmiechneta si¢ drwigco.

— Dosztam do takiego samego wniosku. Wiec stucham cig.

— Jestem pewny, ze Thaddeus Webber wystat cie¢ do mnie, uwazajac, ze twodj szantazysta jest
zainteresowany starym notatnikiem laboratoryjnym, ktérego od lat poszukuje moj ojciec.
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— Dla $cistosci, to nie jest,,moj" szantazysta. Ale mow dale;j.

— W koncu moj ojciec doszedt do wniosku, ze zar6wno notatnik, jak i cztowiek, ktory zapisywal w
nim wyniki swoich badan, zostali pogrzebani w eksplozji starej kopalni o nazwie Phoenix. Teraz
jednak sa podstawy, by sadzi¢, Zze notatnik wyptynat na rynku kolekcjonerskim. Wiemy, Ze interesuje
si¢ nim przynajmniej jeden bardzo niebezpieczny cztowiek.

Abby uniosta brwi.

— Zakladam, ze nie mowisz o sobie?
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W pierwszej chwili nie zrozumiat. Potem dotarto do niego, ze Abby uwaza go za niebezpiecznego.
— Nie musisz mnie obraza¢ — powiedziat, udajac dotknietego tg uwagg.
— Jestem po twojej stronie, pami¢tasz?

— Prawde mowiac, wyglada na to, ze w tym wszystkim masz jaki§ wlasny cel, ale to mi nie
przeszkadza. Kazdy ma jaki$ cel, prawda?

Sam nie odpowiedziat na to pytanie.

— Probuje ci wyjasni¢ — rzekt — iz wysylajac ci¢ do mnie, Webber kierowat si¢ rozsadkiem: on
uwaza, 7€ grozi ci niebezpieczenstwo ze strony poszukiwacza tego notatnika. Thaddeus wie, ze ja
najlepiej bede mogt ci¢ chroni¢ do czasu, poki nie namierzymy 1 nie zdejmiemy z rynku tego
przekletego notatnika.

— W porzadku, rozumiem, ale pamigtaj, ze pracujesz dla mnie.

— Wierz mi, nie spuszcz¢ ci¢ z oka do momentu, az znajdziemy notatnik 1 cztowieka, ktory ci¢
szantazuje.

— Nie jestem pewna, czy to rzeczywiscie oznacza prace dla mnie.
— Mozesz liczy¢ na moja catkowitg uwage do konca tej sprawy —
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zapewnit ja powaznie.

Przez dtuzsza chwile patrzyta na niego pociemnialymi oczami. Ciszg przerwal gwizdek czajnika.
Abby odwrocila sig, zeby wla¢ wrzatek do dzbanka.

— W porzadku — uznata. — Nie spodziewam si¢ niczego wigcej. Znajdz
szantazyste 1 zrob cos, zeby dat mi spokoj. W zamian znajde ci ten notatnik.
Jej ostatnie stowa wzbudzity w Samie irytacje.

— To nie jest transakcja
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— Owszem. — Odstawila czajnik. — Wtasnie transakcja. Zreszta niewazne. Pewnie sadzisz, ze notatnik



zostat zamkniety kodem psi?
— Krazg takie pogloski. Nie wiemy, kiedy zostal zaszyfrowany ani kto to zrobit.

— Wspomniate$, ze mezczyzna, ktory notowal wyniki swoich eksperymentow, zgingt w czasie
eksplozji?

— Tak.
— Kiedy?

— Mniej wiecej czterdziesci lat temu. Nazywat si¢ Ray Willis. On, moj ojciec 1 jeszcze jeden facet,
Quinn Knox, byli inzynierami gornikami.

Wszyscy trzej mieli pewng wrazliwos$¢ na utajong energi¢ skat, krysztatow 1 rud. Poza tym widzieli,
7e przysztos¢ technologii bedzie zalezata od tak zwanych pierwiastkow ziem rzadkich. Zawigzali
spotke 1 zajeli sie¢ wydobyciem. Mozna powiedzie¢, ze kiedy dostali prawa do opuszczonej kopalni
na pustyni w stanie Nevada, wygrali los na loterii. Ten, kto wybudowat szyb, prawdopodobnie
szukal ztota, ktdrego tam nie znalazt. Ale moj ojciec 1 jego wspolnicy szukali ztota XXI wieku.
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— Pierwiastkow ziem rzadkich.

— Zgadza si¢. Wszyscy byli przekonani, ze Phoenix to wspotczesna wersja kopalni ztota.

— Znalezli tam mineraty 1 pierwiastki, ktérych szukali?

— Tak, ale natrafili na co$ znacznie bardziej interesujgcego 1, wedtug mojego ojca, niebezpiecznego.
Odkryli geody wypetnione krysztatem przypominajagcym kwarc, niepodobne do niczego, co wczesniej
widzieli. W

literaturze nie byto na ten temat Zadnych informacji. W koncu natkneli si¢ na wzmianki o podobnych
krysztatach w starych alchemicznych ksiggach.
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Abby skrzywita sie, nalewajac herbate do kubkow.

— Alchemia. To pasuje. Dawni alchemicy zawsze wymyslali tajemne formuty 1 eksperymentowali z
parakrysztatami, bursztynem i innymi kamieniami, zeby zwigkszy¢ swoja moc.

— Ojciec, Willis 1 Knox wyczuwali zawartg w tych skatach energie, ale nie mieli pojecia, jak do niej
dotrze¢ ani jak ja wykorzysta¢. Urzadzili wigc na miejscu mate laboratorium i zaczeli prowadzi¢

eksperymenty.



Abby postawita kubek na blacie przed Samem. Przynajmniej nie miata juz tej sceptycznej miny. Teraz
wydawata si¢ — troche wbrew sobie — zafascynowana.

— Odkryli, ze te krysztalty maja wtasciwosci paranormalne?
— Tak. Szybko si¢ zorientowali, Ze igraja z ogniem. — Sam nagle stat

si¢ bardzo $wiadomy mocy krysztalu osadzonego w pierscieniu, jaki miat na palcu. — Wrecz
dostownie. W tym prowizorycznym laboratorium zdotali si¢ tylko dowiedzie¢, ze energia tych
kamieni jest lotna, nieprzewidywalna 1 paranormalnego pochodzenia. Ojciec 1 Knox chcieli
wstrzymac¢ eksperymenty do czasu, kiedy beda mogli zabra¢ kilka okazéw do lepiej wyposazonego
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laboratorium. Ale Ray Willis dostat obsesji na punkcie tych krysztatow.
Przekonany o ich ogromnej wartosci, postanowit, ze nie bedzie si¢ dzielit
potencjalnym zyskiem.

Abby uniosta swdj kubek.

— Wigc spotka si¢ rozpadta?

— Mozna tak powiedzie¢. Ray Willis probowal zamordowa¢ Knoxa 1 mojego ojca. Tata nigdy nie
powiedziat, co si¢ wydarzyto tamtego dnia w kopalni,ale w koncu doszto do wybuchu. Knox 1 moj
ojciec uciekli szybem wentylacyjnym. Willis nie zdazyt.
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— I co byto dalej ?

— Tata 1 Knox zawarli pakt. Postanowili, ze przez jaki§ czas krysztaty, jako zbyt niebezpieczne,
powinny zosta¢ pod ziemig. Nie mozna byto przewidzie¢, co si¢ stanie, jesli wpadng w niepowotane
rece. Uznali, Ze nalezy utrzyma¢ w tajemnicy miejsce, w ktorym znajduje si¢ kopalnia, 1 starali si¢
zatrze¢ wszelkie $lady jej istnienia.

— . Jakis czas" trwal czterdzieSci lat?

— Tak, ale ojciec nie zmienit zdania. Nie chce, zeby miejsce zostalo ujawnione, przynajmniej na
razie. Mowi, ze kiedy nadejdzie czas, zeby ponownie jg otworzy¢, Coppersmith Inc. si¢ tym zajmie.

— A na razie twoj ojciec jest zobowigzany zachowac¢ tajemnicg.
— Jego dawny wspolnik, Quinn Knox, takze dochowat tajemnicy.

Jednakze zmart kilka tygodnmi temu, a przed Smiercig ostrzegl nas, ze jego syn, Lander Knox,



najwyrazniej bardzo uzdolniony czarny charakter, wpadt

na trop notatnika.

— Chcesz powiedzie¢, ze twoj ojciec 1 Knox szukali tego notatnika po wybuchu?
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— Nie tylko notatnika. Zagineto tez kilka krysztatéw, ktorych Ray Willis uzywal do swoich
eksperymentow. Tata 1 Knox nie byli w stanie odnalez¢ ani notatnika, ani tych kamieni. W koncu dali
sobie spokoj 1 uznali, ze zostaly pogrzebane w wybuchu razem z Willisem. Ale na przestrzeni lat od
czasu do czasu pojawiaty si¢ pogloski, ze notatnik 1 kilka z tych kamieni przetrwaty. Na poczatku tata
szedl za kazdym tropem. Teraz robi to moj brat, Judson, i ja. Ale na razie zadna z plotek si¢ nie
potwierdzita.

— A co si¢ stalo ze spotka twojego ojca 1 Knoxa?
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— Jeszcze przez jakis czas pracowali razem. Znalezli nowg kopalni¢, tym razem miedzi. Sprzedali ja
duzej spotce gorniczej 1 podzielili si¢ zyskiem. I to byt koniec ich wspotpracy. Moj ojciec wydat
swo0ja czes¢ pieniedzy na badanie 1 rozwoj innej kopalni pierwiastkow ziem rzadkich, ktora stata sie
fundamentem Coppersmith Inc.

— A co si¢ stalo z Quinnem Knoxem?

— MOoj ojciec stracit z nim kontakt na wiele lat. Knox mial problemy z hazardem oraz paroma innymi
uzaleznieniami. Tata dostatl od niego pierwsza wiadomos¢, kiedy Knox zadzwonit ze szpitala, zeby
ostrzec go przed Landerem. Zdaje si¢, ze Lander odnalazl zatrzymany przez Quinna krysztat i
dowiedziat si¢ o istnieniu kopalni Phoenix. Doszedl do wniosku, ze zostal pozbawiony spuscizny i
postanowil jg odzyskac. Aby osiagna¢ ten cel, musi mie¢ 6w notatnik.

— Naprawde myslisz, ze to Lander Knox probuje mnie szantazowac?

— Moim zdaniem, istnieje duze prawdopodobienstwo, ze on jest szantazystg. Ale musimy przyjac, ze
mogg by¢ tez inni, ktdrzy zrobig wszystko, by zdoby¢ ten notatnik.
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— Niestychane! Opuszczona kopalnia 1 zaginione notatki z laboratorium — rzucita Abby rozweselona.
— Gdyby nie szantaz, uznatabym to za wyjatkowo zabawng anegdotg.

— Ciesze sie, ze dostrzegasz pozytywna strong sytuacji.

Spojrzat na kubek, ktory przed nim postawita. Zwykle nie pijat herbaty



— ani ziolowej, ani Zadnej innej. Ale ta miata tajemniczy zielonoztocisty odcien. Ostroznie wypit tyk.
Napar miat dziwnie kojacy smak. Czut

rozplywajace si¢ po jego ciele ciepto, co bylo bardzo przyjemne.
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Uswiadomit sobie nagle, ze od jakiego$ czasu wcigz byto mu zimno.
Dziwne, ze az do dzi§ nie zdawat sobie z tego sprawy.

Razem w milczeniu pili herbatg. W koncu Sam odstawit kubek.

— Pewnie styszatas juz plotki na mgj temat — powiedziat.

TL R
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Rozdziatl 9

NIE UDAWALA, ZE NIE WIE, O CZYM MOWIL..

— Coz, oczywiscie — odparta. — Nawet moja przyjaciotka Gwen o tym styszata.
— Nie zabilem Cassidy Lawrence.

— Wiem.

Nie spodziewat si¢ takiej odpowiedzi.

— Skad wiesz? — spytat. Abby wzruszyta ramionami.

— Gwen nie zostawitaby nas razem samych, gdyby uwazata, ze jeste$ zdolny do czego$ takiego.
Zmarszczyt brwi.

— Jest taka dobra?

— Aha.

To byl koniec fantazji o Abby, ktora rzuca mu si¢ w ramiona, deklarujgc niezachwiang ufno$¢. Bierz,
co ci dajg, Coppersmith.

— Jedng rzecz chciatbym wyjasni¢ — rzekt.
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— Tak?

— Z jakiego$ powodu wiele osob uwaza, ze Cassidy 1 ja byliSmy zareczeni.
— A to nieprawda?

— Nieprawda — powiedziat. — WidywaliSmy si¢ czesto i1 ludzie zaczeli wycigga¢ rézne wnioski.
Mieli$my romans, ale nie byla mojg narzeczona.

— Rozumiem.
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W ciszy, ktora nagle zapadta, rozlegt si¢ dzwonek telefonu Abby.
Drgneta, wyraznie zaskoczona, 1 wzigta telefon. Spojrzata na ekranik, uSmiechneta si¢ i odebrata.

— A skoro mowa o telepatii — powiedziata, wyszta zza kuchennego blatu i1 ruszyta w stron¢ biurka. —
Wiasnie o tobie rozmawialismy, Gwen...

Tak, tak mu wtasnie powiedzialam. Mozesz lecie¢ na Hawaje 1 nie martwi¢ si¢ o mnie. — Abby
staneta przy biurku i zaczeta przerzucac sterte listow. —

Tak — ciggneta — obiecuje, ze zadzwoni¢ do Nicka, jesli uznam, ze przyda mi si¢ wsparcie. Ale
wszystko bedzie w porzadku... Tak... Dobrej nocy. I bezpiecznej podrozy. Wiem, ze to praca, ale baw

si¢ tam dobrze... Tak, obiecuje, ze zadzwonig, jesli cos si¢ wydarzy. — Zamkneta 1 odtozyta telefon. —
Dobre wiesci. Gwen wtasnie potwierdzita, ze masz bardzo zdrowg aure.

— Doceniam to — odpart Sam.
Abby odrzucita ostatni list i siggneta po lezaca na biurku paczuszke.

— Nie przypominam sobie, zebym ostatnio kupowata co$ przez internet. — Kiedy zacisneta na paczce
palce, przebiegt j3 nagly dreszcz.
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Gwattownie wciagneta powietrze. Powietrze drzato, natadowane energig. —
O rany — wydyszata.

Newton zerwal si¢ na nogi 1 nadstawit uszu, a potem cicho zaskomlat.

Sam ruszyl w strong Abby, nie odrywajac wzroku od paczki, ktorg trzymata obiema rekami.



— Co sie stato? — spytal.

— Nic. — Abby juz dochodzita do siebie po wstrzgsie. Jej oczy blyszczaly, jakby na cos$ czekata. —
Mysle, ze ktos przystal mi bardzo szczegdlny prezent. Ksigzke, sadzac po rodzaju energii. Starg
ksiazke.
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Teraz Sam takze wyczuwat wokoét paczki subtelne wibracje.
— Cokolwiek jest w §rodku, jest aktywne.

— Owszem — zgodzita si¢ 1 zaczeta z wielka ostroznoscia rozpakowywac przesytke. — Bardzo

aktywne.

Sam poczul, ze wtoski jezg mu si¢ na karku.
— Kto to przystat? — zapytat.

— Jeszcze nie wiem. Nie ma adresu nadawcy. Moze w $rodku bedzie jaka§ wiadomos¢. Mam
przeczucie, ze to podzigkowanie od jednego z moich klientow.

— Twot klienci znajg twdj prywatny adres?

— Nie, oczywiscie, ze nie. Za duzo jest wsrod nich swiréw. Cata moja korespondencja zawodowa
trafia do anonimowej skrytki pocztowej, a stamtad jest przesytana tutaj.

Abby zdjeta papier, spod ktorego wylonita sie drewniana, bogato zdobiona skrzyneczka.
— To wzory alchemiczne — stwierdzit Sam.

— Z pewnoscia.

TL R

Abby podniosta zamocowane na zawiasach wieczko. W §rodku znajdowata si¢ oprawna w skore
ksigzka. Wyciagnela j3 obiema rgkami 1 usmiechneta sie.

— Co? — spytal drwigco Sam.

— Zostata zaszyfrowana lekkim kodem psi. — Abby otworzyta ksigzke 1 spojrzala na strone tytutowa, a
jej oczy rozjasnita rados¢.

Sam spojrzal ponad jej ramieniem na tacinskie napisy.

— Co tu jest napisane?
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— Tytut mozna przettumaczy¢ jako Traktat o ziotach i kwiatach najbardziej przydatnych w sztuce
komponowania perfum. To tekst o wytwarzaniu pachnidet, napisany przez kogos, kto najwyrazniej
posiadat

nadnaturalne zdolno$ci. Wedhlug tego, co widzg na stronie tytutowej, ksigzka zawiera nawet recepty
krolowej Kleopatry. Czy to nie cudowne?

— Abby — powiedziat Sam. — To nie zostato do ciebie wystane.
— Tak, wiem — odparta. — Mowitam ci, ze moja poczta przechodzi przez prywatng skrytke pocztowa.

— Nie o to mi chodzi — stwierdzit Sam spokojnie. — Ta paczka nie zostata wystana pod Zaden adres.
Nie ma na niej znaczka. Kto$ musiat

dostarczy¢ jg tu osobiscie.

Abby spojrzata na niego, lekko mruzac oczy. Sam zrozumiat, ze w koncu skupita si¢ na jego stowach.
— C06z, mam tez paru przyjaciot — zaczgta z wahaniem. — Kto$ z nich musial mi to podrzucic.

— Jest jakis liscik?

— Nie zauwazytam. — Spojrzata na drewniang skrzyneczke. W srodku 7L R

byta biala koperta. — Zaczekaj, cos tu jest.

Odtozyta ksigzke, otworzyta koperte, wyciagneta z niej matg karteczke 1 odczytata na glos odrgcznie
napisang wiadomos¢:

— ,,Prosze przyja¢ ten drobny upominek, bedacy wyrazem mojego podziwu dla Pani niezwyktych
zdolnosci. Pragne skorzysta¢ z Pani ustug w celu pozyskania pewnego rzadkiego okazu, ktory ponoc
pojawil si¢ na rynku. Cena nie gra roli. Oferuj¢ wysoka nagrode, jesli wywiaze si¢ Pani z tego
zadania. Bez wzgledu na Pani decyzje, ta ksigzka stanowi odtad Pani wtasnosc".
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— Ktos probuje ci¢ przekupic, zebys przyjeta zlecenie — powiedziat
Sam. — | ten kto$ wie, gdzie mieszkasz.
— Cholera — zdenerwowata si¢ Abby.

TL R
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Rozdzial 10

LODOWATA ENERGIA ZELEKTRYZOWALA ATMOSFERE. Abby widziata, ze Sam jest
rowniez podekscytowany, tylko w inny sposéb niz ona. Byta zaniepokojona faktem, ze potencjalny
klient poznat jej prywatny adres, ale nie mogla uwierzy¢, ze stara ksigzeczka stanowi prawdziwe
zagrozenie.

— Staram si¢ zachowac ostrozno$¢ — powiedziata — ale przeciez wiadomo, ze dzisiaj kazdego mozna
namierzy¢. Wystarczy si¢ postarac. Na przyklad ty dzisiaj znalazte§ moj adres, a nie przypominam
sobie, zebym ci go podata.

— Znam tw0j numer rejestracyjny — odpart Sam.

— Stucham? Zostawitam samochod w Anacortes, kiedy si¢ do ciebie wybralam. — Nagle to do niej
dotarto. — Och, na litos¢ boska, to Dixon, prawda? Zapisat m6j numer rejestracyjny, kiedy po mnie
przyjechat.

Wykorzystates to, zeby mnie namierzyc.

— Moja rodzina takze stara si¢ zachowac¢ duzg ostroznos¢ — rzekt Sam.

— [lu twoich klientow zadato sobie trud, zeby pozna¢ w taki sposéb twody TL R

adres?

— Szczerze méwiac, nigdy nie byto z tym problemu. Wszyscy wiedzg, ze nie warto mnie nagabywac,
jesli nie jest si¢ z polecenia osoby, ktorej ufam. Nawet jesli komus uda si¢ dotrze¢ az do drzwi tego
budynku, Zaden z portierow nie wpusci go dalej bez mojego pozwolenia.

— Listy 1 paczki s3 zostawiane w holu. Wigc jak te si¢ tu dzisiaj znalazty?

— Mialam wyjecha¢ z miasta na kilka dni. Dostatam zlecenie w Portland, ale przetozytam je na inny
termin ze wzgledu na te wiadomosci z 82

pogrozkami. Portier z porannej zmiany, Ralph, zawsze przynosi mi tu poczt¢ 1 podlewa rosliny, kiedy
mnie nie ma. Zapomniatam mu powiedzie¢, ze zmienitam plany.

Sam wzigt do reki list 1 przeczytat go w milczeniu.
— To nie ta sama osoba, ktora przysyta ci pogrozki.

— Na pewno nie. Ktokolwiek przystat mi dzisiaj t¢ ksigzke, chce zrobi¢ na mnie wrazenie. To bardzo
hojny prezent. Mogtabym zapewne sprzedac t¢ ksigzke za kilka tysigcy dolaréw, co wystarczytoby na



pokrycie kilku rat za mieszkanie 1 nowe meble.
— A zrobil na tobie wrazenie? — spytat cicho Sam.

Abby przeciggneta palcem po eleganckiej, recznie zdobionej skorzanej oprawie. Sthumiona sita
drzemigca w ksigzce pobudzita jej zmysty.

— O tak — szepneta. — Nigdy w zyciu nie dostatam od nikogo takiego prezentu. Ta ksigzka sama w
sobie jest bardzo cenna jako okaz antykwaryczny,ale kod psi sprawia, ze jest warta znacznie wigcej
dla kolekcjoneréw z mojego rynku. Kto wie, jakie kryja si¢ w niej tajemnice.

Sam zacisngl z¢by.
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— Innymi stowy, osoba, ktéra ci jg przystata, probuje cie uwiesc.
Abby si¢ uSmiechneta.

— Mozna tak powiedzie¢. Obdarowanie mnie tg ksigzka to jak ofiarowanie innej kobiecie pigknych
kolczykow z brylantami.

Widziata, ze Samowi to si¢ nie spodobato, 1 zastanawiata sig, z jakiego powodu. W koncu chciata
tylko zilustrowa¢ swoje stowa porownaniem.

— To nic osobistego — dodata szybko. — To znaczy, nie chodzi o to, ze on chce mie¢ ze mng romans
czy co$ w tym rodzaju. Chce tylko, zebym wiedziata, ze sta¢ go na moje ustugi 1 ze dobrze za nie
zaptaci. — Dotkneta 83

ksigzki palcami. — Ten prezent moéwi takze, ze osoba, ktéra mi go data, ma szacunek dla moich
zdolnosci.

— Zeby tylko nie przyszto ci do glowy sptawi¢ mnie i przyjaé go jako klienta — ostrzegt ja Sam. —
Mamy umowe.

Abby westchneta.

— Tak, wiem o tym.

— Nie musisz zachowywac si¢, jakby to byta tragedia. Pamigtaj, Zze szantazysta ciagle ci zagraza.
— Nie zapomniatam o tym, mozesz mi wierzyc.

— Moge rzuci¢ okiem na t¢ ksigzke? — spytat Sam.

— Jasne. — Podata mu jg troche niechetnie. Energia ksigzki byta lekko upajajaca, zupetnie jak



egzotyczne perfumy.

Sam otworzyt jg ze stosowng ostroznoscia.

— Czuje aktywnos$¢ energetyczng, ale nic, co mogltoby wskazywac, ze zostata zaszyfrowana.
— Ktokolwiek jg zaszyfrowat, dobrze si¢ znal na starych technikach.

Prawdopodobnie nawet nie zauwazylbys tego, chyba ze chciatbys TL R

wykorzysta¢ ktoéras z receptur. Wtedy przekonatby$ si¢ w przykry sposob, ze ze wszystkimi
powstatymi wedtug nich perfumami jest co$ nie tak.

Sam podniost na nig wzrok.

— W przykry sposob?

— Niektére miatyby ohydny zapach, inne bylyby po prostu trujace.

Zalezatoby to od tego, jak bardzo osobie, ktora zaszyfrowata tekst, zalezaloby na ochronie tajemnic.
— Myslisz, ze t¢ ksiazke zaszyfrowata kobieta?
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— Tak. — Abby us$miechneta si¢. — Kazdy kod psi jest unikalny. Tak jak odcisk palca 1 wiele mowi o
osobie, ktora go uzyta. Musisz uwierzy¢ mi na stowo, nie chcialby§ wykorzysta¢ Zzadnej z tych
receptur, dopoki sg zaszyfrowane.

— Wierzg ci. — Sam potozyt ksigzke na biurku. Co zrobisz z tym zielnikiem? Zatrzymasz go?

— Nie, nie mogg tego zrobi€. Osoba, ktora mi go przystata, postgpita bardzo uprzejmie 1 hojnie
zaznaczajac, ze to prezent, ale nie mogtabym przyjac tak cennej rzeczy za ustuge, ktora nie zostata
wykonana.

— Wiec jak go zwrocisz? — spytat Sam. — Nie znasz nadawcy.

— To na pewno nie begdzie problemem. Oddam ksigzke Thaddeusowi Webberowi. On znajdzie
sposOb,by zwroci¢ ja ofiarodawcy. Thaddeus ma kontakty na calym rynku aktywnych ksigzek. W
przeciwienstwie do mnie, on pracuje tam, gdzie jest najglebie;j.

— Uwazasz, ze osoba, ktora przystata ci t¢ ksigzke, to tego rodzaju kolekcjoner?
— Tak. — Abby delikatnie wtozyta zielnik z powrotem do szkatutki. —

TLR



Tak uwazam.

— Twoim zdaniem, on wie, ze zwrocisz ksigzke, jesli nie podejmiesz si¢ tego zadania?
— Oczywiscie — odparta z usmiechem Abby. -Mowitam ci, mam dobrg opini¢ w branzy.
— Innymi stowy, ten cztowiek niewiele ryzykowal, ofiarowujac ci zielnik.

— Istotnie. Ale tak czy inaczej, byt to bardzo elegancki gest.

Sam patrzyt, jak zamykata wieko szkatulki.
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— Wiesz, nie mialem poje¢cia, jak delikatne bywaja negocjacje w tym Swiatku.

— Myslatam, ze powiedzialam ci to jasno. W mojej branzy reputacja jest wszystkim. We wszystkich
moich transakcjach duza rolg odgrywa zaufanie.

— Coz, to wyjasnia, dlaczego na razie nie jeste$s gotowa ztapa¢ mnie za r¢ke 1 skoczy¢ razem ze mng
na glteboka wode — powiedziat bez cienia ironii.

Abby na moment zamurowato. Potem zachichotata. Chichot przeszedt
w Smiech 1 po chwili §miata si¢ tak, jak nie robita tego od dawna.
— To przezabawne. — Otarta oczy. — Jeste$ naprawdg¢ niezwyklym cztowiekiem, Samie Coppersmith.

— Chcesz poznaé¢ druga strone? To nie miat by¢ zart. Zeby wykonaé¢ zadanie, naprawde potrzebuje
twojego zaufania, Abby.

Abby spowazniala 1 zamrugata, zeby osuszyC oczy.

— Och. Przepraszam. Nie wiedziatam. Zreszta niewazne. Jak powiedziale§, mamy umowe¢ 1 wierze, ze
wykonasz swoja cz¢$¢, a ja daje ci 7L R

stowo, ze wykonam swoj3. Zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby odnalezé ten notatnik. A
wracajac do mojego matego problemu, a jaki sposob chcesz odnalez¢ szantazyste?

Sam miat ochote rozwija¢ kwestie zaufania, ale doszedt do wniosku, ze dalsza rozmowa na ten temat
do niczego nie doprowadzi. Odwroécit si¢ 1 stangt przy oknie, spogladajac w noc. Newton przysiadi
obok niego.

— Pewnie dobrze bedzie zacza¢ od rozmowy z Thaddeusem Webberem

— uznat. — Ale chciatbym zrobi¢ to osobiscie, nie mailowo. Jego, w 86



przeciwienstwie do ciebie, nietatwo znalez¢. Jak myslisz, uda ci si¢ przekonaé go, zeby ze mng
porozmawial?

— Na pewno. Sama musz¢ si¢ z nim spotkac, zeby da¢ mu ten zielnik.

Napisze do niego dzisiaj 1 umowi¢ si¢ na spotkanie. On przyktada wielka wage do sprawy
bezpieczenstwa, wiec pewnie sam bedzie chciat wybrac czas 1 miejsce.

— To mi nie przeszkadza, o ile spotkanie odbedzie si¢ wkrotce, najlepie; jutro.

— Z tym chyba nie bedzie problemu. W koncu sam mnie do ciebie wystat. W miare mozliwosci bedzie
si¢ starat nam pomoc.

— Dobrze.

Czekala jeszcze chwile, ale Sam juz nic wigcej nie powiedzial, razem z Newtonem w milczeniu
kontemplowat ciemnos¢.

Abby odchrzakneta.

— Wracasz dzisiaj do Copper Beach? Czeka ci¢ dtuga droga.

— Co? — spytal z roztargnieniem, jakby wyrwata go z zamyslenia. —

Nie, przeciez jasno ci powiedziatem, ze do konca tej sprawy bede si¢ 7L R

trzymat w poblizu. Masz jakis$ koc, pod ktorym mégtbym si¢ zdrzemna¢ na kanapie?

Slepa. Abby patrzyta na niego, niezdolna wykrztusié¢ stowa. Ogarnat ja zimny strach. Powinna byta
dostrzec, ze si¢ na to zanosi.

— Naprawde, nie musisz zostawa¢ na noc — powiedziala szybko. — Nie zagraza mi zadne
bezposrednie niebezpieczenstwo.

— Oczywiscie, ze zagraza.
— Nie widzg go.

87

— Podsumuyymy — powiedzial Sam. — Nagle statas si¢ bardzo pozadana, nie tylko w pierwszym
znaczeniu tego stowa. Gdziekolwiek spojrze¢, kto§ probuje cie¢ przekupi¢ albo szantazem zmusi¢ do
podjecia zlecenia.

— Tylko dwie osoby — odparta. — Trzy, wliczajac ciebie.



— O dwie za duzo. Wczesniej czy pdzniej kto§ moze zdecydowac si¢ na jakis gwaltowny krok. To
mieszkanie nie jest fortecq.

— Mam Newtona — rzeklta, zdajac sobie sprawe, ze to kiepski argument.

— Jestem pewny, ze Newton to fantastyczny pies, nie jest jednak pitbullem ani rottweilerem. Zostaje
tu dzisiaj na noc.

Abby pomyslata o czarnej skérzanej torbie, ktora zostawit w przedpokoju.
— Domyslam sig, ze w swojej torbie nie przywiozies tu sprzetu sportowego.

— Najpotrzebniejsze drobiazgi, rzeczy na zmiang 1 sprzet, ktdérego potrzebuje do pracy. Nie ruszam si¢
bez niego z domu.

— Przygotowales sie.
— Siedzimy w tym razem, Abby.
TL R

— 7Zgadza si¢e. — Wziela gleboki oddech. — Prawde moéwiac, jest nas w tym troje. Ty, ja 1 Newton. W
tej chwili Newton ma pierwszenstwo. Czas na jego wieczorny spacer.

— Prosze, nie mow, ze masz w zwyczaju codziennie wychodzi¢ na ulice o tej porze?

— Nie ma takiej potrzeby — odparta Abby. — Wybratam ten apartamentowiec gtownie dlatego, ze ma
na dachu ogrodek dla psow.

Newton rzucit si¢ do drzwi, skrobigc pazurami po podtodze.
— On rozumie stowo ,,spacer" — wyjasnita Abby.
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— Moze masz racj¢ — powiedzial Sam. — Moze on ma pewne zdolnoSci.

— Wszystkie psy wyczuwaja wibracje energii. A Newton lepiej niz wigkszo$¢ tych zwierzat.
Zauwazylam to natychmiast, gdy tylko zobaczytam go w schronisku.

Jaki§ czas pdzniej zamkneta drzwi sypialni, wylaczyla §wiatta 1 odrzucita na bok koldre. Zastony
byty rozsuniete, do pokoju wpadat nocny blask miasta.

Newton wskoczyt na t6zko 1 utozyt si¢ w nogach.

— Dziwnie jest pomysle¢, ze on jest w pokoju obok, prawda? —



szepneta Abby.
Newton spojrzal na nig czujnie; jego teb rysowat si¢ wyraznie na tle §wietlistej poswiaty.

Abby naciagneta kotdre pod brode 1 przez chwile wpatrywata si¢ w cienie na suficie. Powinnam
czu¢ si¢ w tej sytuacji gorzej, pomyslata. Nie byla przyzwyczajona, by me¢zczyzni u niej nocowali.
Swoim chlopakom nigdy nie proponowata, by zostali do rana. Nie robita tego nawet wtedy, kiedy
zwigzata si¢ z Kanem. Moze byl to znak, Zze ich zwigzek nie miat

IL R

szans? Ale nigdy nie czula potrzeby, by go zatrzymaé. A po Kanie prowadzita zycie niemal
klasztorne. Pézniej nie weszta juz w zaden powazny zwigzek.

Nowy dom stat si¢ jej ostoja, fortecg, osobista przestrzenig. Bylo to pierwsze mieszkanie, ktore
naprawd¢ do niej nalezalo. Wypelnita je przedmiotami, ktore miaty dla niej znaczenie. Urzadzajac je,
uzyta kolordw, tkanin 1 mebli, ktore najbardziej lubita. A tego wieczoru mezczyzna, ktorego znata
krocej niz jeden dzien, spal na jej nowej, niesptaconej jeszcze kanapie.
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— Pewnie dzisiaj w ogole nie zasn¢ — zwrdcita si¢ do Newtona. — Bo co bedzie, jesli znowu bede
miata ten przeklety koszmar 1 pojde we $nie do salonu? To bytoby ogromnie kr¢pujace.

Newton potozyt pysk ptasko na tapach.
Abby spojrzata w noc 1 pomyslata o radzie, ktorej udzielita jej Gwen:

,Nastaw swoj psychiczny budzik, zeby obudzi¢ si¢, kiedy zacznie si¢ sen. A potem przejmij nad nim
kontrole".

TL R
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Rozdzial 11

— Pomoz mi. — Grady Hastings byt ledwo widoczny w wirujgcej mgle.

Btagalnie wyciqggat do niej reke. —Prosze, pomoz mi.

Abby spojrzata na niego w niesamowitej poswiacie, ktora otaczata wszystko wokot, i zrozumiata,
ze sni. Dziwna mgla, ktora optywata postac¢ Grady'ego, tej nocy byla inna. Zdawala si¢ ptongc

wewnetrznym blaskiem, ktorego nie zauwazyta w poprzednich snach. Mogla si¢ w niej poruszac,
podejs¢ blizej do Grady'ego.



Snita, ale byta swiadoma, ze $ni. Tym razem jej psychiczny budzik zadzwonit na czas. Byla w
stanie przejqc kontrole nad snem.

— Powiedz, czego ode mnie chcesz — spytata w milczgcym jezyku snow.

Mgta wokot Grady'ego zgestniata. Coraz gorzej go widziala, ale wyczuwala jego desperacje i
rozpacz.

— Pomoz mi — powiedzial. — Tylko t y mozZesz mi pomoc.

Sprobowata chwycic¢ go za reke...

Obudzita si¢ gwaltownie, natadowana energia, ze zmystami 7L R

rozgrzanymi do biato$ci, jak sztuczne ognie nocg. Natychmiast wiaczyt si¢ jej pierwotny, znany z
dziecinstwa instynkt. Starata si¢ zachowac catkowity bezruch, bojac si¢ cho¢by drgna¢, ale nie mogta
opanowac dreszczy, ktdre wstrzasaty jej ciatem.

Z mocno bijgcym sercem otworzyla oczy, wpatrujgc si¢ w ciemnosc.

Nikt nie wyskoczyt nagle z szafy. Zaden potwor nie przysiadl w nogach jej t67ka. Newtona tez tam
nie byto. Co$ bylo nie tak, przeciez czuta jego ciepty ciezar przyci$niety do nogi.
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W utamku sekundy zorientowata sie, ze stoi obok 16zka. Psychiczny budzik zbudzit j3, zanim wyszta
we Snie z sypialni.

Cienie w pokoju wydawaty si¢ dziwne, przemieszczaty si¢ 1 drgaty.

Abby dopiero po kilku sekundach spostrzegta, ze pulsujace ultraswiatlo wydobywa si¢ ze szkatutki
stojacej na toaletce.

— Cholera — szepngta do Newtona. — To ten zielnik. Przypadkowo uaktywnitam go przez sen.
Newton warknat cicho.
Podbiegta do toaletki. Fale energii wyptywaty z drewnianego pudetka.

Uswiadomita sobie, ze niechcgcy uaktywnita energie kodu, w ktorej zamknieto starg ksigzke, kiedy
probowala przeja¢ kontrole nad snem.

Spojrzata na szkatutke z przerazeniem. Oplataly j3 prady aktywnej psi z najciemniejszego konca
spektrum. Zaraz wokoét rozejdzie si¢ swad palonego drewna. A potem wigczy si¢ alarm pozarowy. A
kiedy w calym budynku ruszy system wykrywania ognia, automatycznie wezwana zostanie straz
pozarna. Jesli nawet nie dojdzie do Zadnych zniszczen, sasiedzi 1 zarzad wspolnoty beda chcieli



wiedzie¢, co si¢ stato. Zanosito si¢ na 7L R
katastrofe.

Ostroznie otworzyta szkatutke. Energia buchngta wyzej. Abby delikatnie potozyta dton na skorzanej
oktadce zielnika 1 calym jej ciatlem wstrzasngt paranormalny prad. Zignorowata to, skanalizowata
swoja energi¢ 1 skupita si¢ na uspokojeniu pragdéw. Miata tylko nadziej¢, ze Sam ma mocny sen.

Kiedy aktywna energia niemal calkiem przygasta, drzwi sypialni otworzyly si¢ gwaltownie.
Odwrocita si¢ 1 przez rami¢ zobaczyla ciemng 92

sylwetke Sama na tle wpadajacych do salonu miejskich $wiatet. Lodowata energia ozigbita
atmosfere. W pokoju zrobito si¢ nagle bardzo zimno.

— Co si¢ dzieje? — spytal Sam. Jego oczy ptonety. Dziwny krysztat na jego palcu I$nit wewngtrznym
ogniem.

Newton obrzucit go krotkim spojrzeniem, nadstawit uszu, po czym znowu skupit cala swoja uwage na
Abby 1 aktywnej ksigzce.

Abby skrzywita sie 1 sttumita jek. To byt koniec wattej nadziei, ze Sam przespi cate zamieszanie.

— Nic si¢ nie dzieje — odparta. Jej gtos brzmiat za wysoko, sama to styszata. Ksigzka byta juz prawie
ciemna. Abby zamkneta szkatutke 1 odwrocita si¢ do Sama. — Miatam zty sen, wigc wstatam, zeby sie
otrzasng¢ z przykrych wrazen. Wiesz, jak to jest z nocnymi koszmarami.

— Tak — rzucit tonem tak zimnym jak energia, ktora go spowijata. —

Wiem, jak to jest z nocnymi koszmarami. Wiem tez, ze ktamiesz jak z nut.

Dlaczego probujesz ukry¢ zielnik?

— Przepraszam bardzo. — Jej glos brzmial teraz bardziej stanowczo.

Byloby jej tatwiej wejs¢ w role osoby gleboko urazonej i surowej, gdyby nie 7L R

stala przed nim w prostej bawetnianej koszuli nocnej do kolan. — Na wypadek gdyby umkneto to
twojej uwadze: jestes w mojej sypialni, a ja ci¢ tu nie zapraszatam.

Zignorowat jej stowa 1 podszedt do toaletki. Kiedy znalazl si¢ we wpadajagcym przez okno swietle,
zobaczyla, ze jest boso, ma na sobie spodnie 1 czarny podkoszulek przylegajacy do smuktych, silnych
ramion.

Abby poczuta si¢ bezbronna, nie wspominajac juz o tym, ze takze zdecydowanie zbyt skapo ubrana.
Byta tez swiadoma innego uczucia, ekscy-93




tacji, pierwotnie bez watpienia zmystowej. To tylko efekt energii, ktorej uzylam przed chwila,
uspokoita si¢ w myslach.

Duza dawka adrenaliny 1 psi czgsto poruszaty wszystkie jej zmysty, cho¢ nie przypominata sobie, by
kiedykolwiek dotad przy takiej okazji czuta si¢ pobudzona seksualnie. Zwykle byla tylko troche

roztrzesiona i drazliwa.

To przez Sama, pomyslata. Cata meska energia, jaka emanowal, zaktocata naturalng dtugos¢ fal jej
wtasnej aury. Byto to irytujgce. A takze nieprawdopodobnie ekscytujace.

Sam zatrzymal si¢ 1 spojrzat na otwarty szkatutke. Wyraznie czuta jego obecnos¢ 1 energie, ktora od
niego bita. Stat teraz tak blisko. Musiata zebrac¢ calg site woli, Zzeby go nie dotkna¢.

— Zrobita$ co$ z tg ksigzka, prawda? — chciat wiedzie¢ Sam. —

Wyczuwam pozostatosci energetyczne. Ty tez jestes jeszcze nakrecona. Co tu, do diabta, robitas?
Abby porzucita mysl, zeby wyprosi¢ go z sypialni. Facet wiedzial, czego chce.
Ksigzka

bardzo

si¢

rozgrzata,

to

prawda

—przyznala,
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odchrzakngwszy. — Ale zapewniam cig¢, Ze juz ostygla.

Sam spojrzal na nig oczami, w ktdrych ptoneto jeszcze troche psi. Jego pierscien ciggle 1$nit
ognistym §wiattem.

— Co wyzwolito energie tej ksigzki? — spytat.

— Wiesz, jak to jest ze starymi przedmiotami, ktore sg pelne zakodowanej energii — odparta gtadko. —
Niewiele trzeba, zeby si¢ troche rozgrzaty.

— Ta ksigzka nie rozgrzala si¢ sama z siebie. Ty to zrobitas, prawda?



— Niezupelnie.
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— Co robitas, do diabta? Przeprowadzatas jakis eksperyment? Chciata$ ztamac¢ kod? Powinna$ by¢
rozsadniejsza. W koncu jeste§ specjalistka od paraksigzek. Proby z przedmiotami wypetnionymi
nieznang energig powinny by¢ przeprowadzane w $cisle kontrolowanych warunkach 1 nigdy noca.

Ma racje¢, pomyslata ze smutkiem. Zwykle paranormalna energia przybierata na sile po zmroku. Noca
mogta tez by¢ bardziej nieprzewidywalna, co miato jaki§ zwigzek z brakiem normalnych fal
energetycznych $wiatla stonecznego. Ale to, ze Sam przytoczyt jedno z praw parafizyki, podczas gdy
ona starata si¢ ugasi¢ pozar, wywotato jej wsciektos¢. Nie byta w nastroju, by wystuchiwac takich
wyktadow.

— Masz racjg, to ja jestem specjalistka — powiedziata swoim najzimniejszym tonem. — Nie masz
prawa mnie pouczac, jak nalezy si¢ obchodzi¢ ze starymi ksigzkami.

— Wigc uznata$, ze twoje kwalifikacje s3 wystarczajace, by przeprowadzi¢ nocny eksperyment na
zakodowanej ksigzce?

— Nie przeprowadzatam eksperymentu. — Abby zacisneta zeby. — Dla 7L R

twojej informacji: nie wyzwolitam energii tej ksigzki celowo. Bardzo mocno spatam. Obudzitam si¢
1 zobaczytam, ze ksigzka emanuje Swiatlem psi, wigc wstatam 1 jg zamknetam.

— Mam uwierzy¢, ze zielnik sam si¢ rozgrzat? Zapomnij o tym.
Powiedz mi, do cholery, co si¢ tutaj dzieje.

— To skomplikowane...

Sam nagle zastonit jej usta dionig. Spojrzata na niego, rozwscieczona.
Ale on nie patrzyt na nig, tylko na drzwi sypialni.
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W pokoju zrobito si¢ nagle znacznie chtodniej. Energia Sama, pomyslata Abby. On rozgrzewat si¢
coraz bardziej, za to w sypialni zrobito si¢ lodowato. Katem oka dostrzegta jaki§ btysk. Pierscien
Sama.

Zdata sobie sprawe, ze Newton znieruchomiat, napigty i czujny. On tez nie odrywal oczu od drzwi,
spogladajac w glab krétkiego korytarzyka prowadzacego do salonu.

Sam przyblizyt usta do ucha Abby. — Nie pozw6l Newtonowi hatasowac. Kiwneta glowa, dajac mu



do zrozumienia, ze ustyszala.

Oderwat dton od jej ust i potozyt ja na jej ramieniu. Scisnat je lekko, milczaco nakazujac, zeby sig
nie ruszata. Znowu kiwneta gtowa. Kiedy zdjat

reke z jej ramienia, znowu poczuta w powietrzu lodowate zimno.

Przykucneta obok Newtona, objeta go ramieniem i potozyta rgke na jego pysku. Newton zadrzal, ale
nie ze strachu, pomyslata. Energia, ktoéra go wypelniata, byta energia towcy.

Sam przeszedt przez pokoj 1 znikl w mrocznym korytarzu.
TL R
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Rozdzial 12

CICHY BRZEK METALU NA BETONOWYM BALKONIKU obudzit jego czujno$¢. Budynki ze
stali 1 betonu przewodzity dobrze nawet najlzejszy dzwigk.

Sam czekal w kuchni 1, ukryty za lodowka, obserwowat balkon. W

dloni $ciskal swoj najnowszy wynalazek. Napedzane energig krysztatu urzadzenie przypominato
telefon komorkowy, ale miato zupelnie inne zastosowanie. Sam byl pewny, ze teoria, ktorg
zastosowal, byta stuszna, na razie jednak nie miat okazji przeprowadzi¢ eksperymentu w §wiecie
realnym. Wygladato na to, Ze tej nocy uda mu si¢ przeprowadzi¢ test w warunkach polowych.

Intuicja caty dzien nie dawata mu spokoju, a po zmroku osiggneta swoj szczyt. Mial poczucie, ze
sytuacja szybko si¢ zmienia 1 ze Abby grozi niebezpieczenstwo. Tej nocy nawet nie probowat zasna¢.
Przez caty czas zachowywat fizyczng 1 psychiczng czujnos¢.

Na balkonie pojawit si¢ jaki$ cien. Opadt lekko z géry i przez chwilg 7L R

dyndat na linie, po ktorej si¢ nastepnie opuscit. Zgrabnie stangt na balustradzie 1 zeskoczyt na balkon.
Bylo jasne, ze robit to juz wczesnie;.

Ekspert.
Zostawil zwisajaca z géry line 1 podszedt szybko do oszklonych drzwi.

W rece ostonietej rekawiczka pojawit sie¢ nagle jaki§ przedmiot, a zaraz potem przesuwne drzwi
otworzyly sie cicho.

Chtodne nocne powietrze i lekkie prady psi wptyngty do wnetrza wraz z intruzem. Musi mie¢ jaki$
rodzaj zdolnos$ci, uznat Sam. Z pewnoscig zawodowiec. Byto wielce prawdopodobne, ze wszedt do



budynku przez 97

garaze, ktore stanowily zwykle najstabszy punkt systeméw alarmowych w takich budynkach. A kiedy
juz znalazt si¢ w srodku, miat dostep do wszystkich pieter 1 dachu.

Intruz ruszyl przez pokoj, kierujac si¢ prosto do biurka Abby. Bez wahania, jak kto$, kto dobrze zna
mieszkanie. To intrygujace, budzi rézne pytania, pomyslal Sam.

Facet miat gust rodem z drugorzednych filmidel, ale na pewno udalo mu si¢ oddac¢ klasyczny styl
wystepujacych w nich wiamywaczy. Od stop do gtéw ubrany byl w czarne obciste rzeczy. Jego
wtosy 1 catg twarz z wyjatkiem oczu zakrywata waska jak ponczocha kominiarka.

Zatrzymal si¢ przy biurku, wtaczyl latarke 1 zaczat przerzucac poczte.
Sam wyszedt z kuchni 1 stangt przed blatem.

— Nie trzeba — powiedziat. — Abby juz dzisiaj przejrzata listy.

— Co do...? — Intruz odwrocit si¢ szybko, btyskajac w mroku latarka. —
Kim jestes?

— Przyjacielem Abby.

— Nieprawda. Abby nie przyjazni si¢ z m¢zczyznami. Kim jeste§ i co 7L R
robisz w jej mieszkaniu?

— Wiasnie miatem zadac¢ ci to samo pytanie. — Jasne.

Intruz rzucit si¢ do otwartych drzwi na balkon, ale Sam byt szybszy.

Chwycit go za rami¢. Udalo mu si¢ przy tym przytkng¢ do jego ramienia swoje urzadzenie. Potem
przestat do niego swojg energie. Btysneto paranormalne $wiatlo. Intruz krzyknal, osuwajac si¢ na
podtoge. Probowat

si¢ wyprostowac 1 dobiec do balkonu, ale powoli upadt na kolana, obejmujac si¢ w pasie ramionami.
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Sam zerwal mu z twarzy kominiarke, odstaniajac platynowe wtosy ostrzyzone krotko, w troche
wojskowym stylu.

— Ccco... ty mi... zzrobites...? — wykrztusit intruz, szczekajac zebami.



Rozlegt si¢ ostry, podekscytowany skowyt 1 do pokoju wpadt Newton.
Podbiegl prosto do wtamywacza 1 zaczat liza¢ go po twarzy.

— Pies obronny, a jakze — mrukngt Sam. Weszta Abby. Zdazyta wlozy¢ szlafrok, a w rekach trzymata
jaki§ duzy przedmiot.

— Sam? — Jej glos byt peten napiecia. — Wszystko w porzadku?
— Tak — odpart. — Wiacz Swiatlo.
Nacisneta wigcznik, o§wietlajac trzymang w rgkach cigzka lampe.

Otworzyla szeroko oczy, najpierw ze zdumienia, a potem z oburzenia, kiedy jej wzrok padl na
drzacego megzczyzng na Srodku pokoju.

— Nick? — Postawita lampe¢ na stoliku do kawy. —Co tu robisz, na lito§¢ boska?

Nick spojrzal na nig z odraza, nie przestajgc dygotac.

— Masz coraz gorszy gust, Abby — powiedziat. -Twoj nowy chtopak wtasnie probowal mnie zabic.
TL R

Abby spojrzata na Sama 1 zmarszczyta brwi.

— Cokolwiek mu zrobite§, mozesz juz przestaC, przynajmniej do czasu, poki nie zdecyduje, czy
wezwac policje, czy nie.

— Za kilka minut mu przejdzie — powiedziat Sam. — Prawdopodobnie. —
Schowat swoje urzadzenie do kieszeni. — Chwilowo porazitem mu zmysty.
Znasz tego faceta?

— Nick Sawyer — powiedziata, patrzac na Nicka z irytacja. — Tak, znam go. Mozna powiedzie¢, ze to
moj kolega po fachu. Oboje pracujemy na 99

rynku ksiegarskim, cho¢ w doborze klientow Nick nie jest tak wybredny jak ja. Do tej pory miatam
wrazenie, ze jest moim przyjacielem.

Nick wymamrotat co§ niezrozumiatego. Newton obskakiwat go, czekajac na nowg zabawe.
— Daj mu chwilke — rzekt Sam.

Nick zdotat si¢ podniesc, ale wcigz jeszcze trzast sie na catym ciele.



Byl mniej wiecej w tym samym wieku co Abby, szczupty, mocno zbudowany, o regularnych, jakby
wyrzezbionych rysach twarzy, z ktérymi na pewno mégltby zrobi¢ kariere jako model. Srebrzystobiate
wtosy 1 pokryta sztuczng opalenizng skora miaty podkresla¢ intensywny btekit jego oczu.

Nick spojrzat spode tba na Sama, dokonal szybkiej oceny sytuacji 1 najwyrazniej doszedt do
wniosku, ze bedzie mial najwieksze szanse, jesli zwréci sie do Abby.

— Przepraszam, kotku — odezwat si¢. — Sadzitem, Ze nie ma ci¢ w miescie.
— To ma ci¢ usprawiedliwi¢? — Abby wskazata rekg otwarte drzwi TL R

balkonowe. — Wtasnie wtamate§ si¢ do mojego domu. Lepiej zacznij moéwi¢ 1 to szybko, bo
przysiegam, ze w przeciwnym razie wezwe policje.

Nick odetchnat gteboko 1 pochylit si¢, zeby podrapa¢ Newtona za uszami.
— Uspokdj sig¢, kotku. Wszystko moge wyjasni¢. Przeciez dobrze wiesz, ze nie wezwiesz policji.

— Zanim znowu co$ powiesz — ostrzegla go Abby —to jesli jeszcze raz nazwiesz mnie kotkiem, rozbije
te lampe na twojej gtowie.

— To dos¢ skomplikowane, kot... eee... Abby.
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— Mysle, ze mozemy to zaraz uprosci¢ — odezwat si¢ Sam. — Po co si¢ wlamates?
Nick si¢ skrzywit.

— Kim jest ten facet, Abby? Nie moge uwierzycC, ze to twoj nowy chtopak. Zdecydowanie nie jest w
twoim typie.

— Gadaj — powiedziat Sam. — Juz.

Nick obrzucit go zirytowanym wzrokiem.

— Nie wtamatem si¢ tu. Wszediem.

— Nie otworzyte$ drzwi kluczem — zauwazyt Sam.

— Przyjazni¢ si¢ z Abby od lat. — Nick odwrdécit sie do Abby i1 btysnat
w usmiechu $nieznobiatymi zgbami. — Prawda?

— Oboje wiemy, ze nigdy nie datam ci kluczy do mojego mieszkania —



przypomniata mu Abby. — Zapasowe klucze ma Gwen, ale nie ty. Po co przyszedtes?

— Wierz mi albo nie, ale szukatem ci¢. Na rynku wyplyneta wtasnie naprawde mocna ksigzka. To
jaki$ notatnik laboratoryjny z zapisem eksperymentéw na krysztatach. Podobno ma czterdziesci lat,
pojawity si¢ 7L R

tez plotki, ze jest zaszyfrowana. Jesli to prawda, jest duza szansa, ze ludzie, ktorym na niej zalezy,
beda chceieli cie wynajac.

— Nie wciskaj kitu, ze mnie szukate§ — warkngta Abby. — Sam prébyjesz odnalez¢ ten notatnik,
prawda? Przyszedies$ tu, bo miate$ nadzieje, ze natkniesz si¢ na jakis $lad.

— Wiec juz nad tym pracujesz. — Nick wskazat Sama kciukiem. — A to twdj nowy klient, co? O co tu
chodzi? Nigdy nie przyjmujesz klientéw w domu.
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— Nie muszg odpowiadac na te pytania — powiedziata Abby. — To ty powiniene$ wyjasni¢, co robisz
w moim salonie.

Nick wzruszyt ramionami.

— Jak juz mowitem, szukatem cie, zreszta w twoim interesie.

— Tyle sama zauwazytam — odparta Abby ze zniecierpliwieniem. —

Chce ustyszec reszte.

— Dobrze, dobrze, juz si¢ uspokoj. Nie wiem wiele wiecej niz to, co ¢i powiedzialem. Nie mam
jeszcze klienta, ale mowig, Ze ten notatnik jest wart fortung. Pomyslalem, ze jesli uda mi si¢ go
zdoby¢, mogtbym zorganizowac¢ aukcje. To bytaby dla mnie duza szansa.

— (Gdzie styszales plotki o tym notatniku? — spytat Sam.

— Akurat ci powiem — mrukngt Nick.

Sam wyjat z kieszeni urzadzenie do thumienia aury.

Nick zrobit znudzong ming.

— Plotki pojawity si¢ w internecie, tam gdzie zwykle. Powiedz mu, Abby.

Abby skrzyzowata rece na piersi.

TL R



— Sg takie czaty, na ktorych handlarze i1 kolekcjonerzy wymieniajg si¢ informacjami. Nie miatam
ostatnio czasu, zeby sprawdzi¢, co mdéwig najlepiej zorientowani, bo bylam zajeta swoimi
problemami. Powinnam byta jednak wej$¢ na te strony.

— Co styszate$ na temat kolekcjonerow, ktorych interesuje ten notatnik? — spytat Sam.

— Abby, kim jest ten facet, do diabta? — rzucit Nick.

— Nazywam si¢ Sam Coppersmith — odpart Sam. Ciagle starat si¢ przetkng¢ uwage o tym, ze nie
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jest w typie Abby. Przyszto mu do glowy, Ze nikt nie dostrzegtby nic dziwnego w fakcie, ze ubrany na
czarno wtamywacz spadt z balkonu na dziesigtym pi¢trze, gdzie zamierzat wlama¢ si¢ do mieszkania.
Takie rzeczy si¢ zdarzaja. Abby jednak pewnie nie zaaprobowataby takiego rozwigzania.

Wyraznie taczyta ja z Nickiem Sawyerem przeszto$¢. Podobnie jak Newtona.
— Coppersmith. — Nick zmarszczyt brwi. — Chyba gdzie$ styszatem to nazwisko. Jak znalazles Abby?
— To ona mnie znalazta — powiedziat Sam.

— Masz jakie$ zdolnosci. — Nick obrzucit go oskarzycielskim spojrzeniem i odwrdcit si¢ do Abby. —
Nigdy nie ufatas obcym.

— Zostal mi polecony przez Thaddeusa Webbera — odparta Abby. —
Czy tez raczej to ja jemu zostatam polecona. Tak czy inaczej, Thaddeus za niego porgczyt.

— W porzadku, wigc Webber go zaakceptowal. To jednak nie wyjasnia, co ten facet robi w twoim
mieszkaniu o drugiej nad ranem. Faceci, z ktorymi si¢ spotykasz, nigdy nie zostaja u ciebie na noc.

TL R
Abby oblata si¢ rumiencem.

— Chyba wyrazitam si¢ jasno, Sam i ja nie jesteSmy parg. £3czag mnie z nim sprawy wylacznie
zawodowe.

— Klienci takze nigdy dotad u ciebie nie nocowali. Do diabta, co si¢ tu dzieje, Abby? Po co Webber
go do ciebie przystat?

— Jesli juz musisz wiedzie¢, Thaddeus uwaza, ze moze mi grozi¢ pewne niebezpieczenstwo z powodu
notatnika, ktorego szukasz — odparta Abby.
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— Do diabta, wiedzialem, ze to ma jakis zwigzek z notatnikiem.

Powinnas byta przyj$¢ z tym do mnie.

— Bytam troche zajeta — odparta Abby. — Kto$ mnie szantazuje.

— Cholera — warknat Nick. — Kto?

— Tu wtasnie ja wkraczam do akcji — wtracit Sam. — Mam zamiar znaleZ¢ tego drania.
Nick zmarszczyt brwi.

— Ale tobie tez zalezy na tym notatniku, prawda?

— Owszem — przyznat Sam. — Ale te dwie sprawy 13cza si¢ ze soba.

Nick spojrzat na Abby.

— Zdaje si¢, ze wpadtas w gleboka wode.

— Tak — powiedziata Abby. — Na to wyglada.

— Grasyje tam kilka prawdziwych rekindéw. Jestes pewna, ze ten facet potrafi ci¢ ochroni¢?
— Tak — odparta Abby.

Sam pomyslat, Ze ta prosta odpowiedz powinna podnies¢ go na duchu.

— Czym ten dran probuje ci¢ szantazowac? —spytat Nick. — Zawsze TL R

bytas czysta jak 1za. Nigdy nie dostatas nawet mandatu za zte parkowanie.

— On wie, ze bytam w Summerlight Academy, 1 dlaczego zostalam tam wystana. Wie tez, kim jest moj
ojciec. Zdajesz sobie sprawe, co by sie stato, gdyby moja przesztos¢ nagle stata si¢ tematem
omawianym w mediach.

Zrujnowatabym jego szanse na ten program telewizyjny.

— Do diabta z tym — burknat Nick. — Niech tw6j ojciec sam si¢ o siebie troszczy. Nic nie jeste§ winna
ani jemu, ani nikomu innemu w tej rodzinie.

Oni nie zastuguja na twoja lojalnos$¢. Do diabta, gdyby nawet wiedzieli, ze starasz si¢ ich chroni¢,
nie doceniliby twojego trudu.
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— Nie chodz tylko o to, zeby ich chroni¢ — powiedziata Abby. — Nie mamy jeszcze pewnosci, ale
wyglada na to, ze szantazysta wie, jak obezwladnitam Grady'ego Hastingsa w bibliotece pani

Vaughn.

Jesli wie, co moge zrobi¢ z energig kodow, 1 zacznie rozsiewac plotki na moj temat na roznych
czatach, moze mnie zawodowo zniszczyc.

— Zgadzam sie¢, ze to byloby fatalne — stwierdzit Nick. — Ale ludzie plotkuja, ze ten notatnik
przyciagnie niebezpiecznych kolekcjonerow. Nie chee, zeby stata ci si¢ jakas krzywda.

— Zadna krzywda jej sie nie stanie — przerwat mu Sam. — Po to tu jestem.
— Nic mi nie bedzie, Nick — uspokajata Abby. —Chyba powinienes juz i$¢. Jest pozno.

— Dobrze, juz ide. — Nick rzucit Samowi grozne spojrzenie, po czym odwrdcit si¢ do Abby. — Ale
obiecaj mi, ze zadzwonisz, jesli bedziesz potrzebowata wsparcia.

— Zadzwoni¢ — odparta. — A przy okazji, wychodzac, skorzystaj, proszg, ze schodow. Nie chce, zeby
ktorys z moich sgsiadow zobaczyt, jak TL R

zjezdzasz na linie z mojego balkonu. Dbam o swoja reputacje¢.
— Hm, no tak. — Nick odchrzgknat. — Tylko... eee... zostawitem na balkonie swoje rzeczy.
— Wez je — odezwat si¢ Sam. —I 1dz.

Nick udat, ze nie ustyszal rozkazu, ale wyszedt na balkon 1 wrocit ze swoim sprzgtem
wspinaczkowym. Sam odprowadzit go korytarzem az do matego holu. Newton tez.
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Nick otworzyt drzwi. Na zewnetrznym korytarzu byto pusto. Poklepat

ostatni raz Newtona, wyprostowat si¢ 1 rzucit Samowi zimne, twarde spojrzenie.

— Jesli Abby cokolwiek si¢ stanie, odpowiesz mi za to — zagrozit.

— Zrozumiano — odrzekl Sam. — Wierz mi, gdybym uwazat, ze Abby bedzie bezpieczniejsza z dala od
calej tej sytuacji, zorganizowatbym to. Ale ucieczka w niczym by jej nie pomogta. Problemy tego
rodzaju zwykle idg za cztowiekiem. A nawet jesli uda ci si¢ przed nimi uciec na jaki$ czas, tylko
czekajg, az wrOcCisz.

Nick zastanawiat si¢ nad tym przez kilka sekund. Potem kiwnat gtow3.

— Masz racj¢. Pewnie dlatego zostates jej ochroniarzem.



— To catkiem dobry powdd, jesli si¢ dobrze zastanowi¢ — odpart Sam.

— Ten gadzet, ktorym mnie potraktowates, robi wrazenie. Zaktadam, ze masz jakies doswiadczenie w
ochronie?

— Jako specjalista mam na koncie kilka zlecen dla prywatnej firmy, ktora pracuje gtéwnie na rzecz
pewnej instytucji panstwowe;.

Nick szeroko otworzyt oczy.

TL R

— Masz doswiadczenie jako specjalista? Rany, a niech mnie, teraz mnie uspokoiles. A co to za
instytucja? Urzad pocztowy?

— Blisko. No, czas na ciebie, Sawyer.
Nick spojrzal na psa.

— Przynajmniej masz Newtona do pomocy.
— Jasne.

Nick zmruzyt oczy.

— Nie lekcewaz tego zwierzaka. Ani Abby.
— W porzadku.
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Nick wyszed} na podest z windami 1 znikl na schodach pozarowych.
Sam zamknat drzwi, zasunat tancuch 1 spojrzat na Newtona.

— Tylko ty 1 ja, stary.

Newton popatrzyt z nadziejg na smycz wiszaca na wieszaku.

— Zapomnij — mrukngt Sam. — Jest druga w nocy. Wrdécit do salonu.
Abby zamykata wlasnie drzwi

balkonowe. Chtodny wiatr poruszat jej lokami i1 brzegiem szlafroka wokoét kostek. Ma bardzo tadne
kostki, pomyslal Sam. Delikatne, kobiece, seksowne. Abby zamknegta drzwi 1 odwrocita si¢ do Sama.

— Czgsto umawiasz si¢ na randki z wlamywaczami? — spytat, zanim zdazyt ugryz¢ si¢ w jezyk.



Abby si¢ skrzywila.

— To wecale nie jest zabawne. Ale zeby wszystko byto jasne, nigdy nie umawiatam si¢ z Nickiem na
randki.

— Dlaczego? Wyglada na to, Ze macie ze sobg sporo wspolnego, pracujecie w tej samej branzy i tak
dale;j.

Po co ja jg tak przyciskam? — pomyslat. Mieli wazniejsze tematy, na 7L R

przyktad ten notatnik. Ale znat odpowiedz. Przez cate popotudnie 1 wieczor coraz bardziej uznawat
to mieszkanie za swoj teren. Kiedy zobaczyt, jak Sawyer wchodzi przez drzwi balkonowe, a potem
zachowuje si¢ tak, jakby miat wszelkie prawo tu by¢ ze wzgledu na swoja osobistg relacje z Abby,
poczul, ze budzg si¢ w nim pierwotne instynkty.

— Nick to moj przyjaciel — powiedziata Abby cicho. — Jego 1 Gwen znam od bardzo dawna. Jestesmy
jak rodzina. Dla twojej informacji, Nick jest gejem.
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— Hm. — Teraz poczut si¢ jak ostatni dupek. To wilasnie pierwotne instynkty robig z cztowiekiem,
pomyslat. Ogtupiaja.

Abby patrzyla na niego nieodgadnionym wzrokiem. Wokot niej w powietrzu unosity si¢ fale
spokojnej energii. Sam zdat sobie sprawe, ze ciggle jest jeszcze trochg nakrgcony. Jakis wewnetrzny
gtdd nie pozwalat

mu si¢ wyciszyc.

— Ten gadzet, ktérym obezwtadnites Nicka —odezwata si¢ po chwili Abby. — To tw6j wynalazek?

— Jest napedzany energig krysztatu. Ale moze zosta¢ uruchomiony tylko pradami psychicznymi.

— Innymi stowy, moze go uzy¢ tylko kto§ obdarzony pewnymi zdolno§ciami?

— Tak. To co$ w rodzaju putapki na insekty. —Potart kark, usitujgc opanowac niepokoj. — To nie jest
najlepszy moment na rozmowe¢ o technologii. Oboje potrzebujemy snu.

Z przedpokoju przywedrowal Newton 1 spojrzat btagalnie na Abby.
— Chce wyjs$¢ — poinformowata.

TL R

— Wychodzit wczesniej. Nie moge uwierzy¢, ze masz w zwyczaju wyprowadza¢ go na spacer
codziennie o drugiej w nocy.



— Oczywiscie, ze nie — odparta. — Ale zwykle o tej porze nic si¢ tu nie dzieje. Rozbudzit sie, tak jak
ja. Obojgu nam przydatby sie¢ spacer dla uspokojenia nerwow. Pojde z nim do ogrodu.

— W koszuli nocnej 1 szlafroku?
Abby zdata sobie sprawe, ze Sam zachowuje si¢ jak zbulwersowany mgz. Rozbawito ja to.
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— Uspokoj si¢. Whoze ptaszcz i pantofle. Nikt nie zauwazy, ze jestem w koszuli.

Samowi cisnelo si¢ na usta co§ w stylu ,tu chodzi o zasadg", ale uznal, ze wyszediby na
neandertalczyka.

Abby ruszyta do przedpokoju i1 otworzyla szafe. Newton z radoscig dreptal za nig.

— Zaczekaj — rzucit Sam z rezygnacja. — Nie pojdziesz tam sama.

Pojechali windg na taras na dachu i przez oszklone drzwi wyszli w rzeska letnig noc. Niskie latarnie
oswietlaly kretg Sciezke w przemyslnie zakomponowanym ogrodzie. Abby 1 Newton ruszyli przodem,

do bramki, za ktorg zaczynala si¢ cze¢$¢ przeznaczona dla psow.

Sam postawil kotnierz kurtki. Przynajmniej nie pada, pomyslat. Abby, otulona dtugim trenczem, miata
na stopach cos, co jego siostra, Emma, nazwataby klapkami — jemu przypominaty raczej papucie.

Patrzyt, jak zatrzymata si¢ na chwilg, zeby spusci¢ Newtona ze smyczy. Gdy tylko poczut, Ze jest
wolny, przebiegl przez brame 1 zaczat

obwachiwac rzad krzewow w poszukiwaniu odpowiedniego miejsca.
TL R

Wybory, wybory, pomyslat Sam. Zdaje si¢, ze w zyciu ciggle trzeba ich dokonywac. A kiedy
cztowiek juz podjat decyzje — klamka zapadtia.

Podszedt do Abby 1 stangt przy niej, upajajac si¢ jej zapachem i niezwyklymi wibracjami. Nie
probowata si¢ od niego odsunac.

— Przykro mu, Ze tak zatatwilem dzisiaj twojego przyjaciela —
powiedziat.

— Nalezato mu si¢. Nie mial prawa zakradac si¢ w ten sposob 1 grzeba¢ w moich listach. Jesli tylko
nie zrobite§ mu zadnej trwatej krzywdy.

— Nic mu nie bedzie. Przynajmniej tak mi si¢ wydaje.
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— Stucham?

— Spokojnie. Wedtug moich kalkulacji, nie doszto do zadnego trwatego uszkodzenia.
Podniosta na niego oczy, dwa tajemnicze jeziora ISnigce w ciemnosci.

— Czy wczesniej uzytes tego gadzetu wobec kogokolwiek?

— Nie. Nie miatem okazji. Ale eksperymentowalem troche z prototypem.

— Wspaniale. Cudownie. Naprawde mi ulzyto. Powoli wypuscit

powietrze.

— Nick spytal mnie, czy mam jakies kwalifikacje do pracy w charakterze ochroniarza.
— Nie jestes moim ochroniarzem — odparta szybko. — Jestes wynajetym przeze mnie detektywem.
— Na jedno wychodzi. Masz prawo zna¢ moje kwalifikacje.

— Jako ochroniarza czy jako detektywa?

— Jako jednego 1 drugiego. Powiedziatem Nickowi, ze pracowatem jako doradca dla firmy, ktora
wykonuje pewne zadania dla pewnej instytucji 7L R

panstwowej.

— Dla urzedu pocztowego? — Abby si¢ usmiechneta.

— Wiesz, oboje macie spaczone poczucie humoru.

— Nick juz wyskoczyt z tym dowcipem?

— Tak.

— Przepraszam, ale nie mogtam si¢ powstrzymac¢. Mow dale;.

— Probuje wyjasni¢, ze mam pewne doswiadczenie w tej pracy.
Pomyslatem, Zze poczujesz si¢ lepiej, jesli bedziesz o tym wiedziata.
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— Nie musisz przedstawia¢ referencji — odrzekta. — Cho¢ musze przyznaé, ze jestem ciekawa.



Najwazniejsze, ze wiem, 1z poradzisz sobie z moja sprawg. Nie pozwolitabym ci spedzi¢ nocy pod
moim dachem, gdybym byta innego zdania.

— Skad pewnos¢, ze mam kwalifikacje do tej pracy?

— Intuicja, oczywiscie. Hej, jestem uzdolniona, pami¢tasz? Emanujesz wlasciwg energig.

Odwrocit sie do niej.

— To znaczy jaka?

— Kiedy tylko si¢ spotkaliSmy, wiedziatam, ze jeste$ typem czlowieka, ktdry zrobi to, co méwi, ze
zrobi. Bez wykretow. W pewnym sensie jestes twardy jak skaty z twojej kolekcji. Mozna by¢
pewnym, ze wykonasz zadanie albo padniesz przy tym trupem, ale o to trzeba by si¢ bardzo postarac.

Zobowigzate$ si¢ mnie chroni¢ podczas poszukiwan tego szanta-

zysty 1 notatnika z laboratorium. Nie podjatbys sie tego, gdybys$ uwazatl, Zze nie dasz sobie rady. Zdaje
sobie sprawe, ze masz tez wtasny cel, ale nie znaczy to, ze nie dotrzymasz danego stowa.

TL R
— Znasz mnie od niecatych dwudziestu czterech godzin. Jak mozesz by¢ mnie az tak pewna?

— Nie wiem — przyznata. — To co$, co ma zwigzek Z twoja energia. Ale nie opieram si¢ tylko 1
wylacznie na swojej intuicji. Thaddeus Webber uwaza, ze jestes odpowiednim cztowiekiem do tego
zadania. Co wiecej, zaakceptowali ci¢ Gwen 1 Newton. A Nick, przy wszystkich swoich wadach, tez
dobrze zna si¢ na ludziach. Musi, bo ma stycznos¢ z bardzo r6znymi klientami. Dzisiaj nie wyszedltby
stad bez walki, gdyby sadzit, Zze nie mozna ci ufac.
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— Innymi stowy, ufasz mi, bo polubit mnie tw@j pies i1 twdj kumpel.

— Oni s3 moja rodzing, Sam. Mam tez inng, idealng jak ze zdj¢cia, ale to nie to samo. Gwen, Nick 1
Newton s3 mojg prawdziwg rodzing.

Rozumiesz?

— Tak. — Wyciagnat rece 1 ujat jej twarz w obie dtonie. — Jest tez cos$, co powinna$ zrozumie¢. Ten
notatnik jest wazny, ale w tej sprawie ty jestes moim priorytetem. Daj¢ ci moje stowo.

Jej oczy zal$nity.
— Dobrze wiedzie¢.

— Czy jest jeszcze jaki§ mezczyzna, ktory moze wtargnaé tu dzisiaj przez okno? — zapytal. — Jakis



facet, ktéry moze uwazac, ze ma do ciebie jakie$s prawo?

— Nie — odparta 1 wspigta si¢ powoli na palce, jakby stopniowo podejmowata decyzje. Energia
wokot niej nabrata mocy. — Nie ma nikogo takiego. Nie dzisiaj. A czy jest ktos, kto moglby uznac, ze
ma jakie$ prawo do ciebie?

— Nie — zapewnit. 7L R

— W takim razie wszystko w porzadku.

Objeta go ramionami za szyje 1 pocatowata lekko, delikatnie, jakby przeprowadzala eksperyment,
ktorego wynik mial zaspokoic¢ jej ciekawos¢, ale do niczego nie zobowigzywac.

Sama ogarnat ogien. Podniost gtowe.

— Nie wiem jak ty — powiedziat ochryple — ale jesli chodzi o mnie, to nie przeprowadzam tu badan
ani testow laboratoryjnych.

Abby szeroko otworzyta oczy.
— Co masz na mysli?
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— Pokaze ci.

Przyciagnat ja szybko do siebie 1 pocalowal nami¢tnie, tak aby bylo oczywiste, Ze nie przeprowadza
testu. Robit to naprawde 1 chciat, zeby o tym wiedziala.

Abby byta wyraznie zaskoczona 1 przez jedng okropng chwil¢ Sam mial wrazenie, ze si¢ wycofa. Ale
ona nagle westchneta gteboko 1 objeta go ramionami za szyje¢. Zachecajaco rozchylita wargi.

Atmosfera byla natadowana energig. Sam poczul, ze jeszcze nigdy dotad nie byl tak podniecony.
Jakby energia jego aury rezonowata z energia aury Abby, sprawiajac, ze kazde odczucie stawato si¢
bardziej intensywne, bardziej ulotne, bardziej istotne.

Zastanawiat si¢ wtasnie, jak wydoby¢ ja z plaszcza 1 poprowadzi¢ na ktorgs z kanap, kiedy Abby
polozyla mu nagle na piersi obie dtonie 1 lekko odsungta sie¢ od niego. Brakowato jej tchu.

— Newton — wydyszata.

Sam spojrzat w dot. Newton siedziat u ich stop z przekrzywiong na bok glowa, jakby na co$ czekat.
W zebach trzymat smycz.

TL R



— Twoj pies ma kiepskie wyczucie chwili — stwierdzit Sam. — Ale przyznaj¢ mu trochg racji. Za
zimno tu na takie rzeczy.

Abby zachichotata. Jej Smiech zadzwigczat cicho w ciemno$ci. Sam chwycit j3 za reke 1 pociggnat
do oszklonych drzwi. Newton, ciggle ze smycza w zebach, ruszyt za nimi.

— On mysli, ze to taka gra — wyjasnita Abby 1 nacisneta guzik przy windzie.
Drzwi si¢ rozsungty. Sam wciagnat ja do srodka. Newton wskoczyt do windy za nimi.
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Sam wcisngl guzik dziesiatego pietra 1 przygwozdzil Abby do Sciany.
— Zadnych gier — powiedzial powaznie.
Opierala si¢ troche, on jednak objat ja mocno 1 namigtnie pocatowat.

Kiedy drzwi si¢ rozsungty, musial wypusci¢ jg z ramion. Abby zakryta usta dtonig i spojrzata na
niego Smiejacymi si¢ oczami.

— Co ci¢ tak rozbawilo? — zapytat.

W odpowiedzi wskazata na sufit windy. Zobaczyt kamerg¢ 1 zrozumial, czemu Abby przed chwilg si¢
opierata. Roze$Smial si¢ 1 znowu chwycit ja w ramiona, Zzeby catowac ja w chwili, kiedy drzwi beda
si¢ zamykaly; Zzeby ostatnig rzecza, jakg zarejestruje kamera, byta Abby w jego ramionach.

Bo zdobywat do niej prawo.

TL R
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Rozdzial 13

BYLO JEJ JEDNOCZESNIE GORACO I ZIMNO, drzata, nie mogta trafi¢ kluczem do zamka. Co sie
z nig dzieje? Jakby dostata wysokiej goraczki, ale nie czuta si¢ chora. Wrecz przeciwnie. Rozpierata
ja dzika rados¢. Zdawata si¢ unosi¢ nad ziemia.

Klucz spadt na podtoge.
— To takie zenujgce — stwierdzita.

Sam podnidst klucz, otworzyt drzwi 1 wepchngl Abby do srodka. Jak przez mgte ustyszata skrobanie
pazuroOw Newtona po podtodze. Sam zamkngt drzwi, zrzucit skérzang kurtke 1 natychmiast zaczat



rozpina¢ ptaszcz Abby.

Byta wstrzasnieta sitg wtasnej reakcji. Jakby kontakt fizyczny obudzit

w niej cos$ glteboko ukrytego, co czekato w uspieniu na to spotkanie.

Sam zdjat z niej trencz, cisngt w strone wieszaka 1 mocno, znaczaco zacisngt dtonie na jej ramionach.
Jednak mimo sity, ktorg w nim wyczuwata, zardwno fizycznej, jak 7L R

paranormalnej, w jego dotyku byla ogromna, niezwykle uwodzicielska delikatno$¢. Jakby trzymat
wspaniaty, delikatny krysztat, pomyslata.

Wsuneta dtonie pod czarny podkoszulek 1 rozprostowata palce na piersi Sama. Dotyk smuktych,
twardych migs$ni pod ciepta skorg pobudzit jej zmysty. Sam wsunat palce w jej wlosy 1 pocatowat jg
w szyje. Abby po raz pierwszy w zyciu poczuta, co to znaczy rozkosz.

— Tak, tak, tak — wyszeptata.
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Odsunat si¢ tylko na tyle, by zdja¢ podkoszulek. Abby koncami palcow przesuneta wzdtuz konturow
eleganckiego ptaka o ognistych skrzydtach, ktory widniat na jego lewym ramieniu.

— To feniks, prawda? — spytata.

— Tak.

— Wiesz, nigdy nie przysztoby mi do glowy, ze ktos taki jak ty moze miec tatuaz.

— Mialem dziewigtnascie lat.

Uiat jej twarz i delikatnie rozchylit kciukiem jej usta, przyciagajac ja blizej. Swiat wokét niej
zawirowal. Dopiero po chwili zorientowatla si¢, ze Sam podniost jg do goéry. Przechylit ja ostroznie

w tyl 1 zaniost przez stabo o§wietlony salon do ciemnej sypialni.

Opuscit ja na 167Zko 1 rozciagnat si¢ na niej, przyciskajac ja do materaca catym ci¢zarem swojego
ciata. Jego usta gorgczkowo szukaty jej warg, jakby palito go pragnienie.

Abby poczuta wilgotne ciepto miedzy nogami. Wilasciwie dotad nie zrobit nic poza tym, ze ja
pocatowal, a jej cialo juz przygotowywato si¢ na 7L R

jego przyjecie. Juz sita pozadania, ktére si¢ w niej obudzilo, powinna da¢ jej do myslenia,
powstrzymac. I rozlegt si¢ w niej staby alarmowy dzwonek, ktory ostrzegat ja, ze to, co robi, jest
bardzo ryzykowne z wielu r6znych powodow.



Ale nie byla w stanie zwrdci¢ uwagi na stabe protesty tej czesci swojego umystu, ktéra probowata
jeszcze racjonalnie myslec.

Sam ostatni raz przycisngt wargi do ust Abby 1 wyplatat si¢ z jej objec.
Zsunal si¢ z niej 1 usiadl na brzegu tozka.
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— Daj mi sekund¢ — powiedziat. Oddychat szybko, a jego glos byl niski 1 zmystowy. Zdjat spodnie 1
zaczal niezdarnie szuka¢ czego$ w kieszeniach.

—Cholera. Rece tak mi si¢ trzesa, ze nie wiem, czy uda mi si¢ to zatozy¢.

Abby byla zachwycona faktem, ze to ona jest przyczyng jego problemow z logistyka. Ogarneto ja
poczucie kobiecej sity. Tej nocy byla boginia.

Samowi udato si¢ w koncu zatozy¢ prezerwatywe. Wrocit na tozko, rzucit si¢ na Abby 1 przygniott ja
do materaca. W ciemnos$ci jego oczy pto-nely pozadaniem, ktore przekraczato spektrum normalne 1
paranormalne.

Pierscien na jego prawej dioni 1$nit przyttumionym miedzianym blaskiem.

Zmysty Abby byly teraz wyostrzone do ostatecznych granic. Byta nieprawdopodobnie wyczulona na
jego dotyk. Drgneta, kiedy podciagnat jej koszule do pasa, a potem Sciagnat ja jej przez glowe. A
pozniej jego usta znalazly jej piers; krzykngtaby z rozkoszy, gdyby byta w stanie ztapa¢ oddech.

— Ty ptoniesz — powiedzial gtosem petnym zdumienia i zachwytu.

— Ty tez. — Przesuneta palcami po jego plecach. Byty wilgotne od potu.

TL R

— Spalasz sie.

— Nigdy w zyciu nie czutem si¢ lepie;.

Ten cudowny, zmystowy blask na jeden moment skazit cien niepewnos$ci. Abby zacisngta palce na
napietych ramionach Sama.

— Jestem pewna, ze to nie jest normalne — stwierdzila.
— 1 co ztego? Zadne z nas tak naprawde nie miesci sie w normie.

On ma racj¢, pomyslata. Odsuneta od siebie niepokdj 1 zanurzyta si¢ w upajajacej energii, ktora
falowata w sypialni.
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Sam potozyl dton miedzy jej nogami 1 zaczal jg gltaska¢. Miata wrazenie, ze jednoczesnie jej ciato
obejmuje ogien i $cina 16d. Wita si¢ pod jego dotykiem, probujac go objac i1 przyciagnac¢ do siebie.

Wtulit usta w zagltebienie jej ramienia.

— Dluzej juz nie wytrzymam. Pragne ci¢ teraz.

— Tak — zgodzita si¢. — Teraz.

Poruszyt si¢, robigc dla siebie miejsce miedzy jej udami. Jekneta, kiedy poczuta, ze mocno, powoli,
zaczat w nig wchodzi¢. W jej glowie znowu rozlegl si¢ ostrzegawczy szept. To nie jest normalne.

Dziato si¢ tu co$ wiecej, cos, czego w petni nie pojmowata. Jakiekolwiek byto tego znaczenie,
pozostawato ciagle zaszyfrowane.

Ale teraz byl juz w niej, wypetniajac ja catkowicie, 1 wydawato sig, ze ich aury rezonujg razem w
jaki§ niewyobrazalny sposob. A potem nie bytla w stanie mysle¢ juz o niczym poza narastajacym,

wszechogarniajgcym pragnieniem.

Sam zaczat si¢ poruszac. Uniosta kolana, zeby mogt wejs¢ w nig glebiej. Az do tej nocy nie sadzila,
ze jest zdolna do tak intensywnych 7L R

uczuc.

Sekund¢ pozniej rozkosz ogarngta jg falami nieopisanej energii, ktora niemal graniczyta z bélem. To
nie jest normalne, pomyslata Abby znowu.

Ale cudowne.

Krzykneta 1 wbila paznokcie w plecy Sama, ktory zesztywniat 1 zaraz osiggnal szczyt, wstrzgsany
poteznymi falami energii. Jego dziki, tryumfalny pomruk odbit si¢ echem w ciemnosci.
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W tej chwili poruszajacej wszystkie zmysty Abby mogtaby przysigc, ze 1Snigce prady ultraswiatta w
ich rozpalonych aurach zlaty si¢ w harmonijng jednos¢, w zapierajacy dech w piersiach intymny
rezonans.

Zdazyta jeszcze pomyslec, ze cos takiego nie jest mozliwe.

Zaraz potem padli razem na wilgotng posciel 1 Abby w ogole nie byla w stanie zebra¢ mysli.

TL R
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Rozdzial 14
OBUDZIL. JA AROMAT SWIEZO PARZONEJ KAWY. Sam.

Otworzyla oczy w stoncu letniego poranka 1 gwattownie usiadta na t6zku, czujac nagly przyptyw
adrenaliny. Sam spedzil noc w jej 16zku.

Wiedziala, Ze nie poszedt na kanape, bo doktadnie pamietata, ze wrocit

z tazienki po tej mitosnej nocy. Po tym ostrym seksie, poprawita si¢ w myslach. O mitosci nie mogto
by¢ mowy po zadnej ze stron. Przeciez prawie wcale si¢ nie znali.

Wszystko sprowadzato si¢ do jednorazowej nocnej przygody. Abby nigdy nie dopuszczata do takich
sytuacji. Uwazala, ze to zbyt ryzykowne.

Nigdzie nie bylo Newtona i Abby nagle ogarnat strach. Zawsze rano jg wital.

Jak na zamowienie, ustyszala go w przedpokoju. Przydreptat do sypialni, opart przednie tapy na
t6zku 1 polizat jg po rece.

— Coz, 1 ja zycze ci mitego dnia — powiedziata.
Podrapata go za uszami. Newton jeszcze raz polizal jej dton i odszedt z TL R
wysoko zadartym ogonem. Wrdécit do przedpokoju, jakby mial wazniejsze sprawy do zalatwienia.

Abby z trudem skupita si¢ na ciggu wydarzen ubiegtej nocy. Kiedy Sam wrocit do t6zka, przyciggnat
ja do siebie 1 zapadl w gleboki sen.

Spodziewata sie, ze krotki, pozostaty do §witu czas spedzi, lezac z otwartymi oczami 1 zamartwiajgc
si¢ dziwnymi, niepokojgcymi doznaniami, ktorych do§wiadczyta, 1 mozliwymi konsekwencjami tego,
co si¢ stato.

Ale znuzenie, ktére ja ogarngto, przekraczalo wyczerpanie, jakie zwykle nastepuje po seksie. Pewnie
dlatego, ze w gre wchodzito tyle energii, 120

normalnej 1 paranormalnej, pomyslala. Nigdy wczesniej nie uprawiata seksu z tak mocno
wyostrzonymi zmystami. Do ostatniej nocy nie sgdzita nawet, ze to w ogodle mozliwe.

Z zamyslenia wyrwal ja dzwonek telefonu. Podniosta go ze stolika nocnego, spojrzata na ekranik 1
uspokoita si¢. Znata ten numer. Dzwonit

Ralph, portier z dziennej zmiany.



— Dzien dobry, Ralphie — powiedziata, patrzac na zegar. — Przyszta poranna poczta?
— Jaki$ pan chce si¢ z panig zobaczy¢ — odrzekt bardzo cicho Ralph. —

Niejaki pan Strickland.

— Dawson? Na pewno?

— Mobwi, ze jest pani bratem, ale pani nigdy nie wspominata, ze ma brata.

— Dawson jest moim przyrodnim bratem — odparta odruchowo, prébujac zebra¢ mysli. — Czego on
chce?

W drzwiach sypialni stangl Sam, Newton przycupnal u jego stop. Sam zdazyt si¢ ubrac¢ 1 ogoli¢. Jego
ciemne wtosy byly jeszcze wilgotne. Miat na TL R

sobie grafitowy sweter 1 czarne spodnie. W rece trzymatl kubek z kawg, a jego oczy l$nity. Abby
nagle uS§wiadomita sobie, Ze jest okropnie potargana 1 ma na sobie sptowiata nocng koszulg.

— Pan Strickland pragnalby z panig rozmawia¢ —niemal szeptem oznajmit Ralph. — Ale jesli pani nie
chce si¢ z nim spotkac, chetnie powiem, ze nie ma pani w domu. W koncu miata pani wyjecha¢ w tym
tygodniu.

Usmiechneta sie lekko, styszac w glosie Ralpha opiekunczy ton.

Wiedzial, ze spedzita noc z m¢zczyzng 1 ze ten mezczyzna wcigz jeszcze przebywa w jej mieszkaniu.
Portierzy zawsze wiedzieli wszystko, co dzialo 121

si¢ w budynku. Ralph chcial jej oszczedzi¢ krepujacej sytuacji. Tak jakby Dawson kiedykolwiek
interesowat si¢ moim zyciem prywatnym, pomyslata.

O ile tylko siedziata cicho i nie wprawiata klanu w zaktopotanie, Dawson 1 reszta tej idealnej
taczonej rodziny ignorowata jej istnienie.

— Doceniam to, Ralphie, ale nie ma sprawy —rzekta. — Powiedz Dawsonowi, ze id¢ teraz pod
prysznic. Potrzebuje mniej wiecej pot godziny, zeby si¢ ubrac. Jesli zechce czeka¢ tak dtugo, mozesz
go wpusci¢ na gore.

— Zaraz si¢ dowiem, czy bedzie czekat.

Po drugiej stronie stycha¢ byto sttumione gtosy 1 po chwili Ralph wrécit do telefonu.

— Pan Strickland méwi, ze pojdzie do Starbucksa ulice dalej na latte.

Wroci tu za pot godziny.



Sam podszedt do t6zka i1 postawit kawe na nocnym stoliku.
— Kto to jest Dawson? Czy mam o to nie pytac?

— Formalnie jest moim przyrodnim bratem. To syn z pierwszego malzenstwa obecnej zony mojego
ojca.

— Mezczyzna, ktory stoi obok ciebie na zdjeciu z tytu oktadki nowej 7L R

ksigzki twojego ojca.

— Zgadza sie.

— Domyslam sie, ze nie jestescie ze sobg blisko.

— Rzeczywiscie. — Abby wzieta szlafrok lezacy w nogach t6zka. — A to, jak zauwazyta kiedys Gwen,
wielka szkoda, bo Dawson odziedziczy fortung po rodzinie swojej matki. Jego przodkowie ze strony

Stricklandow zarobili fur¢ pieniedzy na przemysle drzewnym, a zyski dobrze zainwestowali w
nieruchomos$ci w Seattle.

— Dawson jest spokrewniony z tymi Stricklandami?
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— Tak, z tymi. Jego babka, Orinda Strickland, trzyma teraz rgke na rodzinnych pienigdzach. Dawson 1
jego matka, Diana, sg jej jedynymi spadkobiercami. — Abby wtozyta szlafrok i podniosta kubek. —
Dzi¢ki za kofeing.

Sam rzucit jej leniwy, seksowny, bardzo intymny usmiech, od ktérego wtoski na jej karku lekko sie
podniosty.

— Do ustug — odpart.

Abby zaczerwienila si¢ 1 odwrocita do toaletki, zeby ukry¢ zaklopotanie. Na toaletce nie byto
zielnika. Abby nagle nabrata podejrzen.

Odwrocita si¢ szybko.

— (Gdzie jest ksigzka? — spytata.

— W mojej torbie. Uznatem, ze tam bgdzie bezpieczniejsza.
— Co masz na mysli, mowigc ,,bezpieczniejsza"?

— Ze bedzie tam troche bardziej bezpieczna niz lezac na twojej toaletce



— rzucit do$¢ ostro. Jego spojrzenie stwardniato. — Nie zamierzam ukras$¢ tej przekletej ksigzki, jesli
o to ci chodzi.

Abby poczerwieniata.
TL R
— Nie sugerowatam, ze zrobitbys co$ takiego.

— Oczywiscie, ze sugerowalas. Byla to pierwsza rzecz, jaka przyszta ci do glowy, kiedy zobaczylas,
ze ksigzka znikneta.

— Przepraszam — wymamrotata. — To byto nieuprzejme. — Wypita tyk kawy.
— Zawsze po randce jestes$ taka podejrzliwa?

Zaskoczona, zakrztusita si¢ kawa 1 przez kilka Zzenujacych sekund zanosita si¢ kaszlem. W koncu
udato jej si¢ nad sobg zapanowac.

— To nie byta randka — wydusita stabo. — Niezupetnie — urwata.
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— Podsumujmy: byta herbata i rozmowa, pocatunek w ogrodzie 1 seks.

Naprawd¢ swietny seks. Przyznaje, ze nocny wiamywacz, ptonacy zielnik 1 spacer z psem o drugiej
w nocy to dos¢ niezwykte okolicznosci, ale pomijajac je, mozna powiedzie¢, ze spekiliSmy
wigkszo$¢ warunkow, by spotkanie nazwac randka.

— Albo przygoda na jedng noc — uznata Abby.

— Albo przygoda — zgodzit si¢ Sam, troche¢ zbyt ochoczo.

Abby byla wytragcona z rownowagi 1 wiedziala, ze palngta gafe. Nie miata odwagi spojrze¢ w lustro.
Twarz miata zapewne szkartatng. Wstata 1 wyprostowata plecy.

— Przepraszam. Musze wzig€ prysznic 1 si¢ ubra¢ — odparta 1 uciekta do tazienki.
— Tchorz — zawotat za nig Sam. Wydawat si¢ rozbawiony.

Abby bardzo stanowczo zamkneta za sobg drzwi.

TL R
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Rozdzial 15

SAM DOKONAL SZYBKIEGO PRZEGLADU ZAWARTOSCI zamrazarki, szafek i lodowki.
Lodowka byta prawie pusta, znalazt jednak pot bochenka chleba 1 kilka jajek. Z zamrazarki wydobyt
paczke parowek sojowych, a z szafki stoik masta orzechowego.

Newton siedzial czujnie na $rodku kuchni, z wielka uwagg obserwujac proces powstawania
$niadania. Sam rzucil mu pot grzanki posmarowane] mastem orzechowym. Newton zrecznie ztapat jg
w powietrzu 1 blyskawicznie pochtonat.

W koncu Abby wytonita si¢ z tazienki. Sam nacisnat guzik na kuchence mikrofalowej, zeby odmrozi¢
blade, szare paroéwki. Rzucit okiem na zegar.

— Do przyj$cia twego brata mamy jeszcze par¢ minut — stwierdzit.
— Mojego przyrodniego brata — poprawita Sama. Poszta do kuchni 1 wzigta dzbanek z kawg. —I cieszg
si¢, ze mamy troche czasu, bo musze wypic jeszcze jedng kawe, zanim si¢ z nim spotkam. Nie mam

pojecia, TL R

czego moze ode mnie chcie¢. Musialo si¢ sta¢ co$ ztego. Moze kto§ zachorowat albo trafil do
szpitala. Ale w takim wypadku spodziewatabym si¢ raczej telefonu.

Zabrata swoj kubek na drugg stron¢ blatu i przysiadia na jednym ze stotkéw barowych. Miata na
sobie waskie brgzowe spodnie 1 sweter w kolorze bursztynu, niemal takim samym jak jej wiosy. W
jej oczach wida¢ byto niepoko;.

Mikrofaléwka zaczeta popiskiwac. Sam otworzyt drzwiczki 1 wyjat
falszywe parowki.
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— Jeste$ pewna, ze nie wiesz, po co twoj przyrodni brat tu dzisiaj przyszedt? — zapytat.

— Tak. — Patrzyta, jak Sam ktadzie paréwki na dwoch talerzach, na ktérych byly juz jajka sadzone 1
grzanki z mastem orzechowym. — Ladnie to wyglada. Chyba jestem glodna.

Sam postawil talerze na blacie 1 obszedt go dookota, zeby usig$¢ obok Abby. Przyjrzat si¢ paréwkom
1 przypomnial sobie, Ze trzeba mie¢ otwarty umyst.

— Rozumiem, ze jestes wegetariankg?
— Niezupelnie. — Abby nadgryzta grzanke. —Jem ryby.

Sam wziagt widelec.



— Kiedy ostatni raz widziatas si¢ z Dawsonem?

— Kilka miesigcy temu. On ma dom przy Queen Anne. WpadliSmy na siebie przypadkiem w
restauracji, tutaj w Belltown. Bylam z Nickiem i Gwen, a Dawson jadt wtasnie kolacje¢ z narzeczona.
PrzywitaliSmy sie, przedstawiliSmy znajomych 1 to by bylo tyle.

— Rzeczywiscie nie jestescie ze sobg blisko, prawda?
TL R
Abby wzruszyta ramionami.

— Nie mamy ze sobg nic wspolnego, nie taczg nas wigzy krwi. Ja miatam dwanascie lat, a on
trzynascie, kiedy zamieszkatam z moim ojcem 1 jego nowa rodzing. Statlo si¢ tak, bo moja matka
zmarta. Ojciec nie miat

wyboru, musial wzig¢ mnie do siebie. Dawson 1 ja natychmiast poczuliSmy do siebie antypati¢. Mnie
nie podobato si¢, ze jego matka, Diana, probuje mnie wychowywa¢. Jemu nie podobato sie, ze
probuje go wychowywaé¢ moj ojciec. Wszystko skomplikowato si¢ jeszcze bardziej, kiedy tego
samego roku urodzity si¢ blizniaczki.

126

— W porzadku, domyslam si¢, jak to musiato wygladac.

— Spore znaczenie miata jeszcze kwestia dziedziczenia. Babka Dawsona byta bardzo niezadowolona
z faktu, Ze jej corka poslubita mojego ojca. Wymogla podpisanie intercyzy i jasno data wszystkim do
zrozumienia, ze tam, gdzie w gr¢ wchodza pienigdze Stricklandow, ja nie zaliczam si¢ do rodziny.
Nie w tym rzecz, by cho¢ troche interesowal mnie finansowy aspekt sytuacji. Bytam dzieckiem, ale
juz wtedy rozumiatam, ze pieniadze idg za wiezami krwi, 1 nie miatam problemu z t3 zyciowa
prawda. Maly wyktad, jakim uraczyla mnie Orinda Dawson, kiedy skonczytam trzynascie lat, byt
zupelnie niepotrzebny.

Sam si¢ skrzywit.
— Rozmawiata z tobg o pienigdzach, kiedy bytas jeszcze dzieckiem?

— Dla mnie nie miato to wielkiego znaczenia. Jak wspomniatam, juz wtedy rozumiatam, jak si¢ rzeczy
maj3. Ale babka Dawsona to okropna kobieta. Mnie w kazdym razie przerazata. Ale teraz, kiedy
patrze wstecz, musz¢ przyznac, ze ja tez jg przerazatam. Tak jak wszystkich innych, prawdg moéwiac.

TL R
— Z powodu swoich zdolnos$ci?

— Kiedy przeprowadzitam si¢ do ojca, dopiero si¢ ujawnialy. Ale w ciagu tego roku stato si¢ jasne,



ze bede troche inna. Orinda nie zyczyta sobie, by ktokolwiek sadzil, ze krew jej rodziny jest skazona
jakim$ dziwactwem.

— Nie rozumiata, co si¢ z tobg dzieje?
— Nie, nikt tego nie rozumiat. Przy mnie wszyscy stali si¢ nerwowi.

Wysytali mnie do réznych doradcdw 1 psychiatrow, a ja popelnitam fatalny btad, probujac przekonad
kazdego z nich, ze naprawd¢ wyczuwam 127

paranormalng energi¢ w niektorych ksigzkach. A potem wydarzyly si¢ te incydenty, o ktorych
wspomniatam.

— Pozary?

— Nie masz pojecia, jak takie rzeczy przerazajg ludzi. W koncu zapadta decyzja, zeby wysta¢ mnie do
Summerlight Academy. Tam wtasnie nauczytam sie, jak udawac¢ normalng. Gtéwnie tam.

Rozlegt si¢ dzwonek. Newton zawarczat cicho 1 spojrzal w strong drzwi.
Abby westchneta 1 odstawita kubek.

— To pewnie Dawson.

Zsungela sie ze stotka 1 poszta do przedpokoju. Newton ruszyt za nig.

Trzymat si¢ blisko niej, jakby chciat jg chroni¢. Moze Abby miata racje¢, moze ten pies naprawde byt
troche uzdolniony.

Chwile pozniej Sam ustyszat szczek otwieranych drzwi 1 uprzejme formutki powitalne. Nie
swobodne, poufate jak miedzy przyjacidétmi czy znajomymi z pracy, ani intymne, typowe dla bliskich
cztonkoéw rodziny.

Stosunki migedzy Abby 1 Dawsonem nalezg do innej kategorii, uznat, ktorg 7L R

nietatwo sklasyfikowac.

Abby wrocita do pokoju. Newton ciggle trzymat si¢ przy jej nogach.

— Samie, to jest Dawson Strickland. Dawsonie, to jest Sam Coppersmith.

Dawson wygladat doktadnie tak jak na tylnej oktadce Rodzin z wyboru.

Sredniego wzrostu, ciemnowlosy i obdarzony tym, co w innej epoce okresla-no by jako

,,patrycjuszowskie" rysy twarzy. Byl wysportowany 1 opalony, co pozwalato przypuszczac, ze sporo
czasu spedzat w ekskluzywnych sitowniach, na stokach narciarskich, polach golfowych i prywatnych
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jachtach. Jego koszula 1 spodnie wygladatly na szyte na miar¢, a zegarek kosztowat pewnie tyle, ile
europejski samochdd sportowy. W

wypielegnowanej dtoni trzymat wtoska skorzang teczke.

Ale najwigksze zainteresowanie Sama wzbudzit otaczajacy go niepokdj. Dawson byl zdenerwowany.
Najwyrazniej nie cieszyta go perspektywa rozmowy z Abby.

Sam wstal 1 wyciagnat reke.

— Strickland.

— Coppersmith. — Dawson uscisngt jego reke, marszczac lekko brwi w uprzeymym skupieniu.
Nazwisko brzmi znajomo. Jakie$ zwiazek z Coppersmith Inc.?

— Owszem.

— Mito mi pozna¢. — Dawson obdarzyl Abby ol§niewajgcym usmiechem. — Nie wiedziatem, ze si¢ z
kims$ spotykasz.

— Oczywiscie, ze nie wiedziate$. — Abby usmiechneta si¢ uprzejmie. —

Skad mialbys wiedzie¢? WidzieliSmy si¢ ostatnio kilka miesiecy temu. Jak przebiegaja
przygotowania do §lubu? Wyznaczyli$cie juz date?

TL R

— Tak, przyszty miesigc. — Dawson zrobit zdumiong ming. — Nie dostatas zaproszenia?

— Nie.

— To na pewno przez przeoczenie. Tym akurat zajmuje si¢ Carla.

Dopilnuje, Zebys je dostala.

— Nie przeymyj si¢ tym — powiedziata Abby. —Chyba 1 tak nie bedzie mnie wtedy w miescie.
Dawson zmarszczyt brwi.

— Skad wiesz, skoro nie znasz jeszcze doktadnej daty?
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— Intuicja. Napijesz si¢ kawy?

— Jasne, dzigki. Wypilem wtasnie latte, ale przyda mi si¢ jeszcze trochg kofeiny. — Dawson postawit
teczke 1 usiadt na stotku, ktory przed chwilg zwolnita Abby. — Wigc jak dtugo sie juz spotykacie?

— Niedlugo — odparta Abby, zanim Sam zdazyt si¢ odezwac, 1 postawita przed Dawsonem kawe. —A
jakiej waznej sprawie zawdzigczam twojg wizyte o tak wczesnej godzinie?

Z twarzy Dawsona znikt usmiech.

— Przepraszam za por¢ — usprawiedliwit si¢. —Przyszedtem osobiscie, bo nie lubi¢ prowadzi¢ takich
rozmoOw przez telefon.

— Zaczynasz mnie przeraza¢ — rzucita Abby.

Ale nie wyglada na wystraszong, pomyslat Sam, raczej na troche zirytowang.
— Badz spokojna — usmiechnat si¢ Dawson. —Chce ci¢ wynajac.

Abby zesztywniala.

— O czym ty mowisz? Nie kolekcjonujesz zadnych ksigzek, nie méwigc juz o takich, jakimi sig
zajmuje.

TL R

— Pozwol, ze wszystko ci wyjasni¢ — rzekl Dawson 1 natychmiast spowazniat. — Prowadze wtasnie
negocjacje z potencjalnym inwestorem.

Facet ma kluczowe znaczenie dla mnie 1 mojej firmy. Nie muszg chyba podkresla¢, ze mam
konkurencj¢. Najwyrazniej faceta krgca stare ksigzki.

— O, cholera — mrukneta cichutko Abby.

Spojrzata na Sama. Wiedzial, o czym myslata,bo pomyslat o tym samym. Nie ma czego$ takiego jak
zbieg okolicznosci.

Dawson, niczego nie§wiadomy, moéwil dalej, teraz peten zapatu.
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— Dano mi jasno do zrozumienia, ze moge zwigkszy¢ swoje szanse na ten kontrakt, jesli uda mi si¢
zdoby¢ pewna ksigzke, ktdéra podobno zostanie wystawiona na sprzedaz na rynku ksigzek
paranormalnych. To twdj rynek, Abby.

Sam miat wrazenie, ze czyje$ lodowate palce musnety jego kark.



Wszystkie jego zmysty nagle si¢ wyostrzyty. Wiedzial, ze Abby tez uaktywnita zmysty.
— A o jaka starg ksigzke chodzi? — spytata obojetnie.

— Na pewno nie nazwalbym jej okazem antykwarycznym — odpart

Dawson. — Ma tylko okoto czterdziestu lat. Zaczekaj, tu mam szczegoty. —

Zeskoczyt ze stotka 1 postawit teczke na blacie. Otworzyt ja 1 wyjal ze §rodka kartke papieru. — Zaraz
zobaczymy. Jest to notatnik laboratoryjny, z odrgcznymi zapisami eksperymentow, jakie
przeprowadzano na r6znych okazach krysztatow 1 rud wydobytych z jakiej$ kopalni na poltudniowym
zachodzie. Dokladna lokalizacja tej kopalni jest nieznana. Ten, kto sporzadzit owe zapiski,
najwyrazniej uwazal, ze te krysztaty majg jaka$ nadprzyrodzong moc. — Dawson skrzywit sie. —
Innymi stowy, byl troche 7L R

stukniety.

Abby wzniosta oczy do nieba.

— Dlaczego ja?

Dawson wlozyt kartke z powrotem do teczki.

— Bo jeste$ jedynym specjalistg od rzadkich okultystycznych ksigzek, jakiego znam.

Abby poczerwieniala z gniewu.

— Nie zajmuj¢ si¢ okultyzmem. Juz to wyjasniatam.
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— Paranormalne moce, czary, jak zwat, tak zwat —odparowat

natychmiast Dawson. — Jeste$ nie tylko jedyng znang mi specjalistka od rzadkich paranormalnych
ksigzek, ale tez jedyna osobg, ktéra zajmuje si¢ handlem rzadkimi ksigzkami, jaka znam. Wiec
naturalnie przyszedtem z tym do ciebie.

— Wyglada na to, ze cztowiek, z ktérym prowadzi pan negocjacje, wie, ze ma pan kontakt na rynku
ksigzek paranormalnych — zauwazyt Sam.

— Jasne — rzekt Dawson. — Pewnie dlatego zostalem zaproszony do tych negocjacji. W moim §wiecie
wykorzystuje si¢ wszystko, co si¢ da.

— Wigc postanowites wykorzysta¢ mnie? — zapytata Abby.

Dawson miat do$¢ przyzwoito$ci, zeby si¢ zaczerwienic.



— Przepraszam. Nie to chcialem powiedzie¢. Nie probuje cie wykorzysta¢, Abby. Zaptace ci za twoj
czas. JesSli zdobedziesz t¢ ksigzke, zanim zrobi to moja konkurencja, zostaniesz bardzo hojnie
wynagrodzona.

— Wiesz, kto jeszcze szuka tej ksigzki? — spytat Sam.

— Nie — powiedziat Dawson. — Ale zaktadam, Ze kilku konkurentow wynaj¢to wtasnych ekspertow.
Wiec co ty na to, Abby? Stawka sg wielkie 7L R

pieniadze, a spora ich czg$¢ moze dosta¢ si¢ tobie, jesli zdobedziesz dla mnie t¢ ksigzke. Prawde
mowigc, mam niewiele czasu. Musze jg dostac jak najszybcie;.

Abby pokrecita glowa.
— Przykro mi. Zdaj¢ sobie sprawe, ze ten kontrakt jest dla ciebie wazny, ale niewiele wiesz o moim
swiecie. Niektore ksigzki sg niebezpieczne. Niektorzy kolekcjonerzy sa bezwzgledni. Twdj inwestor

moze by¢ jednym z tych ztych ludzi.
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— 7li ludzie w moim $wiecie koncentruja sie na pienigdzach. Zajmuja sie systemem argentynskim. Nie
wymyslaja skomplikowanych intryg tylko po to, zeby zdoby¢ jaki$ stary notatnik.

— Fakt, ze tw0j inwestor wie o tobie wystarczajagco duzo, by odkry¢, ze masz powigzania ze mng, to
zly znak — wyjasnita Abby. — Wie, ze nie moze skontaktowaé si¢ ze mng bezposrednio, bo nie

dostanie referencji.

— Potrzebowalby referencji, zeby zleci¢ ci nabycie jakiej$ starej ksigzki? — spytal z niedowierzaniem
Dawson.

— Tak — odparta Abby. — Tak wtasnie pracuyje.
— To szalenstwo.

Abby nie odpowiedziata, tylko patrzyta na Dawsona. Ale powietrze nagle wypelnito si¢ energig.
Sam ustyszat gluche warczenie 1 zajrzat za blat.

Newton stat tam teraz, skupiony, bez ruchu, wpatrujgc si¢ w Dawsona.

Dawson si¢ zaczerwienit.

— Nie bierz tego do siebie. To tylko takie wyrazenie. Daj spokoj, Abby, to jedynie jaki$ stary
notatnik. Wiem, ze ma duzg warto$¢ dla tego konkretnego kolekcjonera, ale nie méwimy tu o

zakazanych narkotykach ani 7L R

o handlu bronig. Ludzie nie zabijajg si¢ z powodu notatnika sprzed czterdziestu lat.



— Jednak od czasu do czasu si¢ zabijaja — rzekta Abby. — Dlatego wtasnie staram si¢ trzymac z daleka
od tej czgsci rynku.

Twarz Dawsona wyrazata pelne oburzenia niedowierzanie.

— Mam uwierzy¢, ze ten notatnik jest az tak cenny?

— Nie wiem — odparta. — Ale wiem, ze ma zwigzek z paranormalng energia, za§ kolekcjonerzy takich
ksigzek czesto sg ekscentryczni 1 nieprzewidywalni.
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— Abby, to twoja dziedzina. Wynajdujesz dziwne ksigzki dla dziwnych ludzi, ktorzy wierza w
zjawiska paranormalne, tak?

Abby usmiechneta si¢ lekko.

— Co$ w tym rodzaju. Dobrze wiedzie¢, ze darzysz moje doswiadczenie zawodowe takim
szacunkiem.

— Daj spokoj — skrzywil si¢ Dawson. — Wiem, ze chowasz urazg z powodu przesztosci. 1 spojrzmy
prawdzie w oczy, jako nastolatka miatas do$¢ powazne problemy. Pamigtasz, jak wrécitas do domu z
tg starg ksigzka, ktora kupitas gdzies na ulicy? Tamtego wieczoru podpalitas ja w wannie.

Abby zesztywniata.

— To byl wypadek, w pewnym sensie. Ale nikt mi nie wierzyl.

— Bo $Smiertelnie wszystkich przerazitas 1 wlaczytas alarm — odpalit

Dawson. — Skonczyto si¢ na tym, ze mieliSmy dom peten strazakow 1 zalang podtoge. Mama byla
wsciekta. Skompromitowatas ja przed sgsiadami. To wlasnie wtedy babcia uznata, Ze trzeba cie
zamkng¢ w jakims$ zaktadzie.

— Doskonale znam opini¢ twojej babki na moj temat — odparta Abby.

— I nie byt to jedyny taki incydent. Jako nastolatka czgsto 7L R

zachowywatas$ si¢ dziwacznie. Mama miata wiele powodow, zeby bac si¢ o blizniaczki.
— Nie, nie miata. Nigdy bym nikogo nie skrzywdzita.

— A wtedy, kiedy zniknetas na prawie dwa dni? Mama 1 twoj tata odchodzili od zmystéw. Policja nie
chciata ci¢ szuka¢, bo powiedzieli, ze pewnie po prostu uciektas z domu. A potem zadzwonili do nas
1 powiedzieli, ze znalezli ci¢ w ksiggarni, w ktorej wybucht pozar. Sprzedawca byl ranny 1 zostat
zabrany do szpitala. Nie trafitas do poprawczaka tylko dlatego, ze 134



twdj ojciec wynajat dobrego prawnika, ktory postarat si¢, zeby wycofano zarzuty.
— Mam dla ciebie dobrag wiadomo$¢, Dawsonie —oznajmita Abby. —

Summerlight Academy niewiele r6znita si¢ od wigzienia. Drzwi 1 okna zamykano na klucz. Bylismy
zmuszani do udzialu w sesjach terapeutycznych. Opiekunowie bez przerwy chcieli poddawaé nas
badaniom, mnie 1 moich przyjaciot.

— A co rodzina miata z tobg zrobi¢? Nie mogla ryzykowac, zatrzymujac ci¢ w domu. Psychiatrzy
powiedzieli nam, ze naprawde wierzysz w swoja nadprzyrodzong moc.

Abby usmiechneta si¢ zimno.

— Naprawde w to wierzg. I dlatego wlasnie moge ci¢ ostrzec, ze ten notatnik jest niebezpieczny.
— To tylko glupia ksigzka — odpart Dawson twardo. — Musze jg dostac.

Nie zartuje.

— Zdaje¢ sobie sprawe, ze ten kontrakt ma duze znaczenie dla twojej firmy, ale na Swiecie jest wielu
miliarderéw. — Glos Abby ztagodniat. —

TL R

Tego sobie odpus¢. Poszukaj innego.

— To jest biznes, do cholery. Nie prosze ci¢ o przystuge. Mowitem juz, dobrze zaptace.

— Dzigkuje, ale nie moge przyjac tego zlecenia.

— Chodzi o przeszto$¢, prawda? — Twarz Dawsona poczerwieniata z gniewu 1 frustracji. — O to, Ze
twdj ojciec ozenil si¢ dla pieniedzy z mojgq matka 1 troche za pézno odkryl, Ze moja babka uwiezita
calg kas¢ w funduszu powierniczym.

— Mozesz mi wierzy¢ albo nie, ale nie chodzi o przesztosc.
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— Chodzi o przeszto$¢ 1 o pienigdze. Nie rozumiesz? Babcia od razu przejrzata twojego ojca, ale
moja matka nie chciata jej stuchac.

Newton przestat warcze¢. Bardziej niz kiedykolwiek przypominat

teraz miniaturowg wersj¢ psa podworzowego. Wygladal bardzo groznie. W



kazdym psie jest co$ z wilka, pomyslat Sam. Ludzi, ktorzy o tym zapominaja, czeka przykre spotkanie
z psimi zebami.

— Wszystko w porzadku — zwrocita si¢ Abby do Newtona. Pochylita si¢ 1 dotkneta go lekko. — Juz
dobrze.

Newton nie spuszczal wzroku z Dawsona.

— Cokolwiek zdarzyto si¢ w przesztosci, jest bez znaczenia —

powiedziata Abby. — Wszyscy poszliSmy od tego czasu do przodu, ja takze.
Teraz jesteSmy idealng rodzing taczong, nie pamigtasz?

— Gowno prawda.

Usta Abby wygiety sie lekko.

— Fakt. Ale rodzina to rodzina.

— To nie jest zabawne — rzucit ostro Dawson. —Od poczatku mnie nie cierpiatas, bo babcia zadbata o
to, zebyscie nie dostali ani grosza zjej 7L R

pienigdzy, ty 1 twdj ojciec.

— To chyba nic nie da, jesli c¢i powiem, ze nigdy nie obchodzily mnie wasze pienigdze — odrzekta
Abby.

— Jesli czego$ zdazylem si¢ nauczy¢€, to tego, ze zawsze chodzi o pienigdze. — Glos Dawsona byt
peten goryczy. — A teraz przez ciebie oboje stracimy kupe forsy, bo nie potrafisz oderwac si¢ od
przesztosci. Dam ci dobrg braterska rade: dorosnij 1 uporaj si¢ z przesztoscia.

— Powtarzam, ze nie chodzi o przesztos¢. — Abby zatozyta rece w pasie. — Chodzi o to, ze angazujesz
si¢ W co$, 0 czym nie masz pojecia.
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— Zdaje sobie sprawe, ze nie znam si¢ na rzadkich ksigzkach — odpart

Dawson, zdesperowany. —Dlatego tu przyszedtem. Wiem, ze potrzebuje tego inwestora 1 tylko ty
mozesz go dla mnie zdoby¢. —Zacisnat pies¢. — Podaj cene, do cholery.

— Nie — odrzekta Abby.

Dawson zacisnat z¢by.



— Juz wiesz, prawda?

— Co wiem? — spytata Abby.

— Wiesz, ze moja firma ma problemy.

Zmarszczyta brwi.

— Nie. Nie wiedzialam o tym.

— Wszystko zaczeto kilka miesiecy temu, kiedy duzy projekt, pewniak, nagle si¢ posypat. To byt
system argentynski, dalem si¢ w to wciggna¢. Moi klienci nie wiedzg jeszcze o stratach. Mogg
posciemniac troche z liczbami przez pare miesiecy, dopoki si¢ nie odkuje. Ale jedynym sposobem na
wygrzebanie si¢ z tego dotka jest nowy kapitat. Musze dostac ten kontrakt.

Jesli mi si¢ to nie uda, pdjde na dno.

TL R

— Cholera — szepneta Abby, wstrza$nicta.

— Pozwy sadowe to najmniejszy problem, jaki mnie czeka. Myslisz, ze twoi klienci moga by¢
niebezpieczni? Ja mam kilku takich, ktérzy p6jda z tym do federalnych. Moge skonczy¢ w wiezieniu.

— Przykro mi — powiedziata Abby, zaskakujaco tagodnie. — Ale dasz sobie rade. Znasz si¢ na
inwestycjach.

— Abby, stoje na krawedzi bankructwa, moze nawet czeka mnie wigzienie. Musze zdoby¢ tego
inwestora.
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— Przykro mi — powtdrzyta Abby. — Przykro mi, ale nie mogg ci pomdc.
— Dlaczego?

Sam podniost kubek z kaw3.

— Miedzy innymi dlatego, ze mam juz innego klienta na ten notatnik.
Dawson odwrdcit si¢ btyskawicznie, konwulsyjnie zaciskajac zeby.
—To pan?

— Ja — potwierdzit Sam.



Dawson natychmiast wziat si¢ w garsc.

— Odkupie od ciebie t¢ ksigzke. Podaj tylko cene.

— Nie mam jej jeszcze — odpart Sam. — Ale nawet jesli jg zdobede, nie wystawie jej na sprzedaz.
Dawson odwrdcit si¢ do Abby.

— To jest twoj pomyst na zemste, tak?

— Nie — rzekta. — Przysiggam, zZe nie.

— Mam nadzieje¢, ze jestes zadowolona. — Dawson zatrzasngt teczke, podnidst ja 1 wyszedl do
przedpokoju.

TL R

Zaraz potem zamknety si¢ za nim drzwi.

— Przepraszam — szepneta Abby.

Wybiegta z kuchni 1 znikngta za drzwiami sypialni. Newton pospieszyt

za nig.

Sam wstal 1 poszedl za nimi, nie bardzo wiedzac, co powinien powiedzie¢ czy zrobi¢. Byto jasne, ze
Abby przywykta rozwigzywac¢ swoje problemy samodzielnie albo z pomoca waskiego grona
najblizszych przyjaciot. Ale tak si¢ ztozylo, ze dzisiaj tylko on byt przy nie;.
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Wszedl do sypialni. Abby siedziata na brzegu t67ka, $ciskajac w rece chusteczke higieniczng. Nie
ptakata. Jedng reke potozyta na grzbiecie Newtona, ktory opierat tapy na 16zku obok niej.

— IdZ juz, prosze¢ — odezwala si¢ troche zbyt uprzejmie. — Nic mi nie bedzie.
Sam podszedt do t67ka. Pociggnat j3 do gory 1 przytulit do siebie.

— Teraz jesteSmy druzyng — rzucit. — To znaczy, ze siedz¢ w tym razem z toba.
Abby wtulita twarz w jego rami¢ 1 zaczeta ptakac.

TL R
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Rozdzial 16

PO CHWILI ZDALA SOBIE SPRAWE, ze ten upokarzajacy pokaz stabosci skonczyt si¢ wreszcie.
Przestata ptaka¢. Pokusa pozostania w objeciu cieptych 1 silnych ramion Sama byta niemal nie do
odparcia. Musiata uzy¢ catej silty woli, zeby si¢ od niego odsunac¢.

— To takie krepujace — powiedziata. Cofneta si¢ 1 zdobyla na staby, smutny u§miech. — Przykro mi z
powodu tego matego dramatu. I z powodu twojej koszuli tez.

Spojrzat w dot, na wilgotng plame.
— Wyschnie.
— Juz nic mi nie jest. Po prostu na moment puscity mi nerwy. —

Chwycita drugg chusteczke 1 wydmuchata nos. — Ostatnio kiepsko sypiatam, a teraz jeszcze szantaz,
ten ghupi notatnik 1 Dawson na skraju bankructwa, i... 1 ta ostatnia noc.

— Sadzitem, ze ostatnia noc byla w porzadku —stwierdzit spokojnie. —

Ja na pewno nie narzekam.

TL R

— Nie o to mi chodzito. Nie w ten sposob. — Maksymalnie zaklopotana wrzucita chusteczke do kosza
na Smieci, ming¢ta szybko Sama 1 ruszyla w strone¢ tazienki. — Niewazne. Daj mi kilka minut, musze
umy¢ twarz.

— Jasne — odpart.

Whiegla do tazienki, zamkneta za sobg drzwi 1 odkrecita zimng wode.

Skrzywita si¢ na widok opuchnigtej twarzy w lustrze. Nie nalezata do kobiet, ktdre potrafig tadnie
ptakac. Ale nie miata wielkiego doswiadczenia.

Rzadko zdarzato jej si¢ ptakac, a jesli juz si¢ zdarzyto, starata si¢ zawsze robi¢ to w samotnosci.
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To na pewno stres. Ostatnio za duzo miata napig¢. Musi wzig¢ si¢ w garsc.

Pochylita si¢ nad umywalka 1 przez kilka minut przemywata twarz zimng wodg. Potem zakrgcita
kurek 1 wzieta recznik. Kiedy juz osuszyta policzki, jeszcze raz krytycznie przyjrzata si¢ bladej
kobiecie w lustrze. Nie okazyj stabosci. Siggneta po szminke 1 puder.

Chwile pdzniej poczuta, ze znowu panuje nad sobg, 1 wrocita do pokoju. Sam stal przy oknie,



spogladajac na 1$Snigce od deszczu miasto.

Odwrocit sie, kiedy wyczut jej obecnos¢.

— Nie mozesz tu zosta¢ — uznat. — Nie teraz. Zatrzymata si¢ na srodku pokoju.
—Co?

— Zbyt wielu osobom zalezy na tej ksigzce, a kilka z nich uznato, ze wilasnie ty masz ja dla nich
zdoby¢. Zabiore¢ ci¢ w bezpieczniejsze miejsce.

Tam nic nie bedzie ci grozito, a ja odnajde szantazystg.

— O czym ty mowisz, na litos¢ boska? Nie moge tak po prostu znikngc.

Sam si¢ uSmiechnat.

TL R

— Oczywiscie, ze mozesz. Zobaczysz.

— A co masz zamiar ze mng zrobi¢? Zamkna¢ w hotelowym pokoju pod innym nazwiskiem?

— Nie. Zamierzam zabra¢ ci¢ do Copper Beach. Tam jest dobra ochrona. Poza tym na wyspie kazdy
obcy bardzo wyraznie odstaje od reszty.

Cigzko tam zej$¢ na lad 1 nie zosta¢ zauwazonym.

— Hej, hej, hej. — Przerazona, Abby podniosta rece dtonmi do gory, zeby go uciszy¢. — Dzigkuje, ale
nie. Doceniam tw0j pomyst, ale to si¢ nie uda.
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— Dlaczego?

Opuscita rece.

— Sam powiedziates przed chwilg, ze jesteSmy druzyna. Musimy wspolpracowac. Ty bez mojej
pomocy nie masz wielkich szans, zeby zdoby¢ ten notatnik, nie méwigc juz o ztamaniu szyfru. A ja
potrzebuje ci¢, zeby namierzy¢ szantazyste. Spojrzmy prawdzie w oczy. Fakt, ze moj przyrodni brat
wiele by dal, zeby dosta¢ ten notatnik, to wisienka na torcie, prawda? Teraz siedz¢ w tym po uszy 1
zadne z nas nie moze wiele zrobi¢ poza dokonczeniem tego, co zostato rozpoczete.

Patrzyt na nig przez dtuzsza chwilg.

— Zawsze dochodzisz do sedna tak szybko? —spytat w koncu.



— Uwierz mi, ze gdyby bylta jaka$ inna mozliwos¢, juz biegtabym do wyjscia. Ty potrzebujesz mnie,
Samie Coppersmicie, a ja potrzebuj¢ ciebie.

Uniost brwi.

— Jak mowitem, siedzimy w tym razem. USmiechngta sie.

— Mamy jeszcze Newtona. Sam spojrzal na psa.

— Racja.

TL R

Newton, znudzony, podreptal do kuchni 1 zaczat chiepta¢ wode ze swojej miski.
Abby przeszta przez pokoj 1 stangta naprzeciw Sama.

— Ale nie przychodzi mi na mysl nikt inny, z kim wolatabym si¢ znalez¢ w tej sytuacji.
— Jestes pewna?

— Absolutnie.
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— W porzadku — powiedziat. Pogtaskat ja po policzku palcem, na ktérym nosit swoj ognisty krysztat.
— Zgadzam sie, ze siedzimy w tym razem. Ale nie zmieni¢ plandéw. Jedziemy do Copper Beach.

— Po co?

— Potrzebujemy bezpiecznej bazy operacyjnej. A Copper Beach jest jak forteca. Ty pracujesz gtownie
przez internet, prawda?

— Coz, tak.

— Wyglada na to, ze sporg cz¢s¢ mojej pracy tez odrobie w ten sposob.

— Chcesz namierzy¢ inwestora Dawsona, prawda?

— To mocny trop. Warto za nim p6j$¢.

— Nie moge tak nagle zostawi¢ calego swojego zycia w Seattle.

Pomijajac inne sprawy, musze pojawic si¢ na promocji ksigzki mojego ojca.

W piatek wieczorem. Wygtosi wyktad 1 bedzie podpisywat Rodziny z wyboru. Beda media. Tata
jasno dal mi do zrozumienia, ze to bardzo wazne, by zjawita si¢ cata rodzina.



— Nie udajesz si¢ na wygnanie. Po prostu wyjezdzasz do Copper Beach. Mozemy wroci¢ tu na to
spotkanie promocyjne.

TL R
Abby rozejrzata si¢ dookota, szukajac dalszych wyméwek, zeby nie opuszcza¢ domu.

— Mam tu wszystkie swoje rzeczy — szepneta. No dobrze, to zabrzmiato naprawde dziecinnie.
Wyprostowata plecy. — Ale masz racje¢. Nie ma powodu, zebym nie mogta na krotko wyjechac. Jak na
wakacje, prawda?

Usmiechnat sie.
— Mozna tak na to patrzec.

— Newton begdzie zachwycony wsig. Uwielbia odwiedza¢ Thaddeusa, bo moze tam biega¢ po lesie. —
Ruszyta do sypialni. — Pojde sie spakowac.
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Sktadata wtasnie nowa koronkowa koszul¢ nocng, ktora kupita pod wplywem impulsu 1 trzymata na
jakas specjalng okazje, ktora jako$ nie nadchodzita, kiedy ustyszata, ze dostata nowag wiadomo$¢
mailowg.

Wiozyta koszule do walizeczki 1 siggngta po telefon. Natychmiast rozpoznata kod. Bez Zadnego
powodu nagle ogarnat jg strach.

— Thaddeus — szepneta.
Otworzyta wiadomos$¢€ 1 przeczytata krétki, zaszyfrowany tekst, po czym spiesznie poszta do salonu.

— Musimy natychmiast pojecha¢ do Thaddeusa. Pisze, ze chce z nami porozmawia¢ osobiscie. Chodzi
o aukcje¢ tego notatnika.

Sam rzucil swoje dwie parowki sojowe Newtonowi 1 wtozyt naczynia do zlewu.
— ChodZzmy — powiedzial.
TL R
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Rozdzial 17

PODAL JAKIES SZCZEGOLY DOTYCZACE TEJ AUKCIJI? — spytal Sam.



Siedzac za kierownicg swojego samochodu, jechal waska, kretg drogg.

Teren robit coraz bardziej stromy, las porastajacy podnoze gor stawal si¢ gestszy. Abby, przypigta
pasem na przednim siedzeniu, nie odrywata wzroku od widoku za przednig szybg. Newton siedziat z

tytu.

Od chwili kiedy zamkneta mieszkanie 1 ulokowata walizk¢ 1 psa w samochodzie, byta dziwnie
milczagca. Sam czul, jak trudno Abby zaakceptowacé fakt, ze jej dom nie jest juz bezpiecznym
miejscem. Chciat

powiedzie¢, zeby mu zaufata, ze potrafi ja ochroni¢, ale wiedzial, ze stowa nie zrekompensuja
poczucia utraty jedynego miejsca na ziemi, ktore naprawde¢ nalezato do niej, matego przytulnego
mieszkanka, w ktérym miata nad wszystkim kontrolg. Sam rozumiat problemy z kontrolg. Do diabta,
sam tez je mial. Bo kto ich nie ma?

— Nie, ale najwyrazniej pojawily si¢ pogltoski, ze notatnik zostanie wystawiony na aukcji — odparta
Abby. — To jednocze$nie dobra 1 zta TL R

wiadomos¢.

— Dlaczego dobra?

— Wiem, jak namierzy¢ sprzedajacego tego rodzaju. Zwykle nie prowadze interesOw z osobami, ktore
dzialaja w tej czesci rynku, ale dzigki Thaddeusowi 1 Nickowi wiem, kim sg 1 jak si¢ z nimi

skontaktowac.

Sprébuje ztozy¢ wysoka oferte, zeby nie doszto do aukceji. Jesli to si¢ nie uda, zagwarantuje, ze moj
klient przebije kazdg ofertg. — Obrzucita go szybkim, pytajacym spojrzeniem. — Bo tak jest, prawda?
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— Tak. Musze dosta¢ ten notatnik. — Sam zacisngt rece na kierownicy.

— Cena nie gra roli. A zta wiadomos$¢?

— Jesli dojdzie do aukcji, jeden albo kilku ostrych graczy wywindujg cene pod niebo.
— To nie problem.

— Dobrze wiedzie¢. To co mnie martwi, to fakt, ze teraz oficjalnie znalezlismy si¢ na glebokiej
wodzie. Jak méwitam Dawsonowi, niektoérzy kolekcjonerzy moga si¢ okaza¢ niebezpieczni. Jesli
ktory$ z nich przekona sie, ze nie jest w stanie kupi¢ notatnika, begdzie usitowal zdoby¢ go w inny
Sposob.

— Sprobuje go ukrasc¢?



— Zeby to zrobié, bedzie miat dwie mozliwoéci. Ksigzka jest najbardziej narazona na kradziez
podczas transakcji. Wiec bedzie cheiat

zidentyfikowac aktualnego wtasciciela, ktory wystawiajg na sprzedaz. To nie bedzie tatwe. Jesli to
si¢ nie uda, moze probowac przechwyci¢ ksigzke, dowiadujac sie, kto jest jej nabywca.

—Ja.
TL R
— Problem polega na tym, Ze nie jeste$§ anonimowym kolekcjonerem.

Dawson, na przyktad, wie juz, ze chcesz kupi¢ ten notatnik. Jesli powie o tym swojemu
inwestorowt...

— Wiem, do czego zmierzasz. Ale kiedy juz bede miat t¢ ksigzke, dopilnujg, zeby byta bezpieczna.
Pojawig si¢ informacje, Ze zostala wycofana z rynku. Nawet jesli kilka os6b dowie si¢, ze notatnik
znajduje si¢ w posiadaniu mojej rodziny, nikt nie bedzie chcial ryzykowaé wykradzenia jej z
Coppersmith Inc. Mamy naprawde¢ dobrg ochrong 1 jeszcze lepszy 146

powad, by dopilnowac, zeby notatnik zostat pod kluczem. Zajmiemy si¢ tym.

— W porzadku — rzekta Abby bez przekonania.

— O co chodzi? — spytat.

Zawahala sie.

— Sama nie wiem. Mam zte przeczucia w zwigzku z tym ostatnim mailem od Thaddeusa.
— Niedlugo u niego bedziemy.

— Skrec teraz w lewo.

— Nie ma zadnego znaku.

— Thaddeus woli, zeby go nie byto.

Sam zwolnit 1 skrecit w lewo, w jeszcze we¢zsza, wyboista drdzke, po obu stronach obsadzong
drzewami.

— Mogg ci zada¢ osobiste pytanie?
— To zalezy jakie.

— Jestem prawie pewny, ze wiem, co si¢ stalo wtedy, kiedy przypadkowo wzniecita§ pozar w



wannie.

TL R

Chciatas odkodowac ksigzke i energia wymkneta si¢ spod kontroli.

— Nie miatam poj¢cia, co robie¢, nie mowigc juz o tym, ze mogtabym co$ podpalic.

— Paranormalny ogien jest nieprzewidywalny. Jesli rozpali si¢ dos¢ mocno, moze wptyna¢ na energie
sasiednich pasm spektrum, az do normalnych. —Sam gwizdnat cicho. — Musiatas uwolni¢ mnostwo
energii, famigc tamten kod.

— Mhm.
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— A wtedy, kiedy zniknetas na pare dni 1 prawie aresztowano ci¢ za probe podpalenia ksiggarni?

— To byto troche bardziej skomplikowane — przyznata Abby po namysle. — Sadzitam, ze wiasciciel
tej ksiegarni to tylko mity starszy pan, ktéry dostrzegt moje zdolnos$ci 1 chce mi pomodc nauczy¢ si¢ z
nich korzysta¢. Po6zniej zdalam sobie sprawe, ze chcial z moja pomocg odkodowacé pewng starg
ksiege ze swojej kolekcji.

— Zrobilas to?

— Nie. I do dzis nie wiem dlaczego. Kiedy wzigtam t¢ ksigge do rak, ogarneto mnie silne
przekonanie, ze to, co zostatlo w niej zamknigte, jest niebezpieczne, a w kazdym razie takie statoby
si¢ w jego rgkach.

Wiedziatam, Ze nie chece, zeby on mogt to przeczytac.
— O czym byta ta ksiega?

— O hipnotyzujacych truciznach. Wige sktamatam 1 powiedziatam temu ksiggarzowi, ze nie potrafi¢
ztama¢ kodu. Dostat szatu. Zamkngt mnie w schowku, w ktorym trzymat rzadkie ksigzki, i
powiedzial, ze mnie nie wypusci, dopoki nie zgodze si¢ rozszyfrowac tej ksiegi.

TL R
— Sukinsyn ci¢ uwig¢zit?
— Bylam przerazona. Trzymatam si¢ tak dlugo, jak si¢ dato.

Fantazjowalam, ze moj tata albo policja odkryja, co si¢ ze mng stalo, 1 mnie uratujg. Ale w koncu
dotarto do mnie, Ze nikt nie wie, gdzie jestem, 1 ze jestem zdana na siebie.



— Powiedziata$ temu draniowi, ze ztamiesz kod.

— Tak. Kiedy otworzyl drzwi, powiedziatam, ze zrobitam to, czego chciat. Podatam mu ksiege. Kiedy
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energii w stron¢ jego aury. Dzialatam intuicyjnie. Nie mialam pojecia, co si¢ stanie. Krzyknal 1
upadt. A ksigzka nagle stangta w ogniu.

— W sklepie petnym starych wolumindéw 1 rekopisow. Ptongca putapka.
— Nie miatam pojecia, jak ugasi¢ ogien. Pociggnetam za alarm pozarowy i zdotatam wyciaggnaé
sprzedawce ze schowka. Wtedy wtasnie nadjechata policja 1 straz pozarna. Kiedy ksiegarz doszedt

do siebie, powiedzial, ze probowatam spali¢ jego sklep.

— I trafita§ do szkoty dla trudnej mtodziezy. A co si¢ stalo z ksiggarzem, ktoéry zmusit ci¢ do
odkodowania ksiegi?

— Zmart kilka miesiecy pdzniej na atak serca. —Abby podniosta reke do goéry. — Nie miatam z tym nic
wspOlnego. Bytam zamknieta w Summerlight Academy.

Sam zacisngl palce na kierownicy, czujgc narastajgce napiecie.
— Zatuje, 7e nie moglem sie nim zajacé.

Abby spojrzata na niego, zaktopotana.

— To takie... stodkie z twojej strony.

Usmiechnat si¢. 7L R

— Stodkie?

— Nie chcialam ci¢ urazi¢. Nikt nigdy nie proponowal, Zze zrobi dla mnie co$ takiego. Jestem
wzruszona, naprawde. Wiec, hm, robites takie rzeczy juz wezesniej?

— Zwykle nie wybieram metod o nieodwracalnych skutkach.

— Innymi stowy, juz to robites.

— Moze.

— Pracujac dla tej prywatnej firmy, o ktorej wspominates? Tej, ktora pracuje dla urzedu pocztowego?
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— Gwoli $cistosci, ich klientem nie jest urzad pocztowy, ale inna instytucja.
— Kiedy ostatnio dla nich pracowates?

— Jakie$ trzy miesigce temu — urwat. — Ale pracowalem tamtej nocy, kiedy Cassidy zostata
zamordowana.

— Och — mrukneta cicho Abby. — Nic dziwnego, e byto ci trudno przedstawi¢ alibi.
Nie odpowiedziat. Wystarczy, ze ona mi wierzy, pomyslat.
— Skre¢ w ten zwirowy podjazd po prawej — polecita.

Zwolnit 1 wjechal w alejke, ktora wijac si¢ wsrod drzew, wychodzita na niewielka polanke. Za
stalowym ogrodzeniem wida¢ byto stary domek otoczony ogrodem, w ktorym staty wielkie kamienne
donice. Sam zauwazyt, ze rosty w nich gtdbwnie chwasty.

Zatrzymal samochod 1 rozejrzal si¢ dookota.

— Jeste$ pewna, Ze to tutaj ?

— Moéwitam ci, ze Thaddeus jest ekscentrykiem. —Abby odpieta pas 1 otworzyta drzwiczki.
TL R

— Nie wyglada na zapalonego ogrodnika.

— Donice 1 chwasty to wszystko, co zostalo z ogrodu, ktory zatozyt lata temu. Probowat uprawiac
pewne egzotyczne ziota, ktére znalazt wystawione na sprzedaz w internecie. Podobno mialy
wtasciwosci paranormalne. Ale nie rozwijaty si¢ dobrze w tym klimacie.

Sam wysiadt z samochodu.
— Jak damy mu zna¢, ze przyjechalismy?
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— Przy bramie jest intercom. — Abby ruszyta do ogrodzenia. — Powiem mu, Ze juz jesteSmy. Wylaczy
alarm 1 wpusci nas do Srodka. — Otworzyta tylne drzwiczki. — Chodz, Newton. Idziemy do
Thaddeusa.

Newton wyskoczyt z samochodu, ale nie zachowywat si¢ tak entuzjastycznie jak zwykle. Potozyl uszy
po sobie 1 stangt blisko Abby.

— Moze w glebi serca ten pies jednak nie przepada za wsig — zauwazyt



Sam.
— Nie rozumiem. Zwykle uwielbia tu przyjezdzac.

Sam poczul nagle na karku powiew zimna. Wyostrzyt nieco zmysty i1 rozejrzat si¢ wokot, probujac
odkry¢, co go w tym miejscu zaniepokoito.

— Czekaj — rzucit rozkazujaco.

Abby zatrzymata si¢ 1 spojrzata na niego.
— O co chodzi?

— Wyglada na to, ze brama jest otwarta.

— To niemozliwe. Thaddeus zawsze zamyka j3 na klucz. — Przyjrzata si¢ jej uwazniej. — Dobry Boze,
masz racj¢. To nie w stylu Thaddeusa, zaniedba¢ swoj system bezpieczenstwa. Ma obsesje na tym
punkcie 1 to nie 7L R

bez powodu. Wsrod jego klientdéw sg bardzo niebezpieczni kolekcjonerzy.

Sam wrocil do samochodu, otworzyt bagaznik 1 siegnat do swojej torby podroznej. Wyjal z niej maty
pistolet, zatrzasnat bagaznik 1 podszedt

do bramy.

— To rewolwer — stwierdzita Abby.

W jej glosie brzmiato zdumienie.

— Celna uwaga.

— Sadzitam, ze do obrony uzywasz tego gadzetu z krysztatem.
— Czasami rewolwer dziala lepiej. Szybciej przyciaga uwage.
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Ostroznie pchnat brame, ktora otworzyla si¢ lekko. Wszedt do ogrodu.
Abby ruszyta za nim, a tuz za nig Newton, skomlac cicho.

— Cos$ tu jest nie tak — powiedziata Abby.

— Tak — zgodzit si¢ Sam. — Ale problem juz tu byt 1 odszedt.

— Wyczuwasz takie rzeczy?



— W takich sprawach mam nieztg intuicj¢. — Sam spojrzal na Newtona.

— Tak jak twoj pies.

— Moze Thaddeus zachorowat albo upadt — zaniepokoita si¢ Abby. —

Jesli zdotat wezwac sasiaddéw albo karetke, to by ttumaczyto, dlaczego otworzyt brame.

— Moze. — Ale jeszcze zanim wszedt na trzy kamienne stopnie, wiedzial, ze we wnetrzu matego
domku nie czeka na nich nic dobrego.

Frontowe drzwi byty uchylone. Pchnat je mocniej. Abby spojrzata na otwarte drzwi.
— Nie jest dobrze.

— Nie — potwierdzil. — Nie jest.

Spojrzat znowu na Newtona. Pies potozyt uszy ptasko po sobie 1 7L R

spuscil ogon. Trzymal si¢ blisko Abby, ale nie bylo w nim tej agresywnej energii, jakag emanowat
wczesnie], kiedy Abby rozmawiata z Dawsonem.

Sam przeszedt przez prog 1 natychmiast zmrozito go znajome uczucie.

Wiedzial, ze Abby tez to juz wyczuta. Wigkszo$¢ ludzi, niezaleznie od tego, czy maja zdolnosSci
paranormalnie, czy nie, wyczuwa w poblizu Smier¢.

— Dobry Boze — wyszeptata Abby. — Nie. Thaddeus, proszg.

Sam przeszedl przez maty hol. Dom wydawat si¢ pusty, panowala tu martwa cisza. Milczenie
zmartych. Tego wrazenia nie mozna pomyli¢ z zadnym innym. Ustyszat za sobg oddech Abby i
Newtona.
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Wnetrze wygladato na dom zbieracza, cho¢ o ile Sam mogt si¢ zorientowac, jedyng rzecza, jaka
Thaddeus Webber kiedykolwiek zbierat, byty ksigzki. Na potkach siggajacych od podtogi do sufitu
staty ich tysigce.

— Czuje aktywng energie — zauwazyl. — Energie psi.
— Wiekszos$¢ ksigzek w tym domu ma paranormalne pochodzenie —

odparta Abby. — Zbierz wystarczajacg liczbg aktywnych ksigzek w jednym miejscu, a od razu to
wyczujesz. Jesli uwazasz, ze tu czu¢ aktywno$¢, powiniene$ zobaczy¢ skarbiec.



— (Gdzie to jest?

— W suterenie. Tam Thaddeus trzyma swoje najcenniejsze ksigzki.

Sam skrecit za rdg na koncu rzedu potek 1 zatrzymat si¢ na widok lezacego na podtodze ciata.
— Thaddeus — rzekta Abby. Wypowiedziata jego imi¢ z ponurg rezygnacja.

Spodziewata si¢ tego, pomyslat Sam.

Mingta go, podbiegla do ciata 1 przyklekta obok. Newton cofnat sie, wydajac cichy pisk.

TL R

Abby dotkneta szyi Thaddeusa. Sam wiedzial, ze nie wyczuje pulsu. W

jej oczach malowatl si¢ smutek. Sam byt pewny, ze tej chwili dlugo nie zapomni. Podszedt do ciata 1
kucnat obok.

— Przykro mi — powiedziat cicho.

— Nie ma krwi — zauwazyta Abby. — Nie widz¢ Zzadnej rany. Moze zmarl na atak serca albo udar. W
koncu miat juz osiemdziesiat szes¢ lat.

— Policja uzna, Zze zgon nastapit z przyczyn naturalnych, ale wiesz rownie dobrze, jak ja, Ze
prawdopodobnie byto inacze;.
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— Byt tylko starym cztowiekiem, ktory kochat swoje ksigzki —
szepneta.
Starym cztowiekiem, ktory kochal swoje ksigzki tak bardzo, ze zgadzat

si¢ robi¢ interesy z bardzo niebezpiecznymi ludzmi, pomyslat Sam. Ale nie powiedziat tego na glos.
Obrécit Webbera twarzag do gory. Cialo bylo zaskakujgco cigzkie. Zawsze sa tacy ciezcy,
uswiadomit sobie. Jest jaki§ powod, dla ktorego dawno temu powstalo powiedzenie ,,cigzki jak
trup".

Rozczochrane siwe wtosy 1 bardzo dtuga, zmierzwiona broda otaczaty twarz o zapadnigtych
policzkach 1 duzym nosie. Webber mial na sobie znoszony szlafrok i starg pizameg.

— Zaskoczyt kogo$s w nocy — powiedziat Sam. —Wyszedt z sypialni, zeby zobaczyc¢, co si¢ stato.

— Komu$ udalo sie wylaczyé system alarmowy. —Abby wstala i rozejrzala sie dookota. — Zeby



odnalez¢ to miejsce, trzeba si¢ bardzo postaraé. Wszystkie swoje sprawy Thaddeus zatatwial
anonimowo przez internet.

— Jak sama zauwazylas, jesli bardzo chce si¢ kogo$ namierzy¢, zwykle TL R
jest to mozliwe. Nawet najlepsze systemy ochrony komputera maja swoje stabe strony.

— Wiem — odparta Abby. — Thaddeus mial system z najwyzszej potki, ale nie taki, jakimi dysponuja
wielkie korporacje czy wojsko.

— Do ktoérych, o czym wszyscy wiemy, tez zdarzajg si¢ wtamania.
Tym, co zaweza nasza liste podejrzanych w tej sytuacji, jest przyczyna zgonu.
— Co masz na mysli?
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— Widziatem juz takie rzeczy, Abby. Tego cztowieka zabito za pomoca $rodkow paranormalnych.
Niewielu jest ludzi, ktorzy potrafig zabija¢ w ten sposdb. Prawie zawsze wigze si¢ to z kontaktem

fizycznym.

— Jestes pewny?

Sam wstal.

— Takimi zabojstwami zajmuje si¢ dla tej firmy, o ktoérej ci wspominatlem. W tej chwili nie mam
jeszcze calkowitej pewnosci, ale moja robocza hipoteza jest taka, ze Webber zginat z powodow
paranormalnych.

Atak serca bylby zbyt wielkim zbiegiem okolicznoSci.

Abby zadrzata, wzieta glgboki oddech.

— Moze kto§ wykorzystat jedng z tych zakodowanych ksigzek, zeby to zrobi¢, ktos, kto ma zdolnosci
zblizone do moich.

— Jest taka mozliwos¢, ale watpie.
— Dlaczego?

— Przede wszystkim niewielu jest ludzi, ktdrzy potrafig to co ty. Poza tym, doprowadzi¢ do spigcia w
czyjej$ aurze na tyle dtugo, by ten cztowiek stracit przytomnos¢, to jedno. Ale zatrzymac¢ akcje serca
energig psychiczng, TL R

to cos innego. Wymagatoby to zupeinie innych zdolno$ci.



— A moze nie. — Abby potarta ramiona, jakby bylo jej zimno. — Gdyby ofiara byta starym, stabym
cztowiekiem, chorym na serce, silny wstrzas mogtby wystarczyc¢.

— To prawda. Rzu¢my okiem na skarbiec, o ktorym wspominatas.

— Dobrze.

Newton trzymat si¢ przy nodze, gdy Abby prowadzita Sama do matej kuchni. Otworzyta drzwi szafy.
Za nimi Sam zobaczyl ciemne, prowadzace 155

w dot kamienne schody. Abby wlaczyta swiatlo, a wtedy ukazato si¢ betonowe pomieszczenie peine
kartonow, skrzynek 1 potek z ksigzkami.

— Nie widze tu zadnego skarbca ani sejfu — odezwat si¢ Sam.

— Thaddeus postarat si¢, zeby byt jak najmniej widoczny. Drzwi do skarbca sag w podtodze.

Zeszta po schodach pierwsza, torujgc droge na zagraconej powierzchni, 1 zatrzymata si¢ przed
fragmentem podtogi, ktory na pierwszy rzut oka niczym si¢ nie wyrdznial. Odsungta na bok ciezkie
pudto z ksigzkami, odstaniajgc maty, zabezpieczony elektronicznie zamek w podtodze. Przykucneta,
wystukata kod 1 cofnela si¢ troche.

— Webber podat ci kod?

— Chyba bytam jedng osoba, ktorej ufat.

Duzy kwadrat podtogi unidst si¢ na niewidzialnych zawiasach, a z nizej potozonej czgsci sutereny
wyptyneta cigzka fala psi, draznigc zmysty Sama. Newton, u szczytu schodow, znowu zaskomlat

cicho.

— Rozumiem juz, co miatas na mysli, mowigc o aktywnosci w suterenie — powiedziat Sam. — Tylko
zeby wytrzymac¢ w atmosferze tak 7L R

natadowanej energig, trzeba mie¢ jakie§ zdolnosci.

— Tu, na dole, Thaddeus trzymat swoje najcenniejsze ksiegi. — Abby zeszla kilka stopni w dot,
nacisneta kolejny wiacznik, a potem rozejrzata si¢ wokot. — Zabojca chyba tu nie dotart. Wydaje mi
si¢, ze nikt tu niczego nie ruszat.

— Tego, kto zabil Webbera, nie interesowato nic poza notatnikiem.
— Ktorego Thaddeus nie miat. — Abby zgasita Swiatto 1 wrocita na gore.
— Dran zabil go bez powodu.

— Niekoniecznie. Zabojcy moglo zaleze¢ na informacjach.
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Abby wystukata kolejny kod przy drzwiach w podtodze 1 patrzyta, jak klapa opada na swoje miejsce.
Na jej twarzy malowaty si¢ bol 1 gniew.

— Na przyktad jakich?
Wecezucie si¢ w umyst mordercy zajeto Samowi kilka sekund.

— Na jego miejscu przyszedtbym tu, zeby si¢ dowiedzie¢, kto najprawdopodobniej wezmie udzial w
aukcji.

Abby spojrzata na niego dziwnie.

— Co? — spytal.

— Nic. Tylko przez chwilg mowites tak, jakbys rzeczywiscie wiedziat, co myslal zabgjca.
Sam milczat.

Abby zamrugata 1 opanowata si¢ szybko.

— No tak. To prawdopodobne. Thaddeus znat wszystkich graczy.

Kiedy szykowata si¢ aukcja, on zawsze wiedzial, kto najprawdopodobniej bedzie licytowat.
— W takim razie pozostaje pytanie, czy Webber przed $§miercig udzielit

mu tych informacji.

TL R

— Nie miat powodu ryzykowac zycia, zeby ratowac¢ swoich konkurentow. Na tym rynku kazdy jest
zdany na siebie. Gdyby czul si¢ zagrozony, podalby zabojcy nazwiska 1 kontakty. Jestem pewna, ze
ten potwor dostat to, czego chciat, a potem 1 tak zamordowat biednego Thaddeusa.

— Chodzmy.

Odwrocita si¢ szybko 1 wyszta po schodach na gtowny poziom. Sam udat si¢ za nig. Newtonowi,
ktory na nich czekat, wyraznie ulzylo, kiedy znowu znalezli si¢ na gorze. Sam zamknat wejscie do
sutereny.
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Abby popatrzyta na wypetnione ksigzkami potki.



— Niedlugo wszyscy w tym $srodowisku dowiedzg si¢, ze mnostwo niezwykle cennych ksigzek zostato
bez nadzoru. Ale bardzo niewielu ludzi zna potozenie tego domu.

— Zabojca znalazt Webbera — zauwazyt Sam. —To znaczy, ze inni tez mogg tu trafic.

— Co zrobimy z Thaddeusem? Nie mozemy go tak zostawic.

— Mozemy — odparl Sam. —I to wlasnie zrobimy. A kiedy tylko dostaniemy si¢ do jakiego$
anonimowego telefonu, zadzwonimy 911, podamy si¢ za zaniepokojonych sgsiadéw 1 powiemy, ze
martwimy si¢ o Webbera, bo od jakiegos$ czasu nikt go nie widziat.

Abby zmarszczyta brwi.

— Dlaczego nie mozemy si¢ przedstawic?

— Na tym etapie nie chce, zeby ktokolwiek dowiedziat sig, ze to my znalezliSmy ciato. Musimy si¢
stad zabiera¢. Juz. — Sam ruszyt do drzwi, ale nagle si¢ zatrzymat.

— O co chodzi? — zapytata Abby. Sam spojrzat na ciato.
TL R
— Co Webber robit miedzy tymi poétkami, zanim upadt?

— Pewnie prébowat uciec przed zabojca. Udato mu si¢ dotrze¢ do tego miejsca, a potem si¢
przewrocit.

— Tak, ale przej$cie miedzy tymi dwiema poétkami donikad nie prowadzi. Na koncu jest §ciana —
stwierdzil Sam. — To byl jego dom. Znat tu kazdy kat. Musiat zdawac¢ sobie sprawe, ze jesli bedzie
uciekat w tym kierunku, wpadnie w putapke.

Byt

umierajacy.

Przerazony.

W

najlepszym

wypadku

zdezorientowany. Watpie, czy byt w stanie jasno myslec.
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— Nie bylbym tego taki pewny. — Sam wsunal pistolet za kurtke 1 powoli wszedt z powrotem mi¢dzy
potki. Zatrzymat si¢ przed cialem 1 przyjrzal si¢ zakurzonym, oprawnym w skore woluminom. —
Zaktadam, ze ksigzki byly ustawione w jakis$ logiczny system?

— Oczywiscie. — Abby przystaneta na koncu przejscia. — Juz wiele lat temu opracowal bardzo ztozony
system, oparty na symbolach alchemicznych 1 liczbach. Kazdy dziat ma swoje oznaczenie. Widzisz te
mate plakietki przy koncu kazdej potki?

Sam zerknat na najblizszy kawatek pozotkte; tektury z odrecznym napisem. Potgczenie symboli 1 cyfr
wygladato jak starozytna, niezrozumiata formuta alchemiczna.

— Wiesz, jakie ksigzki trzymat w tym dziale? —zapytat.
Abby podeszla blizej 1 przez chwile patrzyta na sptowiaty napis na tekturce.

— To dzial historyczny. Ksigzki o alchemii pisane przez dziewigtnastowiecznych uczonych. Powazni
kolekcjonerzy uwazajg te teksty za drugorzedne. Niektore z nich sg interesujace, ale zadna z tych ksig-

TL R

zek nie jest szczegodlnie rzadka ani naprawde cenna.

— Zadna nie jest aktywna?

— Nie. Wiekszo$¢ z nich majg tez inni antykwariusze 1 duze biblioteki akademickie.
Sam przyjrzat si¢ waskiej luce miedzy ksigzkami na jednej z polek.

— Brakuje tu jednej ksigzki.

— Pewnie niedawno jg sprzedat.

— Nie, popatrz na §lady w kurzu. Kto$ chwycit te¢ ksigzke 1 wyszarpnat

ja spomiedzy innych. Ten kto$§ bardzo si¢ spieszyt.

159

Sam znowu przykucnat przy ciele 1 jeszcze raz rozejrzat si¢ dookota z tej perspektywy. Pod ostatnim
rzedem poélek zauwazyt teraz ukryta w cieniu ciemng, oprawiong w skore ksigzeczke. Wyciagnat ja,
otworzyt 1 gto$no przeczytat tytut.

— Krotka historia starozytnej sztuki alchemicznej, autorstwa L.

Payntera.



— Paynter byt uczonym epoki wiktorianskiej —powiedziata Abby. —
Jednym z pierwszych historykdéw nauki.
— Wiem.

— W tamtych czasach juz od dawna gardzono alchemig. Byta domeng ekscentrykow 1 szalencow.
Kazdy, kto uwazat si¢ za powaznego naukowca czy badacza, zajmowat si¢ wtedy chemig albo fizyka.
Paynter jednak uwazat, Zze skoro alchemia intrygowata Isaaca Newtona, co$ musi w niej by¢.

— Paynter miat racj¢. — Sam podat ksigzke Abby, ktora zaczeta szybko przerzucac kartki. Zatrzymata
si¢ w potowie cienkiego tomu.

— Brakuje jednej kartki — powiedziata. — Zostata wyrwana, nie wycieta.
TL R

Kto$§ zrobit to niedawno. Wida¢ to po zgieciach 1 poszarpanych brzegach, ktore nie zostaty
sptaszczone tak, jak by si¢ stato, gdyby ta ksigzka pare lat stata zamknigta na potce.

— Wiedziatem, ze co$ mi umkneto — stwierdzit Sam.

Zdawato sig, ze otaczajacy ich mrok gestnieje. Takie wrazenie odbiera si¢, przebywajac w poblizu
martwego ciata, przypomnial sobie. To wazne.

Nie spiesz si¢ 1 mysl. Musisz odkry¢, czego nie dostrzegasz. Obszukat

szlafrok 1 pizame¢ Webbera. Byto to nieprzyjemne, ale robit to nie po raz pierwszy. Przesuwajac reka
po kieszeni szlafroka, wyczul mate zgrubienie.
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Pewnie chustke do nosa albo chusteczke higieniczng. Ustyszat cichy szelest.

Wsunat reke do kieszeni 1 wyciagnat zmigtg kartke.

— Jest! — zawolata Abby, podekscytowana. — To ta brakujaca kartka.

Wyrwat ja z ksigzki Payntera w ostatniej chwili przed §miercig 1 schowat w kieszeni.

— Wiedziat, ze juz jedziemy i Zze prawdopodobnie to my go znajdziemy. Zrobit wszystko, co mogt,
zeby zostawi¢ nam wiadomos¢.

Ostroznie wygtadzit kartke ze starej ksigzki 1 przyjrzat sie ilustracji.

Zimny powiew psi, ktory przez calty ranek draznit jego zmysty, zmienit si¢ $niezng burze.



— Co? — spytata Abby.

— Ta wiadomos¢ nie jest dla ciebie. Jest dla mnie. Wiedzial, ze przyjedziemy tu razem. — Wsunat
kartke do wewngtrznej kieszeni kurtki. —

ChodZzmy stad.

— Nie rozumiem. Co dla ciebie oznacza ten rysunek?

— Powiem ci w samochodzie.

Abby nie kwestionowata jego decyzji. Szybko wyszta za nim przed 7L R

dom. Newton biegl przodem, wyraznie zadowolony, ze wszyscy opuszczaja to ponure miejsce.

Abby wsiadla do wozu, Sam zatadowal Newtona z tytu, usiadl za kierownicg 1 ruszyl szybko w
strong gtownej drogi. Zimny dotyk na jego karku stawat si¢ coraz intensywniejszy.

— Po co ten pos$piech? — spytata Abby, zapinajac pas.

— Niech mnie diabli, jesli wiem. — Sam oderwat dton od kierownicy 1 potart kark. — Po prostu tak
czuje.
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— O co chodzi z tg kartka, ktorg Thaddeus wyrwat z ksigzki, ze tak ci¢ zaniepokoita?
Sam siggnat do kieszeni kurtki, wyjal kartke 1 podat ja Abby.

— Popatrz.

Abby wzieta kartke 1 przyjrzata si¢ jej uwaznie.

— To artystyczna wizja laboratorium alchemika. Catkiem nieZle narysowana, cho¢ oczywiscie nie jest
to Melancholia Durera. No 1 co?

— Przyjrzyj si¢ tej scenertii.

— Rysunek roznm si¢ od wigkszosci przedstawien alchemikow przy pracy, bo sceneria jest w
oczywisty sposob wiktorianska — zastanawiata si¢ Abby. —Zwykle sceny tego typu przedstawiano na
tle S$redniowiecznych albo renesansowych krajobrazow. Tu atmosfera jest troche jak z
Frankensteina.

Szalony naukowiec 1 tak dalej. Ale mamy tu tez zwykla kombinacj¢ alegorii z egipskiej 1 greckiej
mitologii. — Podniosta wzrok znad rysunku. — Dlaczego ta ilustracja jest inna?



— To nie jest zwykta scenka rodzajowa z laboratorium alchemika.
Przyjrzyj si¢ ptomieniom na palenisku.

TL R

Abby spuscita wzrok na rysunek 1 zesztywniata.

— Plomienie tworzg stylizowane skrzydia feniksa. O rany, Sam. Ten ptak jest bardzo podobny do
twojego tatuazu.

— Jak myslisz, skad wziglem pomyst na tatuaz?
— Widziates$ kopig tej ksigzki?
— Nie tej konkretnej, ale kilku podobnych publikacji. Mowitem ci, Ze kiedy ojciec 1 jego wspolnicy

wydobyli te krysztaty, szukali informacji w literaturze naukowej. Szukali wzmianek o wczesniejszych
odkryciach podobnych krysztatow. Niewiele z tego, co znalezli, do czegokolwiek si¢ 162

przydalo; to byly gtéwnie stare teksty alchemiczne. Ale natkneli si¢ na rézne notatki tego faceta na
rysunku. Tata mi je dat.

Abby przeczytata podpis pod ilustracja.
—,.Scena z laboratorium doktora Marcusa Daltona".

— Dalton przeprowadzit kilka eksperymentéw na krysztatach, ktore nazywat ,kamieniami Feniksa".
Niestety niewiele wynikow jego pracy dotrwalo do naszych czasow. Dalton wyczuwat energie w
kamieniach, ale nigdy do niej nie dotart. Przypuszczat jednak, ze w rekach kogos, kto potrafi tg
energie uwolnié, krysztalty mogtyby by¢ uzywane mi¢dzy innymi jako bron.

— Jak krysztal, ktérym obezwtadnite$ biednego Nicka?
Sam puscit mimo uszu uwage o ,,biednym Nicku".

— Tak, ale na znacznie wigkszg skalg. Ja moim gadzetem moge najwyzej chwilowo sparalizowaé
niektore pragdy w aurze drugiej osoby.

Pewnie co$ podobnego si¢ dzieje, kiedy ty kanalizujesz energi¢ zaszyfrowanej ksiazki w czyja$ aure.
No 1 ja musze wejs¢ z tg drugg osoba w kontakt fizyczny, zeby osiggna¢ zamierzony efekt. Dalton
wierzyl, ze za TL R

pomocg krysztaléw mozna dokonywac znacznie wigkszych zniszczen, i to na odlegto$¢. Ale miat tez
teorie, zgodnie z ktorg z tych krysztatdow mozna stworzy¢ zrodta energii.

— 1 dlatego, jak przypuszczam, twoj ojciec nie chce zniszczy¢ wszystkich zapisow tych



eksperymentow 1 zrownac z ziemig kopalni Phoenix.

— Wiasnie. — Sam si¢ usmiechnat. — Swiat bedzie potrzebowat w przysztosci nowych zrodet energii.
Te krysztaly, wykorzystane we wlasciwy sposob, mogg odpowiedzie¢ na to zapotrzebowanie.
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— Co sig¢ stato z Daltonem?

— Zgingt w wybuchu, do ktorego doszto, kiedy jeden z jego eksperymentow wymknal sie spod
kontroli. Wszystkie krysztaty, nad ktorymi wtedy pracowat, zniknety; zagingta tez wigkszo$¢ notatek.

— Tak jak w eksplozji w Phoenix — pokiwata glowa Abby.

— Tak. Moéwitem ci juz, ze te krysztaty sg niebezpieczne 1 zupelnie nieprzewidywalne.
Abby zastanawiata si¢ przez chwilg.

— Wie¢c Thaddeus cheiat ci¢ ostrzec, ze kto§ poszukuje tego notatnika.

Ale to juz wiedzieliSmy.

— Nie sadzg, zeby Webberowi o to wlasnie chodzito w jego ostatniej wiadomosci.

— Wigc o co?

— Chyba chciat mi powiedzie¢, ze kto§ ma jeden z kamieni z Phoenix 1 odkryt, jak zmieni¢ go w bron.
Tak wtasnie morderca go zabit.

— O moj Boze — szepneta Abby. — Lander Knox.

— Moze. Wiedziatem, ze Thaddeus zostat zabity za pomocg broni 7L R

paranormalnej. Teraz znam natur¢ tej broni. Abby, musimy odnalez¢ notatnik.

Wyjeta telefon.

— Sprawdze, czy ktorych z kolekcjoneréw odpowiedziat na mojg przedaukcyjng oferte.

Sam szybko przemknat zwirowa aleja, wjechat na gtowng droge 1 przyspieszyt. Wychodzac z
pierwszego zakretu, zobaczyt stojacy w poprzek jezdni samochdd blokujacy oba pasy. Kierowca

lezal bezwtadnie na kierownicy.
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Paranormalny niepokoj, ktory ngkal go przez ostatnig godzing, przeszedt w §wiadomos¢ nieuchronne;j
katastrofy.

— Zaczekaj — rzucit.

Abby podniosta wzrok znad telefonu i zobaczyta samochod.

— Wypadek.

— Nie sadze.

Weisngl hamulec 1 zatrzymat auto. Z tytu pies zaskrobat gtosno pazurami o siedzenie.

Sam wrzucit wsteczny 1 zawrocit szybko. W ten sposob znikli z pola widzenia samochodu stojacego
w poprzek drogi, ale Sam wiedziat, ze w najlepszym wypadku majg kilka minut, bo z tytu nadjedzie
zaraz drugi samochdd. Klasyczny manewr kleszczowy.

Znowu zahamowat.

— Wysiadamy. I do lasu. Juz.

Abby nie zadawata pytan. Odpieta pas, otworzyta drzwiczki 1 wyskoczyta, ciagle Sciskajac w rece
telefon. Sam zrobit to samo. Zanim zdazyt wysia$¢, Abby wypuscita z samochodu psa.

TL R
— W strong tamtych skat — rozkazal Sam.

Pod ostong drzew rzucili si¢ biegiem w goére zboczem, kierujac si¢ w strone grupy glazow,
tworzacych rodzaj naturalnej fortecy.

— Co si¢ dzieje? — spytata Abby, zadyszana.

— Nie jestem pewny, ale mysle, ze morderca Webbera zostawil swoich pomagierow, zeby
obserwowali dom.

— Ale po co?
— Ktos chce cie¢ dopas¢, Abby. I to bardzo.
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Rozdzial 18

SAM POCIAGNAL ABBY ZA OSLONE POTEZNYCH GLAZOW.



— Postaraj si¢, zeby Newton byt cicho — powiedzial. — Nie chcg, zeby im zdradzit, gdzie jestesmy. A
przede wszystkim, nie wychylaj si¢ zza skat.

Abby kiwngta glowa, pociggneta Newtona w dol, blizej siebie 1 potozyta mu rgke na pysku. Pies
zdawal si¢ rozumie¢, ze tym razem nie jest to zabawa.

— Co si¢ dzieje? — szepngta Abby.

— Mysle, ze to miata by¢ prosta putapka zakonczona porwaniem. Za minutg¢ czy dwie zrozumieja, ze
im si¢ nie udato. I szybko si¢ zorientujg, dokad uciekliSmy. Z tego miejsca zobacze ich, zanim nas
znajda.

— I co wtedy?

Sam wyjat zza kurtki pistolet, potozyl si¢ na brzuchu 1 wyjrzal przez szczeling miedzy dwoma
kamieniami.

— Wtedy uzyje tej broni. Jesli mamy szcze$cie, nie domyslajg sie, ze jestem uzbrojony. Dla
wigkszosci ludzi jestem tylko facetem, ktory spedza 7L R

za duzo czasu w laboratorium, badajac kamyki.

— Moim zdaniem to $wietna droga do kariery. —Abby mocniej przycisngta do siebie psa.

Newton zaczat si¢ wierci¢, probujac si¢ uwolni¢. Byto w nim wyczuwalne, znajome napigcie, ktore
Sam od razu rozpoznal. Obaj czujemy lodowatg energi¢, ktdéra towarzyszy zagrozeniu, pomyslat z

jedynym w swoim rodzaju podnieceniem, 1 znowu wyjrzat spomigedzy gtazow na droge.

W dole, zza zakr¢tu wylonit si¢ jaki§ mezczyzna, po chwili zobaczyli go catkiem wyraznie. Byt to ten
sam cztowiek, ktory wezesniej lezat na 166

kierownicy. Z drugiego samochodu wysiadt inny mezczyzna 1 dotaczyt do niego. Razem spojrzeli na
otwarte drzwiczki samochodu Sama, a potem w gore, w strone spietrzonych gtazow.

— Wiasnie domyslili si¢, gdzie jesteSmy — powiedziat Sam.

— Jezeli idzie o kryjowke, nie mieliSmy innego wyboru — szepneta Abby.

Mezczyznm wyjeli rewolwery 1 zaczeli podchodzi¢ w gore. Rozdzielili si¢ 1 szli w strone gltazow,
starajac si¢ kry¢ miedzy drzewami, bylo jednak jasne, ze nie majg wprawy w poruszaniu si¢ w gesto
zalesionym terenie.

Jeden, poslizgngwszy si¢ na kupce igiet i kamieni, omal si¢ nie przewrocit.

Suche gatezie trzaskaty pod ich stopami.



Miejskie rzezimieszki, uznat Sam. Pewnie na co dzien handluja narkotykami w ciemnych
zautkach,napadajg i kradng samochody albo dokonujg innych przestepstw typowych dla miejskiego
srodowiska.

Teraz nie byli w swoim zywiole 1 w dodatku, czy byli tego swiadomi czy nie, strategicznie
znajdowali si¢ w gorszym potozeniu. Prébowali podej$¢ wroga, ktory zajmowal wyzsza pozycje, w
dodatku ufortyfikowana.

TL R

Poza tym nie wiedzieli jeszcze, ze byt uzbrojony.

Sam zajat stanowisko. Dam sobie rade.

Drugi mg¢zczyzna znowu si¢ potknat 1 upadt na jedno kolano.

— Cholera.

W glebokiej lesnej ciszy przeklenstwo zabrzmiato bardzo wyraznie.

Sam oddat strzat ostrzegawczy. Tuz nad gtowa mezczyzny roztrzaskata sie gataz.

— Cholera! — krzyknat znowu 1 ukryt si¢ za pniem drzewa. — On ma bron.
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Pierwszy mezczyzna tez szybko poszukat schronienia.

— Tak, widzg¢. — Podniost glos. — Hej, ty tam, z pukawka, postuchaj.

My tez mamy bron. Ale nie musimy robi¢ jatki. Nic do ciebie nie mamy.

Chcemy miec t¢ kobiete. Daj ja nam 1 rozejdziemy si¢ spokojnie kazdy w swoja strong.

Sam poczekatl, az echo ucichnie. Miejskie typki zwykle nie umiejg czeka¢. Na ogot ci faceci sg
niecierpliwi i nerwowi. A do tego rodzaju polowan brakuje im samodyscypliny.

— Hej, nie zrobimy jej krzywdy, jesli to ci¢ martwi —zawotatl drugi. —
W porzadku, cztowieku. Po prostu zabierzemy ja ze sobg na jaki$ czas.

ZostaliSmy wynajeci, zeby ja dostarczy¢ do jednego faceta, ktory chee, zeby co$ dla niego zrobita.
Jak zrobi swoje, wrdoci do domu cata 1 zdrowa.

Nikomu nic si¢ nie stanie.



Nastgpita kolejna dtuga chwila ciszy. Pierwszy mezczyzna nie wytrzymal napiecia. Wychylit si¢ zza
drzewa 1 zaczat strzela¢ na oslep.

Wigkszo$¢ kul trafita w ziemig, kilka odbito si¢ od jednego z wigkszych gtazow.

TL R

Kiedy po raz kolejny cisza stata si¢ nie do zniesienia, drugi mezczyzna zawotal swojego towarzysza.
— Moze skonczyta mu si¢ amunicja — rzucit z nadziejg w glosie.

— Akurat — odpart ten pierwszy. — Bedzie tam czekal 1 powystrzela nas, jak sprobujemy podejsc
wyzej. Cholera, chyba nic z tego.

— Fakt — zgodzit si¢ drugi mezczyzna. — Za takie co$ za mato nam zaptacit. Zabierajmy sie stad.
— Hej, ty tam, w gorze! — krzyknat pierwszy. —Wygrales. Zabieramy si¢ stad. Nie strzelaj.
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Sam po raz kolejny nie zareagowat.

Obaj me¢zczyzni ostroznie wyszli zza drzew 1 pochyleni, podpierajac si¢ rekoma, zaczeli schodzi¢ w
strong drogi. Sam wystrzelit dwa razy, zeby utwierdzi¢ ich w tej decyzji.

Newton wyrwatl si¢ z obje¢ Abby, wyskoczyt zza gtazow 1 puscit sie pedem w dot zbocza.
— Newton! — krzykneta Abby, przerazona. — Wracaj tu!

— Wiedziatem, ze z tym pokojowym pieskiem bedg same problemy —

mrukngl Sam.

— Cholera! — wrzasnat drugi me¢zczyzna. — Pies.

Pierwszy byt juz przy samochodzie. Wskoczyt za kierownice 1 odpalit

silnik. Drugi chciat otworzy¢ drzwiczki od strony pasazera, ale Newton chwycit zebami za nogawke
spodni. M¢zczyzna krzyknat. Udato mu si¢ wyswobodzi¢ nogg 1 zatrzasna¢ drzwiczki.

Samochod zawrocit 1 odjechat z rykiem silnika, znikajac za zakretem.
Sam wstal 1 ostroznie zaczat schodzi¢ w strone drogi.
Abby ruszyla za nim szybko.

IL R



— Newton, Newton, chodz tu. Nic ci nie jest?

Newton wrécit do niej truchtem, z uSmiechnigtym pyskiem. Abby przyklgkta 1 przycisneta go do
siebie.

— Dobry piesek — powiedziata. — Odwazny. Jeste§ najlepszym psem na §wiecie.
Newton polizat jg z zapatem.

— Zawsze mi si¢ wydawalo, ze nie rzuca si¢ do gardla, lecz gryzie w nogi — powiedziat Sam. —
ChodZzmy stad — pociagnat Abby do samochodu. —

Zanim wrocimy na wyspg, chee si¢ jeszcze gdzie§ zatrzymac.
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— Gdzie?

— W laboratorium Black Box.

— Nie zapominaj, ze musimy zgtosi¢ znalezienie ciata Thaddeusa —
przypomniata Abby.

— Zatrzymamy si€ na stacji benzynowej w drodze do Seattle — obiecat
Sam.

TLR
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Rozdziat 19

ABBY WYCZULA PRADY AKTYWNEJ ENERGII, kiedy tylko przeszta z Samem przez
automatyczne drzwi laboratorium. Wnetrze zakladu, oficjalnie znanego jako Laboratorium
Badawczo—Rozwojowe Coppersmitha, ISnito stalg nierdzewng 1 grubym, zabarwionym zielonkawo
szktem. Instrumenty 1 caly zaawansowany technologicznie sprzet laboratoryjny? w tym
najnowoczesniejsze lasery, lezaty na blatach roboczych. Na kazdym biurku migotat ekran komputera.
Technicy w biatych fartuchach pochylali si¢ nad odtamkami surowych rud, krysztatow 1 skat.

W powietrzu czu¢ duzg aktywnos¢, pomyslata Abby, pochodzaca nie tylko z okazoéw. Byla prawie
pewna, ze wiekszos$¢, jesli nie wszyscy badacze 1 technicy posiadali zdolnosci takiego czy innego
rodzaju.



Kiedy Sam wszedl z Abby do pokoju bez okien, jeden z technikow podnidst gtowe, zdjat okulary
ochronne 1 wstat.

— Pan Coppersmith — rzekt. — Przepraszam, nie zauwazytem, jak pan wchodzil. Dawno tu pana nie
byto.

TLR

Kilku pracownikow takze zauwazyto Sama 1 pozdrowito go z mieszaning zdumienia 1 przyjaznego
szacunku. Na Abby spogladali z dyskretng ciekawoscia.

— Wiem, ze w ciagu kilku ostatnich miesigcy nie pokazywalem si¢ tu tak czesto jak kiedys — odpart
Sam. — Ale pracowatem sporo w moim prywatnym laboratorium. Abby, to jest David Estrada.
Davidzie, to Abby Radwell.

David skingt Abby gtowa.

— Mito panig pozna¢, panno Radwell.
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— Abby, prosze — powiedziata. — Mnie tez jest bardzo mito. —
Rozejrzata si¢ dookota. — Pierwszy raz w zyciu jestem w takim miejscu.
— Nie ma wielu takich laboratoriow — odpart David, nie kryjac dumy. —

Podobno nasza konkurencja, Helicon Stone, wybudowata podobne laboratorium, ale watpie, czy
majg tam cos$, czego my nie mamy.

— Jesli dowiesz sie kiedys, ze majg cos, czego nie mamy, daj mi znac¢ —
rzekt Sam. — Zaraz to zatatwimy.

David si¢ rozesmiat.

— To wtasnie lubi¢ w tej pracy. Dostaje¢ kazda zabawke, jakiej zapragne.
— Co stychac? — spytat Sam.

— Wszystko w porzadku — odpart Sam. — Pracuj¢ wtasnie nad bardzo interesujgcym bursztynem.
Zdecydowanie natadowanym. Chce pan zobaczy¢?

— Chetnie bym to zrobil, ale nie mam czasu. Idziemy wtasnie do biblioteki. Wstgpitem tylko po to,
zeby sie przywita¢. Gdzie doktor Frye?



— Mysle, ze znajdzie go pan w bibliotece — odpowiedziatl David i1 7L R

usmiechnat sig, jakby z ukrytego w swoich stowach zartu. — Z panng O'Connell.

Na sali rozlegly si¢ sttumione chichoty. Sam ujat Abby pod ramie.

— Poszukam go tam. Zobaczymy si¢ wszyscy na szczycie technicznym w przyszlym tygodniu.

— Nie opuscitbym tego za nic — zapewnit David. Moje dzieciaki nie mogg si¢ doczeka¢ kajakow.
Ciaggle wspominajg zesztoroczne spotkanie.
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Sam wyszedt z Abby przez automatyczne stalowe drzwi 1 poprowadzit

ja dalej korytarzem. Rozejrzata si¢ dookota, spogladajac na $ciany, podtoge 1 sufity z kamienia, stali
1 szkla.

Sam odgadt jej mysli.
— Kamien, stal 1 szkto to trzy materiaty, ktore najlepiej blokuja promieniowanie psi 1 ultraswiatto.
— Kamien 1 stal, rozumiem. Ale szkto?

— Szkto to w pewnym sensie zagadka, a jesli chodzi o energi¢ paranormalng, jest nieprzewidywalne,
bo ma wlasciwosci ciata statego 1 krysztalu jednoczesnie. Ale tutaj, w Box, uzywamy specjalnego
rodzaju szkta, ktore sami opracowalismy. Nie zawsze blokuje ono energie psi 1 ultra§wiatto, ale nie
zaburza wzoru oscylacji pradéw w wielu okazach. W

wiekszosci przypadkow dziata jak stala bariera.

Sam zatrzymat si¢ przed kolejnymi stalowymi drzwiami 1 wystukat

kod na panelu systemu alarmowego. Drzwi otworzyly si¢ niemal bezszelestnie. Zapewne dlatego,
pomyslata Abby, dwoje ludzi stojacych na drugim kofcu pomieszczenia nie zauwazylo, ze nie sg juz
sami. Stali blisko 7L R

siebie, a jezyk ich ciat wskazywat, ze taczy ich intymny zwigzek.

Abby rozgladata si¢ dookota z rosngcym podnieceniem. Jej zmysty zdawaty si¢ tanczy¢ w rytmie
wyznaczanym przez unoszacg si¢ w pokoju energie. W przeciwienstwie do pochodzacej z krysztatow

energit w laboratorium, tu wyczuwata swoj rodzaj psi.

Biblioteka techniczna Coppersmith Inc. przypominata dzial rzadkich ksigg 1 manuskryptow duzej
biblioteki akademickiej. Panowata tu cisza 1 atmosfera Starego Swiata. Potki zapelnialy oprawione
w skore tomy.



Niektore bardzo stare. Wiele najbardziej aktywnych ksigzek umieszczono w 173

szklanych kasetach. W sali nie bylo okien, a sztuczne §wiatto zostato zredukowane do minimum. Na
stolikach staly lampy ze szklanymi zielonymi kloszami. W tej czytelni wiekszos¢ ksigzek byta

aktywna.
Sam kaszlnal dyskretnie.
— Doktorze Frye, Jenny. Przepraszam, ze przeszkadzam.

Para na drugim koncu sali odskoczyta od siebie. Kobieta byla wyraznie zaktopotana. Mogta mie¢
czterdziesci pare lat 1 wygladata na pracownika naukowego jakiej$ uczelni, wiec pasowata do tej
czytelni. Miata siwiejace wtosy obciete na pazia, okulary w ztotych oprawkach, ubrana byta w gra-
natowy kostium.

— Pan Coppersmith — powiedziata, czerwienigc si¢ lekko. —

Przepraszam. Nie zauwazytam, kiedy pan wszedt.

— Nie ma sprawy, Jenny — odpart Sam, podchodzac do niej z Abby. —

Wstapitem tylko, zeby sprawdzi¢ kilka rzeczy 1 poszuka¢ informac;ji.

Mezczyzna, ktory stal obok Jenny, usmiechnat sie.

— Pan Coppersmith. Mito znowu widzie¢ pana w laboratorium. Dawno tu pana nie widzieliSmy. 7L R

— Bylem zajety — rzucit Sam 1 szybko dokonat prezentacji. — Doktor Gerald Frye, Jenny O'Connel,
przedstawiam panstwu Abby Radwell.

Gerald Frye byt mniej wigce] w wieku Jenny, moze troche mtodszy.
Trzydziesci dziewigé albo czterdziesci lat, cho¢ trudno bylo powiedzie¢.

Wygladat tak, jakby rano zapomnial przeczesa¢ gesta grzywe siwiejacych wloséw. Jego brodzie 1
wasom tez przydalyby si¢ postrzyzyny, pomyslata Abby. Miat okulary w grubych oprawkach 1
rozpigty fartuch upstrzony czyms, co wygladato na plamy z kawy.

Nastgpita wymiana uprzejmosci — ,,mito mi... mnie rowniez".
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— Abby jest ekspertem od aktywnych ksigzek —poinformowat Sam.

— Naprawde? — Jenny uSmiechneta si¢ ciepto. —Mito poznac kolezanke po fachu. Niewielu z nas



specjalizuje si¢ w rzadkich aktywnych ksiegach.
Pracuje pani w ktéryms z innych laboratoriow Coppersmithow?
To byto do przewidzenia, pomyslata Abby, przygotowujac si¢ na nieuchronng reakcje.

— Nie, nie pracuj¢ w zadnym laboratorium — odparta, rzucajac Jenny swoj najbardziej profesjonalny
usmiech. — Jestem wolnym strzelcem.

Jenny zamrugata, a na jej twarz wyplynal wyraz zrozumienia 1 Zle ukrywanej dezaprobaty.

— Ach, tak — powiedziata. — Pracuje pani na prywatnym rynku?

— Zgadza si¢ — potwierdzila Abby.

,Prywatny rynek" byt w swiecie aktywnych ksigzek uprzejmym okre§leniem czarnego rynku, o czym
obie wiedziaty. Zawodowi bibliotekarze 1 akademicy, ktdrzy cenili swojg naukowg reputacje, nie
korzy-stali z tego rynku, w kazdym razie udawali, ze nie korzystajg. Musieli dba¢ o opini¢, a poza
tym bylo to niebezpieczne.

TL R

— W tej chwili Abby pracuje dla mnie — oznajmit Sam.

Jenny usmiechneta si¢ sztywno, jej zachowanie pozostato uprzejme, cho¢ chtodne.

— Ach, tak — powtorzyta.

Gerald Frye spojrzat na Sama z niepokojem.

— Nie rozumiem. Czy panna Radwell probuje odnalez¢ dla pana jakas konkretng ksigzke?

— Owszem — odpart Sam. — To ksigzka, ktora chce pozyska¢ do prywatnych zbiorow mojej rodziny,
nie na potrzeby biblioteki firmowe;j.
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Znikta kilkanas$cie lat temu, ale niedawno pojawily si¢ plotki, ze zostanie wystawiona na aukcji.
Abby juz si¢ tym zajeta. Dzisiaj jestem tu, bo chce jeszcze cos$ sprawdzic.

— Oczywiscie — powiedziat Frye. — W takim razie nie przeszkadzam.

Musze wroci¢ do laboratorium. — Skionit glowe przed Abby. — Mito bylo panig pozna¢, panno
Radwell.

— Doktorze Frye — odrzekta Abby.



Frye znikt za stalowymi drzwiami. Jenny rzucita Samowi wtasng wersje profesjonalnego usmiechu.
— W czym moge pomoc, panie Coppersmith?

— Szukam wszystkiego, co zostato napisane przez Marcusa Daltona albo o nim.

Jenny zmarszczyta brwi.

— Chodzi o tego dziewigtnastowiecznego badacza, ktory miat obsesj¢ na punkcie alchemii?

— Wlasnie.

— Obawiam sig, ze tu nie bedzie wiele materiatow. Nigdy nie uwazano 7L R

go za powaznego naukowca. W literaturze bardzo mato jest na jego temat, a o ile sobie przypominam,
wiekszos¢ jego tekstow zostata zniszczona w pozarze czy wybuchu. Nie pami¢tam szczegotow.

— Chcialbym zobaczy¢ to, co uda ci si¢ znalez¢, Jenny.

— Oczywiscie.

Zebranie wszystkiego na temat Marcusa Daltona, co znajdowato si¢ w bibliotece, nie trwato dtugo.
Godzing po tym, jak Jenny przyniosta niewielkg sterte ksigzek, wsrod ktorych nie byto Zzadnych
tekstow zrodtowych, Abby 1 Sam wyszli z laboratorium 1 wrocili do stojacego na parkingu

samochodu.
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— C0z, to byta strata czasu — powiedzial Sam. —Czutem, ze tak bedzie, ale chciatem si¢ upewnic.
— Jenny O'Connell miata racje — odparta Abby. —Nikt nie traktowat

Marcusa Daltona powaznie za jego zycia, nie szanowali go tez pozniej historycy zajmujacy si¢
dziewigtnastowieczng naukg. Wielka szkoda, ze tak wiele z jego dorobku sptoneto w tej eksplozji.

Newton czekat na nich doktadnie tam, gdzie go zostawili, siedzial na tylnym siedzeniu samochodu z
nosem przycisnigtym do lekko uchylonej szyby. Abby wiedziala, ze prawdopodobnie nie odrywat
wzroku od wejscia do laboratorium, od kiedy ona 1 Sam znikngli w $rodku. Powitat ich ze zwyklym
entuzjazmem.

Sam usiadl za kierownicg 1 wyjechatl z parkingu.

— Wiem, Ze to nie nasz interes, ale czy nie odniosta$ wrazenia, ze Frye 1 Jenny zatatwiali jakie$
osobiste sprawy?

— Owszem. PrzeszkodziliSmy biurowym kochankom. — Abby si¢ u§miechneta.



Sam si¢ zamyslit. 7L R

— Mam nadzieje, ze im si¢ uda. Jenny byta sama od czasu, kiedy jej maz zmart kilka lat temu.

— A doktor Frye?

— O 1le wiem, nigdy nie byl Zonaty. — Sam wjechat na autostrade migdzystanowg, kierujgc si¢ w
strong Anacortes. — Widzialem mine Jenny, kiedy powiedzialas, ze jestes wolnym strzelcem na

czarnym rynku. Czesto si¢ spotykasz z taka reakcjg?

— Tylko w kontakcie z ludzmi takimi jak ona, to znaczy pracownikami naukowymi, ktorzy zajmujg si¢
badaniami.
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— A czgsto si¢ nimi kontaktujesz?
— Rzadko — odparta z uSmiechem. — Oni prawie nigdy nie sg w stanie dosta¢ porzadnych referencji.

Thaddeus mial bardzo zte zdanie o §wiecie akademickim w ogole, poniewaz naukowcy pogardzali
jego przekonaniem, ze rzeczywisto$¢ paranormalna powinna by¢ traktowana powaznie. W rezultacie
prawie nigdy nie polecit mi nikogo z tego srodowiska. A kiedy juz zdarzy mi si¢ przyja¢ klienta tego
rodzaju, rzadko udaje nam si¢ doj$¢ do porozumienia co do ceny moich ustug. Sam u§miechngt si¢
szeroko.

— Nie sta¢ ich na ciebie?

— Wtedy zawsze winduje cene, jak tylko sie da. Troche to wredne, wiem, ale wszyscy musimy starac¢
si¢ utrzymac¢ jakie$ standardy.

— To szczescie, ze zgodzitas si¢ dla mnie pracowac.

— Mam dla ciebie wiadomos$¢, Samie Coppersmith. Czy ci si¢ to podoba, czy nie, jeste§ z mojego
Swiata.

— Nie mam nic przeciwko temu.
TL R
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Rozdzial 20

PRAGNIENIE, BY UTAWNIC swemu wyjatkowemu przyjacielowi petny rozmiar katastrofy, byto
niemal obezwladniajace, ale Orinda Strickland potrafita mu si¢ oprze¢, przynajmniej do dzis. Po



prostu w pewne sprawy nie wtajemnicza si¢ osoOb spoza rodziny. Nie chodzi o to, ze nie ufata
Landerowi Knoxowi. Byl bardzo dyskretnym mtodym cziowiekiem. I jedynym, ktory naprawde ja
rozumiat. Bardzo cieszyla si¢ na te spotkania przy lunchu. Ale trzeba mie¢ swoja dume. Utrata
rodzinnej fortuny 1 perspektywa bankructwa, a moze nawet skazanie Dawsona na kare¢ wig¢zienia — to
byto zbyt straszne. Tego nie wolno zdradza¢. Takie rzeczy nalezy trzymac w tajemnicy.

— Slicznie dzisiaj pani wyglada — rzekt Lander i odsunat jej krzesto.

Zdobyta sie¢ lekki, peten wdzigku §miech 1 usiadta przy stoliku.

— Zawsze tak mowisz. Ale dzigkuje.

— Mowig, bo to prawda. — Lander usiadl naprzeciwko Orindy. —

Emanyje pani tym, co we wspotczesnym §wiecie staje si¢ coraz rzadsze.

TL R

Wdziekiem, stylem, godnoscia. I, co jest zupetnie nadzwyczajne, potrafi pani prowadzi¢ inteligentng
rozmowe¢. Zdaje sobie pani sprawe, jak niewiele kobiet, bez wzgledu na wiek, dzisiaj to potrafi?

Dlatego tak delektuje si¢ naszymi lunchami.

Bylo tuz po dwunastej, troche za wczesnie na lunch, ktory zgodnie z obecng moda nalezato jadac
pOZniej, wigc restauracja w centrum miasta nie byta

zattoczona.
A

to

oznacza,
pomyslata
Orinda,
mniejsze

prawdopodobienstwo spotkania kogo$ znajomego. Wolataby zjes¢ lunch w swoim klubie na Lake
Washington. Stricklandowie nalezeli do niego od 179

pokolen. Wiedziata jednak, ze musialaby znie$¢ uniesione brwi i ciekawskie spojrzenia, gdyby
pojawila si¢ tam z przystojnym, dystyngowanym mezczyzng tak mtodym, ze mogtby by¢ jej wnukiem.

Oczywi$cie nie byto zadnego powodu, dla ktérego miataby si¢ czu¢ zaktopotana swojg znajomoscia z



Landerem. Byt przyjacielem, nikim wigcej. Byli dwojgiem inteligentnych ludzi, majacych wiele
wspoOlnych zainteresowan, ktorych, niestety, dzielita roznica kilkudziesigciu lat.

Poznali si¢ zupetnie przypadkowo podczas antraktu w operze.

Tamtego wieczoru oboje przyszli tam samotnie. Od pierwszej chwili byto jasne, ze Lander odebrat
staranne wychowanie 1 wyksztatcenie. Niewiele mowit o swoim zyciu, ale szybko wyszto na jaw, ze
pochodzi ze starej, znanej rodziny ze Wschodniego Wybrzeza. Jego lekki bostonski akcent byt

czarujacy.

Zaczeli rozmawia¢ — Orinda od lat nie prowadzita tak ozywionej rozmowy. Jej maz, George, nigdy
nie interesowat si¢ opera, muzyka symfoniczng ani sztukg. Najwieksza przyjemnosciag w jego zyciu
byty jachty, kolejny wiekszy od poprzedniego. Ona za$ nigdy nie lubita 7L R

wyptywa¢ w morze. Kazde z matzonkow zyto wlasnym zyciem, co zreszta obojgu odpowiadato.
Dziesiec lat temu Smier¢ me¢za byta dla niej wstrzasem, ale tak naprawde Orinda go nie optakiwata.

Mimo przerazenia, jakie zzeralo ja od srodka, Orinda zmusita si¢ do uSmiechu. Po rozmowie
telefonicznej z Dawsonem czuta si¢ zupelnie roztrzesiona. Swiadomos$é, ze Abby jest kluczem do
finansowego zbawienia rodziny, byla dla niej strasznym ciosem. Musiala wzig¢ tabletke na
uspokojenie.
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Dawson 1 Diana mieli racj¢, Abby uznala t¢ sytuacje za wspanialg okazje, aby wzig¢ odwet na
rodzinie. Dawson twierdzil, ze chce za swoje ushugi czego$ wigcej niz tylko pieniedzy w gotowcee. Z
pewnoscig zazada petnego udziatu w rodzinnym funduszu. To byto nie do pomyslenia. Ta kobieta nie
nalezata do klanu Stricklandow. Z rodzing nie tacza jej zadne wiezy krwi. I jest niezrGwnowazona
psychicznie.

Cho¢ wydawato si¢ to niepojete, Orinda zaczynata przypuszczaé, ze Abby naprawde chce
doprowadzi¢ rodzing do ruiny. Niewdzigczna dziwka.

Po tym wszystkim, co dla niej zrobitam. Brandona Radwella nigdy nie bytoby sta¢ na czesne w tej
specjalnej szkole.

— Wiem, ze w piatek wieczorem pani zi¢¢ bedzie podpisywal swoja nowa ksigzke — powiedzial
Lander.

— Tak. — Orinda strzepngta serwetke. — To poczatek trasy promocyjne;.
Nie bedzie go prawie miesigc. Zdaje si¢, ze wydawca zorganizowal wiele takich spotkan.

— Czytata pani Rodziny z wyboru?



— Przejrzatam — prychneta Orinda. — Obawiam sig, Ze to tylko 7L R

psychologiczny betkot, ktory w dzisiejszych czasach uchodzi za gleboki wglad i przenikliwe porady.
Ale moja corka uwaza, ze ksigzka ma szanse dobrze si¢ sprzeda¢, a w oparciu o nig moze powstac
nawet program telewizyjny.

W usmiechu Landera byto jednocze$nie wspotczucie 1 rozbawienie.

— W tym wszystkim chodzi gtéwnie o marketing 1 opakowanie, prawda?

— Niestety tak. Moj zig¢ jest Swietny w obu tych dziedzinach.
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Orinda otworzyta karte 1 przypomniata sobie, ze powinna uwaza¢, co mowi o Brandonie, cho¢
Lander znat jej zdanie na ten temat. Nigdy nie wypytywal jej o sprawy osobiste, ale w ciggu kilku
ubieglych miesi¢cy tak tatwo rozmawiato jej sie z nim o wielu rzeczach.

Spotkania przy lunchu miaty by¢ zarezerwowane na rozmowy o operze, literaturze 1 roznych
wydarzeniach kulturalnych. Ale Orinda przytapata si¢ na tym, ze zdecydowanie zbyt czgsto zwierzata
si¢ Landerowi ze spraw, ktore powinny zosta¢ w rodzinie.

Kolejny raz podzigkowata Bogu za to, ze Lander okazal si¢ tak dyskretny. Mimo roznicy wieku, pod
wieloma wzgledami byli do siebie podobni. Lander tak uroczo 1 poetycko opisal kiedy$s ich
Znajomosc:

,Jestesmy bratnimi duszami, ktorym udato si¢ odnalez¢".
TL R
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Rozdzial 21

SAM WPATRYWAL SIE POSEPNIE W JASNIEJACY EKRAN komputera, zupetnie jak alchemik
obserwujacy ptomienie.

— Nic nie wskazuje na to, Ze z mieszkania Webbera cos skradziono —
powiedzial. — Uznano, ze zmarl z przyczyn naturalnych.
— Coz, wiedzielismy, ze taka bedzie oficjalna przyczyna smierci —

odrzekta Abby.



Usiadta w rogu masywnej skorzanej kanapy, podwijajac nogi jak syreni ogon. Newton tez wskoczyt
na kanape 1 usadowit si¢ obok swojej pani. Podrapata go za uszami. Fizyczny kontakt z psem
dodawat jej otuchy.

Napiecie wywotane odkryciem ciala Thaddeusa 1 pozniejszg proba porwania zaczynalo stabnac,
zostawiajgc po sobie uczucie wyczerpania.

Abby podejrzewala jednak, ze tego wieczoru bedzie jej zasng¢ trudniej niz zwykle.

— W lokalnych mediach wspominaja, ze Webber byl kolekcjonerem zbierajacym stare ksigzki na
temat okultyzmu, magii 1 zjawisk 7L R

paranormalnych —oznajmit Sam.

— To wszystko nieprawda — odparta Abby. — Webber nie interesowat

si¢ magig ani okultyzmem. Ale nie sadzg, by miato to jakiekolwiek znaczenie. Tak wiele 0sob nie
rozumie roznicy mi¢dzy zjawiskami paranormalnymi a magig. Tak czy inaczej te wiadomos$ci
wystarcza, zeby w srodowisku kolekcjonerow zawrzato od plotek. Moi konkurenci beda bardzo
intensywnie szuka¢ domu Thaddeusa.

Sam wstal od komputera.

— Policja go zamkneta.

183

— Na pewno — stwierdzita Abby. — Ale nie wiem, czy to co$ da. Mozna chyba zgodnie z prawda
powiedzie¢, ze wladze nie maja pojecia o wartosci niektorych z tych ksigzek. Uznajg Thaddeusa za
jeszcze jednego ekscentrycznego zbieracza.

— Czy on miat jakas rodzineg?

— Nic o tym nie wiem.

Sam podszedl do wiaderka z lodem, w ktorym chtodzito si¢ biate wino.
Obok stata butelka whisky, kieliszki 1 szklanki.

— Nie zrobit zadnego zapisu dotyczacego kolekcji na wypadek, gdyby co$ mu si¢ stato? Jest jaki$
testament?

— Nie mam pojecia. Zawsze marzyl o zatozeniu biblioteki z literaturg paranormalng dla powaznych
badaczy, ale nigdy nie miat pieniedzy na realizacj¢ tak ambitnego projektu, a zadna wyzsza uczelnia
nie przyjelaby jego zbiorow.



— Jesli spisat testament, ktorys z prawnikéw musi mie¢ ten dokument.

Zlece komu§ z dzialu prawnego Coppersmith Inc., zeby to sprawdzil. — Sam wyjat komorke 1
wystukal numer. — Jesli namierzymy testament 1 prawnika, 7L R

ktory go przygotowal, moze uda nam si¢ zrobi¢ co$, zeby ochroni¢ ksigzki Webbera, przynajmniej te
ze schowka, zanim bedzie za p6zno.

Swobodnie 1 stanowczo wydat krétkie dyspozycje osobie, ktora odebrata telefon.

— Dzi¢ki, Bill — zakonczyt rozmowe. — Daj mi znac, jak si¢ czego§ dowiesz. — Roztgczyt si¢ 1 siggnat
po butelke wina. Kiedy zauwazyt, ze Abby mu si¢ przyglada, unidst pytajaco brwi. — Co?

— To chyba mite, méc zadzwoni¢ do prawnika tak po prostu i postawi¢ go na baczno$¢ —
powiedziata.
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— Posiadanie dostgpu do zasobow prywatnej firmy ma wiele zalet. —

Sam nalal wino do kieliszka. —Ale ludzie tacy jak Bill nie sg tani i zwykle trudno postawi¢ ich na
bacznos$¢.

Nalat whisky do szklaneczki 1 zabral jg razem z kieliszkiem wina do Abby.

— Jestem ci1 wdzigczna za to, Ze chcesz chroni¢ kolekcje Thaddeusa —

powiedziata i wypita tyk wina. — Ten zbi6r byl dla niego wszystkim.

— Moze uda nam si¢ chroni¢ jego ksigzki, przynajmniej na razie, ale jesli znajdzie si¢ jakis
spadkobierca, ktory nie doceni ich wartosci, wszystko trafi od razu na rynek uzywanych ksigzek —
rzekt Sam.

— Albo zostanie sprzedane na ulicy.

Sam sprobowat whisky, opadt na kanape obok Newtona 1 w roztargnieniu podrapat go za uszami.
Abby usmiechneta si¢ z duma.

— Newton zachowat si¢ dzisiaj jak prawdziwy bohater, prawda?

— Nie powinnas mu przypisywac cech ludzkich —odpart Sam. — Psy nie mysla w kategoriach odwagi 1
tchorzostwa. Dostrzegt zagrozenie 1 zrobit to, co nakazat mu instynkt. 7L R

— Staral si¢ mnie chroni¢.

— Nalezysz do jego stada. Jak juz méwitem, dziatal pod wptywem instynktu.



Abby wypita kolejny tyk wina.

— Ty tez mnie chronites. Jestes cztowiekiem. Czy moge nazwac ci¢ odwaznym i bohaterskim?
— Nie. — Sam pociagnat whisky ze szklanki. —Robitem tylko to, co do mnie nalezato.

— Bohaterowie zawsze mowig takie rzeczy, dobrze wiesz.
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— W tym przypadku taka jest prawda. Wynajetas mnie, zebym znalazt

szantazyste. Teraz wyglada na to, Ze szantazysta jest tak zdesperowany, 1z byt zdolny posuna¢ si¢ do
morderstwa czy proby porwania.

— A ty wynajates mnie, zebym odnalazla ten notatnik. Co mi przypomina... — Siegneta do torby,
wyjeta telefon 1 sprawdzita poczte. —

Mam kilka nowych wiadomosci. Zobacze, czy nie napisal do mnie ktorys z kolekcjonerow, z ktorymi
kontaktowatam si¢ wczesnie;.

Przejrzata maile. Jedna wiadomos¢ byta od jej ojca, ktory przypominat

o promocji swojej ksigzki;druga od macochy, ktorg zadata, Zzeby Abby natychmiast si¢ z nig
skontaktowata. Abby zignorowata dwa pierwsze maile 1 otworzyta trzeci. Mimo wyczerpania,
poczuta nagly przyptyw adrenaliny.

— Jest — powiedziata, starajac si¢ zachowac¢ spokdj. — Aukcja odbedzie si¢ w przysziym tygodniu.
Oferty przed jej rozpoczeciem nie bedg przyjmowane, odnotowano jednak, ze mé; klient jest gotow
przebi¢ kazda oferte. Gwarantujg nam takg mozliwos¢.

Sam pochylit si¢ do przodu z btyszczacymi oczami. Powietrze nagle wypelnito si¢ energig. Newton
poruszyt si¢, podniost gtowe 1 zastrzygt

TL R
uszami.

— Wystepuje jako Milton — oznajmita Abby. —Ale to tylko jego internetowy pseudonim. Nie wiem o
nim nic wiecej, poza tym ze jest jednym z handlarzy pracujacych z najbardziej niebezpiecznymi ko-
lekcjonerami 1 ksigzkami. Nigdy nie robitam z nim interesow, on jednak twierdzi, ze zna opinie o
mnie 1 wierzy, ze reprezentuj¢ powaznego klienta.

— Zadzwoni¢ do dziatu informatycznego — Sam siggnat po swoja komorke. — Zobaczymy, czy uda im
si¢ namierzy¢ tego Miltona.
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— Watpie, czy to ci si¢ uda. Handlarze tacy jak Milton nie przetrwaliby diugo, gdyby nie byli bardzo
ostrozni.

— Thaddeus Webber byt ostrozny — zauwazyt Sam. — A jednak kto§ go znalazt.
TL R
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Rozdzial 22

UWIEZIONY W CIENIU, patrzyl, jak szta korytarzem w strong podwojnych drzwi do laboratorium.
Zawotat jq po imieniu, ale w snach czesto nie ma dzwieku. Desperacko probowat sie¢ poruszyc,
chcgc powstrzymac jg, zanim otworzy drzwi i zniknie tam, gdzie czeka Smierc.

Udato mu sie zrobi¢ jeden krok, a potem drugi, ale ciemnos¢ ograniczata go rownie skutecznie, jak
sciany wieziennej celi. Wiedzial, ze nie zdgZy na czas.

Na koncu korytarza zatrzymata sie, odwrocita i spojrzata na niego, z dionig na gatce drzwi.
Znowu wypowiedzial jej imie, ale nie odpowiedziata.

Cassidy.

Otworzyta drzwi i weszta do laboratorium. Morderca juz na nig czekal....

Sam obudzit si¢ — jak zawsze po tym $nie — dyszac ci¢zko, zlany potem. Odrzucil na bok kotdre 1
usiadl na brzegu tozka. Wziat kilka 7L R

gtebokich oddechow.

Po chwili wstat, zdjal wilgotny podkoszulek, wciagnat spodnie 1 otworzyt drzwi sypialni. Przez
chwilg stat w mrocznym korytarzu, patrzac na drzwi po drugiej stronie. W tamtym pokoju byta Abby.
Nie zaprosita go do siebie. Nie nalegat. Intuicja podpowiadata mu, ze potrzebowata nie tylko snu,
ale tez czasu, by uporac si¢ z tym, zaszto mi¢dzy nimi poprzedniej nocy.

Jedna noc nami¢tnego seksu, wzmocnionego energig psi, zwigzku nie czyni, pomyslat. Coz, dla niego
czynita, widziat jednak, ze Abby ma z tym 188

problem. Zapewne ci¢zko jej skupi¢ si¢ na sprawach osobistych, gdy uzbrojeni ludzie groza
porwaniem. Kobieta musi ustali¢ jakie$ priorytety.



Megzczyzna tez — a zapewnienie Abby bezpieczenstwa stanowilo teraz jego jedyny priorytet.

Ruszyl stabo o§wietlonym korytarzem w strone schoddw, ale zatrzymat si¢, ustyszawszy skrobanie
psich pazurow po drugiej stronie drzwi pokoju Abby. Newton czujnie trzymat straz.

— W porzadku — szepnat Sam. — IdZ spac.

Zszedt do kuchni, wiaczyt Swiatlo 1 wyjat z szafki whisky. Nalat sobie lecznicza dawke 1 wypil,
opierajac si¢ o granitowy blat. Ognisty ptyn wypalit resztki ztego snu.

Przez chwile patrzyl na pustg szklanke, myslac o powrocie do t6zka, ale uznat, Ze to bez sensu. I tak
juz nie zasnie. Po tych koszmarach nigdy nie potrafit zasna¢. A skoro do rana nie zmruzy oka, moze
przynajmniej produktywnie spedzi¢ ten czas.

Zgasit $wiatlo w kuchni 1 zszedt do sutereny. Przeszedt przez korytarz, ten sam, ktory pojawiat si¢ w
przekletych koszmarach. Upiorna wizja 7L R

Cassidy zmierzajacej ku swemu przeznaczeniu nie zaliczata si¢ do jego wspomnien. Tamtej nocy nie
byto go w domu. Ale tyle razy wyobrazat

sobie, jak to musiato wygladaé, Zze zrekonstruowana przez niego wersja wydarzen przypominata
doktadng 1 wyrazng fotografie.

Otworzyt drzwi 1 wszedt do pokoju. Unoszgca si¢ tam energia poruszyta wszystkie jego zmysty.
Laboratorium bylo pograzone w ciemnosci, ale wszystkie okazy za szklem byly aktywne. Noca
ptonety najmocnie;.
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Wyostrzyl parazmysty 1 wszedt w migotliwg tecze paranormalnego $wiatta. Barwy spektrum
przechodzity jedna w druga, od lodowatej ultraczerni, przez gorace czerwienie az do srebrzystej
ultrabiatej energii, ktorg dawni alchemicy nazywali Hermetycznym Strumieniem, woda, ktora nie
zwilza rak.

Na jego wyostrzone zmysly szczegblnie mocno dziataly kawatki surowego bursztynu. Zatrzymat si¢
przed szklang gablotga 1 spojrzat na miedzianozloty blask, jakim emanowaty zamknigte w Srodku
okazy. Abby ma wlosy tego samego koloru, uswiadomit sobie nagle. USmiechngt si¢ do siebie 1
wyciagnal reke, zeby otworzy¢ gablotke.

W korytarzu rozlegly si¢ lekkie kroki 1 stuk pazurow po podtodze. Sam odwrocil si¢ 1 zobaczyt Abby
1 Newtona, ktorzy staneli w drzwiach. Abby trzymata w rece latarke. Snop Swiatta wpadt do
laboratorium, o§wietlajac jedng z gablotek.

Newton wszedl do pomieszczenia i natychmiast zaczat je obwachiwac, przytykajac nos do ziemi.

Sam spojrzal na Abby. Miata na sobie szlafrok 1 pantofle, burza TL R



ztocistych lokow okalata jej twarz. Jego lekko wyostrzone zmysty stangty w ogniu.
— Nie chciatem ci¢ obudzi¢ — powiedziat. Powoli weszta do laboratorium.

— Wszystko w porzadku?

— Tak. — Podszedt do biurka 1 wigczyt lampg.

— Niewielka réznica — zauwazyta Abby. — Zawsze myslatam, ze laboratorium to sterylne, jasno
oswietlone miejsce, jak w Coppersmith Black Box.
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— Tam tez czesto wylaczajg Swiatlo. Energia paranormalna wyrazniej dziata na zmysty w ciemnosci.
— To prawda.

Podeszta do Sama powoli, zagladajac do mijanych gablot. Poczut

energi¢ drzaca w powietrzu 1 wiedzial, ze Abby tez wyostrzyta zmysty.

Wyczuje jej aure wszedzie 1 w kazdym §wietle, pomyslat.

— Co widzisz, kiedy patrzysz na te kamienie? —spytata.

Ale on patrzyt na nig, a nie na zgromadzone tu mineraty i krysztaty.

Oslepiata jego zmysty bardziej niz rzadkie kamienie w laboratorium.

— Fajerwerki, tecze 1 tysigce odcieni $wiatta —odpart.

— Czuje, ze sg aktywne. Kazdy, kto ma cho¢ najmniejsze zdolno$ci, musi to zauwazy¢. — Zatrzymata
si¢ przed Samem. — Ale nie wiedze¢ fajerwerkow, tecz ani Swiatet.

— Bo nie patrzysz na to co ja.

— A na co ty patrzysz?

— Na ciebie.

Zrobila jeden krok w jego strone, potem drugi, az znalazta si¢ bardzo 7L R

blisko. Podniosta reke 1 musneta palcami wytatuowanego na jego ramieniu feniksa.
— Czemu nie $pisz? — spytala.

— Sen mnie obudzil.



— Zty sen — rzekla.

To nie byto pytanie.

— Powracajacy.

— O tej kobiecie, z ktorg si¢ spotykates? Tej, ktora zostata zabita w tym laboratorium?
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— Cassidy Lawrence. Zgadias.

— Nie zgadtam. To intuicja. Co naprawde wydarzyto si¢ tamtej nocy?

— Niech mnie diabli, jesli wiem. — Powoli wypuscit powietrze. — Nie bylo mnie tu wtedy,
pracowalem dla tej prywatnej firmy, o ktorej ci moéwitem. Skonczytem wczesniej 1 poczutem, ze
musze jak najszybciej wroci¢ do Copper Beach. Przyjechatem troche po pdinocy. I natychmiast
zrozumiatem, ze co$ jest nie tak.

— Zka energia?

— Na pewno tez tu byta, ale przede wszystkim zobaczytem, ze system alarmowy zostat wylaczony.

— Przez Cassidy?

— Nie wiem. Nigdy nie podatem jej kodu. Ale moze potrafita wtamywac¢ si¢ do systeméw. Moja
teoria jest jednak taka, ze to zabojca zdezaktywowat system. Wszedlem do domu. Wydawato sie, ze
wszystko jest na swoim miejscu, ale czutem resztki energii, jakg zawsze pozostawia po sobie
morderstwo. To samo czutem dzisiaj w domu Webbera. Smieré zostawia swoja wizytowke. Tutaj
znalaztem ciato Cassidy. Nie bylo zadnych 7L R

widocznych §ladow przemocy. Wtadze 1 wszyscy inni uznali, ze przedawkowata jaki§ egzotyczny
narkotyk.

— Samobojstwo?

— Nie, tego jestem pewny. Wierz mi, Cassidy nie byta typem samobojczyni.
— Ale nigdy nie znalazte§ mordercy.

— Nie.

— Jak myslisz, co si¢ stato tamtej nocy? — zapytata Abby.
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— Przemys$latem wszystkie mozliwe scenariusze i ciggle wracam do jedynego, ktory ma jakis$ sens. To
od samego poczatku byta putapka.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Cassidy musiata poméc komus w ustawieniu tego wszystkiego. Nie chce w to wierzy¢, bo
wychodze wtedy na glupca, ale nie ma innego wythumaczenia. Nalezato mi si¢ to za ztamanie zasady.

— Jakiej zasady?
— Nigdy nie umawiaj si¢ z kims, kogo zatrudniasz.
— (Gdzie jg poznates?

— Na wystawie mineratow w Arizonie. Co roku staram si¢ by¢ na wszystkich wigkszych imprezach
tego typu, bo nigdy nie wiadomo, co bedzie mozna tam znalez¢. Od czasu do czasu trafia si¢ jaki$
aktywny kamien. Wtedy w Arizonie jeden z wystawcoéw mial bardzo interesujgcy fragment kwarcu
natadowanego energig psi. Bylo oczywiste, ze nie zdawat

sobie sprawy z tego, co posiada. Jedyng osobg w poblizu, ktéra najwyrazniej rozpoznata nature tego
kwarcu, byla niezwykle atrakcyjna kobieta stojgca tuz obok mnie.

TL R
— Cassidy.

— Zgadza si¢. A pozniej wszystko si¢ zaczeto. Byta inteligentna, pigkna i uzdolniona. I miata obsesje
na punkcie aktywnych skal, tak jak ja. Chciata dosta¢ prace w Coppersmith Inc. Przedstawitem ja
dyrektorowi Black Box.

Frye natychmiast jg zatrudnil. Rzadko spotyka si¢ osoby o tak wybitnych zdolnosciach.
— A ty nadal si¢ z nig umawiale§ — domyslita si¢ Abby.
— Zaczalem zabierac jg tutaj na weekendy. Ale tej nocy, kiedy zgineta, miato jej nie by¢ na wyspie.
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— Wiec dlaczego byta? Udato ci si¢ do tego dojs$¢?

— Jedynym logicznym wytlumaczeniem jest to, ze przyjechala ze swoim wspdlnikiem, by ukras¢
kamienie z kopalni Phoenix.

— Nie rozumiem — powiedziala Abby. — Dlaczego mialaby przypuszczac, ze sa tu w laboratorium?
Przeciez méwiles, ze te kamienie zostaty zniszczone w eksplozji.



— To tylko cz¢$¢ prawdy. Kamienie, ktore Ray Willis zabrat do analizy i1 eksperymentow, zostaly
zniszczone. Ale mdj ojciec uciekt z kopalni z gar-

scig geod zawierajacych aktywne krysztaly. Kamien w moim sygnecie jest jednym z nich.

Abby spojrzata na pierscien, zafascynowana.

— To jeden z krysztatéw z Phoenix?

— Tak. Tata przecial jedng z geod 1 wyjal trzy najmniejsze krysztaty.

Dat je do oprawienia w pierscionki 1 podarowal po jednym mojej siostrze Emmie, mojemu bratu
Judsonowi 1 mnie. Na razie przede wszystkim przypominajg nam, ze mamy obowigzek chroni¢ te
kamienie. Potrafimy przesyta¢ przez nie pewne 1losci energii psi, ale zadne z nas jeszcze nie 7L R
odkryto, jak wydoby¢ cata moc z tych krysztatéw. No 1 nie wiemy, czy bytoby to rozsadne.

— Ale wyczuwasz t¢ energie? Sam spojrzat na pierscien.

— Tak. Kazdy z tych trzech krysztatéw jest inny. Mimo Zze pochodzg z tej samej geody, rdznig sie
kolorem 1 wydaje si¢, ze maja inne wtasciwosci.

Kazde z nas inaczej na te krysztaly zareagowato 1 wybrato ten, ktory przyciaggat najbardziej. To
wtasnie kamien, ktory w jaki$ sposdb rezonowal z moja energia.

— A gdzie jest reszta krysztatow z Phoenix?
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— W podziemiach. To wlasnie gtowny problem, jezeli idzie 0 mojg teorie. Nigdy nie powiedziatem
Cassidy o tych kamieniach. Nigdy nie pokazatem jej skarbca w podziemiach. O ile wiem, nie miata
pojecia o kopalni Phoenix ani o skatach, ktore zabrat stamtagd moj ojciec.

— A jednak w jaki$ sposob poznata wasze rodzinne tajemnice. — Abby zastanawiala si¢ przez chwile.
— Mowiles, ze byta uzdolniona w kierunku kamieni, podobnie jak ty.

— Zgadza sie.

Abby rozejrzata si¢ po sali.

— Bywala z tobg w tym laboratorium. Moze je wyczuwala.

— Watpi¢. Te krysztaly nie wydzielaja energii, chyba Zze kto§ wie, jak je uaktywni¢. Nikt nigdy nie

zwrocit uwagi na ten, ktéry nosze na palcu. Tak samo jest z krysztatami, ktore noszg Emma i1 Judson.
Poza tym kamienie w podziemiach sg zabezpieczone stalowg blachg grubosci dwoch 1 pot



centymetra. Ale moze wspolnik Cassidy wiedzial cos, o czym ona nie wiedziata.
— Jeste$ pewny, ze miata wspodlnika? — spytata Abby.

TL R

— To jedyne wytlumaczenie. I to on jg zabit.

— Ale po co mialby to robic¢?

— To wtasnie jedna z rzeczy, ktorych nie rozumiem — odpart. — Wiem tylko, Zze ktokolwiek byt tuta;
tamtej nocy, nie zdotat otworzy¢ podziemi.

Kamienie ciggle tam s3.
— Moze ten wspolnik nie znat si¢ na zamkach —powiedziata Abby.

— Nawet najlepszy $lusarz obdarzony duzymi uzdolnieniami nie bylby w stanie go otworzy¢. To
jedyny w swoim rodzaju mechanizm oparty na dziataniu krysztalu. Sam go opracowatem. — Podnidst
dton, zeby pokaza¢ 195

kamien w swoim pierscieniu. —-Mozna go otworzy¢ tylko za pomocg jednego z tych trzech krysztatow
1 moze to zrobi¢ jedynie ktos, kto potrafi przesta¢ przez krysztal troche energii.

— A gdyby wysadzi¢ zamek? — zasugerowata Abby.
— Jasne, mozna wysadzi¢ sejf, ale bytoby to bardzo niebezpieczne z uwagi na nieprzewidywalng
nature znajdujacych si¢ w srodku kamieni. Ten, kto byt tu tamtej nocy, wiedziat, ze lepiej tego nie

probowac.

— Wiec wspdlnik Cassidy dotart wtedy az tutaj, zdat sobie sprawe, ze nie dostanie si¢ do sejfu 1
postanowit ograniczy¢ straty — powiedziata Abby.

—Zaczal od Cassidy, jedynej osoby, ktéra moglaby na niego wskazac.

— Mysle, ze do tego si¢ to sprowadza. Sadze tez, ze juz czas, zeby$ sama zobaczyta, jak to wyglada. —
Sam przeszedt na drugi koniec pomieszczenia.

Abby ruszyta za nim.
— Chcesz pokaza¢ mi ten zamek?

— Chce otworzy¢ piwnice 1 pokaza¢ ci te kamienie. Siedzisz w tym tak samo jak ja. Masz prawo
zobaczy¢, czego moja rodzina strzegta przez TL R

ostatnie czterdziesci lat.



Podszedt do przeciwleglej Sciany i pchnat ukryta w niej dzwignie.
Fragment sztucznego kamienia przesunagt si¢ na bok, odstaniajgc stalowe drzwi.
— Ten sejf wyglada na znacznie nowszy niz reszta domu — zauwazyta Abby.

— Bo tak jest. Przez wiele lat funkcjonowatl tu doskonaty system zaprojektowany przez szefa
laboratorium Black Box, Paula Lofgrena, przyjaciela mojego ojca. Lofgren zmart kilka lat temu.
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przeprowadzitem si¢ do tego domu, chciatlem zamontowaé tu co$ jeszcze bezpieczniejszego.
Opracowatem nowy system, ktory zostat wykonany na zaméwienie przez pewng firme¢ z Seattle.
Wyprobowywatem rézne krysztaty, w koncu zdecydowatem si¢ na zamek z obsydianu 1 klucze z
krysztalow z Phoenix.

Abby zastanawiata si¢ chwile w milczeniu.
— Czy kto$ spoza rodziny wiedzial, ze zmienites zamek?

— Nie. To jeszcze jedna tajemnica Coppersmithow. Myslisz, ze ten, kto si¢ tu wtedy wtamat,
spodziewat si¢, ze zastanie stary zamek, prawda?

— To by wyjasniato, dlaczego wszystko skonczyto si¢ tak, jak si¢ skonczylo.
— Tez jestem tego zdania.

Przytozyt pierscien do tkwigcego w Scianie kawatka obsydianu, przepuszczajac przez krysztat troche
energii. Czarny kamien rozblysnat

ciemnym $wiattem. Grube stalowe drzwi otworzyly si¢ powoli 1 do laboratorium wplynety stabe
prady dziwnej energii. Newton zawarczal.

— Wiem, o co ci chodzi — powiedziata Abby 1 podeszta blize;j. —
TL R
Cokolwiek jest w §rodku, nie wydaje si¢ szczegdlnie aktywne. Ale na pewno wibracje sg dziwne.

Sam wilaczyt §wiatto w skarbcu 1 spojrzat na Abby, ktorag widok kilku szarych kamieni wyraznie
rozczarowal. USmiechnat sieg.

— Niezbyt ekscytujace, prawda? — spytat.
— Rzeczywiscie. Gdybym nie wyczuwata pewnej energii, nie spojrzatabym na te kamienie drugi raz.
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— To geody. Aktywne krysztaty kryja si¢ w ich wnetrzach. Tata otworzyt jedna, wyjat trzy krysztaly, a
potem stwierdzil, ze nie chce ryzykowac, rozcinajac reszte geod. Zbyt wiele niewiadomych.

— Ktorg otworzyl?

— Te¢. — Sam podni6st potowe rozcietej geody 1 wyjat ja z sejfu. — Z
wierzchu zwykly kamien, ale zajrzyj do srodka.

Odwrocit geode, ukazujac oslepiajace zmysty wnetrze.

Abby patrzyta w ostupieniu na zapierajacg dech mozaike réznobarwnych krysztatow wypetniajacych
serce kamienia.

— O rany — wyszeptata z zachwytem. — To naturalna wersja jaja Faberge, tyle tylko ze zdobienie jest
w srodku.

— My uwazamy, Ze to raczej naturalna wersja poteznego pieca hutniczego — odpart Sam. — Problem w
tym, ze nie wiemy, jak bezpiecznie uwolni¢ pelng moc cho¢ jednej z tych geod. Nie dysponujemy
technologig, ktora pozwolitaby nam kontrolowac¢ ten rodzaj paranormalnej energii.

— Ale jeste$ w stanie kontrolowac¢ krysztat w swoim pierscieniu na tyle, by otworzy¢ zamek sejfu.

TLR

— Owszem, potrafie przepusci¢ przez niego trochg energii psi, zrobi¢ kilka sztuczek. — Sam odtozyt
geode na miejsce, przecietg strong do dotu. —

Ale nie mam pojecia, co by sie stato, gdybym skanalizowatl petng moc, ktdra jest w niej zamknigta.
Zatrzasnal drzwi sejfu.

— Co widzisz w swoim $nie? — spytata Abby.

Sam zamknal zamek.
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— Widze Cassidy, ktora idzie korytarzem do tej sali. Wiem, ze otworzy drzwi 1 stanie twarza w twarz
z mordercg. Chee ja zawotac, ostrzec, ale nie moge si¢ poruszy¢, a ona mnie nie styszy.

— Straszny sen — przyznata Abby.

— Miewam lepsze.



— Wiem, Ze to nie pomoze, ale moge ci powiedzie¢, ze ze mng jest podobnie.
Spojrzat na nig.
— Zke sny?

— QGorzej. Zaczetam lunatykowac. Gwen twierdzi, ze nie powinnam si¢ tym przejmowac, ze to na
pewno tylko skutek stresu spowodowanego incydentem w bibliotece pani Vaughn. Ale moéwi tez, ze
moze moja intuicja chce mi podpowiedzie¢, ze nie dostrzegam czegos istotnego.

— Co widzisz w swoim $nie?

— Nic, co mogloby by¢ jakakolwiek wskazowka, na pewno. Widze Grady'ego Hastingsa, szalenca,
ktory wtamat si¢ tam z rewolwerem.

Wyciaga do mnie rgce. Btaga, zebym mu pomogta. Chce mu pomoc, ale nie 7 R
wiem jak.

Sam przyciagnat ja do siebie 1 mocno przytulit.

— Moze jest w tym jakies przestanie.

— Na przyktad jakie?

Pocalowatl jej wlosy, a potem przysunat usta do jej ucha.

— Ze moZe zadne z nas nie powinno sypia¢ samotnie — powiedziat.

Objeta go ramionami za szyje.

— Myslisz, ze jesli bedziemy spali razem, przestaniemy $ni¢?
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— Na mnie to wczoraj podziatato. — Pocalowat j3 w szyje. — A na ciebie?

— Co6z, ja $nitam, zanim poszliSmy razem do t6zka. To sen mnie obudzil. Ale pdzniej spatam jak
dziecko. I nie pamigtam, zeby jeszcze cos mi si¢ $nito.

Wtulit twarz w jej szyje.

— Co bys$ powiedziata, gdybySmy dzi§ powtorzyli ten eksperyment i zobaczyli, czy uda nam si¢
uzyska¢ podobne rezultaty?

Abby si¢ uSmiechneta.



— W taki sposéb naukowcy probuja zaciggna¢ kobiete do t6zka?

— Zalezy. Czy to dziata? Bo jesli nie, sprobuje innego.

— Nie zawracaj sobie gtowy — musneta jego usta wargami. — To dziala.

Kochali si¢ nami¢tnie 1 intensywnie, tak jak za pierwszym razem, ale Abby zauwazyta, ze tej nocy
byto tez trochg inaczej. Poprzednio wraz z cielesng rozkosza doswiadczyta chwilowej metafizycznej
1 fizycznej jednosci. Takiego poczucia wigzi nigdy wczesniej nie zaznala, powiedziala sobie jednak,
ze musiata je wywota¢ paranormalna energia. Oboje byli 7L R

poprzedniego wieczoru trochg¢ natadowani.

Takie samo cudowne, niezwykte uczucie fizycznej 1 psychicznej jednosci ogarnegto ja teraz, ale tym
razem, oplatajgc ramionami drzacego z rozkoszy Sama, wiedziata, ze taczno$¢ miedzy nimi nie jest
chwilowa.

Rezonans ich aur byt zdecydowanie czyms bardziej trwatym.

Zanim zapadta w sen, pomyslata, ze nawet gdyby miata juz nigdy w Zyciu nie zobaczy¢ Sama, wi¢z
miedzy nimi przetrwataby do konca.

I sama nie wiedziata, czy powinna by¢ tym zachwycona, czy przerazona.
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Rozdzial 23

GRADY'EGO HASTINGSA SPOWIJALA SENNA MGLA. Wyciggngt do Abby rece.
— Pomoz mi. Tylko ty mozesz mnie ocalic.

— Musisz mi powiedziec, czego chcesz. Prosze.

— Pomoz mi.

Probowata zlapac go za reke, ale nie byla w stanie jej dosiegngc.

Probowata podejsc¢ przez wirujgcq energetyczng mgle, ale jakas niewidzialna sita nie pozwalata
jej sie ruszyc...

— Abby, obudz si¢ — powiedziat Sam. Jego glos brzmial spokojnie, lecz jednocze$nie rozkazujaco. —
Styszysz mnie? Ty $nisz.

Gdzies niedaleko zaskomlat pies.



Obudzita si¢ natadowana energia, jak zwykle, 1 z przerazeniem odkryta, ze stoi na podtodze, prawie
w potowie drogi do drzwi. Sam stat

przed nig, trzymajac ja za ramiona. Newton opierat si¢ o jej noge.

— Cholera — rzucita z irytacjg. — Znowu lunatykuje. Tym razem to moja 7L R
wina. Zapomniatam nastawi¢ budzik.

— Jaki budzik?

— Gwen uwaza, ze powinnam nastawia¢ psychiczny budzik i wchodzi¢ w stan snu na jawie, kiedy
tylko znowu zaczn¢ $ni¢ o Gradym Hastingsie.

Ona jest zdania, ze osoby silnie uzdolnione sg szczegdlnie dobre w manipulowaniu snami na jawie,
tylko musza si¢ skoncentrowac.

Powiedziala, Zze jesli przejme kontrole nad snem, moze uda mi si¢ odkry¢, co intuicja chce mi
podpowiedziec.
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— To by bylo tyle, jesli chodzi o mojg teorie, wedlug ktorej seks przed snem zapobiega koszmarom —
mrukngt Sam.

— Zdaje sig, ze nie bardzo nam si¢ udato.

— Nie wyciggajmy pochopnych wnioskow. Chyba nie bedziemy przerywac eksperymentu z powodu
jednej porazki.

Spojrzata na niego.
— Myslatam, ze definicja obtedu to robienie w koétko tego samego 1 oczekiwanie innych rezultatow.

— Ach, ale seks nigdy nie jest taki sam. — Przyciagnat ja do siebie. — Za kazdym razem jest inacze;j.
Proponuje, zeby$Smy nie porzucali eksperymentu, dopoki nie uzyskamy pozadanych wynikow.

Przytulita si¢ do niego.

— Dzisiaj sen byl wyrazniejszy. Sam objat j3 mocnie;.
— Rozmit si¢ czyms$ od poprzednich?

— Nie. Ale dosztam do pewnego wniosku.

— Jakiego?



— Nie sadze, zeby w tym $nie byto jakies$ glebokie, ukryte znaczenie.
TL R

To, co probuje mi przekaza¢ intuicja, jest bardzo proste.

— A co probuje ci przekazac?

— Ze powinni$my porozmawia¢ z Gradym Hastingsem.
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Rozdziat24

ABBY DRGNELA 1 OBUDZILA SIE ze §wiadomoscia, ze jest w t0zku sama. Zabawne, jak szybko
mozna si¢ przyzwyczai¢ do sypiania z druga osoba, pomyslata. Przez cate zycie sypiata samotnie 1 w
koncu doszta do wniosku, ze tak wtasnie lubi. Jednak dwie noce z Samem wiele zmienity.

Zimny, mokry nos musngl jej reke. Otworzyta oczy 1 zobaczyta pysk Newtona. Stal koto t6zka 1
patrzyl na nig w skupieniu.

— Dobrze juz, dobrze, nie $pi¢. Chyba méwitam ci, zebys juz sobie odpuscit.

Odrzucita kotdre, usiadta 1 szybko pogtaskata Newtona. Pies polizat jej reke, a potem, najwyrazniej
zadowolony ze spetnionego obowigzku, odwro-

cil si¢ 1 ruszyt w strong otwartych drzwi. Widziata, jak kieryje si¢ na dot, do kuchni, skad dolatywaty
dzwigki 1 zapachy $niadania.

Zdecydowanie sypianie z Samem ma zalety, pomyslata. Juz drugi dzien pod rzad przygotowywat
sniadanie. Nie pamig¢tata, kiedy ostatnio kto§ to dla niej zrobil. Jutro rano bedzie musiata mu si¢
zrewanzowac.

TL R

Mimo lata poranek byt deszczowy 1 bardziej przypominal poczatek zimowego dnia. Przez okno widac
byto stalowoszare wody oceanu, sgsiednie wyspy 1 wysepki gingty we mgle.

Abby wyciagneta z walizki pulower w kolorze zgaszonego turkusu i szare spodnie i poszta do
tazienki. Nie wzigta rzeczy na dhuzszy pobyt.

Podczas nastepnej wizyty w Seattle bedzie musiata wstapi¢ do mieszkania, zeby sprawdzi¢ poczte,
zabrac trochg ubran 1 par¢ potrzebnych drobiazgow.

Chwycila telefon 1 sprawdzita wiadomosci. Byta jedna od Nordstrom, z informacjg o zblizajacej si¢
letniej wyprzedazy, 1 kolejna od przyjaciot z 203



Zappos, ktorzy napisali, ze jedna z jej ulubionych firm produkujacych obuwie wypuscita na rynek
nowe wzory. Nie otrzymata jednak zadnych nowych wiadomosci na temat zaginionego notatnika 1
oczekiwanej aukcji.

Z telefonem w rece zeszla na dot do holu. Aromat $wiezo zaparzonej kawy z nutkag cynamonu
ogrzewal atmosfer¢. Abby weszta do kuchni 1 zastata Sama przy kuchence, z duzg tyzkg w dioni.
Wiosy miat jeszcze wilgotne po porannym prysznicu. Interesujacy cien zarostu, ktory zauwazyta o
swicie, znikl. Sam miat na sobie ciemne spodnie i czarny sweter.

Newton siedzial na podtodze, strzygac uszami 1 obserwujac kazdy ruch Sama. Na chwile oderwat od
niego wzrok, zeby powita¢ Abby, a potem znowu zaczal nadzorowac przygotowania do $niadania.

Sam spojrzal na Abby i jego oczy zal$nity lekko.

— Dzien dobry — rzucita cicho. — Czy Newton juz jadt?

Abby czuta si¢ trochg¢ niezr¢cznie. Nie byla wlasciwie zaklopotana, ale nie czuta si¢ tez catkiem
swobodnie w tak intymnej sytuacji. To nieznane terytorium, pomyslata, na ktorym latwiej jest
poruszac si¢ nocg niz w swietle dnia. Ale jesli Sam miat jaki$ problem z btyskawicznie 7L R

zmieniajgcymi si¢ stosunkami miedzy nimi, to nie okazywat tego.

Zachowywat si¢ tak, jakby to wszystko — od namigtnego seksu, przesyconego energig psi, po wspolne
$niadanie — bylo zupetnie normalne.

— Datem mu troche tych dziwnych kulek, ktore tu przywioztas —
powiedziat Sam. — Ale mysle, ze on wolatby francuska grzanke, taka, jakie my bedziemy zaraz jedli.

— Mowitam ci, to bardzo inteligentny pies. I nie ma sprawy, moze dosta¢ grzanke. Czy kawa jest juz
gotowa?

— Nalej sobie. Kubki sg tam. — Ruchem gtowy wskazatl kredens.

204

— Dzigki.

Otworzyta drzwiczki kredensu 1 wyjeta kubek.

— Tobie tez nala¢?

— Tak, dzigki. — Przyjrzat jej si¢ uwaznie. — Snito ci si¢ co$ jeszcze?

— Dzigki Bogu nic, co miatoby jakikolwiek zwigzek z Gradym Hastingsem. — Podniosta dzbanek. —A



tobie?

— Nic, co miatoby zwigzek z Cassidy. Mowitem ci, musimy tylko udoskonali¢ nasz eksperyment.
— Hm. — Abby zajeta si¢ nalewaniem kawy, zastanawiajac si¢, co powiedzie¢.
— Poranne rozmowy to raczej nie twoja domena, prawda? — zauwazyt

Sam. — Wczoraj ci odpuscitem, bo pojawit si¢ tw@j brat.

— Przyrodni — poprawita odruchowo.

— Ale dzisiaj musimy pogadacé. Abby wypita tyk kawy.

— Myslatam, Zze mezczyzni nie lubig porannych rozmow.

Sam rzucit jej lekko kpigcy, seksowny usmiech.

— To zalezy, co si¢ dzialo w nocy. Abby si¢ zarumienita.

TL R

— W naszym przypadku wydaje si¢, ze w nocy zawsze dzieje si¢ bardzo duzo. Pozar, ktérego omal nie
wywotalam w swojej sypialni. Najscie intruza. Koszmary senne. Sejf pelen paranormalnych skat o
nieznanych wtasciwosciach. Nie wspominajac juz o stresie zwigzanym z niektérymi elementami
naszej gry wstepnej, takimi jak znalezienie trupa i1 ucieczka przed porywaczami.

— Nasz zwigzek na pewno nie przebiega wedlug utartego schematu.
Przyznaje.
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— Wtasnie — odparta. — Moze dlatego nie wiem, jak prowadzi¢ z tobg poranng rozmowe. A moze po
prostu nie mam w tym wielkiego doswiadczenia. Bytam w kilku zwigzkach, w tym jednym czy
dwoch, ktore, jak sadzitam, mialy pewien potencjat. Ale zaden z nich nie trwat dtugo, a ja w jakis
sposob zawsze wiem, ze tak bedzie 1 staram si¢ za bardzo nie przywigzywac. Z jakiegos powodu
unikanie spedzenia z kim$ catej nocy zawsze byto moim sposobem wyznaczenia granicy.

— Dopoki nie musisz stang¢ z facetem twarzg w twarz rano, zawsze mozesz sobie powiedzie¢, ze to
tylko randka, a nie zwigzek, prawda? —

spytal Sam.

— Co$§ w tym rodzaju. Terapeuci z Summerlight Academy twierdzili, Ze mam powazny problem z
zaufaniem. M) ojciec, psychiatra, moéwi, Ze mam problem z zaangazowaniem. Kombinacja tych



dwoch problemow znokautuje kazdy zwigzek.

Sam zsunat grzanki z patelni na dwa talerze.

— Ale ci terapeuci 1 tw0j ojciec postawili mylng diagnoze, prawda?
Abby zakrztusita si¢ kawa.

TL R

— Co?

Sam odstawil patelni¢ na kamienny blat.

— Nie masz problemu z zaufaniem. Tylko ostroznie wybierasz osoby, ktére nim obdarzasz. I nie masz
problemu z zaangazowaniem.

Zaangazowata$ si¢ w wiele relacji 1 trwasz w nich.
— O czym ty moéwisz, na lito$¢ boska?

— Wiele lat temu zaprzyjaznitas si¢ z Gwen Frazier 1 Nickiem Sawyerem. Przyjaznisz si¢ nimi od lat.
Ufasz im obojgu. Zaprzyjaznitas si¢ tez z Thaddeusem Webberem, samotnym, starym ekscentrykiem,
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prawie nikomu nie ufal. Ale tobie powierzyl swoje tajemnice, a ty ich dochowatas. Postusznie
pozwalasz si¢ umie$ci¢ na okladce ksigzki swojego ojca, zeby pomodc utrzymaé wizerunek
nowoczesnej rodziny z wyboru, cho¢ na pewno nie jest to twoja rodzina z wyboru. No 1 wreszcie
jestes naprawdg na sto procent przywigzana do swojego psa.

Abby spojrzata na Newtona.

— Sto dziesig¢.

— Widzisz? — Sam odtozyt jedng grzanke na bok, zeby ostygta. —

Potrafisz si¢ zaangazowac 1 robisz to. Ergo, terapeuci z Summerlight Academy nigdy w petni nie
rozumieli ani ciebie, ani twoich probleméw. Ale to juz sama wiesz.

Zamrugata.
— Ergo?
— Termin techniczny. — Sam zsunglt reszte grzanek na talerze 1 zaniost

je na stol. — Na tym konczy si¢ dzisiejszy poranny wyktad. Jedzmy.



Abby podeszta do stolu, usiadta i1 przyjrzala si¢ grzankom. Wszystkie byly grube, pulchne i
zlocistobrgzowe.

TL R

— To najpiekniejsze grzanki, jakie kiedykolwiek widziatam —

oznajmita.

— Najwyrazniej jestes bardzo glodna.

— Owszem. Umieram z gltodu.

Jeszcze jedna zaleta zwigzku z Samem, pomyslata. Duzo wysitku fizycznego 1 duzo spalonych kalorii.

Posmarowata grzanke grubo mastem 1 polata syropem, a potem delikatnie oderwata kawalek
widelcem. Przezuta 1 potkneta. I natychmiast wtozyta do ust nastepny kawatek. 1 jeszcze jeden. |
jeszcze.
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Przez chwile jedli w zaskakujgco przyjemnym milczeniu, bez potrzeby rozmowy.

W koncu Abby odtozyta widelec 1 podniosta kubek z kawa.

— A ty? — spytata.

Sam znieruchomial z widelcem zawieszonym w po6t drogi do ust 1 rzucit jej pytajace spojrzenie.
—Ja?

— Ty najwyrazniej nie masz problemu z podejmowaniem zobowigzan.

Zobowigzate$ si¢ dochowac tajemnicy kopalni Phoenix.

—No 1 co? — Sam odgryzt kawatek grzanki.

— Co sig¢ stato z Cassidy? Sam mowiles, ze oboje byliscie bardzo zaangazowani, do tego stopnia, ze
wiele 0sob uwazato, 1z jestescie zargczeni albo wkrotce to nastapi.

Sam odchylit si¢ na oparcie krzesta i wyciagnat nogi pod stotem.

— Prawda jest taka, Zze przez jaki§ czas istotnie zastanawialem si¢ nad malzenstwem z Cassidy.
Wszystko w tym zwigzku wydawato si¢ idealne, moze nawet zbyt idealne. Ale czego$ brakowato.
Czekatem na kliknigcie, 7L R



rozumiesz?
— Kliknigcie?

— Przekonanie, ze to ta jedyna. Z Cassidy nigdy go nie miatlem. Moge ci powiedzie¢, ze kiedy
wyjechalem na ostatnie zlecenie tej prywatnej firmy, doszedtem do wniosku, ze musze z nig zerwac.

— Ale wrocites do domu i znalazte§ ja martwg w laboratorium. — Abby nagle ol$nito. — To wtedy
naprawde podjates zobowigzanie wobec niej. Postanowile$ znalez¢ jej zabojce.
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— Nie zginetaby, gdyby nie spotykata si¢ ze mng —odpart Sam. — To zwigzek ze mng narazit jg na
niebezpieczenstwo. Zrozumiatem to w dniu, kiedy zostata zamordowana.

— Ale jesli cig uwiodta 1 weiaggneta w putapke, zeby ukras¢ te kamienie...

— To bez znaczenia. To ja si¢ z nig umowitem na wystawie mineratow.

Ja przedstawitem jg Frye'owi. | spotykatem si¢ z nig, kiedy zostata juz zatrudniona.
— Rozumiem.

Sam patrzyl na nig przez dtuzsza chwile.

— Tak — powiedzial. — Wiem, ze mnie rozumiesz. Ty jedna. Przynios¢ jeszcze troche kawy.
Podszedt do blatu 1 jedng rekg podnidst dzbanek, a drugg rzucit

grzanke Newtonowi. Pies podskoczyt 1 ztapat grzanke w powietrzu.

Zadzwonita komorka Abby. Podniosta jg 1 spojrzata na nieznany numer.

— Nie mam pojecia, kto to moze by¢ — mrukneta 1 odebrata. —

TL R

Stucham?

— Abigail? To ty?

Orinda Strickland méwita tym samym cierpkim, zimnym, pelnym wyzszosci tonem, ktory
trzynastoletnig Abby wprawial w przerazenie.

Teraz, po osiemdziesigtce, Orinda byta réwnie onieSmielajgca, ale lekka chrypka w jej glosie
zdradzata wiek i co$ jeszcze. Znalezienie wtasciwego okreslenie zabrato Abby tylko kilka sekund.



Panika. Dzisiaj Orinda byta przerazona, cho¢ rozpaczliwie starata si¢ to ukry¢.
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Abby wzieta gleboki oddech 1 w duchu powtorzyta swojg mantre. Nie okazuj stabosci.
— Pani Strickland. Co za niespodzianka. Nie wiedzialam, ze ma pani moj numer.

— Dostatam go od Dawsona.

— Rozumiem. Czy kto$ umart?

— To nie jest zabawne.

— Nie zamierzatam zartowac. Po prostu nie wyobrazam sobie zadnego innego powodu, dla ktorego
mialaby si¢ pani ze mng kontaktowac.

— Bzdura — warkngta Orinda. — JesteSmy rodzing. Dlaczego nie miatabym si¢ z tobg kontaktowac?

— Wiedzialam. — Abigail opadla na oparcie krzesta 1 wbita wzrok w drzewa za oknem. Newton
podszedt 1 usiadt obok niej. Potozyta dlon na jego glowie. — Chodzi o Dawsona 1 ten kontrakt, na
ktorym mu tak zalezy.

— Dawson powiedziat mi, ze rozmawial z tobg o jakiej$ starej ksigzce, ktdra jest mu potrzebna, zeby
podpisa¢ umowe. Powiedziat, ze odmowitas mu pomocy.
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— To nie takie proste, pani Strickland.

— Dawson uwaza, ze nie chcesz mu pomoc, bo nadal masz problemy z przesztoscia.
— Coz, oczywiscie... Kto ich nie ma? Ale powtarzam, to nie takie proste.

— Abigail, bytas wyjatkowo trudnym dzieckiem. Zrobilismy to, co naszym zdaniem byto najlepsze dla
ciebie 1 dla rodziny. Teraz jestes dorosta.

Miatam nadzieje¢, ze zdazytas juz zrozumie¢, ze nie mieliSmy wyboru.
Musielismy cie wysta¢ do tej specjalnej szkoly. Wymagatas terapii.
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— Masz pojecie, ile kosztowato wystanie ci¢ do tej Summer Hill Academy?

— Summerlight.

— Co? — spytata Orinda.

— Ta szkota nazywata si¢ Summerlight Academy.

— Coz, nie oczekujesz chyba, Ze po tylu latach bed¢ pamietata doktadng nazwe szkoty.

— A to naprawd¢ zabawne — odrzekta Abby. —Mnie nigdy nie udato si¢ jej zapommnieé. I nie,
odpowiadajac na pani pytanie, nie wiem, ile kosztowato panig zestanie mnie tam.

— Wydalismy tysigce na nauke, internat, wyzywienie 1 terapi¢.
Powinnas by¢ wdzigczna za wszystko, co dla ciebie zrobilismy.
— Och, alez jestem — odparta uprzejmie Abby. —Jestem bardzo wdzi¢czna.

Czuta na sobie wzrok Sama. Oparl si¢ o blat, popijat kawe, stuchajac kazdego stowa. Newton
przytulit glowe do jej nogi, w milczeniu dodajac jej 7L R

otuchy.
— Powinnas$ znaleZ¢ t¢ ksigzke dla Dawsona —naciskata Orinda. —

Przynajmniej tyle mozesz zrobi¢, zeby odwdzigczy¢ si¢ rodzinie. On mowi, ze to absolutnie kluczowe
dla uzyskania tego kontraktu.

— Tak, wspominat o tym. Ale musi mi pani uwierzy¢, kiedy mowig, ze ta ksigzka jest bardzo
niebezpieczna.

— Bzdura. To tylko ksigzka, nawet nie taka znowu stara. Nie rozmawiamy o $redniowiecznym
rekopisie. Ale ten inwestor najwyrazniej ma obsesj¢ na jej punkcie 1 jasno dat do zrozumienia, zZe

taka jest jego cena.
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— Wiele oso6b szuka teraz tej ksigzki, a jedna juz zostala z tego powodu zamordowana — oznajmita
Abby.

— Nie wierze¢ w to. Nikt nie morduyje ludzi z powodu jakiej$ ksigzki sprzed czterdziestu lat.
Wymyslasz niestworzone historie, tak samo jak wtedy, kiedy byta§ dzieckiem. Chodzi o pienigdze,
prawda?

— Nie.



— Oczywiscie, ze tak. Zawsze zazdroScita§ Dawsonowi, ze kiedy$ odziedziczy fortung, a
blizniaczkom funduszy powierniczych, ktére dla nich zatozytlam, cho¢ przeciez wyttumaczytam ci
jasno, ze nie masz zadnego prawa do tych pieniedzy, bo z rodzing Stricklandow nie tacza cie wigzy
krwi.

— Pamietam t¢ rozmowe¢. Powiedziatam pani wtedy 1 powtorze to teraz: nie interesujg mnie pienigdze
Stricklandow.

— Zawsze chodzi o pienigdze — odpalita Orinda. W jej glosie brzmiaty gniew 1 glebokie przekonanie.
— Mozna by pomyslec¢, ze po wszystkim, co dla ciebie zrobitam, chgtnie wyswiadczysz mi w zamian
niewielkg przystuge. Jednak skoro brak ci poczucia lojalno$ci wobec rodziny, daje ci 7L R

stowo, ze twoje wysitki zostang sowicie wynagrodzone.

Moze byl to ten rzadki wybuch emocji albo po prostu narastajgca panika w glosie Orindy —
cokolwiek to byto, pobudzito intuicj¢ Abby.

Wyprostowatla si¢ na krzesle i oparta tokcie na stole.
— Nie przypominam sobie, zeby kiedykolwiek tak si¢ pani ptaszczyta, pani Strickland.

— Nie plaszcze si¢, ty niewdziecznico. Probuje ci tylko wyttumaczy¢, ze masz obowigzek pomoc
swojemu bratu w kryzysowej sytuacji.
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— Przyrodniemu bratu — sprostowata Abby odruchowo. — Nie 1aczg nas wigzy krwi. Zapomniata
pani?

— To nie ma znaczenia. JesteSmy jedng rodzing. Dawson mowi, ze moze grozi¢ mu nawet wigzienie.

— Prosze postucha¢, rozumiem, ze moze zbankrutowac, ale jesli nie on zorganizowal ten system
argentynski, nie przypuszczam, zeby federalni oskarzyli go o jakie$ przestepstwo.

— Nie rozumiesz? — powiedziata Orinda. — Ten, kto wciggngt Dawsona w ten system, postarat sie,
zeby to jego pociggni¢to do odpowiedzialnosci, kiedy wszystko padnie.

— W porzadku, w porzadku... Niech si¢ pani uspokoi. Wyglada na to, ze wszystko sprowadza si¢ do
pieniedzy. Jesli nawet Dawson jest zmuszony sptaci¢ czes¢ swoich klientow, moze skorzysta¢ z
funduszu Stricklandéw. Z

pewnoscig pani moze udzieli¢ mu pozyczki.
Po drugiej stronie na moment zapadta gtucha cisza.

— Nie ma takiej mozliwosci — powiedziata Orinda beznamigtnie. —



Fundusz zostat niemal catkowicie wyczerpany.
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— Co?

— Kazatam Dawsonow1 zainwestowac¢ prawie wszystko w ten przeklety system argentynski.

— Och, na lito$¢ boska. Nie jestem specjalistka od zarzadzania finansami, ale czy nikt nigdy nie
wspomniat pani o dywersyfikacji aktywow? I ze jesli cos wyglada zbyt picknie, by moglo byc

prawda, najpewniej nie jest prawda?

— Nie waz si¢ prawi¢ mi kazan, Abigail. — W glosie Orindy brzmiaty ztos¢ 1 wielkie napigcie. — Co
si¢ stato, to si¢ nie odstanie. To nie wina 213

Dawsona, ze nie ma juz pienigdzy. Dawson padt ofiarg oszustwa. Ale w rezultacie catej rodzinie
grozi finansowa ruina. Musisz odnalez¢ te ksiazke, Abigail. Przynajmniej tyle mozesz zrobi¢ po tych
wszystkich problemach, jakich nam przysparzatas.

Potaczenie zostalo przerwane. Abby spojrzata na Sama.

— Na wypadek, gdybys si¢ nie domyslil, to byta Orinda Strickland.

— Ta, ktora zapewnita cig, ze nie odziedziczysz ani centa z jej pieni¢dzy?

— Tak. Najwyrazniej nie ma juz ani centa, ktorego mozna by odziedziczy¢. Wyglada na to, ze Orinda
wtlozyla wszystkie pienigdze Stricklandow w ten system argentynski.

Sam gwizdnat cicho 1 pokrecit gtlowa, ale nic nie powiedzial.

— Przypuszczam, ze jako nastgpna zadzwoni do mnie matka Dawsona.

— Twoja macocha.

— Tak. — Abby zabebnita palcami po stole. — Cho¢ mozliwe, ze zmusza tate, aby si¢ ze mng
skontaktowat. Nie, zeby miat cokolwiek odziedziczy¢, przeciez podpisat intercyzeg, ale dopoki trwa
matzenstwo, moze korzysta¢ z TL R

tego, co daja pienigdze Stricklandéw. Jesli si¢ dowie, ze kurek zostat

przykrecony, a blizniaczki mogg nic nie dosta¢ w spadku, bedzie uwazal.

— Myslisz, ze przejmie si¢ funduszem powierniczym twoich przyrodnich siostr?

— Jessica 1 Laura to jego pokazowe dzieciaki —wyjasnita Abby. —



Element wizerunku nowoczesnej rodziny z wyboru. Obie studiujg w bardzo kosztownym prywatnym
college'u. Ojciec na pewno nie chciatby, zeby zabrakto pieniedzy na ich czesne.
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— Ta sytuacja — stwierdzit Sam — staje si¢ dla ciebie coraz bardziej skomplikowana.

— Tak, z pewnoscig. — Abby wstata. — Ide na spacer. Moze §wieze powietrze rozjasni mi w glowie.
Na dzwigk stowa ,,spacer" Newton poderwat si¢ na rowne nogi.

— Pojde z tobg — powiedziat Sam. Abby odwrocita si¢ w drzwiach.

— Chyba méwites, ze na wyspie bede bezpieczna?

— Jestes$ tu bezpieczna. — Sam postawit pusty kubek na blacie. — Po prostu chcg pdjs¢ z toba. Masz
cos$ przeciwko?

— Jak sobie chcesz.
— Jak mito — powiedziat Sam, nie tak znowu cicho. —I to po wszystkim, co dla ciebie zrobitem.

Pierwszy raz w zyciu Abby zrozumiata, co znaczy okre$lenie, ze kogo$§ zalata krew. Byla tak
oburzona, ze nie byla w stanie mowic.

— Nie probuj) wpycha¢ mnie w poczucie winy —prychneta w koncu. —
Wiasnie zakonczylam rozmowe z mistrzynig Swiata.

Sam usmiechnat si¢ szeroko.
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— Nie moglem si¢ powstrzymac.

Abby chciata si¢ jeszcze powsciekac, ale nie miata juz na to energii.
Zamiast tego wybuchneta Smiechem.

— Twoje poczucie humoru pozostawia wiele do zyczenia —
powiedziata.

Sigpigcy deszcz ustal 1 temperatura podnosita si¢ powoli, ale powietrze ciggle byto chtodne 1
wilgotne. Abby otulita si¢ kurtka; Sam wlozyt

wiatrowke. Na zewnatrz Newton biegat jak oszalaty 1 naskakiwat na pnie drzew, rozkoszujac sie¢



swiezo zdobytg swoboda.
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— Chyba poczut zew wolnosci — rzekta Abby.

— Jak na pieska pokojowego z pewnoscig bardzo szybko przystosowat
si¢ do wiejskiego zycia.

Abby spojrzata na trzy inne domy, ledwo widoczne mi¢dzy drzewami.
— Wigc to jest posiadtos¢ Coppersmithow.

— Jedna z posiadtosci. Druga jest w Sedonie.

Abby pokazata domy reka.

— Kto w nich mieszka?

— Tamten rodzice wybudowali dla siebie. — Wskazal nowoczesny budynek nad woda. — Mama nigdy
nie lubita starego domu. Z pozostalych dwoch korzystaja Judson i Emma, kiedy sg na wyspie.
JesteSmy zzyci, ale kazde z nas ceni prywatnos¢. Rodzice maja oczywiscie wizje wielkiej,
rozbudowanej rodziny z mnéstwem wnukow.

— Ale zadne z was nie zawarto zwiazku matzenskiego.

— Na razie nie. Mama zaczyna naciska¢. Mysle, ze dlatego rodzice byli tacy podekscytowani moim
zwigzkiem z Cassidy. Byli pewni, Ze ona jest t3 jedyng. Sg przekonani, ze uciekam na wyspe, bo mam
zlamane serce.
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— Wiem, Ze nie masz ztamanego serca... Ale czy nie sadzisz, ze kiedy okazato sie, ze nie jestes w
stanie rozwikta¢ zagadki morderstwa Cassidy, dostale§ na tym punkcie obsesji? — spytala Abby
tagodnie.

— Jasne. — Sam u$miechnat si¢ zimno. — Ale teraz wszystko si¢ zmienito. Dzigki tobie trafitem na
slad.

Przeszli przez polang 1 zatrzymali si¢ na szczycie skalistego klifu nad zatoka.
— Dlaczego twoja mama nazwata to miejsce Copper Beach?

Sam usmiechnat si¢ kacikami ust.
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— Niedlugo sama zobaczysz.

Niedaleko od brzegu pojawita si¢ grupa orek. Ich pot¢zne biato—czarne ciata unosity si¢ ponad fale
w petnych wdzieku, akrobatycznych skokach, by po chwili znowu znikng¢ pod woda.

— To jedno z tutejszych stad — powiedzial Sam. —Naukowcy wszystkie policzyli, nazwali 1
oznakowali, kazdg inaczej. Kazde stado porozumiewa si¢ wlasnym dialektem jezyka wielorybow.

— Z bliska wygladaja niesamowicie — powiedziala Abby. — Jakby tanczyty.

— Poluja. Zwierze, ktdre wazy osiem ton, musi duzo jes¢. Wyglada na to, ze trafity na tawice tososi.
Beda wspolpracowaty, zaganiajac ryby na jedng z podwodnych skat. Kiedy tososie znajda sie w
putapce, orki wyciagng swoje noze 1 widelce, czyli, innymi stowy, swoje wielkie zeby.

— Surowa natura. W sensie dostownym. Osobiscie wolg tososia z patelni.

— Mam dla ciebie ciekawg informacje¢: miejscowi rybacy czesto korzystaja z identycznej techniki,
towiac tososie, ktore jadasz. Rozne 7L R

gatunki uzywaja bardzo podobnej taktyki towieckiej. — Zadzwonila komorka Sama. Wyjal ja z
kieszeni 1 spojrzat na ekranik, a potem odebral. — Przykro mi, tato. Nie mam wiele do powiedzenia.
Mowitem, ze zadzwonig, jak tylko sie czego$ dowiem.

Nastagpita krotka przerwa.

— To nie jest konieczne — rzekt Sam spokojnie. —Mieliscie przyjecha¢ tu w przyszlym tygodniu na
zjazd. Nie ma potrzeby, zebysScie przyjezdzali wczesnie;j.

Kolejna przerwa.

217

— Rozumiem. — W glosie Sama brzmiata rezygnacja. Zakonczyt
rozmowe 1 spojrzat na Abby. — To byl mdj ojciec.

— Zte wiesci? — spytata, zaniepokojona.

— Zalezy od punktu widzenia. Moi rodzice sg juz w drodze na wyspe.
Pojawig sie tu dzi§ po potudniu.

TL R
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Rozdzial 25

KIEDY ABBY WESZLA, restauracja byta prawie pusta, ale zanim mtoda kelnerka zdazyta przynies¢
kawe, sala wypehnita si¢ do potowy, a do §rodka wchodzili kolejni miejscowi.

— Ma pani dobry wpltyw na interesy — powiedziata cicho kelnerka. —

Migdzy nami mowiac, szef jest zachwycony. Problem w tym, Zze ludzie zamawiajg tylko kawe 1
paczki.

Dziewczyna wygladata na jakie$S siedemnascie lat. Byta pogodna, przyjazna i1 bezwstydnie
ciekawska. Jasne wtosy miata ciasno zwigzane w konski ogon, a jej stroj stuzbowy skltadat si¢ z
dzinsO6w 1 podkoszulka, na ktorym nie byto plakietki z imieniem. W miasteczku wielkosci Copper
Beach nie trzeba nosi¢ identyfikatora, pomyslata Abby. Styszata wczesniej, jak kilku klientow
nazwato kelnerke Brendg.

— Nie lekcewaz kawy 1 ciastek — odparta Abby réwnie cicho. —

Przynosza duzy zysk.

— Jasne, szefowi. Ale ludzie, ktorzy zamawiajg tylko kawe 1 paczki, nie 7L R

zostawiajg duzych napiwkow.

— Wiem, wiem. Tez bytam kiedys kelnerka. Przykro mi. Moze nalezatoby postawi¢ tu znak z
informacjg, ze jeSli chce si¢ zobaczy¢ nowg osobe w miescie, trzeba zamOwi¢ przynajmniej
hamburgera. Dodatkowa optata za ogladanie psa przed barem.

Brenda usmiechneta si¢ kacikami ust.

Abby rozejrzata si¢ po zattoczonej sali. Kilka osob szybko odwrocito wzrok. Gwar przybrat na sile.
Wiekszos¢ rozmow dotyczyta wedkowania 1 pogody.
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— Domyslam si¢, Zze na wyspe przyjezdza niewielu turystow — zwrocita si¢ do Brendy — ale czy
rzeczywiscie, kiedy juz kto$ taki si¢ pojawi, cate miasteczko zbiega si¢, zeby obejrze¢ ten rzadki
okaz?

Brenda zachichotata i nachylita si¢ do Abby pod pretekstem zabrania karty.

— To prawda, to nie jest miasteczko turystyczne. Z pewnoscig nie takie jak Friday Harbor. Malo kto
wie, ze ta wyspa istnieje, ale miejscowi wolg, zeby tak zostato. Najwigkszym wydarzeniem roku jest



doroczne spotkanie firmy Coppersmithéw, ktore odbedzie si¢ w przysztym tygodniu.

Pracownicy laboratorium R&D 1 ich rodziny zajmg wszystkie pokoje do wynajecia. W ostatni
wieczor zawsze jest wielkie grillowanie. Zapraszajg cate miasteczko.

— Czemu budze takie zainteresowanie? Brenda zmruzyta oko.
— Poniewaz zatrzymata si¢ pani u Sama Coppersmitha.
— On nieczegsto przyjmuje gosci.

— Zartuje pani? — Brenda wyprostowala sie i przewrdcita oczami. — Nie przywiozt tu zadnej kobiety,
odkad jego narzeczona zostata zamordowana.

TL R
— Z tego, co styszatam, nie byli zargczeni.

— No, nie byli. Zamordowano jg, zanim zdazyli oglosi¢ zargczyny. Ale wszyscy na wyspie wiedza, ze
Sam chciat si¢ z nig ozeni¢. To, co si¢ z nig stalo, musiato mu ztamac serce.

— Rozumiem.

— Ludzie gadali rozne rzeczy, kiedy odnaleziono jej cialo. W internecie nazywano go
,,Czarnobrodym". Wszyscy uwazali, ze kazda inteligentna kobieta powinna mie¢ si¢ przed nim na
bacznosci.

— Sinobrody — powiedziata Abby.
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— He?

— Sinobrody... Tak si¢ nazywat ten siedemnastowieczny szlachcic, ktéry mordowat swoje zony, nie
Czarnobrody.

— Ach, tak. Wszystko jedno. W kazdym razie to, ze przywio6zt tu panig to duza sprawa. To znaczy, ze
zkamane serce si¢ goi.

Abby patrzyla na Sama, ktory szedt ulicg w strong restauracji. Wyszedt

wtasnie z poczty, ale nie miat zadnych listow. Kiwnat glowa kilku mijanym osobom, ktore
swobodnie go pozdrowity.

Newton, przywigzany smycza do stupka, tez go zauwazyt 1 wstat, zeby go powitac.



— Nikt tu ani przez chwile nie wierzyl, ze Sam mial co§ wspdlnego z morderstwem tej biednej
kobiety — szepneta Brenda powaznie.

Sam zatrzymat si¢ 1 podrapat Newtona za uszami.

— Rozumiem. Wszyscy sadza, ze jest niewinny, bo znajg jego 1 calg jego rodzing. Wigc nie
wyobrazajg sobie, ze moglby popetni¢ morderstwo.

— Coz, jasne, wszyscy znajg tu Coppersmithow. Sg wtascicielami prawie calej wyspy. Ale nie
dlatego wszyscy doszlismy do wniosku, ze Sam 7L R

nie zabit swojej narzeczonej.
— A wigce dlaczego? — spytata uprzejmie Abby. Wiedziata, co ustyszy w odpowiedzi.

— To proste — odparta Brenda z nuta tryumfu w glosie. — Jak méwi moj tato, gdyby kto§ z
Coppersmithow postanowit kogo§ zamordowac, na pewno nie zostawitby niczego, co mogloby
powigza¢ go z morderstwem. Albo wygladatoby to na wpadek, albo cialo po prostu by znikto. Tutaj
nietrudno bytoby to zatatwi¢. — Brenda skingta glowa w strone¢ zatoki. — Wszedzie petno wody.
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— Styszatam juz t¢ teorie — powiedziata Abby.
— Tak, c6z, pani na pewno nie mysli, ze on zabit t¢ biedng kobietg.

Inaczej nie byloby tu pani, prawda? Och, musze lecie¢. — Brenda skrzywita si¢ lekko. —Szef patrzy. —
Ruszyta w strone¢ ekspresu do kawy.

Sam otworzyt drzwi 1 wszedt do restauracji. Wszystkie gtowy odwrocily sie¢ w jego strong 1
nastgpila kolejna seria pozdrowien. Sam odpowiadal na nie ze swobodg kogos, kto tu wszystkich zna.

Podszedt do Abby, ktora siedziata samotnie nad swojg kawa 1 opadl na siedzenie ze skaju po drugiej
stronie stolika.

Brenda natychmiast zmaterializowata si¢ obok, z duzym kubkiem 1 dzbankiem kawy w re¢kach.
— Dzien dobry, Sam — powiedziala, zar6zowiona z przejecia. — Kawy?

— Tak, dzigki, Brendo. Jak twoja babcia? Styszatem, ze chorowata.

— Pojechata do tego specjalisty w Seattle, jak radzita twoja mama.

— To dobrze. Mito mi to styszec.
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Brenda nalata kawe do kubka 1 rzucita Samowi ol§niewajacy usmiech.
— Podac ci co$ jeszcze?

— Nie, na razie wystarczy kawa. Czekamy ma moich rodzicow. Dixon ma ich przywiez¢ z Anacortes.
Powinni by¢ za pare minut.

— Mito bedzie znowu ich zobaczy¢ — rzekta Brenda. Wroécita za ladg 1 zajeta si¢ rozlewaniem kawy.

Szum rozméw, ktory przycicht na moment, wrécit pelng sitg. Sam podnidst kubek do ust, Zzeby napic
si¢ tyk kawy, ale zauwazyt, ze Abby na niego patrzy 1 znieruchomiat.
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— Cos si¢ stalo? — zapytat.

— Nie — odparta Abby.

— W porzadku. — Sam wzruszyl ramionami 1 wypit tyk.
Abby spojrzata na niego gniewnie.

— Nie udawaj. Zdajesz sobie sprawe, ze wszyscy w tej restauracji, a prawdopodobnie wszyscy w
tym miasteczku, zaktadaja, ze jeste§my razem?

Sam zmagal si¢ z tym pytaniem przez chwile, ale w koncu si¢ poddat.
— Przeciez jestesmy razem.

— Moze, ale to skomplikowane. — Poruszyta lekko gtowa, wskazujac thumek na sali. — Twoi sgsiedzi
nie rozumiejg niuansow. Sadza, ze tgczy nas bardziej osobisty zwigzek.

— Tak... — Sam wypit jeszcze parg tykow kawy 1 odstawit kubek.
Usmiechnat sie. — To tez.
Abby pochylita si¢ do przodu.

— Boje¢ si¢, ze moze tu doj$¢ do powaznego nieporozumienia, Goppersmith. To two6j dom, nie mg;. Co
z plotkami?

— A co ma by¢? To mate miasteczko na matej wysepce. Plotki sa 7L R

krwiobiegiem spotecznosci.



— Nie méwisz tego powaznie, prawda?

— A co mam robi¢? Wsta¢ 1 oznajmi¢, ze sypiamy ze sobg, ale nie tgczy nas nic osobistego?
Abby odchylita si¢ na oparcie 1 zabebnita palcami po stole.

— Nie mow, ze ci¢ nie ostrzegalam.

— Uspokdj sie. Przeciez nie interesuje ci¢, co mysla ci ludzie. Kiedy ta sprawa dobiegnie konca,
nigdy wiecej nikogo z nich nie zobaczysz, prawda?
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Abby wykonata palcami jeszcze jedno staccato na stoliku 1 zmruzyta oczy.
— Prawda.
— Swietnie. Ciesze sie, ze sobie to wyjasnilismy. Rzucita mu lodowaty u§miech.

— Jak twierdzi moj ojciec w swojej ksigzce o nowoczesnym matzenstwie, komunikacja to klucz do
sukcesu kazdego zwigzku.

— Absolutnie. Jest juz Dixon. — Sam odstawil kubek, wstal, wyjat
pienigdze z portfela 1 rzucit kilka banknotoéw na stolik. — Czas, zebys poznata moich rodzicow.

Abby wstata od stolika 1 siggneta po torbe. Wyszta z restauracji razem z Samem wsrod ciekawskich
spojrzen 1 uprzejmych pozegnanh.

Brenda pomachata do nich, Abby odpowiedziata na jej gest. Na zewnatrz, na chodniku, Newton
powitat ich ze zwyklym entuzjazmem.

Odwigzata psa od stupka i okrgcita sobie smycz wokot nadgarstka.

Szli Bay Street, patrzac, jak do brzegu przybija wodna takséwka z dwiema osobami. Postawny, siwy
mezczyzna byt uderzajaco podobny do 7L R

Sama. Te same ostre rysy, ta sama determinacja w oczach, pomyslata Abby.
Nietrudno uwierzy¢, ze Elias Coppersmith zdotat przezy¢ probe zabojstwa 1 uciec z ptonacej kopalni,
zabierajac ze sobg niebezpieczne aktywne krysztaty. Nietrudno tez byto sobie wyobrazi¢, jak taki

cztowiek zaktada imperium w rodzaju Coppersmith Inc.

Obok Eliasa Coppersmitha stata szczupta, atrakcyjna kobieta o dyskretnie ufarbowanych jasnych
wtosach. Rece miata wceisnigte gteboko do kieszeni marynarki.



Abby spojrzata na Sama.
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— Czy twoi rodzice oboje maja silne uzdolnienia?

— Tata zdecydowanie ma duzg wrazliwo$¢ na energi¢ krysztatow, ale nie tak silng jak ja, Judson czy
Emma. Na przyktad nie jest w stanie przepusci¢ ani troche psi przez te kamienie, tak jak my.

— A twoja mama?

— Powiedzialbym, ze ma ponadprzecietng intuicjg, ale ktora matka jej nie ma? I zarzadza Fundacja
Coppersmithow jak biegly ksiegowy. Ale jej zdolno$ci nie mozna chyba okresli¢ jako paranormalne.
Jest po prostu bardzo, bardzo dobra w wynajdywaniu pieni¢dzy.

— Wiec skad u ciebie 1 twojego rodzenstwa takie zdolnosci?

— Tata méwi, ze musielisSmy je odziedziczy¢ po wczesniejszych przodkach. Rodzina Coppersmithow
zajmowata si¢ kopalniami od pokolen.

— Mowisz to bez przekonania.

— Powiedzmy, ze ja, Judson 1 Emma mamy wtasng teori¢. DoszliSmy do niej kilka lat temu, ale nie
mowiliSmy o tym rodzicom, bo nie chcemy ich denerwowac.

— Dobry Boze. Nie myslisz chyba, Ze nie jestes synem swojego ojca.
TL R

Masz jego budowe, oczy...

Sam usmiechnat si¢ szeroko.

— Nie, to teoria innego rodzaju. Czterdziesci lat temu eksplozja w kopalni Phoenix uwolnita silne
paranormalne promieniowanie. Wiemy, ze tata 1 Knox musieli go sporo przyjac.

— Och m6; Boze. — Abby otworzyla usta ze zdumienia. Opanowata si¢ z wysitkiem. — Chcesz
powiedzie¢, ze twoim zdaniem promieniowanie zwigzane z tym wybuchem spowodowato jakie$
genetyczne mutacje, ktore uyjawnity sie u ciebie 1 twojego rodzenstwa?
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— Genetyka, nawet ta catkiem klasyczna, jest dziedzing niezwykle skomplikowang. A o jej
paranormalnych aspektach prawie nic nie wiemy.



— To prawda.

— Obiecaj, ze nie powiesz nic na ten temat moim rodzicom. Emma twierdzi, ze to mogloby by¢ dla
nich trudne do przyjecia.

— W porzadku — zgodzita si¢ Abby.

Sam wszedt na pomost i chwycit najpierw jedna, a potem drugg ling, ktére rzucit mu Dixon.
Przycumowat taksowke kilkoma pewnymi, wprawnymi ruchami, wyprostowat si¢ 1 podat rgke matce.
Willow Coppersmith lekko wyszta na pomost, szybko, po macierzynsku ucalowata Sama 1
usmiechajac si¢ ciepto, odwrocita si¢ do Abby.

— Ty musisz by¢ Abby.

Abby si¢ usmiechngeta.

— Tak.

Zaczeta wyciaga¢ reke, ale Elias zeskoczyt wilasnie z chybotliwej todzi, zaklocajac uprzejme
powitanie. Zmierzyt Abby spojrzeniem od stop do gtow, a potem usmiechnat si¢ szeroko, z btyskiem
zimnej satysfakcji w 7L R

oczach.

— Masz jg. — Poklepal Sama po ramieniu. — Dobra robota, synu. Jesli jest cho¢ w potowie tak dobra,
jak uwazat Webber, to w koncu dorwiemy ten przeklety notatnik.

Abby rzucita mu profesjonalny uSmiech, zarezerwowany dla najbardziej ekscentrycznych klientow.
— Mito mi pana pozna¢, panie Coppersmith.
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Rozdzial 26

WYBACZ MOJEMU MEZOWI — rzekta Willow Coppersmith — ze potraktowat cie, jakbys byta tylko
przydatnym przedmiotem, ktory moze wykorzysta¢ do wlasnych celéw. Ale ten brak uprzejmosci ma
swoje wytlumaczenie.

— Rozumiem — odparta Abby.

Siedzialy w salonie domu, ktory wybudowali dla siebie rodzice Sama: byt nie tylko nowszy, ale tez
znacznie cieplejszy i przytulniejszy od starego.

Przez nowoczesne, dwupoziomowe okna, ktore wpuszczaty znacznie wiecej naturalnego §wiatta niz
okienka w starym, kamiennym budynku, mozna byto podziwia¢ wspaniaty widok zatoki.



— Szczerze méwiac, sadzitam, ze Elias przestat szuka¢ tego starego notatnika — ciggneta Willow. —
Cho¢ raczej powinnam powiedzie¢, ze miatam nadzieje, ze przestat szukac... Ale po telefonie od
swojego dawnego wspolnika, Quinna Knoxa, znowu wpadt w obsesje¢ na tym punkcie.

— Tez odebratam takie wrazenie.

TL R

— Wiem, ze jesli go odnajdzie, nie spocznie, dopdki nie zlokalizuje krysztatow, ktore zaginety w tym
samym czasie. Nigdy nie uwierzy, ze zostaty zniszczone przez ten wybuch, nie teraz, kiedy wyptyneta
ta sprawa z notatnikiem.

— Nie ma problemu, pani Coppersmith — powiedziata Abby, zachowujac uprzejmy, profesjonalny ton.

— Willow, prosze.
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— Willow. Rzecz w tym, ze jestem przyzwyczajona pracowac dla osob trudnych, ekscentrycznych i
owladnietych obsesjg. To charakterystyczne dla tej pracy, o ile zdgzytam si¢ zorientowac.

— Uch. — Willow sig¢ skrzywita. — Nie mowimy tylko o Eliasie, prawda?
Twoim zdaniem Sam pod wieloma wzgledami przypomina ojca.

— Coz...

Willow westchneta.

— Wole okreslac¢ ich takimi stowami jak ,,uparty" i ,,zdeterminowany"

zamiast ,,trudny" 1 ,,owladniety obsesja". Ale masz racj¢. To dobrzy ludzie, lecz przysiegam, kiedy
wbijg sobie co$ do glowy, nie ma mowy, zeby sktoni¢ ich do przemyslenia calej sprawy.

— Nie ma si¢ czym martwi¢, pani Coppersmith —stwierdzita Abby. —

Pracowatam z dziwniejszymi klientami, prosze¢ mi wierzy¢. Kolekcjonerzy przedmiotow aktywnych
paranormalnie nigdy nie nalezg do gtéwnego nurtu.

Willow zmruzyta oczy.
— Podobnie jak ci, ktorzy dla nich pracuja.
Z ust Abby ani na moment nie znikt profesjonalny usmiech.

TLR



— Nikt nie wie o tym lepiej ode mnie.
Willow obrzucita jg taksujgcym spojrzeniem.

— Probujesz mnie przekonad, ze z moim synem nie wigze ci¢ nic poza sprawami zawodowymi,
prawda?

— Sprawy zawodowe leza u podstaw naszej znajomosci. Mamy uktad, rozumie pani. On stara si¢ nie
dopusci¢ do tego, zeby porwat mnie inny kolekcjoner, ktory chce zdoby¢ ten notatnik. W zamian za to
ja staram si¢ zdoby¢ ten notatnik dla niego. Na razie Sam wywigazal si¢ ze swojej czesci uktadu. Ja
ciaggle pracuje nad swoj3.
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— Jesli z moim synem taczg ci¢ tylko interesy, to dziwie si¢, Ze mieszkasz w starym domu. To jego
prywatna rezydencja.

— Co$ przeciez musial ze mng zrobi¢ — zauwazyla Abby. — A nie byto wielkiego wyboru. Kto$
probowat mnie porwac, rozumie pani.

— Tak, styszatam, co si¢ stato po tym, jak znalezliscie cialo Webbera.

To musiato by¢ przerazajace doSwiadczenie.

Abby wydeta wargi.

— Nie powiedziatabym, Zzeby znalazlo si¢ tak wysoko na mojej prywatnej skali strachu i paniki.
Okreslenie ,,przerazajace" rezerwuje wyltacznie dla matki mojej macochy. Przyznaj¢ jednak, ze proba
porwania z pewnos$cig spelniata kryteria bardzo niepokojacego incydentu. Ale Sam doskonale sobie
poradzit. Jak juz mowitam, wywigzal si¢ ze swojej czesci umowy.

Willow przygladata jej si¢ w zamySleniu.

— Jeste$ niezwykla kobiets.

— Wykonuje tylko swoja prace.

— Czy Sam méwit ci, ze ma pewne do§wiadczenie w badaniu 7L R

paranormalnych przestepstw?

— Chyba wspominat cos o pracy dla urzedu pocztowego.

Willow szeroko otworzyta oczy.

— Dla urzedu pocztowego?



— Niewazne. — Abby si¢ usmiechneta. — To taki nasz zart. Tak, wspominat, ze pracuje jako konsultant.
— Opowiadat ci o tych zleceniach?
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— Niewiele — przyznata Abby. — Mowigc mi¢dzy nami, chyba chciat
mnie po prostu przekonac, ze wie, co robi. Tak jakby pokazywat mi swoje referencje.
Willow obrzucita jg uwaznym, przeciaglym spojrzeniem.

— Ani Sam, ani Judson nie opowiadaja ludziom o swojej pracy konsultacyjnej. Prawde méwiac,
zatoze si¢, ze Sam nigdy nie wspomniat o tym zadnej innej kobiecie, z ktorg byt zwigzany.

— Zeby wszystko byto jasne: Sam nie jest ze mng zwiazany, w kazdym razie nie na powaznie. Nie w
taki sposob, o jakim pani mysli.

Willow puscita to mimo uszu.
— Przypuszczam, ze styszalas, co si¢ stato z ostatnig kobieta, z ktdrg si¢ spotykat.
— Trudno bylo o tym nie stysze¢, biorgc pod uwage okolicznosci.

Pierwszego wyktadu na ten temat udzielit mi Dixon. Kolejnego przyjaciodtka, ktora szukata informacji
o Samie w internecie. Sam tez mi o tym opowiedziat. A ostatniego wyktadu wystuchatam od kelnerki
w restauracji w miasteczku.
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Willow zacisneta wargi.

— Bardzo mi si¢ nie podoba, ze wszyscy ciagle jeszcze o tym moéwig.
— Rozumiem.

— Nie wydajesz si¢ zaniepokojona starymi plotkami.

— To prawda. Thaddeus Webber nigdy nie skierowatby mnie do Sama, gdyby uwazal, ze cokolwiek
moze mi grozi¢ z jego strony. A moja przyjacidtka Gwen poreczyta za Sama.

— A kim jest Gwen?
— Doradcg zyciowym. Czyta z aury.
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— Dobry Boze. Postanowitas zaufa¢ mojemu synowi, bo przyjacidtka uwaza, ze jest w stanie widzie¢
jego aure?

— Gwen ma prawdziwy talent 1 jest bardzo, bardzo dobra — odparta chtodno Abby. — Widze, Zze mimo
meza o znacznych zdolno$ciach i trojga wybitnie uzdolnionych dzieci, nie ma pani zamiaru uwierzy¢
w calg te¢ rzeczywisto$¢ paranormalng bardziej niz to absolutnie konieczne.

Willow si¢ skrzywila.

— Zawsze zdawatam sobie sprawe, ze moj maz, Sam, Emma 1 Judson majg niezwykta wrazliwosc.
Ale wole mysle¢ o zdolnosciach, ktorymi sg obdarzeni, w kategoriach intuicji.

— Z 1deg intuicji nie ma pani problemu? — spytata Abby z uSmiechem.

— Oczywiscie, ze nie. — Willow machneta rekg. —Jestem pewna, ze wiekszos¢ ludzi raz czy dwa razy
w zyciu doswiadczyta jej przeblysku.

Niestety, nie wszyscy stuchaja swojego wewnetrznego gtosu.
— To prawda. — Abby si¢ uSmiechneta.
Willow zmarszczyta brwi 1 zrobita surowg ming.
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— Ale to nie znaczy, ze trzeba si¢ ucieka¢ do wiary w sity nadprzyrodzone, zeby wyjasni¢ zdolnosci
mojego meza czy dzieci.

— W porzadku — powiedziata Abby.
— Nie chce dyskutowac z tobg o istnieniu rzeczywistosci paranormalnej
— dodata cicho Willow. —Chce si¢ tylko upewni¢, ze rozumiesz mojego syna.

Morderstwo Cassidy gleboko go zranito. Dlugo nie zdawal sobie sprawy, ze byla oszustkg 1
zastawita na niego putapke, a potem byto juz za p6zno. Jej Smier¢ ztamata mu serce.

— Coz...
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— Boje si¢, ze po tym wszystkim nie dowierza juz ani swojemu osgdowi, ani sercu. Wycofat si¢ w
glab siebie 1 tego starego domu. Teraz opuszcza wyspe tylko wtedy, kiedy koniecznie musi pojechac
do laboratorium Black Box albo kiedy wezmie jedno z tych okropnych prywatnych zleceh. Mysle, ze



szuka zapomnienia w pracy. Nie angazuje si¢ w zycie, jesli wiesz, o co mi chodzi.
— Hm.
— Co? — spytata Willow ostrzej.

— Zgadzam si¢, ze Sam mniej lub bardziej zamknat si¢ w domu w Copper Beach. Ale nie zrobit tego
dlatego, ze ma zlamane serce czy boi si¢ kochac.

— Nie? — Willow spojrzata na nig przenikliwie. ~-Wiec dlaczego?
— Prosz¢ spojrze¢ na te sytuacje z jego punktu widzenia. Sam uwaza Cassidy za ofiare.

— Cassidy byla ztodziejka — Willow mocno zacisngta palce na oparciu krzesta. — Uwiodta Sama,
zeby skras¢ krysztaty z Phoenix.

— On widzi to inaczej. Twierdzi, ze to on zainicjowat ten zwigzek 1 7L R

kontynuowal go, kiedy zostata zatrudniona przez Coppersmith Inc., tamigc niepisang zasade
niespotykania si¢ z pracownikami. Obwinia si¢ o to, ze wczesniej nie opanowal sytuacji. Nie ma
zlamanego serca. Ale jest cztowiekiem honoru i ma duze, moze nawet zbyt duze poczucie
odpowiedzialnosci. No 1 jest po prostu zty.

— Samnie jest zly — warkneta Willow. — Nie waz si¢ tak o nim mowic.

— Przepraszam, miatam na mysli to, ze jest wsciekly. Kiepsko dobieram stowa. Sam nie moze znies¢,
ze taka zbrodnia zostata popetniona 232

w jego domu, w tym rzecz. Zabojstwo Cassidy nie daje mu spokoju, bo nie udato mu si¢ postawic
mordercy przed sagdem.

— Wielkie nieba. — Willow potrzebowata dtuzszej chwili, zeby wchtong¢ te informacje. — Moze masz
racj¢. Nikt z nas nie patrzyt na to pod tym katem. Wszyscy bylismy przekonani, ze Cassidy ztamata
mu serce swojg zdrada.

— Prosz¢ si¢ nie przejmowac, jestem pewna, ze trzeba znacznie wiecej, by ztama¢ mu serce. Szczerze
mowigc, nie jestem pewna, czy to w ogdle jest mozliwe.

— A juz zaczynalam podejrzewac, ze znasz Sama lepiej niz jego wlasna rodzina — powiedziata
Willow. — Ale musisz si¢ jeszcze kilku rzeczy o nim dowiedzie¢, Abby.

TLR
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Rozdzial 27

W DRZWIACH ZMATERIALIZOWAL SIE ELIAS.

— I co? Pojawity si¢ jeszcze jakie$ tropy w sprawie tego Miltona?

Newton, ktory drzemal obok Abby, poruszyt sie, podniost gtowe 1 spojrzat na Eliasa.
— Moze. — Abby oderwata si¢ od 1$nigcego ekranu komputera 1 wstata.

— Ale jesli co pig¢ minut bedzie mi pan przeszkadzat, nigdy nie zdotam ich sprawdzi¢.
Elias zmarszczyt brwi.

— Chyba jasno powiedziatem, ze mamy niewiele czasu. Musimy go namierzy¢, zanim rozpocznie
aukcje. Nie moge ryzykowac utraty tego przekletego notatnika.

— Robie, co moge, panie Coppersmith. W miedzyczasie zapewnitam Miltona, Zze przebijemy kazda
oferte , a on zgodzit si¢ da¢ nam taka mozliwos¢.

— Jesli Lander Knox dopadnie go pierwszy, nie bedzie zadnej aukcji.
TL R
On go zamorduje tak jak Webbera 1 zabierze notatnik.

— Zdaj¢ sobie sprawe, ze to trudna sytuacja. Dlatego wtasnie wolatabym, zeby nikt nie patrzyt mi
ciagle przez ramie, kiedy pracuj¢. Ale skoro juz mi pan przeszkodzit, p6jde do kuchni po kawe.

Ruszyta w stron¢ Eliasa. Newton poderwat si¢ i podreptal za nig. Elias, ktory stangt twarza w twarz
z nadchodzacg kobietg 1 psem, niechetnie wycofat si¢ na korytarz. Abby mineta go 1 z Newtonem przy
nodze poszta do kuchni. FElias poszedt za nimi.

— Co miatas$ na mysli, mowigc ,,moze"? — spytal.
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— Miatam na mysli to, ze moze sg jakie§ nowe tropy. — Abby weszta do kuchni. — Musi pan
zrozumie¢, ze zwykle nie pracuj¢ z handlarzami pokroju Miltona. Dzieki Thaddeusowi Webberowi i
mojemu przyjacielowi Nickow1 wiem, jak si¢ z nimi skontaktowac, ale to wszystko.

— Thaddeus nie zyje... A ten Nick, o ktorym wspomniatas? Czy on zatatwia interesy z Miltonem?
— Tak, ale nie moge prosi¢ go o wigcej informacji.

— Dlaczego?



— Bo w tej chwili jest mojg konkurencja. On tez szuka tego notatnika.

Znam go 1 wiem, ze do tej pory ma juz na niego klienta.

— Knoxa.

— Mozliwe, ale moim zdaniem to mato prawdopodobne.

— Dlaczego?

— Jego klienci sg zwykle bardziej niebezpieczni niz ci, dla ktorych ja pracuje, ale Nick nie jest ghupi.

Stara si¢ zabezpieczy¢. Lander Knox jest na podziemnym rynku nieznany. Nie nalezy do statych
kolekcjoneréw. Nick nie chciatby dla niego pracowac, zwtaszcza gdyby miat wybor.

TL R
— Ha. Wybor... Czyli na przyktad Hanka Barretta albo jego syna.

— Whascicieli Helicon Stone? — Abby podniosta dzbanek. — To bardziej prawdopodobne. Nala¢ panu
filizanke kawy?

— Tak, jasne.
— Prosze uprzejmie — wymruczata z wyszukang grzecznoscig.
Elias nawet nie zauwazyt jej sarkazmu. Zaczal chodzi¢ po kuchni tam1 z powrotem.

— Moze za bardzo skupiatem si¢ na Landerze Knoxie. Bez watpienia zalezy mu na notatniku. Ale jesli
pogtoski dotarty do Hanka Barretta, on 235

albo jego syn takze beda probowali go dosta¢. Moga stanowi¢ wigkszy problem niz Knox, cho¢by
dlatego, ze majq pienigdze 1 mogg zaptaci¢ kazda cene.

Abby podata mu kubek z kawa, kiedy przechodzit obok nie;.

— Przy takich aukcjach mogg pojawi¢ si¢ inne problemy. Mysle, ze Milton jest godny zaufania, ale
musimy wzig¢ tez pod uwage, ze notatnik, ktory wystawi na aukcje, jest sfatszowany.

Twarz Eliasa zadrgata z oburzenia.
— Chcesz powiedzie¢, ze kto§ moze probowac sprzedac fatszywy notatnik?
— Szokujacy pomyst, prawda? — Abby usmiechneta si¢ drwigco. —

Musze powiedzie¢, ze niestety w mojej branzy fatszerstwa zdarzaja si¢ dos¢ czesto.



— No, jesli komus si¢ wydaje, ze moze mnie wystrychna¢ na dudka, lepiej, zeby si¢ zastanowit.
— Mm.

— Co? — Elias zatrzymal si¢ 1 spojrzat na nig groznie. — Myslisz, ze nie 7L R

wiem, jak sobie radzi¢ z oszustami?

— Jestem pewna, ze lepiej pana nie wkurza¢, panie Coppersmith —

odparta uprzejmie.

Elias zorientowal si¢ w koncu, ze do tej pory co$§ w tej rozmowie mu umykato.

— Ty si¢ ze mnie nabijasz? — warknat.

— Nie $miatabym. Jak juz powiedziatam panskiej zonie, zdaje sobie sprawe, ze kontakt z trudnymi,
ekscentrycznymi, obsesyjnymi klientami to 236

konieczny aspekt mojej pracy, ale muszg pana ostrzec, ze moja cierpliwo$¢ ma swoje granice.

Przez kilka sekund Elias patrzyt na nig w ostupieniu. Potem nagle zrozumiat.

— Chcesz powiedziec, ze jestem trudny, ekscentryczny i obsesyjny?

W drzwiach kuchni pojawit si¢ Sam.

— Spokojnie, tato. Po pewnym czasie si¢ do niej przyzwyczaisz. —

Spojrzat na Abby. — Bill, ten prawnik, dowiedzial si¢, w ktorym szpitalu psychiatrycznym jest na
obserwacji Grady Hastings. Dzisiaj wieczorem musimy pojecha¢ do Seattle na promocje¢ ksigzki
twojego ojca. Zatrzymamy si¢ na noc u ciebie, a zaraz z rana pogadamy z Hastingsem.

— Jest to jaki$ plan — zgodzita si¢ Abby.

— Zostala jeszcze kawa?

— Tak — odparta Abby i podniosta dzbanek.

Elias odwrocit si¢ do Sama.

— Ona uwaza nas obu za czubkow.

— Nigdy niczego takiego nie powiedziatam. — Abby zmarszczyta brwi.

IL R



— Gdybym uwazata was za szalencow, nie zgodzitabym si¢ dla was pracowacé. I na pewno nie
wynajetabym Sama, zeby mnie ochraniat.

— A co odroznia Sama 1 mnie od gromady $wirdw?! — ryknat Elias.

Abby omal nie zakrztusita si¢ Smiechem. Spojrzata na Sama 1 zrozumiata, Ze on tez z trudem
powstrzymuje usmiech. Odchrzakneta.

— Interesujgce pytanie — powiedziata i odwroécita sie, zeby nala¢ kawe.
— Powiedzmy, ze ja widze roznice.

— Jeste$ pewny, ze przywiozies$ tu prawdziwg Abby Radwell? — spytat
Elias Sama.
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— O, tak — odpart Sam z przekonaniem. — Jest jedyna w swoim rodzaju, mozesz mi wierzyc.

Kpiaca, intymna nuta w jego glosie podziatata na zmysty Abby. Kiedy nalewata kawe, dzbanek w jej
rece zadrzat lekko.

— Nie rozumiem — burknat Elias. — Jesli uwazasz nas za takich trudnych klientéw, to czemu zgodzitas
si¢ dla nas pracowac?

— Pan 1 panski syn z pewno$cig znajdujecie si¢ na szczycie moich najbardziej wymagajacych
klientow — stwierdzita Abby, odstawita dzbanek i odwrdcita si¢ do nich. — Co wigcej, jestem
przekonana, ze kazdy z was bez mrugni¢cia okiem popelnitby morderstwo, gdyby wymagaty tego
okolicznosci.

— Jakie okoliczno$ci? — zagrzmiat Elias.

— Na przyktad gdybyscie uwazali, ze tylko w ten sposdb mozecie ochroni¢ jakiego$ cztonka waszej
rodziny — odrzekta Abby.

— Do diabta, pewnie — mruknat Elias.

— Jasne — rzucit Sam. — Ale co z tego?

— Akurat to mi si¢ w mgzczyznach podoba.
TL R
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Rozdzial 28

...PODSUMOWUIJAC, nowoczesna tak zwana rodzina taczona, rodzina z wyboru, nie jest niczym
nowym. — Doktor Brandon C. Radwell spojrzal na publicznos¢ z wysokos$ci swojej mownicy. —
Zawsze istnialy rodziny sktadajace si¢ z dzieci 1 dorostych potgczonych niekoniecznie wigzami krwi,
ale ztozong siecig powigzan spotecznych. Jednak podczas gdy w przesztosci rodziny tgczone
powstawaty z konieczno$ci, za dzisiejszymi stoi $wiadomy wybor jednostek.

— Dorostych jednostek — szepngta Abby do Sama. — Dzieci rzadko majg w tej kwestii co$ do
powiedzenia. To rodzice postanawiajg si¢ rozwies¢ 1 zacza¢ wszystko od nowa z nowym
wspoimatzonkiem.

— Uspokdj sig. — Sam poklepat jg po kolanie.

Kilka oséb odwrocito glowy, piorunujagc Abby wzrokiem. Kto$ syknat, zeby ja uciszy¢.

Abby spojrzata na zegarek. Juz niedtugo, pomyslata z ulga.

Niewielka sala byta wypetniona po brzegi. Abby i Sam siedzieli w 7L R

ostatnim rz¢dzie. Ze swojego miejsca Abby widziala swojg macocheg, Diang; blizniaczki, Jessice i
Laurg, oraz Dawsona w pierwszym rzedzie. Sale wypelniali zachwyceni wielbiciele jej ojca. Kazdy

z nich $ciskat w reku egzemplarz Rodzin z wyboru. Ekipa telewizyjna wszystko filmowata.

Ojciec moze 1 jest seryjnym monogamista, pomyslata Abby, ale na pewno wie, jak postgpowac z
tlhumem. Nic dziwnego, ze wydawca tak chetnie wystat go w trase. Facet naprawde potrafi
sprzedawac swoje ksigzki.

Przystojny, charyzmatyczny, z wyczuciem chwili, byl idealnym go$ciem programéw typu talk—show.
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Zerwala si¢ burza oklaskow. Abby postusznie zaklaskata w dionie 1 nachylita si¢ do Sama.

— Moéwitam, zZe jest dobry — powiedziata.

— Miatas$ racje — odpart Sam. — Facet urodzit si¢ do telewizji.

Po drugiej stronie sali Brandon obdarzyt publicznos$¢ anielskim uSmiechem.

— Zanim podpisze ksigzki, ktére kupiliscie wszyscy przy wejsciu, chce wam przedstawi¢ moja
wtlasng rodzinge z wyboru. Mojg wspanialg zong, Diang; mojego syna Dawsona; mojg najstarsza
corke, Abby; moje dwie mtodsze corki, Jessice 1 Laure. Chciatbym, zeby podeszli tu teraz, abym w

obecnosci was wszystkich mogt im powiedziec€, jak bardzo jestem z nich dumny 1 jak bardzo jestem
wdzigczny za wsparcie tak petnej ciepta 1 mitosci rodziny.



— To najgorsza czg$¢ — wyznata Abby Samowi 1 wstata. — Ale nie trwa dtugo. Do zobaczenia za kilka
minut.

— Bede czekat — obiecal Sam.

Ta zdawkowa uwaga sprawita, ze Abby zrobito si¢ nagle 1zej na duszy.

TL R

Przywotala na twarz swoj najlepszy profesjonalny usmiech i przy oklaskach, ktére znéw sie rozlegty,
przeszta migdzy rzgdami. Kiedy dotarta do sceny, inni zdazyli juz stang¢ obok jej ojca. Wspigta sie
na trzy stopnie 1 zajeta miejsce obok Jessiki 1 Laury. Dawson ostentacyjnie jg zignorowat.

Jessica nachylita si¢ do Abby.

— Mama mowita, ze pewnie si¢ nie pojawisz. Ale ja wiedziatam, ze przyjdziesz.

— Nie miatam dzi$ nic lepszego do roboty — odszepngta Abby.
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Laura 1 Jessica zaczety chichota¢, a Abby si¢ uSmiechneta. Nigdy nie miata okazji spedzi¢ wigcej
czasu z blizniaczkami. Krotko po ich narodzinach zostata wystana do Summerlight Academy. Roznica
wieku 1 dtuga roztgka sprawila, ze nie byly sobie bliskie. Mimo to Abby obie lubita, a Jessica 1
Laura traktowaly ja bardziej jak cioci¢ niz siostre, co wszystkim trzem zdawalo si¢ odpowiadac.
Abby podejrzewata, ze blizniaczki sekretnie ja podziwiaty, bo w rodzinie odgrywata role
przystowiowej czarnej owcy.

Przy méwnicy Brandon chwycit Diane za reke 1 podniost jg do gory; obraczki na ich palcach blysnety
w Swietle lamp. Usmiechnat si¢ znowu —

ikona Doskonatego Meza 1 Ojca. Abby i inn1 uSmiechngli si¢ postusznie, starajac si¢ wygladac na
szczesliwg rodzing.

— Tak wtasnie wyglada nowoczesna rodzina z wyboru, przyjaciele —
oswiadczyl Brandon. — Funkcjonyje tak, jak powinna funkcjonowac rodzina.

Zdarzajg si¢ konflikty 1 spory, to oczywiste. Budowanie rodziny z wyboru bywa bardzo cigzka praca.
Ale wszystko, co jest w zyciu co$ warte, wymaga pracy. Radwellom si¢ udato, wiec 1 wam moze si¢
udac.

Znowu zerwaty si¢ brawa. Abby 1 jej rodzenstwo nie przestawali si¢ 7L R

uSmiechacd.



Zapanowala ogdlna wrzawa. Laura przysuneta si¢ do Abby.
— Mama, babcia i Dawson sg na ciebie naprawde wsciekli — ostrzegta ja.

— Wiem — mrukneta Abby katem ust. — Ale tata jasno dat mi do zrozumienia, Ze to jedno z tych
przedstawien na zadanie, od ktérych nie ma ucieczki.

Jessica zmarszczyta nos.
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— Nie bardzo wiemy, co si¢ wlasciwie dzieje, ale podejrzewamy, ze Dawson mocno nabroit.
Styszatam, jak babcia méwila mamie, ze on chce podpisac jaki$§ bardzo wazny kontrakt. Mowita, ze
ty mozesz mu pomoc, ale nie chcesz, bo jestes zazdrosna, Ze nie dziedziczysz zadnych pieniedzy. To
prawda?

— Nie — odparta Abby. — To nieprawda.

— Ha — mrukneta Jessica z satysfakcja. — Wiedzialam, ze chodzi o co$ wigcej. — Szybko zmienita
temat. — Kim jest tw6j nowy przystojny chtopak?

— Chtopak? — Abby zamrugata nieprzytomnie.

— Ten facet, ktory przyszedt tu dzisiaj z tobg —sykneta cicho Jessica. —

Ten, ktory stoi na koncu sali, w skérzanej kurtce. Wydaje si¢ bardziej interesujgcy niz Kane Thurston.
Abby spojrzata w strong, w ktorg patrzyta Jessica, 1 zobaczyta Sama.

Stat z rekami skrzyzowanymi na piersi, oparty ramieniem o Sciang, 1 patrzyt

na nig.

— Och, ten. — Abby wzigta si¢ w gar$¢. — Nazywa si¢ Sam Coppersmith 1 jest zdecydowanie bardzie;
interesujacy niz Kane.

TL R

— Ho, ho — mrukneta Jessica. Abby spojrzata na nig.

— Co ,,ho, ho"?

— Styszaty$Smy, jak Dawson moéwit mamie o jakim§ Coppersmicie.

Mowit, ze Coppersmithowie majg mnostwo pieniedzy. Maja nawet wlasng wyspe w archipelagu San
Juan.



Abby na szcze$cie nie musiata odpowiedzie¢ na to pytanie, bo prowadzaca spotkanie moderatorka
podeszta do méwnicy 1 oznajmita, ze teraz odbedzie si¢ podpisywanie ksigzek i ze podano juz
przekaski.
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Abby zeszta ze sceny pierwsza, w jej Slady poszli Laura, Jessica, Dawson, Diana 1 Brandon.
Przystaneli mata grupka przed scena.

Brandon wydawat si¢ zadowolony. Zerknat na Diane.

— Chyba dobrze to wyszto, nie sadzisz?

Diana si¢ u§miechneta, ale w jej oczach wida¢ byto napigcie.
— Byli tobg zachwyceni, kochanie.

Moderatorka, niska, drobna kobieta w S$rednim wieku, z jaskrawoczerwonymi wtosami 1 w
okularach, zmaterializowata si¢ nagle tuz obok Brandona. Byta skoncentrowana jak kontroler lotow.

— Odprowadze pana do stolika, doktorze Radwell.

— Za moment, Lucy — odpart Brandon. — Najpierw rodzina. Zanim zaczn¢ podpisywac ksigzki,
chciatbym zamieni¢ kilka stow z moja naj-starsza corka, Abby. — Zmruzyt oko. — Jak ojciec z corka.

Katem oka Abby dostrzegta grymas na twarzy Dawsona. Jessica 1 Laura przewrocity oczami. Lucy
nie byla tym zachwycona, ale ustgpita.

— W takim razie zaprosz¢ wszystkich do stotu z przekaskami do czasu, az bedzie pan gotowy. TL R

— Dobry pomyst. — Brandon rzucit Abby ojcowski uSmiech. — Moze przedstawisz mnie nowemu
mezczyznie w swoim zyciu, kotku?

Abby natychmiast ogarngt niepokdj. Brandon rzadko wcielat si¢ w role troskliwego tatusia 1 nigdy
nie konczyto si¢ to dobrze.

— Sam jest moim klientem — powiedziata szybko. — Nie ma mi¢dzy nami nic osobistego.
Brandon za§miat si¢ na tyle glo$no, zeby stojacy w poblizu ludzie mogli go ustyszec.
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— Nie oszukasz swojego starego taty. Ojciec zawsze wie, kiedy inny mezczyzna interesuje si¢ jego
maty dziewczynka. Gdy tylko wszedl na sale, od razu zauwazylem, ze jest migdzy wami co$ bardzo
osobistego. —



Rozejrzat si¢ dookota 1 zmarszczyt brwi. — Gdzie on poszedt?
Sam zmaterializowat si¢ tuz za plecami Brandona.

— Jestem tutaj, prosz¢ pana — powiedzial. — Sam Coppersmith.
Brandon

odwrocit

si¢

swobodnie,

promieniejac

swoim

charyzmatycznym usmiechem, 1 wyciagnat reke.

— Brandon Radwell. Mito mi pana pozna¢. Mam kilka minut, zanim zaczn¢ podpisywac ksigzki. Moze
przejdziemy w jakie$ spokojniejsze miejsce 1 porozmawiamy?

— Jasne — odpart Sam 1 spojrzat na Abby. — Nie oddalaj si¢ za bardzo.
— Nie mamy wiele czasu — wycedzita Abby przez zgby. — Tata musi podpisac ksigzki.
— To nie zayjmie nam duzo czasu — odpart Brandon.

Przeszedl z Samem przez ttum i1 zatrzymat si¢ w spokojniejszym kacie sali. Abby patrzyta za nmimu,
bardzo zaniepokojona. Kiedy si¢ odwrocita, TL R

zobaczyla, ze Dawson znikt.

— Juz po wszystkim — odechneta z ulgg Laura. -Mamo, ja 1 Jessica musimy juz i1§¢, dobrze? Mowitas,
ze musimy zostac tylko do sceny ze szczg$liwa rodzing.

— Tak, mozecie juz i$¢ — odparta Diana. Spojrzata na Abby. —
Chciatabym z tobg porozmawiac.
— Obawiam sig, Ze jestem troche zajeta dzisiaj wieczorem — odparta Abby. — Mam juz plany.
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— Po wszystkim, co dla ciebie zrobitam — rzucita Diana cichym, twardym glosem. — Po wszystkim, co
znositam przez tyle lat, mozesz poswieci¢ mi przynajmniej kilka swoich cennych minut. Abby



westchneta.
— Wiedziatam, Ze nie powinnam tu dzisiaj przychodzic.
TL R
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Rozdziat 29

BRANDON WYEACZYE CHARYZMATYCZNY USMIECH i bez cienia wysitku przeszedt w tryb
troskliwego ojca. Wyraz powagi na jego twarzy pasuje idealnie, pomyslat Sam. Sktadal si¢ z lekko
zmarszczonych brwi, nieco przymruzonych oczu i szczypty ojcowskiego niepokoju.

— Moja corka twierdzi, ze jeste$ jednym z jej klientow — powiedziat

Brandon.

— Nasza relacja jest dos¢ skomplikowana — odpart Sam.

Brandon uniost jedna brew.

— Czyz nie wszystkie relacje sg takie?

— Trafna uwaga.

Sam patrzyt, jak Abby 1 Diana znikaja w korytarzu. Z miejsca, w ktorym stat, widziat po obu stronach
drzwi do pokoi biurowych. Jedne z nich byly uchylone. Abby 1 Diana weszty do tego pomieszczenia,

zamykajac za sobg drzwi. Niedobrze, pomyslat Sam. Ale Abby od dawna musiata sobie radzi¢ z
macochg. Potrafi znie$¢€ to, co dzieje si¢ za tymi drzwiami, 7L R

cokolwiek to jest.

— Jak si¢ poznaliscie? — spytat Brandon.

— Przez kogo$, z kim Abby wspolpracuje zawodowo.

— Ona dziala w do$¢ niezwyklej branzy.

— Ksigzki antykwaryczne zwigzane z rzeczywistoscig paranormalng.
Tak, wiem.

Brandon chrzaknat.

— Pan kolekcjonuje takie ksigzki?



— Mam kilka.
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— Rozumiem. Czy Abby wspominata panu, ze nie tylko handluje ksigzkami o magii, ale takze
naprawde wierzy w okultyzm?

Zirytowany, Sam oderwat wzrok od zamknietych drzwi biura.
— Abby nie wierzy w okultyzm. Skad, u diabta, przyszto to panu do glowy?

— Nie wiem, co moja corka panu powiedziala, ale musi pan wiedzie¢, ze trzyma si¢ roéznych
dziwnych teorii.

— Abby wierzy w istnienie paranormalnej energii, a nie w okultyzm.

— Jest jakas$ réznica? — spytal sucho Brandon.

— Okultyzm to czarnoksigestwo, demony i magia —odpart Sam ze zniecierpliwieniem. — Paranormalna
energia to po prostu rodzaj energii, nic wigcej. Nie ma w tym zadnej magii, ani czarnej, ani biate;j.
Cho¢ wiele fatszywych mediow 1 spirytualistow zyje z ludzkiej naiwnosci.

Zmarszczka na czole Brandona poglebita sie.

— Prosze mi nie moéwic¢, ze pan tez wierzy w te paranormalne bzdury.

— Dziwie sie, styszac co$ takiego od pana, doktorze Radwell. Zajmuje si¢ pan poppsychologia. Z
pewnoscig jest pan wiec swiadomy faktu, ze TL R

wspolne zainteresowania to najlepsza podstawa trwatych zwigzkow.

Brandon spojrzat na Sama ostro.

— Czytal pan mojg ksiazke o matzenstwie?

— Nie. Strzelalem w ciemno.

— Niech pan da spokoj tym bzdurom, Coppersmith. Obaj wiemy, ze spotyka si¢ pan z moja corka.
— Obaj to wiemy?

— Dowiedziatl si¢ pan, Zze jest spowinowacona z rodzing Stricklandéw, prawda? Nie jest pan
pierwszym, ktory probuje si¢ z nig ozeni¢ ze wzgledu 247

na spadek. Ale nie ma Zzadnego spadku. Ta stara dziwka, znana inaczej jako Orinda Strickland, trzyma



reke na wszystkich rodzinnych pienigdzach. Moze mi pan wierzy¢, wykorzystata wszystkie prawne
sposoby, zeby Abby nie dostata ani centa. Wszystko dostanie moja zona, Dawson 1 blizniaczki.

— Styszatem, ze pana tez odciela.
Brandon prychnat z pogarda.

— Intercyza. Bytem do$¢ glupi, zeby ja podpisac. Sadzitem, ze kiedy stara jedza umrze, Diana zmieni
zdanie 1 podrze ten papier.

— Ale?

— Ale na razie wyglada to tak, ze Orinda moze mnie przezy¢, a ja mam juz dos$¢ czekania. Czas 1§¢ do
przodu. — Brandon spojrzat na drugi koniec sali. — Lucy daje mi juz znaki. Musz¢ pdj$¢ podpisac pare
ksigzek. Niech pan pamigta, co powiedzialem. Abby nie jest spokrewniona z tg starg dziwka. Prawde
mowigc, Orinda jest zazenowana faktem, ze Abby nalezy do tej samej rodziny. A to przektada si¢ na
brak spadku.

— Mysli pan, ze zalezy mi na pienigdzach Stricklandow?

— Temu draniowi Kane'ow1 Thurstonowi z pewnos$cig zalezato gtéwnie 7L R

na tym.

— Kim jest Kane Thurston?

— Ostatni mezczyzna, z ktorym Abby spotykata si¢ na powaznie —

odpart Brandon.

— A niech mnie. Radwell, jest pan dwulicowym hipokrytg, nie méwiac juz o tym, ze kiepskim ojcem,
ale na swoj pokretny sposdb probuje pan chroni¢ Abby przede mng, prawda? Chyba musz¢ uznac, ze
ma pan jaki§ ojcowski instynkt.
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Brandonowi opadta szczeka. Na kilka sekund zdumienie odebrato mu mowe, szybko jednak wziat si¢
w garscC.

— Abby jest dorosta — wycedzit przez zgby. — Nie moge jej méwi¢, co ma robi¢, ale mam zamiar
ostrzec j3 przed panem. Moze pan by¢ pewny, Ze to zrobig.

Odszedt szybko przez ttum, a kiedy zasiadt do podpisywania ksigzek, na jego twarzy znowu goscit
ciepty uSmiech ojca, ktory wie lepiej.

TL R
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Rozdzial 30

CHODZI 0 DAWSONA I KONTRAKT, ktory chece podpisa¢, prawda? —

upewnita si¢ Abby. — Wyjasnitam mu juz, Zze nie moge pomoc.

— Mow ciszej. — Diana spojrzata gniewnie na zamkniete drzwi biura. —

To pierwsze spotkanie kampanii promocyjnej twojego ojca. Nie pozwole ci go zepsuc.
Abby zmierzyta wzrokiem odlegtos¢ do drzwi.

— Nie sadze, zeby to byt dobry pomyst.

Biuro byto ciasne 1 prosto urzagdzone. Pod jedng ze Scian stal rzad metalowych szafek. Okno
wychodzito na ulicg.

Diana zatozyta rece na piersi.

— Przejde od razu do rzeczy. Moja matka mowi, ze zmieni fundusz powierniczy i umiesci ci¢ w nim,
jesli zgodzisz si¢ zdoby¢ te¢ ksigzke dla Dawsona.

— Niemozliwe. Naprawde wpadta w panike.

— Delikatnie mowigc. Co wiecej, nie tylko ona.
TL R

— Sytuacja finansowa jest az tak zta?

— Tak — odparta Diana. — Jest az tak zta.

— A nowa ksigzka taty? Jesli bedzie si¢ dobrze sprzedawatla, powinno to podreperowac rodzinne
finanse. A jesli dojdzie do realizacji tego programu telewizyjnego, bedzie jeszcze lepiej.

— I ksigZka, 1 program musiatyby pobi¢ wszelkie rekordy popularnosci, zeby zrekompensowa¢ nam
to, co stracit Dawson. Jesli nawet, fuksem, ksigzka stanie si¢ bestsellerem, a program okaze si¢
hitem, caty zysk z nich przypadnie Brandonowi, nie mnie. Intercyza, do ktorej zmusita nas moja 250

matka, chroni jego tak samo jak mnie. Nie bedzie musiat da¢ mi z tego ani centa.

— Nic dziwnego, ze obie z Orindg tak szalejecie. Czy tata wie, co si¢ dzieje?



— Nie — odparta Diana, zaciskajac zgby. — I nie chce, zeby si¢ dowiedziat. Rozumiesz? Ozenit si¢ ze
mng dla pieniedzy 1 koneksji. Wiem o tym od lat. Jezeli odkryje, ze w kazdej chwili moge straci¢
jedno 1 drugie, zaraz zniknie.

— Jest w tym pewien schemat — zgodzita si¢ Abby. — Pierwsza zona rzucita uniwersytet, zeby moc
sfinansowa¢ jego studia doktoranckie. A on rzucit j3 w dniu, w ktérym obronit prace. Druga Zona
byta jedng z jego asystentek na uczelni. To byta moja matka. Sporo z tego, co napisata, opublikowat
pod wtasnym nazwiskiem. Rozwiddt si¢ z nig, Zeby si¢ ozeni¢ z jedng ze swoich bogatych pacjentek.
To chyba ty.

Diana poczerwieniata z wéciektosci.

— Zamknij si¢. Znam t¢ histori¢ lepiej niz ktokolwiek, tacznie z toba.

Dlatego wiem, Zze ma zamiar odej$¢ ode mnie, kiedy tylko bedzie miat

TL R

pewnos¢, ze dostanie ten program telewizyjny. Prawde mowiac, jestem prawie pewna, ze ma romans
z kobieta, ktora jest producentka odcinkdéw pilotazowych.

Abby milczata. Spuscita wzrok na swoje dtonie. Diana prychneta z odraza.
— Wiedziatas o tym?

— Nie, ale nie jestem zaskoczona. — Abby podniosta oczy. — Skoro wiedziatas, ze ma problem z
monogamig, dlaczego przez tyle lat pozostawatas jego zong?

251

Oczy Diany btyszczaty z trudem hamowang ztoscig 1 frustracja.

— Ty nic nie wiesz, prawda? Rozwiodlam si¢ z pierwszym mgzem, poniewaz byl cztowiekiem
brutalnym. Matka ostrzegata mnie, Zebym za niego nie wychodzita. Ale kiedy urodzit si¢ Dawson,
zdatam sobie sprawe, ze muszg odejs¢, zeby chroni¢ dziecko i siebie. Wysztam za twojego ojca, bo
myslalam, ze naprawde mu na mnie zalezy, 1 wierzytam, ze bedzie dobrym ojcem dla mojego syna.
Potem urodzity si¢ blizniaczki. Przez kilka lat bylo dobrze, ale w koncu zdatam sobie sprawe, ze
Brandon ma na boku romanse. Postanowilam jednak tolerowac jego niewiernosc.

— Dla dobra Dawsona 1 blizniaczek? — spytata Abby, zaskoczona. — Nie chciatas, zeby przechodzili
przez rozwod? To duze poswiecenie z twojej strony, Diano. Przyznaje, ze nigdy bym nie
przypuszczata, ze...

— Nie badz $mieszna. Nie zostatam z twoim ojcem z powodu Dawsona czy dziewczynek. Poradziliby
sobie z rozwodem. Potowa ich szkolnych kolegow miata rozwiedzionych rodzicoéw.



— W porzadku. — Abby znowu rzucita okiem na zegarek. — Juz rozumiem. W koncu jeste§ gotowa
rozwiesc¢ si¢ z tata, ale okazato si¢, ze TL R

jestes w pulapce. Nie mozesz go zostawi¢, bo nie ma juz pienigdzy Stricklandow, na ktorych
mogtabys si¢ oprze€. A czujesz, ze on sam przygotowuje si¢ do odejscia.

— Teraz widzisz, dlaczego to takie wazne, zeby Dawson odzyskat to, co stracil? Przysiegam, jesli
pomozesz mu zdoby¢ te ksigzke dla jego inwestora, dopilnuje, Zzebys miala uczciwy udziat w
pienigdzach mojej matki.

— Zaktadajac, ze Dawson zdota je odzyskac.

— Odzyska je — rzekta z przekonaniem Diana.
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— Rzecz w tym, Ze ja nie chce pieniedzy twojej matki — powiedziata cicho Abby.

— Bo myslisz, ze udato ci si¢ ztapa¢ Sama Coppersmitha? Nie tudZ si¢, Abby, to nie przetrwa. —
Diana podeszta do drzwi i1 otworzyla je z rozmachem. Zatrzymata si¢ na progu i obejrzala przez
rami¢. —Pienigdze 1dg nie tylko za wiezami krwi. Tam, gdzie w gre wchodzi matzenstwo, 1dg na ogot
za innymi pieniedzmi. Zdarzaja si¢ wyjatki, ale takie historie rzadko koncza si¢ dobrze. Popatrz tylko
na moje matzenstwo z twoim ojcem.

Abby spojrzata na Diang.

— Nie rozumiem tylko jednego. Skoro chciatas odejs¢ od taty i czuta$ si¢ zmuszona zosta¢ z nim ze
wzgledu na Dawsona 1 blizniaczki, dlaczego, na litos¢ boska, nie ztozytas pozwu juz wiele lat temu?
Usta Diany wykrzywita gorycz.

— Odpowiem ci jednym stowem: matka.

— Dlaczego? Przeciez ona 1 tak nigdy nie akceptowala taty. Pewnie bylaby zadowolona, gdybyscie si¢
rozstali.

— O, tak — odparta Diana. — Bytaby zachwycona. Chcesz zna¢ prawdg?

IL R

Nie odesztam od Brandona wtedy, kiedy powinnam to zrobi¢, wiele lat temu, bo nie chcialam dac jej
satysfakcji. W ten sposob przyznatabym, ze miata racje. Znowu.

Diana wyszta na korytarz. Abby stuchala przez chwile cichngcego stuku jej obcasow na
wykafelkowanej podtodze.

W drzwiach pojawit si¢ Sam.



— Wszystko w porzadku?

— Jasne — powiedziata Abby. — To tylko mata rodzinna pogawedka. Ale czego$ si¢ dzisiaj wieczorem
dowiedziatam.
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— Czego?
— Ze nawet w przypadku Stricklandéw nie zawsze chodzi o pieniadze.

— Zabawne, 7ze o tym wspomniatas. Wiasnie rozmawiatem z twoi ojcem 1 doszedtem do wniosku, ze
jemu tez nie zawsze chodzi o pienigdze.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Chciat si¢ upewnié, czy wiem, ze nie odziedziczysz ani centa z majatku Stricklandéw. Chcial mnie
uchroni¢ przed malzenstwem dla nieistniejagcych pienigdzy.

— Och. — Abby, zaskoczona, potrzebowata chwili, Zzeby si¢ z tym oswoi¢. — Hm.

— Mozemy juz i$¢?

— Tak — odrzekta. — Mozemy 1§¢. Prawd¢ mowigc, chciatabym stad wyj$¢ jak najszybcie;.
TL R
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Rozdzial 31

SAM USIADL ZA KIEROWNICA, ale jeszcze nie wiaczat silnika, tylko przez chwile patrzyl na
ciepto oswietlone okna po drugiej stronie ulicy. W

srodku ciggle jeszcze bylo mnostwo ludzi.

— Opowiedz mi o Kanie Thurstonie — powiedziat. Abby, zaskoczona, rzucita mu szybkie, badawcze
spojrzenie.

— Nie mam wiele do opowiadania. — Zapigta pas. — Nie byt pierwszym mezczyzng, z ktorym si¢
spotykatam, ktory sadzit, Zze odziedzicze jaka$ czes¢ pieniedzy Stricklandéw. Ludzie ciagle
popetniajg ten blad.

— Bo zawsze udajecie jedng wielka szczgsliwa rodzine?



— Sita marka.
— Kto powiedziat Kane'owi, ze nie dostaniesz nic z fortuny Stricklandow?
— Ja — odparta Abby. — Kiedy tylko zorientowatam si¢, o co mu chodzi.

Przez jakis czas czulam si¢ jak idiotka, bo zwykle szybko poznaj¢ si¢ na takich bajerantach. Ale
musze przyznac, ze Kane byl naprawde w tym 7L R

swietny. Chociaz nie udato mu si¢ oszuka¢ Gwen ani Nicka. Przejrzeli go przy pierwszym spotkaniu i
od razu mnie ostrzegli.

— Nie watpitas w ich oceng?

— Nie, cho¢ przez pewien okres nie chciatam tego przyja¢ do wiadomosci. Ale szybko przyznatam si¢
sama przed sobg, ze maja racje.

Wiedzialam, ze musz¢ im zaufa¢. A kiedy zaczetam patrze¢ na Kane'a trzezwo, zrozumiatam, ze maja
racj¢. Przykro mi, ze musiate§ wystucha¢ kazania taty. Probowatam wyjasni¢ wszystkim w rodzinie,
ze jestes tylko klientem, ale zdaje si¢, ze oni zaktadajg najgorszy scenariusz.
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— Najgorszy scenariusz to ten, w ktorym mogtbym naprawde chciec si¢ z tobg ozenic¢?

Abby si¢ skrzywita.

— Nie to miatam na mysli. Przepraszam. To byt trudny wieczor.

— Domyslam sie, ze macocha chciata z tobg rozmawiac o finansowych problemach Dawsona.

— A o czym innym? Desperacko usituyje odzyska¢ rodzinny majatek, czesciowo dlatego, ze zamierza
rozsta¢ si¢ z tatg. Zaklada, ze tata jest juz jedng nogg w drzwiach, co jest bardzo logicznym
przypuszczeniem. Jesli ksigzka 1 program telewizyjny okazg si¢ sukcesem, pewnie posunie si¢ dale;.
— Wspomnial co$ na ten temat. Chyba porzucit juz mysl o planie A.

— To znaczy?

— Porzucil nadzieje, ze Orinda Strickland pierwsza kopnie w kalendarz.

Zdaje si¢ uwaza, ze gdyby ona znikngta z obrazka, jemu udatoby si¢ sktoni¢ Zzon¢ do zniszczenia
intercyzy.

— Moze dawno, dawno temu to by mu si¢ udato. Wiem, ze tacie zdarza si¢ wykorzystywac¢ wiedze
psychologiczng do manipulowania innymi.



TLR

Historia zna wiele takich przypadkow. Ale teraz jest juz za p6zno. Diana zdecydowanie chce si¢
rozwie$¢. Waha sie tylko dlatego, ze nie zamierza zosta¢ bez grosza przy duszy.

— Dlaczego byta z nim tak dtugo? — spytat Sam.
— Bo nie chciata da¢ swojej matce satysfakcji powiedzenia: A nie mowitam. — Abby pokrecita
glowa. — Mozesz w to uwierzy¢? Spedzi¢ z kim§ prawie dwadzie$cia lat tylko dlatego, by nie
przyzna¢ si¢, ze matka miata co do niego racj¢?

Sam wiaczyt silnik.
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— Rodziny.

— Niewysychajace zrodto rozrywki.

— Sprawiaja, ze zycie jest interesujace. Myslisz, ze twdj tata wytrzymat
tak dtugo ze wzgledu na pienigdze Stricklandow?

— Jasne. Mimo Ze nie ma praw do spadku, ich pienigdze na pewno pozwolily mu na wygodne zycie 1
utatwily nawigzanie wielu kontaktow. —

Abby urwata. — I pomysle¢, ze on nie wie jeszcze, ze nic z nich nie zostato.
Ciekawa jestem, kiedy przekaza mu zte wiesci.
— Dobre pytanie.

Sam wycofal samochod z miejsca na parkingu i wyjechat na ulicg, zmierzajac w kierunku centrum
miasta. Swiatta biurowcow, hoteli 1 wiezowcow 1$nity jak klejnoty za zalang deszczem przednig

szyba.

— Jeszcze jedno pytanie na temat Kane'a Thurstona — powiedzial.

— Jakie?

— Czy zostat kiedys u ciebie na $niadanie?

— Nie. Chociaz par¢ razy spotkalam si¢ z nim w restauracji na drugim $niadaniu. To si¢ liczy? 7L R

— Nie — odpart. — Drugie $niadanie w restauracji si¢ nie liczy.



Zadzwonita komérka Abby. Siggneta do torebki, chwycita telefon i spojrzata na ekranik.

— To Nick — stwierdzita. Jej glos nagle zdecydowanie poweselat.

Odebrata potaczenie. — Czes¢, Nick.

Na dzwigk czutej, swobodnej serdecznosci w jej glosie Sam poczut

uktucie zwyktej, prymitywnej zazdro$ci. Wiedzial, ze Nick jest gejem, ale ani troche nie ztagodzito to

jego reakcji. Abby byla mocno zwigzana ze swoimi przyjaciotmi. Ta wiez tworzyta si¢ przez wiele
lat. A on byt w jej 257

zyciu kim§ nowym 1 na razie nie potrafita jeszcze okresli¢, co ich taczy.

Byta migdzy nimi ogromna nami¢tnos¢, ale Sam wiedzial, ze Abby nie do konca wierzy w bliskos¢,
ktora dzigki niej powstata. Dla niej wszystko dziato si¢ za szybko.

Potrzebuje czasu, zeby uznac 1 zaakceptowac¢ nowg wigz, pomyslat.

Jednak fakt, ze gra drugie skrzypce przy jakim§ wlamywaczu — nie wspominajac juz o psie — nie
budzit jego zachwytu.

— Jestes pewny? — Ton jej glosu raptownie si¢ zmienit; teraz brzmial w nim niepokoj. Pochylita si¢
do przodu na swoim siedzeniu, przyciskajac telefon do ucha. — Nick, zaczekaj, nie roztaczaj si¢. Co
masz na mysli?

Powiedz mi, co si¢ dzieje... Dobrze, dobrze, rozumiem. Czerwony alarm...

Tak, jest tu ze mng... Tak. Dziesig¢ minut. Obiecuje.

Rozlaczyta sie 1 przez dtuzsza chwile siedziata bez ruchu, $ciskajac w rece telefon. Caty wieczor
byta napieta, ale to, co emanowato z niej teraz, nie miescito si¢ w zadnej skali.

— Co sig stato? — spytal Sam.

— Przy bocznej ulicy tuz za Broadwayem jest bar — rzucita z naciskiem.

TL R

— To niedaleko stad. Musimy natychmiast tam pojechac. Nick na nas czeka.
— Co to jest czerwony alarm? — spytat Sam.

— Stary sygnal, ktorego nasza trojka uzywata w Summerlight Academy. Oznacza to, co zawsze
oznacza czerwony alarm. Stato si¢ co$ bardzo ztego.
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Rozdzial 32

LANDER KNOX STAL. W KOLEJCE 1 wpatrywal si¢ w fotografi¢ na ostatniej stronie oktadki
Rodzin z wyboru. Patrzac na u$miechniete twarze cztonkow rodziny Radwellow, czul, jak zalewa go
z01¢. Miat wielka ochote przywali¢ autorowi w glowe jego wlasng ksigzka. Wielka szcze$liwa
rodzina.

Wyjat buteleczke z tabletkami na nadkwasote 1 wlozyl jedng do ust. To zdjecie ktamie, upomniat si¢
w duchu. Dzigki jego finansowym posuni¢ciom sytuacja klanu Radwelléw nie wyglada juz tak
rozowo. Troche pomagata mu §wiadomos¢, ze przy okazji dokonat tylu zniszczen.

Nadal jego gtownym celem byto zdobycie notatnika 1 osoby, ktora bedzie potrafita ztamac kod. Ale
strata majatku juz wstrzasngta rodzing Stricklandow. Bylo oczywiste, ze jeszcze nie wszyscy jej
cztonkowie wiedzieli, co si¢ stalo. Ale podczas ostatniego spotkania wyczuwal panike i bezsilny
gniew Orindy Strickland. Stara kobieta byta przerazona.

A dzis wieczorem dostrzegt napiecie w oczach Diany Radwell. Juz TL R

niedtugo, pomyslat. Wkrétce wszyscy beda musieli spojrze¢ prawdzie w oczy 1 czekajacej ich
finansowej ruinie.

Ciekawie bedzie obserwowacé to, co bedzie si¢ dzialo, kiedy spadnie juz topor bankructwa. Na
poczatek starsza pani pewnie dostanie ataku serca.

Wiadomo tez, ze problemy finansowe czgsto prowadza do rozwodu.
Matzenstwo Radwellow bez
watpienia bedzie nastepnym takim

przypadkiem. Dawsona juz teraz dr¢cza wyrzuty sumienia, uwaza si¢ za nieudacznika. Nie wiadomo,
dokad go to zaprowadzi. Ludzie, ktorzy tracg wszystko, czasami popetniajg samobojstwo. Ladnych
jasnowtosych 259

blizniaczek nie begdzie sta¢ na niebotyczne czesne w prywatnym college'u.
W koncu idealny wizerunek rodziny Radwellow rozsypie si¢ w pyt.
Wzburzona z6t¢ opadata i Lander nagle poczut si¢ znacznie lepie;j.

Osoba stojaca przed nim w kolejce podzigkowata Radwellowi za podpisanie ksigzki 1 odeszia.
Doktor Brandon C. Radwell usmiechnat sie.



— Jaka chcialby pan mie¢ dedykacje? — zapytat.

— Moze moglby pan napisac: ,,Landerowi, ktory kiedys wybierze wlasng rodzing"?

— Oczywis$cie. — Brandon napisat to szybko 1 zlozyl swdj podpis. —

Powodzenia, Landerze. Niech pan pami¢ta, rodzina jest wszystkim. Prosz¢ wybra¢ j3 madrze.
— Postaram si¢, doktorze Radwell.

TL R
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Rozdzial 33

Z ZEWNATRZ KLUB NOCNY WYGLADAL jak podrzedna nora 1 przypominat wiele innych
klubéw w okolicy Capitol Hill. Drzwi 1 okna od strony ulicy byly pomalowane na czarno. Ale kiedy
Sam z Abby weszli do srodka, powitato ich przytulne, eleganckie wnetrze, ogrzewane wielkim
kamiennym kominkiem. Czarny bar 1$nit wypolerowanym drewnem 1 szklem.

Roég sali zayjmowat duzy fortepian. Kobieta w srednim wieku, ubrana w wyszywang cekinami suknig,
z wysoko upietymi jasnymi wlosami, grata jakas$ znang melodi¢ estradowa. Miata staranny makijaz, a
w jej uszach, na szyi 1 nadgarstkach potyskiwaty rubiny.

Klientele stanowita zaskakujaca mieszanka mgzczyzn 1 kobiet, ktorzy jednak, sadzac z ich
zachowania, byli znajomymi, a nie kochankami. Domi-nowaty stroje dos¢ eklektyczne; a panowie

mieli na sobie na og6t

designerskie dzinsy 1 luzne marynarki. Wigkszo$¢ pita rdézne wariacje na temat martini 1
cosmopolitana.

TLR

Kilka osob odwroécito gtowy, kiedy Sam 1 Abby weszli na sale, ale po krotkiej, dyskretnej
obserwacji wszyscy wrocili do swoich drinkow 1 rozmow.

Nick siedziatl samotnie na tylach sali. Przed nim na stoliku stalo btekitne martini, ale wydawato si¢
nietkni¢te. Abby usiadta naprzeciwko Nicka, Sam zajat miejsce obok niej. Nick rzucit mu znudzone
spojrzenie.

— Widzg, Ze ciagle si¢ tu krecisz — powiedziat.
— Jasne — odpart Sam. — Zyje nadzieja, ze pewnego dnia ty i ja zostaniemy przyjaciotmi.
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— Nie licz na to.

— Jestem zatamany — stwierdzit Sam. — Ale na pewno jakos to przeboleje.

Abby pochylita si¢ do przodu.

— Co si¢ dzieje, Nick?

— Od piatej trzydziesci dzi§ po potudniu nie jestem juz twoja konkurencja — oznajmit Nick. —
Podzigkowatem klientow1 1 przestatem szuka¢ tego aktywnego zaszyfrowanego notatnika. Jesli masz
cho¢ cien rozsadku, tez przestaniesz go szukac.

— Ale co si¢ stato? — spytata Abby.

— Benny Sparrow miat atak serca 1 umart wczoraj wieczorem w swoim sklepie.

— Nie, nie Benny — szepneta Abby, wstrzas$nieta.

— Tak. — Nick wypit tyk swojego drinka 1 odstawit szklanke. —

Chcialem wierzy¢ w atak serca Webbera. Byl stary 1 schorowany. Takie rzeczy si¢ zdarzajg. Ale
teraz, kiedy to samo stato si¢ z Bennym, to chyba nie jest zbieg okolicznosci.

TL R
— Kim byl Benny Sparrow? — zapytal Sam.

— Jednym z trzech czy czterech handlarzy, ktorzy mogli dziata¢ pod pseudonimem Milton — odpart
Nick.

— Zabojca musiat dosta¢ nazwisko Benny'ego od Thaddeusa —
stwierdzita Abby.

— Na to wyglada — mruknat Nick.

— Myslisz, ze Benny miat notatnik? — zapytal Sam.

— Jeshi tak, to teraz ma go zabojca — powiedziat Nick. — Nie dowiemy si¢, czy tak jest, dopoki nie
sprawdzimy, czy aukcja jeszcze trwa. Na razie 262

nie bylo zadnej aktualizacji. — Odwrocit si¢ do Abby. —To wykracza poza najgtebsza cze$¢ naszego
stawiku. Mowimy o Rowie Marianskim. Czas spasowac, przyjaciotko.

— Ja nie moge, Nick — odrzekta Abby.



— Poshuchaj, Abby. Musisz zostawi¢ Coppersmitha, tu 1 teraz, 1 zabiera¢ si¢ jak najdalej stad.
Najlepiej od razu. Ja zaraz wyjezdzam z miasta. Mozesz pojecha¢ ze mna.

— Ksigzka jest zabezpieczona kodem psi, wigc wyjazd z miasta niewiele mi pomoze — zauwazyla
Abby. — Jesli zabojca ma ksigzke 1 uzna, ze mnie potrzebuje, bedzie mnie szukat. Nie moge uciekac

bez konca.

— Moge ci da¢ nowa tozsamoS$¢ — zaproponowal Nick. — Jaki§ czas temu zatatwilem nowe,
zaktualizowane dokumenty dla ciebie i Gwen, tak na wszelki wypadek.

— Dzigki, ale byloby mi trudno znikng¢ na zawsze — odparta Abby. —

Nie jestem ze swoja rodzing zbyt blisko, ale wierz mi, wielu moich krewnych zauwazytoby, gdybym
nagle znikneta.

— Nie wspominajgc o mnie — wtracit si¢ Sam. —Jak tez bymto 7L R
zauwazyl.

Nick spojrzal na niego ze ztoscia.

— Nadal ci si¢ wydaje, ze potrafisz si¢ nig zaopiekowac?

— Mam wigcej mozliwosci, zeby jg chroni¢, niz ty — odpart Sam.
Abby spojrzata na Nicka z niepokojem.

— Dokad jedziesz?

— Na Hawaje, do Gwen. Zarezerwowatem juz bilet na nocny lot.
Zrobie sobie dtuzsze wakacje do czasu, az ta aukcja si¢ skonczy.

— A kim byt twoj klient? — spytata Abby.
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— Panem Anonimowym — powiedziat Nick. — Kupowatem juz dla niego inne rzeczy. Postuchaj, jestes
pewna, ze nie chcesz dzisiaj ze mng wyjechac, Abby?

— Nie mogg.
— Tumoze grozi¢ ci prawdziwe niebezpieczenstwo.

Abby oparta si¢ o poduszki.



— Nic mi nie bedzie.

Nick spojrzal na Sama lekcewazaco 1 odwrocit si¢ do Abby.

— Jestes pewna?

— Tak. — Abby si¢ usmiechneta. — Jestem pewna.

— Zadzwonisz do mnie, jesli zmienisz zdanie? —spytal Nick.

— Zadzwonig¢ — obiecala.

— W takim razie juz mnie tu nie ma.

Nick dopit reszte¢ bi¢kitnego martini, po czym wstal 1 popatrzyt na Sama.

— Pamig¢taj, co ci powiedziatem, Coppersmith. Jesli Abby co$ si¢ stanie, bedziesz miat ze mng do
czynienia.

TL R

— Bedg si¢ nig dobrze opiekowat — odpart Sam. Nick odwrocit si¢ na pigcie 1 znikt za drzwiami
z napisem ,,WC".

Sam spojrzal na Abby.

— Zaktadam, ze nie poszedt po prostu skorzysta¢ z meskiej toalety?

— Ten korytarz prowadzi do tylnych drzwi — wyjasnita Abby. — Nick musi by¢ naprawde przerazony,
jesli bat si¢ stad wyjs¢ frontowymi.
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Rozdzial 34

UCZUCIE ,,ZIMNYCH PALCOW NA KARKU" ogarngto Sama, kiedy tylko wyszli z windy na
pietrze Abby.

— Daj mi klucz — powiedziat cicho.
— Cos jest nie tak, prawda? — odszepneta Abby.
— Tak.

Spojrzata na zamknigte drzwi swojego mieszkania takim wzrokiem, jakby spodziewata si¢ zasta¢ za
nimi kobre.



— Nie wiem, czy to dobry pomyst.
Sam wziat klucz.

— Zostan tu — polecit.

— Czemu?

— Mysle, ze teraz w srodku nikogo nie ma —stwierdzil. — Gos¢, ktory tam byl, juz dawno sobie
poszedt.

Na wszelki wypadek wyjat rewolwer z wewnetrznej kieszeni kurtki 1 otworzyl drzwi.

IL R

Z wnetrza padat cien 1 wyptywata niepokojgca energia, Sam nie wyczuwal jednak subtelnych
wibracji, ktore mogtyby wskazywac na czyja$ obecno$¢ w mieszkaniu.

— Gos¢, ktory tam byt, juz dawno sobie poszedt —powtorzyt.

— Moze wchodzit do mnie portier Ralph...

— Nie sadze.

Kilkoma krokami przemierzyt krétki przedpokoj 1 skrecit za rog.

Swiatta miasta wydobywaly z mroku chaos panujacy w salonie. W sposobie, 265

w jaki przeszukano mieszkanko, nie byto cienia profesjonalizmu. Zostato spladrowane przez kogos,
kogo wtasnie opanowal atak wsciektosci.

Ksigzki, zrzucone z potek, lezaty na podtodze. Intruz rozprul nozem poduszki na kanapie 1 na fotelu.
Zawarto$¢ szuflad biurka zascielata podtogg.

Sam szybko sprawdzit tazienke 1 sypialni¢. Oba pomieszczenia wygladaty jak po przejsciu tornado.

Wroécit do salonu, zastanawiajac si¢, jak przekaza¢ to Abby. Sttumiony okrzyk w przedpokoju
oznajmil, ze sama juz odkryla, co si¢ stato.

Wyszedl zza rogu 1 zobaczyt jg. Stata w korytarzu, patrzac na zrujnowany pokdj z przerazeniem 1
niedowierzaniem. Sam postawil

przewrdcong lampe 1 wiaczyt ja.

— Dlaczego kto$ zrobil cos takiego? — Zacisngta pigsci. — To byt md; dom.



Uwadze Sama nie uszedt czas przeszty, jakiego uzyta, postanowit

jednak zostawi¢ to bez komentarza.

— Pytanie, czego tutaj szukal — rzekt tagodnie.

TL R

— Z pewnoscig tej cholernej ksigzki albo czegos$, co mogloby go naprowadzi¢ na jej $lad. — Abby
powoli przeszta przez zdewastowany salon i zajrzata do sypialni. — M§j Boze, grzebal w moje;j
szufladzie z bielizng. Jak Smiat zrobi¢ cos takiego?

— Mozemy wezwac policj¢ — rzekt Sam. — Ale watpie, czy to cos da.

Dla nich bedzie to zwykte wtamanie. Albo nawet i to nie, bo watpie, czy cokolwiek zgineto.

— Tego, czego szukal, tutaj nie bylo. Masz racje. Policja uzna to najwyzej za akt wandalizmu. Spytaja,
czy znam kogos, kto z jakiegos 266

powodu moze mie¢ do mnie pretensje. Jak mam im wyjasni¢, ze jaki§ szaleniec, ktory posiada
zdolno$¢ zabijania za pomoca sit paranormalnych, poszukuje czterdziestoletniego laboratoryjnego
notatnika zaszyfrowanego kodem psi? Uznaja mnie za wariatke. A gdy odkryja, ze bylam w
Summerlight Academy, nabiorg pewnosci, ze jestem stuknieta.

Sam podszedl do drzwi balkonowych i1 doktadnie je obejrzat.

— Sg zamknigte od wewnatrz. To znaczy, ze dostal si¢ do mieszkania przez drzwi. Z pewnoscig ten
budynek wymaga lepszego systemu alarmowego.

— Nie moge tego znies¢... — powiedziata Abby. Gtos jej drzat dziwnie.
Sam odwrocit si¢ szybko 1 podszedt do nie;.

— Czego?

— Nie moge znie$¢ faktu, ze on tu byt, ze byt w moim domu — odparta.

— Nigdy juz nie bede w stanie tu spaé. Jutro zadzwoni¢ do biura nieruchomos$ci 1 wystawig
mieszkanie na sprzedaz. — Rozejrzala si¢ dookota.

— Najpierw jednak wynajme profesjonalng firme¢ sprzatajaca. Powiem im, zeby pozbierali to
wszystko 1 oddali na cele charytatywne.
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— Hej, hej, hej, spokojnie. — Sam przyciaggnal ja do siebie, probujac wymysli¢ co$, co mogltby



powiedzie¢, zeby ja uspokoi¢. — Wszystko bedzie dobrze. Dran rozprut kilka poduszek i narobit
bataganu, ale poza tym nie ma chyba zadnych powaznych zniszczen.

— Dotykat moich rzeczy. — Abby byta sztywna z napigcia. Wydawato si¢, ze nie czuje obejmujacych
ja ramion. — Byl w mojej sypialni. W mojej tazience. W kuchni.

— Wiem. Zaptaci za to, obiecuje¢ ci.
— Nie chodzi o pienigdze, do cholery.
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Skrzywit sie.

— Zle dobratem stowa. Nie chodzito mi o to, ze zaptaci w sensie finansowym. Tylko o to, Ze go
dorwe.

Abby wzigta gleboki oddech 1 wyprostowata ramiona.

— W takim razie w porzadku. Dzigkuje. — Wyswobodzita si¢ obje¢ Sama 1 podeszta do drzwi. —
Chodzmy stad.

— Nie chcesz wzig¢ jakichs ubran?

— Nie. — Nawet si¢ nie obejrzata. — Nie wtozg na siebie niczego, co tu byto, kiedy si¢ wiamat. Nie
bede w stanie uzywac tych naczyn, sztuccow, poscieli 1 recznikow. Wszystko skazit.

Juz byta na zewnatrz 1 naciskata guzik, zeby przywota¢ winde. Sam wytaczyt lampe. Przez chwile
stal, przygladajac si¢ zbrukanej przestrzeni.

— Kimkolwiek jestes, wlasnie kupiles sobie bilet w jedna strone donikgd — mrukngt w mrok. —
Naprawdg nie powiniene$ byt dotykac jej rzeczy.

TL R
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Rozdzial 35

ABBY WYSZLA z WINDY do stabo o$§wietlonego podziemia, gdzie znajdowaty si¢ parkingi. Byta
wstrzas$nieta. Myslata tylko o tym, zeby wsig$¢ do samochodu 1 mozliwie jak najszybciej oddali¢ sig
od swojego sprofanowanego mieszkania. To nie jest moj dom, juz nie. Ploneta takim gniewem, Ze
kiedy wreszcie poczuta zimny powiew na karku, byto za p6zno.

Gdy tylko u§wiadomita sobie, Zze na parkingu co$ jest nie tak, Sam mocno zacisngt dton na jej



ramieniu. Odwrocita glowe, zeby na niego spojrzec.
— Co? — zaczeta.
— Cicho — wyszeptal Sam prosto do jej ucha.

Pociagnal ja szybko za stojacy w rogu wielki samochdd. Szare $ciany ostaniaty ich z dwoch stron,
duze auto stanowito dodatkowga ochrone.

W mroku wibrowata ztowroga energia. Abby zmrozito nagle do szpiku kosci. Nocg kryte parkingi
zawsze wydaja si¢ niepokojace, a ten, mimo 7L R

zabezpieczen obejmujgcych cate kondominium, nie nalezat do wyjatkow.

Kroki odbijaty si¢ dziwnym echem od $cian. Miedzy zaparkowanymi samochodami zalegata
ciemno$¢. Abby, z kluczami w rece 1 wyostrzonymi zmystami, zawsze starata si¢ przej$¢ jak
najszybciej przez to betonowe podziemie. Ale dzisiejszego wieczoru byta nieuwazna.

Na parkingu panowata niezwykta cisza. Nie byto stycha¢ zadnych krokow ani gtosow, ale intuicja
podpowiadata jej, ze nie sg tu sami. Kto$ jeszcze czail sie¢ w mroku. Sam puscit jej ramie. Widziata,
ze wyciagnat z kurtki rewolwer 1 maly kawatek srebrzystego kwarcu, ktory wygladat jak 269

krysztatowe lusterko. Byla ciekawa, do czego stuzy ten mineral, ale uznata, Ze nie jest to pora na
zadawanie pytan. Sama ogarnal teraz spokoj towcy.

Byl bardzo opanowany, bardzo skupiony. Bardzo niebezpieczny.

Nie wiedziala, czego si¢ spodziewaé, moze grozby czy rozkazu uzbrojonego intruza. Ale wokot
ciaggle panowala ta dziwna, nienaturalna cisza, ktéra z kazdg chwilg zdawata si¢ poglgbiaé. Co$ byto
nie tak. Mdte swiatlo jarzeniowek na suficie przygasto; parking zaczynat przywodzi¢ na mysl jakas$
osobliwa, senng wizj¢.

— Wyostrz si¢ — rozkazal cicho Sam. — Ile si¢ da.

Zmysty Abby, normalne 1 paranormalne, juz byly na krawedzi wytrzymatosci, ostrzegajac przed
niebezpieczenstwem, dotad nie starata si¢ jednak skupi¢. Problem z koncentracjg energii psychicznej
na dtuzszy czas polega na tym, ze pojawiajg si¢ efekty uboczne. Najmniej martwity jg nieprzyjemne
drgawki 1 nastepujace po tym wyczerpanie. To byta w stanie wytrzymac.

Przerazenie

wywotywatl

w

niej



widok

parkingu

przypominajgcego sceneri¢ z koszmaréow sennych z Gradym Hastingsem.
Wystarczajgco strasznie bylo zbudzi¢ si¢ 1 odkry¢, ze stoi obok t6zka. A co TL R

bedzie, jesli wykorzystujac swoj talent, przesadzi 1 zostanie na zawsze uwi¢ziona w koszmarnym
snie?

Wyczuwajac jej wahanie, Sam spojrzat na nig ze zniecierpliwieniem.
— Zrob to — rozkazat.

Parking przechodzit dziwng transformacje. Przestrzen wokol nich stawata si¢ coraz bardziej
nierealna, jakby osuwata si¢ powoli w inny wymiar. Rzedy samochodow wydluzaty sie¢ w
nieskonczonos¢. Betonowe filary zmienialy si¢ we wstegi Mobiusa.
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— Czy tylko ja tak widze, czy wszystko zaczyna wygladac jak zty sen?
— szepneta.
— Ja tez to widze.

Te stowa troche ja uspokoily. Nie byla w tym sama. Chciata wyjasni¢ Samowi, skad wziela si¢ jej
nieche¢ do wykonywania rozkazow, ale uznala, ze nie czas ani miejsce na dluzsze rozmowy.
Wynajeta Sama na wypadek takich wlasnie sytuacji. Nie ma sensu zatrudnia¢ osoby o wybitnych
zdolnos$ciach, jesli nie ma si¢ zamiaru stosowaé¢ do jej zalecen. Ostroznie wyostrzyta zmysty,
zblizajac si¢ do maksimum swoich mozliwosci.

Oczywiscie, kiedy parazmysty przejety kontrol¢ nad jej percepcja, dziwaczne znieksztatcenia
znacznie ostably. Ale wyglad parkingu nie wrocit

do normalnos$ci. W stanie, w jakim si¢ teraz znajdowata,dostrzegata Swiatto spoza widzialnego
spektrum. Wszystko wokot byto skapane w blasku ultraswiatta.

W tym niesamowitym blasku ludzka aura jest lepiej widoczna.

Aktywna energia plongca miedzy dwoma samochodami potwierdzita to, co Abby wyczula juz
wczesniej. W ciemnosci ktos$ si¢ czait.

TL R



Porazajaca zmysty energia eksplodowata nagle nie wiadomo skad.

Jakby kto§ zdetonowal paranormalng bombe¢ tuz przed autem, za ktorym si¢ schronili. Abby
instynktownie zamkneta oczy, ale w ten sposob nie byla w stanie odcig¢ si¢ od oslepiajacego blasku.
Wybuch rozdzierajacego ultraswiatta w wigkszym stopniu niz normalny wzrok porazil jej
parazmysty.

— Nie tra¢ czasu ani energii, probujac z tym walczy¢, Coppersmith. —

Niski glos dobiegat z mroku. Meski, ale dziwnie znieksztalcony. — Moja bron jest napgdzana
krysztatem. Generuje wigcej energii niz jakakolwiek 271

istota ludzka. Wkrotce opanuje wasze zmysty. Radze¢ wam wytaczy¢ zdolnosci paranormalne, zanim
ulegng wypaleniu.

— Za p67no na t¢ bron — odpart Sam. — Zablokowatem ja.

— Nic ci to nie pomoze. Ale oczywiscie probuj jg zneutralizowac, jesli masz ochote. Kiedy juz sie¢
przekonasz, ze to urzadzenie jest silniejsze od ciebie, bedziemy mogli przej$¢ do interesow. To
znaczy, zakladajac, ze bedziesz jeszcze przytomny. Na pewno zdajesz sobie sprawe z efektow
ubocznych wypalenia psi.

— Postaram si¢ nie zasng¢ dzisiaj do pdzna —odpart Sam.

Abby poczuta kolejng fale aktywnej energii w swojej aurze, wiedziala wiec, ze zrobit cos ze swoim
lustrzanym kwarcem. Zrozumiata, ze przepuszczat przez kamien ogromng ilos$¢ energii.

Rozlegt si¢ glosny huk, jaki§ przedmiot uderzyt w betonowa podtogg.

Ultrabiaty blask, ktory wypelnial przestrzen, nagle zgast. Kiedy oszotomienie mingto 1 Abby doszta
do siebie, zdala sobie sprawe, ze parking znowu wyglada normalnie.

— Cholera. — Przeklenstwu towarzyszyt chrapliwy jek bolu.

TL R

Gtos intruza nie byt juz znieksztatcony, za to wyraznie stycha¢ byto w nim irytacje.

— Naprawde sukinsyn z ciebie, Coppersmith. Jak, do diabta, udato ci si¢ to zrobi¢?

— Odpowiednio przygotowany krysztat moze wygenerowac¢ wigcej statej energii niz cztowiek, ale to
cztowiek musi go aktywowac. Nie zatozylem blokady na twojg bron, tylko na ciebie. — Po krotkiej

przerwie Sam dodal uprzejmie: — Zrobitem to, kiedy wygltaszates pogadanke na temat niezwyktych
wtasciwosci swojego gadzetu.
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— Na szczgscie wziglem ze sobg wsparcie.

— Prawdziwy rewolwer? — spytat Sam. — Dobry pomyst.

— Zaktadam, Ze ty tez masz normalng bron.

— A jak myslisz?

— 7e Ja masz. — W glosie brzmiaty teraz rezygnacja 1 irytacja. —

Zniszczyles moj gadzet. To byl prototyp, pierwsza 1 na razie jedyna wersja, ktora naprawdg¢ dziatata.
— Technologia PEC?

— Jasne. Masz pojecie, ile czasu zabierze mi wyprodukowanie innej?

Krysztat do$¢ duzy, by mogt napedzi¢ to cholerne urzadzenie, musi rosng¢ miesigcami, i to
zaktadajac, ze w miedzyczasie nie wystagpig zadne problemy. Sam wiesz, jak delikatne sg
parakrysztaty.

— A jakiego rodzaju ziarna do tego uzytes? —spytat Sam.

— Mogtbym podac ci te informacje, jesli ty powiesz, czym napedzasz ten swoj gadzet.

Abby uznata, ze rozmowa zmierza w niewlasciwym kierunku.

— Na lito$¢ boskg — sykneta. — To nie jest pora na dyskusje techniczne.
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— Ona ma troche racji — przyznat Sam.

— Owszem. Z niechecig przyznaje, ale chyba nie doceniatem cig, Coppersmith. Popelnitem btad.
Ostrzegano mnie, ze mozesz stwarza¢ problemy.

— Bardzo si¢ staram — odpart Sam. — I czasami mi si¢ udaje.

— Widze. Rzecz w tym, Zze potrzebuje panny Radwell. Daje ci stowo, ze nie stanie jej si¢ zadna
krzywda.

— Wiec dlaczego usityjesz ja porwac? — zainteresowat si¢ Sam.
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— Poniewaz w tej chwili ty jg masz 1 watpie, czy zechcesz oddac jg bez walki.



— Trafne spostrzezenie.

— W porzadku, w takim razie sprobujmy postagpi¢ jak ludzie interesu.

Podaj swoja cene. Zaptace z nawigzka.

— Ona nie jest na sprzedaz.

Abby miata ochote obu ich udusic.

— Przestancie méwi¢ o mnie tak, jakbym byta rzadka ksigzka wystawiong na aukcje, styszycie?

— Na swoja obron¢ mam fakt, ze probowatem zatatwi¢ te sprawe w sposob cywilizowany — odrzekt
obcy. — Wiele styszatem o pani niezwyktych zdolnosciach, od razu jednak dowiedziatem si¢ tez, ze
wymaga pani referencji. Nie mogtem zblizy¢ si¢ do pani w taki sposob, poniewaz nie jestem bliskim
znajomym zadnego z pani klientow, a Thaddeus Webber odmoéwil udzielenia mi swojej
rekomendacji. Sprobowatem wigc innego podejscia.

— Zielnik — powiedziala Abby. — Ty mi go przystates.
TL R

— Byl to prezent, ktory mial panig upewni¢, ze jestem powaznym klientem. Ale nie odpowiedziata mi
pani.

— Ostatnio bytam dos¢ zajeta.

— Rozumiem. Prébowatem wynaja¢ wtasnego wolnego strzelca, zeby odszukac t¢ ksigzke. Jest dobry
w tym, co robi, ale nie potrafi tamac¢ kodow.

Postanowitem wigc, Ze sprobuje sktoni¢ panig do ztamania szyfru wtedy, kiedy ksigzka znajdzie si¢
juz w moim posiadaniu. Ale tego popotudnia wynajety przeze mnie cztowiek przystat wiadomos¢ z
informacja, ze rezygnuje. Moge sie tylko domyslac, ze miaty na to wptyw ostatnie 274

zabogjstwa. Doszedlem wigc do wniosku, ze nie mam wyjScia 1 musze uzy¢ bardziej drastycznych
srodkow.

— Coz, jak widzisz, drastyczne srodki nie dziatajg — stwierdzita Abby.
— A tak z ciekawosci: czy pan Coppersmith miat odpowiednie referencje?

— Owszem — odparta chtodno Abby. — A tak przy okazji, jest nie tylko moim klientem. Wynajetam go,
zeby chronil mnie podczas poszukiwan pewnej ksigzki.

— Notatnika laboratoryjnego sprzed czterdziestu lat, ktory niedlugo zostanie wystawiony na aukcje.
Tak, wiem. Dziwny wybor ochroniarza, delikatnie mowigc. Trocheg tak, jakby wynaja¢ wilka, zeby



pilnowat owiec, prawda?

— Sam 1 ja mamy umowe.

— Podwajam stawke, ktorg on pani ptaci.

— Przykro mi, ale musze dba¢ o swoja reputacje — odparta Abby.

— Daje¢ stowo, Ze z mojej strony nie grozi pani zadne niebezpieczenstwo.
TL R

— Jasne — odezwatl si¢ Sam. — Dlatego wtasnie czaisz si¢ na parkingu w Srodku nocy 1 zaczynasz
rozmow¢ od ataku parabronig.

— Zdaje sig, ze dzisiejsza sytuacja jest patowa —uznal nieznajomy.
— Kim jestes? — spytata Abby.

— Chyba zaczekamy jeszcze z prezentacja w sensie formalnym. Moze innym razem uda nam si¢ ubic
interes.

Abby ogarnal gniew.

— To ty wlamate$ si¢ do mojego mieszkania i1 skazilte$ je, tak? Chce, zeby$ wiedzial, ze nigdy,
przenigdy ci tego nie wybacze. [ na pewno nie 275

bede pracowata dla drania, ktory moze zrobi¢ co$ takiego z czyim§ prywatnym mieszkaniem.
Postaram si¢, zeby ci¢ aresztowano.

— Proszg si¢ uspokoié, panno Radwell. Przyznaje, ze dzi§ wieczorem rozejrzatem si¢ troche po pani
mieszkaniu, ale byto dla mnie oczywiste, ze kto$ juz tam przede mng byt. Chyba Zze ma pani kiepska
sprzataczke.

— Dlaczego miatabym ci wierzy¢?

— Gdybym to ja przeszukat pani mieszkanie, panno Radwell, zrobitbym to znacznie dyskretniej. Nie
zostawitbym najmniejszych §ladow mojej obecnosci.

Sam poruszyt si¢ nieznacznie w mroku.
— Masz jaki§ pomyst, kto mogt to zrobic?
— Nie, ale wygladalo na to, ze mieszkanie przeszukiwal kto§ w napadzie niepohamowanej

wscieklosci 1 prawdopodobnie psychicznie niezrownowazony. A poniewaz mieszkanie nalezy do
panny Radwell, sugeruje, ze zrobila to ta sama osoba, ktéra zamordowata Webbera 1 Sparrowa.



Wiecie, Ze obaj nie zyja, prawda?

— Tak — odparta Abby. — Chcesz powiedzied, ze nie ty jestes 7L R
odpowiedzialny za ich Smierc?

— Tak, wiasnie to chce powiedzied.

Oba
zabdjstwa
zostaty
dokonane
za
pomocg
srodkow

paranormalnych — stwierdzita Abby. — Wyglada na to, ze masz talent do projektowania gadzetow,
ktore mogg by¢ $§miercionos$ng bronig.

— Podobnie jak twoj ochroniarz. A skoro juz jesteSmy przy temacie, Coppersmith, nie zechciatbys
powiedzied, jak zniszczytes moj krysztat?

— Alez z wielka checig. Jesli tylko powiesz, czego uzytes, zeby zmieni¢ ten parking w pejzaz ze snu.
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— Przykro mi, ale tej tajemnicy chronig prawa autorskie. Wiesz, jak jest w §wiecie biznesu. Nikomu
nie mozna ufa¢. A wracajgc do Webbera 1 Sparrowa, nie domyslacie si¢, kto ich zabit?

— Jest jaki§ facet nazwiskiem Lander Knox, ktory pojawia si¢ w tej sprawie — wyjasnit Sam. —
Probowalismy go namierzy¢, zanim dostanie notatnik w swoje rece.

— Webber 1 Sparrow byli bardzo dobrzy w swoim fachu. Bedzie mi brakowato ich specjalistycznych
ustug. Ale w tej chwili najbardziej zalezy mi na pannie Radwell. Nie chce straci¢ takze jej. Ma
unikalne zdolnosci. Ale przeciez juz to wiesz, prawda? Opiekuyj si¢ nig dobrze, Coppersmith.

— Tak zrobi¢ — powiedzial Sam.



— Mito wiedzie¢, ze tyle 0sob troszczy si¢ o moje dobro — burkneta Abby.
— Niewiele osob potrafi robic to, co pani, panno Radwell — rzekt

nieznajomy. — Jesli z jakiego§ powodu bedzie pani poszukiwata nowego ochroniarza albo nowego
klienta, prosze skontaktowac si¢ ze mng bez wahania.

TL R
— Prosze sobie raczej nie robi¢ nadziei — odparowata Abby.

— Nigdy nie wiadomo. Swiat si¢ zmienia. Skoro jednak dzi§ nie zanosi si¢ na zmian¢ stanowiska, na
razie zegnam. Juz si¢ ciesze na nasze nastepne spotkanie.

— Domyslam sie, ze chcesz odzyskac zielnik? —spytata Abby niepewnie.

— Proszg zachowa¢ go na pamigtke. Perfumy az tak mnie nie interesujg. Cho¢ jestem ciekaw, czy
receptura Kleopatry si¢ sprawdza.
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Odgtos krokow odbit si¢ echem od $cian 1 ucicht. Abby wyczuta, ze Sam podostrza swoje prawie
wyczerpane juz zmysty. Wiedziala, ze chce jeszcze raz przyjrze¢ si¢ aurze nieznajomego.

Metalowe drzwi zatrzasnety si¢ z hukiem 1 na parkingu zapanowata cisza.

Sam wstat.

— Pytasz go, czy chce zielnik z powrotem? Co to miato by¢, do diabta?

Abby, ta cholerna ksigzka byta tapowka. Nie musisz zwracac¢ tapowki.

Abby podniosta si¢ szybko.

— Moéwitam ci juz, ze muszg dbac o reputacje.

— A ztoscisz si¢ na mnie, ze wszedtem z nim troche w szczegdty techniczne.

— Nic ci nie jest? — spytata Abby. — Wzigles na siebie energi¢ z eksplozji tego gadzetu.
— Przezyje.

— To musiata by¢ potezna eksplozja. Nawet nie jestem w stanie sobie wyobrazi¢, ile energii musiate$
zuzy¢, zeby zrobic to, co zrobite§ z tym TL R

kwarcem. Na pewno dobrze si¢ czujesz?



— Uspokdj si¢ — powiedzial Sam.

— Nie mamy czasu. Zaraz tu zasng.

— No tak, racja. Przepraszam. Przypuszczam, ze to byl Pan Anonimowy, o ktorym wspomnial Nick.
— Mozliwe, ale dla Coppersmith Inc. nie jest anonimowy. Wiemy, jak si¢ nazywa.

— Jak?

— Konkurencja.
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— To byt ktos z Helicon Stone?

— Mam przeczucie, ze wlasnie spotkaliSmy si¢ z Gideonem Barrettem, synem Hanka Barretta.
Mowitem ci, tata 1 Hank rywalizujg ze sobg od lat.

— No, no. C6z, przynajmniej dzisiaj nasza paka zwyciezyta.
— Nasza paka? — Sam byt wyraznie rozbawiony.
— Takie wyrazenie — odparta szorstko. — Co teraz?

— Teraz poszukamy jakiego$§ miejsca, w ktorym bede moégh sie¢ pare godzin przespaé. Zapomnij o
powrocie do Anacortes. Kiedy juz padam, $pi¢ jak suset.

— Ja moge prowadzi¢.

— Wiem, ale jesli zasn¢ na tylnym siedzeniu, bedziesz narazona na niebezpieczenstwo. Nie chce
ryzykowac kolejnej proby porwania.

Abby przetkneta sling 1 wzigta sie¢ w gars¢. Nie okazuyj stabosci. Sam zuzyl mnostwo energii.
Potrzebuje snu, 1 to jak najszybciej. W tej sytuacji ona nie moze si¢ zachowac¢ jak dziecko, powinna
okaza¢ rozsadek.

— Mozemy wroci¢ do mojego mieszkania — oznajmita. — Tam jest najblizsze 16Zko.

TL R

— Nie — odpart, zaskakujaco tagodnie. — Nie do mieszkania.
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Rozdzial 36

WYBRAL JEDEN Z WIELKICH, ANONIMOWYCH HOTELI kilka przecznic dalej, w centrum
miasta, poprosit o pokoj bez drzwi taczacych i taki dostat.

W ciasnej windzie wyraznie czul, Ze nie tylko on doswiadczyt efektu wypalenia. W aurze Abby takze
byto duzo niespokojnej energii. Nie przyjeta na siebie calej sity eksplozji, poniewaz byla
wycelowana w niego, ale sporo uderzylo w nig rykoszetem. Abby odczuwata tez efekty uboczne.

— Wszystko w porzadku? — spytal.

— Nic mi nie bedzie — odparta. — To tylko nerwy. Wiesz, jak jest.

Pewnie dobrze si¢ stalo, ze nie pozwolites mi prowadzi¢ dzisiaj do Anacortes. — Spojrzata na jego
marynarski worek. — Ale jesli ta sytuacja be-

dzie si¢ przeciagala, zaczng wszedzie jezdzi¢ z torbg podrdzna, tak jak ty.
Hotel przynajmniej zapewnia kilka drobiazgéw pierwszej potrzeby.

Sam rzucit okiem na matg paczuszke, ktorg sciskata w rekach. Dostata jg od recepcjonistki. W §rodku
byta szczoteczka do zebow, pasta 1 kilka innych przydatnych przedmiotow. Abby nie chciata zabra¢
ze swojego TL R

zdewastowanego mieszkania nawet bielizny 1 ubrania na zmiang. Miata przy sobie tylko to, co zwykle
nosita w swojej duzej torbie.

Drzwi windy otworzyly si¢ 1 Sam wyszedl za Abby na korytarz.

Musial dopilnowac, zeby si¢ bezpiecznie pozamykata, aby mégl spa¢ spokojnie 1 nie martwic¢ si¢ o
nig.

— Co to byl za gadzet, ktorego uzyt? — spytata.

— Niech mnie diabli, jesli wiem. Barrettowie majg swoje tajemnice, tak samo jak moja rodzina. Ale
wiele bym dat, zeby sie dowiedzie¢, jaki krysztal wykorzystat do napedzenia tego urzadzenia.
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Abby tylko si¢ u§miechneta.
— Co? — zapytal.

— Teraz, kiedy patrz¢ wstecz, mysle, ze w tej scenie na parkingu byt

pewien element humorystyczny.



— Doprawdy? Nie zauwazytem, zeby kto$ si¢ Smiat. Zwtaszcza ja.

— Co$ w sposobie, w jaki wdaliscie si¢ nagle w dyskusje o wtasciwosciach krysztatow, trzymajac
si¢ jednocze$nie na muszce...

— Uwazasz, ze to zabawne?
— Wydawalo mi si¢, ze musiates§ by¢ przy tym.
— Bo bytem.

Skupit si¢ na zabezpieczeniu pokoju, ale nie mogt zmieni¢ faktu, ze nie opuszczato go napigcie
nalezace do objawdw zespotu pourazowego. Znam to juz, przypomniat sobie. Dam sobie radg.

Biochemia cigzkiego wypalenia jest skomplikowana 1 nie do konca znana. W przypadku mezczyzn w
gre wchodza duze ilo$ci adrenaliny 1 testosteronu, mozna si¢ wiec spodziewa¢ wzrostu libido. Ale
ten palacy, peten niepokoju gtod nigdy dotad nie dawat mu si¢ tak bardzo we znaki. Ale TL R

1 bez szczegdlnych paranormalnych zdolnosci dawato si¢ odgadngc¢, dlaczego tej nocy uczucie to bylo
tak dojmujace. Mialo swoja przyczyne imieniem Abby.

Zmusit si¢, by wykona¢ czynnosci obowigzkowe. Zwrdcit uwage na potozenie wyjs¢ ewakuacyjnych
1 opracowat dwie mozliwe drogi ucieczki.

Reka drzata mu troche, kiedy wktadat karte do czytnika. Jesli Abby to zauwazyta, byta na tyle
uprzejma, ze powstrzymata si¢ od komentarzy.

Znalaztszy sie¢ w pokoju, zabezpieczyt drzwi i dokonat szybkich ogledzin pomieszczenia. Zadnych
taczacych drzwi, zgodnie z Zyczeniem.
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Zamknigte na stale okna wychodzity na znajdujacag si¢ dwanascie pieter nizej Szosta Aleje.
Zadowolony, wyjal ze swojego worka dwa matle krysztaty.
— Co to? — spytata Abby.

— Mozna je uzna¢ za paranormalne putapki. Jesli kto§ sprobuje wejs¢ tu przez drzwi albo przez okno,
bede o tym wiedziat.

— Znowu technologia PEC?
— Tak.

— Zawsze nosisz takie gadzety 1 rewolwer w swojej torbie podrozne;j?



— Tak.

Kiedy uznat, ze przedsigwzial juz wszystkie mozliwe Srodki ostrozno$ci, odwrdcit si¢ 1 spojrzat na
Abby, ktora stata z ramionami skrzyzowanymi na piersi i patrzyta na tozko. W jej wyraznej
niepewnosci co$ go zirytowato.

— Co? — spytal.

Odchrzgkneta.

— Nic. Tylko, ja... ach... Myslatam, ze beda dwa 167ka, to wszystko.
TL R

Z jakiego$ powodu swiadomo$¢, ze Abby nie chciata dzieli¢ z mim t6zka, byta dla niego ciosem
wigkszym niz wczesniejszy atak na parkingu. I wsciekt sig, nie na Abby, tylko na siebie. To byt
kolejny problem z wypaleniem energetycznym, przy ktérym wszystko, tacznie z normalnym,
logicznym procesem mys$lowym, zostawato przesuniete na krawedz. Jak na przejazdzce roller
coasterem.

— Przykro mi. — Wiedzial, ze zabrzmialo to szorstko, ale byto lepsze, niz btaga¢, zeby z nim spata. —
Pokoj bez taczacych drzwi mieli tylko taki.

Nie ma problemu, przespi¢ si¢ na fotelu albo na podtodze.
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— Na pewno nie. — Spojrzata na niego surowo spod zmarszczonych brwi. — Musisz dobrze wypoczac.
A na pewno nie wyspisz si¢ na podtodze ani na fotelu.

— Wierz mi, padne dzisiaj tak, ze nawet nie zauwazg, gdzie Spig.

— Zapomnij. Przepraszam, ze w ogole poruszytam ten temat. Jestem dzisiaj troche spieta. Duzo dzisiaj
przeszedtes. Pomyslatam, ze lepiej wyspatbys si¢ sam.

— Nie zamierzam zapa$¢ w §piaczke. — Wyjal z worka §wiezy komplet bielizny, czysty podkoszulek i
bokserki. — Po prostu musze si¢ przespac. —

Poszedt do tazienki.

— A tak przy okazji, co to jest technologia PEC? —spytata Abby.

— Co? — Trudno byto mu skupi¢ si¢ na jej pytaniu. Coraz mocniej ogarniato go pragnienie, by wzigé
ja w ramiona 1 zanurzy¢ si¢ w jej cieptym, miekkim ciele. Co si¢ z nim dzieje, do diabta? Nigdy

jeszcze nie byl tak bliski utraty panowania nad sobg. Moze energia gadzetu Barretta wywotata u
niego jakie$ efekty uboczne.



— Technologia PEC — powtdrzyta. — Ty 1 Gideon Barrett, obaj uzyliscie TL R
tego okreslenia.
Stat w drzwiach, wpatrujac si¢ w wytozong bialymi kafelkami tazienke.

— To krysztaly emitujace psi. Paranormalny ekwiwalent diod emituyjacych Swiatto 1 ekranow
ciekltokrystalicznych.

— Co$ w rodzaju LED 1 LCD?

— Tak, ale wygenerowana energia pochodzi spoza spektrum normalnego i ma inne wtasciwosci. To
rodzaj technologii, nad ktorg pracuyjemy w laboratorium Black Box. — Wszedt do tazienki 1 rzucit
bielizng 283

na blat. — Mozemy odtozy¢ ten wyktad do jutra? Jestem wykonczony. Nie jest to najlepsze miejsce na
wyjasnianie fizyki paraskat. Musze wzig¢ prysznic.

— Po prostu bytam ciekawa.
No jasne. Poczut si¢ jak ostatni brutal. Zamknat drzwi do tazienki.

Wytonit sie po chwili, w czystej bieliznie 1 spodniach, ktére mial na sobie wczesniej. Abby czekala,
wcigz jeszeze catkiem ubrana. W rgce trzymata hotelowy zestaw higieniczny.

Zaswitalo mu, Ze nie ma ze sobg koszuli nocnej.

— Mam zapasowy podkoszulek — powiedziat.

— Dzigkuje. — Wyraznie jej ulzyto. — Pozycze sobie.

Bez stowa wyjat czysty czarny podkoszulek z worka 1 podat je;j.

Mineta Sama 1 znikneta w matej tazience, stanowczo zamykajac za sobg drzwi. Ustyszat szum wody
w umywalce. Ptyneta dtuzsza chwile 1 w koncu Sam zdat sobie sprawe, ze Abby zapewne robi
przepierke. Rano zastanie wiec majtki suszace si¢ na wieszaku. Ten obraz jeszcze bardziej go
rozpalit.

Rozwazyt mozliwosci 1 zdecydowat si¢ na wyscietany fotel w kacie 7L R
blisko okna. Na widok podndzka poweselal w troche makabryczny sposob.
— Po prostu doskonale — mruknat. — Lepiej by¢ nie moze, prawda, Coppersmith? Cierpisz na syndrom

wypalenia. Abby jest tuz obok, zaraz pojdzie do 16Zka, a ty masz do dyspozycji fotel z podndzkiem.
Bedziesz mogt wyciggna¢ nogi. Rewelacja.



Drzwi tazienki uchylity si¢ lekko.
— Mowites$ cos, Sam?
— Po prostu gadam do siebie.
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— Rozumiem. Ja tez to czasami robi¢. Chociaz wlasciwie méwie do Newtona. Moze powinienes
sprawi¢ sobie psa.

Sam zagrzytat zebami.

— Zdecydowanie bede musiat o tym pomysle¢. Drzwi si¢ zamknety.

Otworzyl minibarek, wybral dwie mate buteleczki: whisky 1 brandy.

Zdjat z t67ka jedng poduszke, zgasit wszystkie Swiatta poza tym przy 16zku 1 rzucit si¢ na fotel. Opart
stopy na podnozku, zdjat zakretke z jednej z buteleczek 1 wypit tyk whisky. Saczyt leczniczy alkohol,
wpatrujgc si¢ w drzwi tazienki. Jesli bedzie mial szczg$cie, zdazy odptyna¢, zanim Abby stamtad
wyjdzie.

Kilka minut p6zniej drzwi otworzyty si¢ cicho. Abby wytonita si¢ z tazienki w jego podkoszulku. Byt
na nig znacznie za duzy, siegal do potowy ud. W péimroku wygladata seksownie jak diabli. Ogarnegta
go pierwotna zadza. Pociggnat wiekszy tyk trunku.

— Spisz? — zapytata cicho.

— Zasypiam.

— Méwitam ci, zebys si¢ potozyl na t6zku.

TL R

— Wykonywanie rozkazow kiepsko mi wychodzi.

— Nie musisz zaraz zrzedzi¢ — powiedziala. — Chce tylko, zebys dobrze wypoczal, bo jest ci to
potrzebne.

— Tu bedzie mi si¢ spato doskonale. Kiedy wreszcie zasng.
— Pijesz cos?
— Taaa... — Otworzyt drugg buteleczke. — To pomaga obnizy¢ napigcie.

— Otworzytes minibarek?



— Aha. — Przetknat tyk brandy.
— Przydalby mi si¢ kieliszek wina.
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— Czestyj sie. W barku jest kilka butelek.

Przeszta przez pokdj, otworzyta minibarek 1 przejrzata zawartos¢.

Potem rzucita okiem na wydrukowany cennik.

— Boze, co za ceny — mrukneta.

— Nie przejmyj si¢. — Sam podniost swojg buteleczke w gescie toastu. —

Zyj chwila. Ja ptace za pokoj, pamietasz?

— W porzadku. Dzigkuje.

Wybrata malg butelke bialego wina, zdjeta nakretke 1 usiadta na brzegu tozka.

Przez chwile pili w milczeniu. Sam nie widzial powodu, by nawigzywac¢ rozmowe. To by tylko
wszystko skomplikowato.

— Jak si¢ czujesz? — spytata Abby.

— Spokojniejszy. W koncu. — Zdat sobie sprawe, ze to prawda. Alkohol 1 czas robity swoje. Niedtugo
zasnie.

— Zanim odptyniesz, chcialam ci jeszcze raz podzigkowac. Juz drugi raz uratowates mnie przed
porywaczem.

Zamknat oczy.

TL R

— Juz ci moéwitem, ze robig¢, co do mnie nalezy. Cho¢ szczerze méwiac, nie sadze, zeby Gideon
Barrett porwat ci¢ wbrew twojej woli. Chcial tylko pozby¢ si¢ mnie na jakis czas, aby sktoni¢ ci¢ do

przyjecia jego oferty. A zapewniam, ze bytaby wspaniala.

— Dla mnie wygladato to na probe porwania. To przerazajace, kiedy wiesz, ze kto§ zamierza zrobi¢
cos takiego.

— Wiem — odpart, tym razem tagodniej. Ona naprawd¢ ma powod, zeby si¢ baé, pomyslat. — I tak
dobrze sobie radzisz. Kto inny na twoim miejscu bytby juz wrakiem.
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— Jesli dobrze sobie radze, to tylko dlatego, Ze mnie ochraniasz. Wigc jeszcze raz dziekuje.
Otworzyt oczy.

— Nawet jesli mam w tym wtasny cel?

Usmiechneta sie.

— Wszyscy majg wlasne cele. Nie przeszkadza mi to, dopdki ktos jest ze mng szczery. Ty od poczatku
niczego nie ukrywates. No, prawie od poczatku.

Ostatnig rzecza, na jaka miat teraz ochote, byla jej wdzigcznos¢.

— Dopij wino, zga$ §wiatlo 1 1dz spa¢, Abby — rzekd.

— Dobrze.

Postawita pustg butelke na nocnym stoliku, zgasita lampke 1 weszta do 16Zka.

Sam spojrzal na brandy. Nadmiar alkoholu mogl przedtuzy¢ fazg regeneracji. Postawil wiec
buteleczke na stoliku obok fotela, odchylit si¢ na oparcie i przez chwile wpatrywat si¢ w cienie na
suficie. Myslat o tych, ktérzy probowali porwa¢ Abby 1 zdoby¢ notatnik.

TLR
— Co$ mi umkneto — odezwat si¢ po chwili.
— Co? — spytata Abby w ciemnosci.

— Nie wiem. Dzisiaj nie jestem w stanie jasno mysle¢. Ale rano zamierzam wroci¢ do poczatkow
sprawy 1 przyjrze¢ si¢ wszystkiemu z innej perspektywy.

— Chcesz wréci¢ do pierwszego listu od szantazysty?

— Nie. Do tego, co si¢ wydarzylo w bibliotece pani Vaughn.
— Myslisz, ze tam si¢ to wszystko zaczeto?

— (Gdzies$ tam kryje si¢ odpowiedz.
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— Moze rozmowa z Gradym Hastingsem naprowadzi nas na jaki$ trop.



— Nigdy dotad nie rozmawiatem z uzdolnionym paranormalnie szalencem — powiedziat Sam. — To
moze by¢ interesujace.

I zapadt w gteboki sen.
TL R
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Rozdzial 37
SNIL....

Kobieta szta niekonczqgcym sig¢ podziemnym korytarzem. Wiedzial, zZe zaraz otworzy drzwi
laboratorium; wiedzial, Ze po drugiej stronie czeka na niq zabdjca.

Chciat pdjs¢ za nig, ale byt jak schwytany w putapke. Chciat jq zawolac, ostrzec, ale nie potrafil
wypowiedziec jej imienia.

Zatrzymata sie przy drzwiach, z rekq na gatce. A potem odwrocita sie do niego i po raz pierwszy
zobaczyl jej twarz. To nie byla Cassidy.

— Abby.
— Sam, co$ ci si¢ $ni. Obudz si¢. Wszystko w porzadku. Jestem tutaj.

Energia drzala w powietrzu, przyzywajac go z powrotem. Obudzit si¢ nabuzowany adrenaling 1 psi,
czujac cieptyg dton Abby na swoim ramieniu, $wiadom energii, ktéra dodawata jej otuchy.

Uniost powieki 1 zobaczyl, ze stoi nad mim, pochylona. Jej pelna niepokoju troska wydawatla si¢
niemal namacalna. Chyba okropnie ja TL R

wystraszyt. Ochroniarze nie powinni wysypiac si¢ podczas wykonywania zadan, a juz na pewno nie
powinni mie¢ sennych koszmarow. Z pewno$cig istniejg jakie§ zasady, ktore dotyczg takich
zachowan.

Zdjat stopy z podnozka 1 usiadt prosto, pocierajac twarz dtonmi. Sitg woli udato mu si¢ rozbudzi¢.

— Abby — powtorzyt.

— Jestem tutaj.

Byta bezpieczna. Nie zostata uwi¢ziona w niekonczacej si¢ spirali koszmarnego snu.
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Odruchowo wyostrzyl zmysty 1 zauwazyt z ulga, ze zareagowaty natychmiast. Nie wiedzial, ile czasu
min¢to, ale byto jasne, ze zdazyt si¢ zregenerowac. Rzucit okiem na zegarek. Czarne krysztalowe
cyferki 1§nity.

Spat ponad trzy godziny.

— Przepraszam — odezwal si¢ schrypnietym glosem, jakby z trudem wydobywat si¢ z glebi koszmaru.
— Chyba co$ mu si¢ $nito.

— Tak. Wotate$ mnie.

Sprobowat sie skupic.

— To byt ten powracajacy sen, o ktorym opowiadatem ci wieczorem.

Ale tym razem byl troche inny. Przepraszam. Nie chcialem ci¢ obudzi¢.

— Nie spatam juz.

Sam wstal.

— Nie mogtas spac¢?

— Nie. — Cofngta sig¢, zeby zrobi¢ mu przejscie. —To znaczy, wlasciwie nie probowatam. Troche sie
martwitam, kiedy juz zasngtes. Wydawates si¢ rozgorgczkowany, wigc postanowilam, ze nie zasne
do czasu, az minie wypalenie 1 bedziesz spat normalnie.

TLR

Najpierw musial znosi¢ jej wdzigcznos¢. Teraz traktowata go jak inwalide. Ten zwigzek zaczynat sig¢
szybko staczac.

— To tylko zwykta goraczka, ktora pojawia si¢ po wypaleniu — rzekl, starajgc si¢ mowic jak ktos, kto
ma wszystko pod kontrolg i radzi sobie ze swoimi zadaniami. — Nie jestem chory. Przechodzita$ juz
wypalenie, wiec wiesz, jak to jest.

— Wiem, co si¢ wtedy czuje, ale nigdy nie bytam blisko kogos, kto wtasnie przez to przechodzi, wiec
nie wiedziatam, jak to wyglada. Nie 290

zdawatam sobie sprawy, ze pojawiajg si¢ takie same objawy, jak przy wysokiej goraczce.
— Aura si¢ rozgrzewa.

— Tak, ale wydzielale§ mnostwo energii — odparta. — Muszg ci powiedzie¢, ze bylo to troche
niepokojace. Obawiatam si¢, ze ten gadzet mogt wywotac jakies opdZznione objawy stresu.



— Juz méwitem, nic mi nie jest. — Wspaniale. Znowu na nig naskoczyl.
— Nie musisz odgrywac roli pielegniarki.

— Po prostu uwazatam na ciebie, kiedy spates po wypaleniu. — Teraz ona zaczgta si¢ irytowac. — Nie
zamierzalam narusza¢ twojego wizerunku macho. Zawsze wstajesz w ztym humorze? Zwro6¢ uwagg,
7e ja tez mialam trudny dzien 1 w przeciwienstwie do ciebie jeszcze nie spalam. Nie jestem w
nastroju, zeby znosi¢ twoj sarkazm.

Milczat przez moment, zastanawiajac sie.

— Zauwazylas, ze znowu klocimy si¢ bez powodu?

— Owszem. — Abby skrzyzowata rece na piersi. Masz jakie$ sugestie, dlaczego tak si¢ dzieje? 7L R

— Jasne. Chce uprawiaé z tobg seks, ale ilekro¢ na ciebie spojrze, ty albo mi dzigkujesz, albo chcesz
si¢ mng opiekowac. Wiec prowokuje ktotnie, bo to cie¢ ztosci. Widzisz, wolg, jak jestes na mnie zta,
niz jak wytykasz mi, ze kiepski ze mnie ochroniarz.

Na kilka sekund zapadta cisza. Abby w koncu si¢ zreflektowata.

— Dobry Boze — rzucita. — To bardzo... przenikliwa uwaga.

— Jak na faceta?

— Jak na kazdego. Jestem pod wrazeniem.
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Zaczegta chichotac. Zastonita usta regkami 1 odwrocita si¢ do okna.
Chichot przeszedt w sttumiony $§miech.

— Teraz si¢ ze mnie $§miejesz — powiedziat z rezygnacja w glosie. —
Wiesz, naprawdg potrafisz by¢ trudna dla meskiego ego.

Abby spowazniata, opuscita rece 1 odwrodcita sie do niego. W jej oczach btyszczaty tzy wywotlane
przez $miech.

— Dobrze, ze twoje nie jest takie wrazliwe — zauwazyla.
— Kazdy mezczyzna ma granice wytrzymatosci.

— Podobnie jak kazda kobieta. Wiesz, tylko w potowie miates racjeg.



— Tak?

Usmiechneta sie ze smutkiem.

— Te ktétnie to nie tylko twoja wina. Ja tez troche przyktadam do tego reke.

— Czemu?

— Z tego samego powodu — odparta.

Sam znieruchomiat.

— Tak?

TL R

— Chce z tobg sypia¢, cho¢ z drugiej strony uwazam, ze to bardzo kiepski pomyst.
— Dlaczego?

— Bo co$ dziwnego dzieje si¢ zawsze, kiedy my dwoje... — Urwala 1 odkaszlngta dyskretnie. — Kiedy
uprawiamy seks.

— Zdefiniyj ,,dziwne".
Roztozyta rece.

— Nie wiem, jak to wyjasni¢, ale czuje, ze to ma jaki§ zwigzek z naszymi aurami. Jakby dtugos$c
moich fal w pewien sposodb rezonowata z 292

twoimi. To bardzo intymne odczucie. Prawdopodobnie to tylko moja wyobraznia, ale zastanawiam
sig....

— Nad czym?
Westchneta.
— Jesli juz musisz wiedzie¢, to zastanawiam si¢ nad tym, czy przyczyng nie jest uraz psychiczny,

jakiego doznatam, kiedy zlamatam kod tamtej ksigzki w bibliotece pani Vaughn. Moze energia
tamtego snu wplywa jako$ na moje normalne zmysty czy co§ w tym rodzaju.

— Aha — mruknat Sam.
USmiechnat si¢. Zmarszczyta brwi.

— Co to ma znaczy¢?



— Zastanawiasz si¢, czy uprawianie seksu ze mng nie wywotuje u ciebie szalenstwa — ciagnat,
usmiechajac si¢ coraz szerzej. — Intrygujace pytanie. Wymagajace dalszych badan 1 eksperymentow.

— Smiejesz si¢ ze mnie, tak?

— Tak. Rezonans mi¢dzy naszymi aurami? Ja tez go czuje.

— Naprawde? — rozpogodzita si¢ Abby.

TL R

— Jesli ty szalejesz, to ja tez. Ale w przeciwienstwie do ciebie, mnie to nie martwi.
— Doswiadczyles juz kiedys czegos takiego podczas seksu? — spytata z nadzieja.

— Nie. — Usmiechnat si¢ 1 przysungt do niej. —-Moze dlatego tak dobrze si¢ z tym czuje. Mogg ci si¢
zwierzy¢ w zaufaniu, ze nie spedza mi to snu z powiek.

— A jak myslisz, co si¢ dzieje? — zainteresowata si¢. — To znaczy, w aspekcie parafizycznym. To z
pewnoscig nie jest normalne.
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— Chcesz zna¢ prawde? Guzik mnie obchodzi parafizyka.
— Nie obchodzi ci¢?
— Nie.

Objat j3 ramionami. Pod czarnym podkoszulkiem byta smukta 1 ciepta, wcielenie kobiecosci. Jej
zapach oszatamiatl jego zmysty, upajat i uwodzit.

Objal ja mocniej 1 przyciggnal do siebie. Nie opierata si¢. Miata lekko rozchylone usta. Sam
wyostrzyt zmysty 1 zobaczyt, ze oczy Abby btyszcza energia psi. W jej aurze takze wyczuwal
aktywno$¢. Energia seksualna buzowata z taka sila, ze siggata az po spektrum paranormalne. Byta to
pierwotna energia zycia. Nigdy nie czut si¢ bardziej zywy niz w tej chwili.

— Abby — powiedziat.

— Jestes naukowcem — odparta. — Tak wigc skoro ciebie to nie martwi, to mnie tez nie powinno.

— Podoba mi si¢ ta logika.

Wsunat palce w geste, rozburzone loki 1 pocatlowal Abby w usta.

Zarzucita mu ramiona na szyj¢ 1 oddata pocatunek z takg namietnoscia, ze jego ciato nagle stangto w



ogniu. Z trudem nad sobg panowat.
TL R

Oderwat usta od jej warg 1 pocalowat ja w szyje. Rgece Abby zsunely si¢ z karku Sama 1 wslizgnety
pod podkoszulek. Czut na klatce piersiowe;j jej dtonie, miekkie 1 bardzo ciepte.

— Czuje, jakby$ znowu miat gorgczke — stwierdzita.
— Nie zarty). Ty tez.

— Dobrze mi z tym.

— Tak — rzekt. — Tak jak mnie.

Podciagneta jego podkoszulek, a on szybko zdjat go przez gtowe 1 odrzucit na bok. Abby pocatowata
go w rami¢; jej wargi dotykajace 294

wytatuowanego feniksa byly wilgotne i ciepte. Cofnat si¢ o krok 1 pozbyt

spodni 1 bokserek. Kiedy znowu na nig spojrzal, usmiechata si¢. Juz wyczuwat intymny rezonans, w
jaki weszly ich aury.

— Tak — powiedzial. — Do diabta, naprawde jest dobrze.

Zdjat podkoszulek, ktory miata na sobie, uniost jg lekko do gory i razem padli na 16zko. Przewrdcit
si¢ na plecy 1 zsungl ja w dot, a ona zaczgta obsypywac jego szyje 1 piers namigtnymi, wilgotnymi
pocatunkami. Potem przesungta si¢ nizej. Jeknal, kiedy wzigta jego czlonek do reki, a gdy zamknety
si¢ wokol niego jej wargi, gwaltownie wciagnat powietrze 1 zatopil palce w jej gestych, potarganych
wtosach. Musniecia jej jezyka doprowadzaty go do szalenstwa. Potem przycisngta go do
najwrazliwszego miejsca tuz za jadrami 1 Sam poczut, Zze dotart do granicy wytrzymatosci.

— Moja kolej — wydyszat.

Przewrocit jg na wznak 1 polozyt si¢ na niej. Jej wilgotna skora byta sliska od potu. Catowat jej
twarde sterczace piersi, az wygieta sie w tuk, przyciagajac go do siebie. Zadowolony, powoli zaczat
zsuwac si¢ w dot jej ciata, rozkoszujac si¢ jego smakiem 1 zapachem.

TL R
Kiedy dotart do ciasnej szczeliny miedzy jej nogami, krzykneta 1 wbita paznokcie w jego ramiona.
Oddychata coraz szybciej, czut, jak napigecie w niej narasta. Wtedy uniost jej biodra, tak zeby nie

mogta uciec przed jego ustami.

Rozkosz eksplodowata w niej energetyczng burza, ktdra oslepita wszystkie jego zmysty.



— Sam... Sam...
— Jestem tutaj — wydyszal.
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Zmienit pozycje, podpierajac si¢ na tokciach, ujat twarz Abby w obie dtonie, wsunat jezyk do jej ust
1 w tej samej chwili wszedt gleboko w jej drzace konwulsyjnie wnetrze. Kilka sekund pdzniej sam
znalazt si¢ na szczycie.

Ulegl uczuciu rozkoszy i wolnosci z chrapliwym jekiem satysfakceji, ktory zdawat si¢ nie mie¢ konca.

Po jakim$ czasie Abby uswiadomita sobie, ze noga Sama cigzy jej na udzie. Rami¢ miat przerzucone
w poprzek jej piersi. Odwrocita glowe na poduszce 1 zobaczyta, ze ma zamknigte oczy. Wygladat na
pograzonego w glebokim $§nie. Zaczeta ostroznie wysuwac si¢ spod jego ciata. Objal jg ramieniem
mocniej, zamykajac jak w putapce, ale nie otworzyl oczu.

— Ty nie $pisz — rzucita oskarzycielsko.

— Juz nie. — Przewrocit si¢ niechetnie na wznak. —Wiesz, powinni§my robic to czesciej.

— Co? Spotyka¢ si¢ na parkingach z dziwnymi facetami, ktdérzy wyprobowujg na tobie swoje
wynalazki, bo chcg mnie porwac?

— Zawsze musisz si¢ skupia¢ na tym, co negatywne? Miatem na mys$li 7L R
fantastyczny seks,

Usmiechngta sie.

— Ach, to.

Sam zlozyl rece pod glowa.

— Tak, to.

Przewrdcita si¢ na brzuch 1 podparta na tokciach.

— Co byto tym razem inaczej?

— W seksie? — Spojrzat w sufit. — Niech policze...

— Nie w seksie. W tym $nie.
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— Tym, ktory przerwatas?

— Tak, w tym — umilkta. — Wotates mnie po imieniu.

— Pewnie dlatego, ze nie powinno ci¢ tam byc¢.

— Co robitam?

— Przerazata$ mnie.

— Wytlumacz mi to.

— To ten sam sen, o ktorym ci opowiadatem.

— Ten, w ktérym Cassidy idzie korytarzem, zeby otworzy¢ drzwi laboratorium?

— Tak. Zwykle wyglada to jak fragment filmu wideo, odtwarzany raz za razem, bez konca. Zawsze tak
samo. Az do dzis.

— Wigc co byto inne w dzisiejszej wersji?
Spojrzat na nig. W pétmroku jego oczy zdawaty si¢ ptonac.

— Dzisiaj ty bytas kobieta, ktora idzie korytarzem i chce otworzy¢ drzwi. Wotatem cie. Probowalem
ci¢ powstrzymac. Ale ty mnie nie styszatas.

— Boisz si¢ o mnie 1 ten lek przejawia si¢ w nowej wersji snu. —
TL R
Pochylita si¢ i musneta wargami jego usta, a potem lekko si¢ odsuneta. —

Ale wszystko w porzadku. Nie jestem Cassidy. Gdybys mnie wotal albo probowat ostrzec, nawet we
snie, na pewno bym ci¢ ustyszata.

— Ustyszataby$ mnie?
— Tak. Dzisiaj ci¢ ustyszatam, prawda?

Poglaskat ja po palcem po policzku, a ona odwrdcita glowe 1 pocatowata wnetrze jego dtoni. Sam
objat ja ramieniem i przyciaggnat do siebie.
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Rozdzial 38

Co MIALES NA MYSLI WCZORAJ w NOCY, kiedy powiedziates, ze powinniémy wrocié¢ do



poczatkow tej sprawy? — spytala Abby. — Mowiles, ze umkneto ci cos w zwigzku z incydentem w
bibliotece pani Vaughn.

Jedli omlety 1 pili kawe w hotelowej restauracji. Abby czuta si¢ zaskakujagco wypoczeta. Z czego
wynika, ze jesli tylko kobieta ma swiezg bielizng, szczoteczke do zebow 1 przystojnego ochroniarza,
potrafi znieS¢ wszystko.

Sam tez nie zdradzal najmniejszych oznak wyczerpania. Wydawat si¢ spokojny i zadowolony.

— Mowitas, ze tamtego dnia Grady Hastings wyraznie powiedziat, Zze szuka konkretnej zakodowane;j
ksigzki — powiedziat Sam.

— Tak. Klucza do utajonej mocy kamieni Morgana.

— Z tych niewielu informacji, jakie znalezliSmy na jego temat w internecie, nie wynika, zeby Hastings
dziatat na rynku aktywnych ksigzek.

Przede wszystkim nie ma na to pieni¢dzy.

TL R

— Powiedzial mi, ze potrzebuje K/ucza do swoich badan. Najwyrazniej interesujg go krysztaty.
— Tak jak mnie — stwierdzit Sam. Abby si¢ usmiechneta.

— Tak jak ciebie, tylko on nie ma pienigdzy Coppersmithow na finansowanie swojej pracy.

— Ani kontaktow na rynku rzadkich ksigzek. A jednak w jaki$ sposob dowiedziat sie, ze zaszyfrowana
kodem psi ksigzeczka znajduje si¢, bibliotece prywatnej kolekcjonerki. Jak to mozliwe, skoro nie
mial powigzan z podziemnym §wiatem ksigzek?
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Abby odlozyta widelec 1 zamyslita si¢ na chwile.
— Twierdzit, Ze glos z krysztatu powiedzial mu, jak znalez¢ te ksigzke 1 Ze jest zaszyfrowana.
— Czy ten glos powiedziat mu tez o tobie?

— Tak.

— Sadzisz, ze nalezy go uzna¢ za wariata? Moze fantazjowal o gltosach z krysztatow, ale informacje o
tobie 1 0 ksigzce sg bardzo doktadne.

Otrzymat je z jakiegos zrodia. Jakies pomysty?



— Nie wiem. Nie oglaszam si¢, a pani Vaughn nie umiescita spisu swoich ksigzek w internecie. Z cata
pewnos$cig nie jest niebezpieczna, za to rownie dyskretna jak wszyscy kolekcjonerzy, z ktorymi
pracowalam.

— Ale powazni kolekcjonerzy, handlarze 1 wolni strzelcy, tacy jak ty, wiedza przynajmniej o
niektorych warto$ciowych ksigzkach z jej zbiorow, tak?

— O tak. O takich rzeczach zawsze kraza plotki. Wszyscy sledzimy aukcje, obserwujemy transakcje 1
stuchamy plotek o tym, co si¢ ostatnio sprzedato. Ale czemu o to pytasz?

IL R

— Twoja intuicja, ktéra chciata ci co§ podpowiedzie¢ we $nie, od poczatku miata racje. Mysle, ze
najwyzszy czas porozmawia¢ z Gradym Hastingsem.
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Rozdziatl 39

GLOS Z KRYSZTALU POWIEDZIAL MI, Ze Klucz znajduje si¢ w bibliotece pani Vaughn —
oznajmit Grady Hastings. — Poczatkowo nie wierzylem, ale styszatem to tyle razy, ze w koncu
uznatem za prawde. Nie zamierzatem nikomu zrobi¢ krzywdy. W kazdym razie tak mysle. Szczerze
mowiac, doktadnie nie pamigtam. Lekarz méwi, ze musze to sobie przypomnie¢, ale ja nie potrafie.

— Dlaczego tak bardzo chciate$ zdoby¢ Klucz"! — spytata Abby. —
Pamigtasz?

Znajdowali si¢ w szpitalu psychiatrycznym, w surowym, skromnie urzadzonym pokoju
zarezerwowanym na spotkania pacjentow z odwiedzajacymi. Sanitariusz stat nieco dalej 1 ukradkiem
sprawdzat poczte na swoim telefonie. Albo grat sobie w cos$, pomyslata Abby. Tak czy inaczej, nie
wydawat si¢ zainteresowany rozmow3q. Kobieta, ktora przed chwilg przyprowadzita Abby i Sama do
sali spotkan, poinformowata, ze sg pierwszymi osobami,ktore przyszty zobaczy¢ si¢ z Gradym od
czasu, kiedy 7L R

zostat przyjety.

Usiedli po jednej stronie szerokiego stotu. Grady zajat miejsce naprzeciw nich. Nie emanowat juz ta
dzika, chaotyczng energia, jaka otaczata go w dniu, kiedy wiamat si¢ do biblioteki pani Vaughn.
Nadal otaczaty go wibracje charakterystyczne dla osoby, ktéra idzie wtasng droga, ale teraz nie byto
W nim nic przerazajgcego. Abby zrobito si¢ go zal. Wydawat si¢ bardzo przygnebiony, bardzo mtody
1 bardzo samotny. Miat na sobie szpitalny stroj sktadajacy si¢ z luznej koszuli, spodni 1 klapek.
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— Potrzebowalem Klucza, zeby dokonczy¢ eksperyment. — Grady po raz pierwszy si¢ ozywil.
Wyprostowat si¢ na krzesle. — Rozumiecie, bytem juz tak blisko, a ten glos powiedziat mi, Ze
odpowiedz znajde w Kluczu. —

Jego entuzjazm zgast rownie szybko, jak si¢ pojawil. Chtopak opadt, zniech¢cony, na oparcie. — Nie
moge uwierzy¢, ze naprawde sadzilem, 1z stysze gltos jednego z moich krysztatéw. Chyba mi odbito,
tak jak wszyscy uwazajg. Narobilem glupot i teraz juz nigdy si¢ nie dowiem, czy bylem na
wtasciwym tropie, czy nie.

Sam spojrzal na niego.

— O co chodzito w tym eksperymencie?

— Probowatem stworzy¢ krysztat, ktory mogtby by¢ wykorzystywany w aparatach stuchowych. Moja
mama byta glucha. Od kotyski postugiwaltem si¢ jezykiem migowym. Kiedy bytem jeszcze dzieckiem,
pewnego dnia powiedziatem, ze znajde sposob, zeby mogla stysze¢. Wierzyta we mnie.

Zmarta, kiedy miatlem czternascie lat, a przed $miercig obiecalem jej, ze nigdy nie zrezygnuje z
wynalezienia nowego rodzaju technologii wspomagania shuchu. Ale tu nie pozwolg mi miec

laboratorium. Prositemo 7L R

kilka krysztalow, nad ktorymi pracowalem w domu, ale lekarz uznal, ze fakt, 1z wierz¢ w jakas
szczegolng moc krysztatdw, potwierdza tylko, ze ciggle jeszcze powinienem si¢ leczyc.

— Twj lekarz uwaza, ze krysztaty nie majg mocy? — spytat Sam.
— Wtasnie — skrzywit si¢ Grady. — On uwaza, ze to bzdury.

— Przypomniates mu, ze zwigzane z krysztalami technologie pozwalaja mu uzywac¢ komputera i1
telefonu, przez ktory mozna wejs¢ do internetu? —

spytal Sam. — Wspomniates o laserach? Ekranach ciektokrystalicznych ?
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— Jasne — odpart Grady. — Ale ja pracowatem nad krysztatami, ktore mialy wilasciwosci
paranormalne, a tego juz pan doktor nie byl stanie pojac.

— Nie on jeden — mrukneta Abby.
Sam opart fokcie na stole 1 patrzyt na Grady'ego z wyrazem glebokiego zainteresowania.
— Wiec pracowate$ z krysztatami, zeby stworzy¢ aparat stuchowy?

— Tak. — Grady znowu si¢ ozywit. — Zgodnie z mojg teorig prawie kazdy mogtby ich uzywac. Nie
wymagatoby to wielkich zdolnosci. Jesli mam racje¢, urzadzenia te potrzebowatyby do dziatania



bardzo niewiele energii psi. Kazdy wytwarza jaka$ energie. Ale brakowalo mi kluczowego elementu.
Wiedziatem, ze mam problem, ale nie wiedziatem, jak go ugryz¢.

Znacie to uczucie?

— Tak — powiedzial Sam. — Znam je doskonale.

— Pewnego dnia ustyszatem glos, ktory mowit, ze potrzebuje¢ Klucza. —

Grady potart czoto. — Brzmi to nieprawdopodobnie, wiem, ale po prostu miatlem przeczucie, ze jesli
uda mi si¢ odszukac te ksigzke 1 kobiete, ktora 7L R

zlamie kod, nastagpi oczekiwany przetom.
— Mobwisz, ze glos pochodzit z krysztatu? — spytal Sam. — Jednego z twojej kolekcji?

— Tak. — Grady zmarszczyt brwi, zdezorientowany. — Tak mi si¢ wydaje. Ale nie pami¢tam, z ktorego.
[ nie rozumiem, dlaczego tego nie pamig¢tam.

— Jakiego koloru byl ten krysztat? — spytat Sam.

— Nie pa... — Grady urwal. — Zaraz, zaraz. Byt zielony. Jestem prawie pewny, ze to byl jeden z moich
zielonych kamieni.
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— Glos z zielonego krysztatu powiedziat ci, ze Klucz znajduje si¢ w bibliotece pani Vaughn? —
dopytywata si¢ Abby.

Grady spojrzal na nig zatos$nie.
— Chyba tak. Mowitem juz, nie pami¢tam doktadnie. Ale jak inaczej mégtbym si¢ o tym dowiedzie¢?

— Nigdy nie widziates pani Vaughn, zanim nie poszedtes do jej domu po Klucz? — dopytywat si¢
Sam.

— Nie — prychnat Grady. — Spojrzmy prawdzie w oczy. Skad taki facet jak ja mialby zna¢ taka osobe?
Nie znam nikogo, kto mialby takie pienigdze.

— A skad wziale$ rewolwer? — zapytal Sam.
— Co? — Grady w wysitku zmarszczyt brwi. — Nie jestem pewny.

— Kupites? — podsuneta Abby.



— Nie. — Grady znowu potart czoto. — Chyba go gdzie$ znalaztem.

Moze na przednim siedzeniu mojego samochodu? Nie mogg sobie przypomniec.

— A czy ten glos mowit ci, gdzie znalez¢ rewolwer 1 ze bedziesz musiat

go uzyC, kiedy pojdziesz po ksigzke? — pytat dalej Sam.

TL R

— Moze — skrzywil si¢ Grady. — Z kazdg chwilg wydaje si¢ bardziej stukniety, prawda?
— Nie — odpart Sam. — Z kazda chwilg wygladasz bardziej na kogos, kto zostat wrobiony.
Abby podniosta na niego wzrok.

— Myslisz, ze Grady zostal w jaki§ sposdb zahipnotyzowany 1 ze kto§ zmusit go w ten sposéb do
wtamania do pani Vaughn?

— Na to wyglada — rzucit Sam.
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— Ale dlaczego? Klucz to interesujgca ksigzka, ale jedyne, co stanowi o jej prawdziwej wartosci, to
kod psi.

— Tres$¢ ksigzki nie miata znaczenia — powiedziat Sam. — Chodzito tylko o to, zeby sprawdzi¢, czy
naprawdg potrafisz tamac kody.

— Dobry Boze — szepngta Abby. — To zaczyna mie¢ sens.

— Ty 1 Grady byliscie nieswiadomymi uczestnikami czyjego$s eksperymentu — rzekt Sam. —
Eksperyment si¢ powiodt. Ktokolwiek go przeprowadzit, teraz chce dostac ciebie.

— Listy z pogrozkami — przypomniata Abby.

— Zaraz, zaraz — zawotal Grady. — Nie rozumiem.

— Ja tez nie — odparl Sam. — Nie wszystko. Ale mysle, ze jestem blisko.
Abby spojrzata na Grady'ego.

— Sam jest specjalistg od paranormalnych krysztatow.

— Zaczynatem si¢ tego domysla¢. — Grady popatrzyt na Sama. — Jeste$ jednym z tych Coppersmithow,
prawda? Musisz by¢ spokrewniony z rodzing, do ktorej nalezy Coppersmith Inc.



— Zgadza si¢ — potwierdzil Sam.

TL R

— Wasze laboratoria muszg by¢ super — rozmarzyt si¢ Grady. —

Najnowoczesniejsze technologie 1 jeszcze lepsze rzeczy.

— I jeszcze lepsze rzeczy — zgodzit si¢ Sam. — My tez eksperymentujemy z aktywnymi skatami.

— Mowisz o paranormalnych krysztatach, tak?

— Tak.

— Super. Datbym wszystko za dostep do takiego laboratorium. — Grady rozejrzat si¢ po surowym

wnetrzu sali spotkan 1 spochmurniat jeszcze bardziej. — Ale bede miat szczescie, jesli w ogdle uda mi
si¢ stad kiedys wyjs¢, 304

a nawet jesli wyjde, z mojego laboratorium nic do tego czasu nie zostanie.

Bede musiat zaczyna¢ wszystko od poczatku.

— Dlaczego tak myslisz? — zapytata Abby.

— Moj sprzet 1 krysztaly znajdujg sie w szopie na tylach domu, ktoéry wynajmuje — powiedzial Grady.
— Mam czynsz optacony do nastgpnego miesigca. Nie dbam o meble ani ubrania, ale jak zaczng
zalega¢ z czynszem, wlasciciel pozbedzie si¢ moich rzeczy. Krysztaly 1 narzedzia wystawi na
podworko na sprzedaz. Wszystko straceg.

— Doskonale wiem, jak to jest, kiedy ktos grzebie w twoich rzeczach —

wtragcita Abby 1 nachylita si¢ do chtopaka. — Jesli chcesz, moge razem z Samem spakowaé twoje
skaly 1 wyposazenie laboratorium, 1 przechowac je dla ciebie.

Grady byt zaskoczony.
— Zrobitabys to dla mnie, mimo ze celowatem do ciebie z rewolweru?

— Tak, bo sadzg, ze tak naprawde nie chciate§ mi zrobi¢ krzywdy. A tak przy okazji, Sam jest nie
tylko ekspertem od krysztatow, ale tez detektywem.

TL R
— Tak? — zaciekawit si¢ Grady.

— Prowadzi dochodzenie w sprawie tego, co si¢ stato w domu pani Vaughn — wyjasnita Abby. —



Pracuje dla mnie od kilku dni, a teraz pracuje takze dla ciebie. Prawda, Sam?
Sam spojrzal na nig, unoszac brwi.

— Coz...

Abby zwrocita si¢ do Grady'ego:

— Mozesz si¢ uwazac za jednego z klientéw Sama. Grady przetrawiat

nowe informacje. Na kilka
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sekund jego oczy rozjasnita nadzieja, ale zaraz znowu przygast.
— Nie sta¢ mnie na prywatnego detektywa.

— To masz szczg$cie, bo jestem tani — odpart Sam. — Jak powiedziala Abby, mozesz si¢ uwazaé za
mojego klienta.

— Tak? — W Grady'ego znowu wstapita nadzieja. — Tak po prostu?

— Tak po prostu — potwierdzit Sam.

— I spakyjecie moje rzeczy z laboratorium, zanim wtasciciel je sprzeda? — goragczkowat si¢ Grady.
— Nie martw si¢ — uspokoita go Abby. — Zajmiemy si¢ twoimi rzeczami.

— W ramach ustugi — dodat Sam, wstajac. — Pewnie nie masz juz klucza do swojego domu?

— Nie mam, klucze tez mi zabrali. Ale zamek w drzwiach na werand¢ jest catkiem zwykty. Nie
powinniscie mie¢ problemu z dostaniem si¢ do Srodka. Za to cigzko bedzie wam otworzy¢ szope.
Tam zamontowatem wilasny zamek 1 system alarmowy, gtownie po to, zeby wtasciciel nie mogt

do niej wejse.
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— Podaj; mi kod — powiedziat Sam.

— Wiasnie, na tym polega trudno$¢ — odpart Grady. — Nie kupitem tego systemu.
— Tak? — spytal Sam, zaintrygowany. Grady rozejrzat si¢ dookota i znizyt glos.

— Bedziecie potrzebowali krysztatu, zeby go otworzy¢.



— Jakiego rodzaju krysztatu?

— To bez znaczenia. Po prostu musicie przepusci¢ przez niego troche energii. Znalez¢ odpowiednig
czestotliwosc. I zamek si¢ otworzy.
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Sam poruszyt reka, zeby zwrdci¢ uwage na ognisty krysztat w swoim pierscieniu.

— Taki wystarczy?

Grady przyjrzat si¢ kamieniowi. Abby wyczuta energetyczny szum w powietrzu.

— Jasne, wystarczy — odpart Grady. — Ciekawy kamien. Nie znam go.

— Syntetyczny — rzucit niedbale Sam. — Wytworzony w jednym z laboratoriow Coppersmith.
— Super.

Abby wstata, zanim Grady zdgzyt zada¢ kolejne pytanie.

— Damy zna¢, gdy tylko bedziemy mieli jakie$ informacje.

— Bytoby ekstra. — Grady poweselat. — Niewiele 0osob mnie tu odwiedza. Prawde mowigc, jestescie
pierwsi.

Abby zmarszczyta brwi.
— Nie masz zadnej rodziny?

— Przynajmniej nic o tym nie wiem. Chyba sg jacys krewni ze strony mojej mamy, ale po jej Smierci
nie miatlem od nich zadnych wiadomosci.

TL R

— A tw0j ojciec? — spytata Abby.

— Dat noge, zanim si¢ urodzitem. W Abby nagle odezwata si¢ intuicja.
— Czy kiedy twoja mama zmartla, bytes w rodzinach zastepczych?

— Przez jaki$ czas. Ale wszyscy dochodzili do wniosku, ze jestem niezle stuknigty, wigc w koncu
trafitem do takiej specjalnej szkoty dla §wi-row.

Abby na kilka sekund przestala oddycha¢ i wyostrzyla zmysty. Sam znieruchomiat. Jego oczy
zaptongty lekko.
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— Czy ta szkota nie nazywata si¢ przypadkiem Summerlight Academy?

— zaciekawita si¢ Abby.

— Tak. — Grady szeroko otworzyt oczy. — Skad wiedziatas?

— Ja tez do niej chodzitam.

— Powaznie? — Grady westchngl. — C6z, wida¢ nam obojgu udato si¢ przezyc.

— Tak — przyznata Abby. — Udato nam si¢. A kiedy to si¢ skonczy, przedstawie ci¢ jeszcze paru innym
absolwentom. Jesli zechcesz, bedziesz mogt wstapi¢ do naszego klubu.

Grady zaczat si¢ usmiecha¢. Coraz szerzej.

— Klub absolwentow Summerlight Academy? To byloby naprawde super.

Na szpitalnym parkingu Abby wsiadta do samochodu, zapieta pas, czekajac, az Sam usigdzie obok.
Wedlug

znanych

nam

praw

parafizyki,

jakie

jest

prawdopodobienstwo, ze Grady 1 ja ukonczyliémy oboje Summerlight Academy? — spytata.
TL R

— Pewnie nie takie znowu mate, bioragc pod uwage typ waszych uzdolnien 1 diagnoze, jaka wam
postawiono, kiedy byliscie nastolatkami —

odpart Sam. — Nie sadze, zeby w okolicy Seattle bylo wiele szkét z internatem, ktore przyjmuja
uczniow z niezwyktymi problemami.



— W porzadku. A jakie jest prawdopodobienstwo, ze tamtego dnia oboje trafiliSmy do biblioteki pani
Vaughn tylko za sprawg przypadku czy zbiegu okolicznosci?

Sam zapuscit silnik i ruszyl z miejsca.
— Zerowe.
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— Tez tak uwazam. I co w zwigzku z tym?

— Powinni$my szuka¢ osoby uzdolnionej parapsychicznie, ktora wie, jak namierzy¢ innych ludzi o
takich uzdolnieniach w okolicy Seattle. Kogos, kto ma dostep do akt Summerlight Academy.

— Jesli ten kto§ ma dostep do tych akt — powiedziata Abby — ma tez wiele informacji o profilach
psychicznych uczniow, a takze o ich sytuacji osobistej. Zaloze sie, ze dran wybrat Grady'ego, bo
wiedzial, ze biedak jest nie tylko uzdolniony, ale tez zupetnie sam na $wiecie. Nie ma rodziny, ktora
by si¢ o niego troszczyta czy go chronita.

— Sukinsyn wie tez, ze ty masz skomplikowang sytuacj¢ rodzinng.

Domys$lam si¢, ze do ztamania kodu psi wolatby wykorzysta¢ takiego samotnika jak Hastings, ale nie
miat wielkiego wyboru. W tym rejonie nie ma zbyt wielu os6b o twoim typie uzdolnien. Odszukac
notatnik moglo wielu ludzi, ale namierzenie osoby, ktora potrafitaby zlama¢ kod, jest prawie
niemozliwe.

— Innymi stowy, byt skazany na mnie.

— Co$ w tym rodzaju.

TL R

— Zawsze mito, jesli ktos cztowieka doceni.
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Rozdzial 40

DOM, KTORY WYNAJMOWAL GRADY HASTINGS, byt zaniedbanym bungalowem w zachodniej
czeSci miasta. Sprawia rownie przygnebiajace wrazenie jak Hastings na oddziele zamknigtym
szpitala psychiatrycznego, pomyslat Sam. Budynek az prosit si¢ o §wiezg farbe. Maty trawnik byt

wydeptany 1 zachwaszczony. Brudne okna zastoni¢to zottymi okiennicami.

Sam wszedl na betonowe schodki 1 postawit na podtodze sterte zakupionych po drodze tekturowych



pudet. Sprawdzit zamek. Grady miat
racje. Byl standardowy 1 zapewne oryginalnie zamontowany. Otwarcie go zajeto niecate pot minuty.

— Wyglada na to, ze wtasciciel niezbyt duzo wydaje na utrzymanie tego miejsca — orzekl, po czym
przekrecit staroswiecka gatke 1 otworzyt

drzwi.

— Rzeczywiscie. — Abby weszta za Samem po schodkach, z grubg rolka folii z babelkami pod pacha.
— Po co mialby si¢ wysilac? Watpie, by Grady byl wymagajacym lokatorem. Jedyne, co go interesuje,
topracaz 7L R

krysztatami.

— To prawda. Do szczg$cia wystarczy mu laboratorium.

Abby usmiechneta si¢ do siebie. Sam spojrzat na nig podejrzliwie.

- Co?

— Nic. Tylko przyszto mi do gtowy, ze Grady nie jest jedyng osobg, ktorej do szczg$cia wystarcza
laboratorium.

— Tak, c6z, to nie ja siedz¢ w psychiatryku.

— Na to tez mozna by znalez¢ odpowiedz. — Abby potozyta rulon folii przy drzwiach 1 weszta za
Samem do $rodka. Kiedy si¢ odwrocita 1 310

zobaczyla prawie puste wnetrze, znieruchomiata, drzac z oburzenia. —Nie ma juz prawie zadnych
mebli — jekneta. — Kto$ ukradt rzeczy Grady'ego.

— Mozliwe — powiedziat Sam. — Puste domy przyciagaja ztodziei jak magnes. Ale chyba bardzie;
prawdopodobne, ze to wtasciciel domu trochg si¢ pospieszyl 1 zaczal si¢ pozbywal rzeczy
Grady'ego.

— Dran. Mam nadziej¢, ze nie byl w stanie dosta¢ si¢ do szopy. Grady bytby zatamany, gdyby znikto
tez jego laboratorium.

Sam przeszedt przez kuchni¢ 1 otworzyt tylne drzwi. Drewniana szopa w ogrodku za domem
wygladata jak forteca. Jedyne okienko bylo zabite deskami. L§nigce, nowe drzwi z metalu byly
zamkniete.

Sam przecigl zachwaszczony ogrddek 1 obejrzat zamek w drzwiach szopy. Abby podeszta do niego.

— Wyglada na to, ze dotad nikt si¢ nie dostat do srodka — stwierdzit. —



Dobrze, ze tu przyszlismy. Czuje, ze wtasciciel wezmie tom, kiedy okaze si¢, ze zwykly $lusarz sobie
z tym nie poradzi.

Podnidst swoj pierscien 1 przysungl go do metnego szarego krysztalu osadzonego w metalowe;j
ptytce, tkwigcej w Scianie przy drzwiach. Potem 7L R

ostroznie przepuscit wigzke energii przez kamien z Phoenix. Wyczut
znajome mrowienie energetycznego pradu. Krysztat w zamku zal$nit
fioletowym ultraswiatlem.

Rozlegto si¢ gtosne klikniecie 1 zamek si¢ otworzyt. Sam pchnat drzwi.
— Ten chtopak jest dobry — mruknat. — Bardzo, bardzo dobry.

— I 'na pewno nie tak szalony jak wszyscy, tacznie ze mng, uwazali —
dodata Abby.

— Moze nie.
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Sam odszukal wigcznik na Scianie. Rozbtysto Swiatlo, ukazujac podniszczony metalowy blat roboczy,
kilka starych metalowych szafek 1 gota betonowg podtoge. Z zawodowgq ciekawos$cig rozejrzat sie po
laboratorium. Mate wnetrze nie 1$nito stalg 1 wypolerowanymi narzedziami jak laboratoria
Coppersmithow. Nie byto tu najnowszych komputeréw, zas akcesoria chemiczne na blacie wygladaty
tak, jakby zostaly skompletowane z r6znych zestawow dla matych naukowcow, a potem mocno
poprzerabiane.

W jednym kacie stal stary palnik do podgrzewania zawartosci probdéwek.

Przysadzisty, wyraznie wykonany domowym sposobem laser zajmowal naj-dalszy koniec blatu.

— Wiesz — rzekta Abby, rozgladajac sie po ciasnym pokoiku — gdyby ktokolwiek inny, dziennikarz
albo na przyktad psychiatra z tego szpitala, zobaczyt to miejsce, na pewno pierwsze, co przysztoby
mu do glowy, to stowa ,,szalony naukowiec".

— Wiasnie pomys$latem, ze to laboratorium bardzo przypomina moje —

odpart Sam.

Abby odchrzakneta.

TLR



— Hm.

Sam podszedt do blatu, Zzeby obejrze¢ laser.

— Niezbyt zaawansowany technologicznie, ale ma wszystko, co trzeba.

— Hm.

Obejrzat si¢ 1 zobaczyl, ze jej oczy btyszcza rozbawieniem. Westchnat.

— Przynie$ pudta i folig. Chcg si¢ tu rozejrze¢, zanim zaczniemy pakowac.
— Dobrze. — Abby odwrdcita si¢ 1 wbiegla na schodka.
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Sam powoli, metodycznie obszedt catg szope, otwierajac wszystkie szafki i1 szuflady. Odkryt troche
kamieni 1 krysztatow, z ktorych wigkszo$¢ nie zwrocitaby uwagi zwyklego poszukiwacza skat. On
jednak, lekko wyostrzajac zmysty, wyczut, ze kilka z nich wykazywato pewng aktywnos¢.

Kiedy Abby wroécita, trzymat wlasnie w rgce przecigta geode 1 wpatrywal sie w krysztaty migoczace
W jej wnetrzu.

— Znalazte$ co$ ciekawego? — zapytata.
— Na razie nic, co mogltoby wyjasnia¢ glosy, ktore styszal Grady. —

Sam odtozyt geode 1 jeszcze raz rozejrzal si¢ dookota. — Mowil, ze glos pochodzil z jakiegos$
krysztatu.

— Zielonego krysztahu.

— Znalaztem tu kilka odmian kwarcu, maty kawatek zielonego turmalinu i kilka zielonych andradytow,
ale zaden nie wydzielat energii do$¢ duzej, by wyjasni¢ glosy, ktére styszat Grady.

— Moze w mig¢dzyczasie zaczng juz owijac te rzeczy w folig?
— Dobrze. Ale lepiej, zebym najpierw roztozyt laser na czes$ci.
Usmiechneta sie. 7L R

— Wyglada, jakby znalazt go na §mietniku.

— Pewnie kupil rdzne czgsci przez internet 1 sam je posktadat.

Sam ruszyl znowu w strong blatu, ale cichy syk energii zatrzymal go w pot kroku. Jego lekko



wyostrzone zmysty odbieraty ten dzwigck jak bzyczenie matego owada. Szukajac jego zrodta,
odwrdcit si¢ na piecie 1 katem oka dostrzegl zielony btysk. Ale kiedy sprobowat mu si¢ przyjrzec,
odkryl, Ze nie potrafi skupi¢ wzroku na emanujgcym energi¢ przedmiocie.

— Co to jest? — spytata Abby.
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— Jeszcze nie wiem. — Sam przestat stara¢ si¢ uchwyci¢ przedmiot za pomocg normalnego wzroku 1
wyostrzyl zmysty do maksimum. Szaro$¢ betonowej podiogi 1 zblakta farba na S$cianach przeszty
nagla przemiang.

Wszystko wokot byto teraz skapane w ultraswietle. Skaty 1 krysztaty ze zbioréw
Grady'ego

1$nity,

zalewajac

wnetrze

SZOpY

teczowym

paranormalnym blaskiem.

Bzyczenie przybrato na sile, cho¢ nadal nie byto zbyt wyrazne.

— Mam to — stwierdzit Sam.

— Co? — Zapytata Abby. — Gdzie? Nie widz¢ nic poza skalami 1 sprzgtem, ktory juz sprawdzites.
— Wyostrz si¢. Tez to ustyszysz.

Abby weszta na wyzszy poziom i powietrze nagle rozgrzata energia.

— Dobry Boze — zdumiala si¢. — Masz racj¢. Brzmi jak stare nagranie.

— Bo tym wlasnie jest. — Sam podszedt do szafki na dokumenty 1 przejrzat stojace na niej przedmioty.
— Nagranie. Wydobywa si¢ z jednej z tych rzeczy.

— To nie sg krysztaty ani kamienie. Wygladaja raczej na jakie§ 7L R

modernistyczne rzezby ze szkla.



— To pryzmaty. Bardzo szczegdlne pryzmaty. Grady prawdopodobnie uzywal ich do skupiania nie
tylko $wiatta, lecz takze energii.

— Nagranie jest w jednym z nich?

— To jedyne mozliwe wyjasnienie — odpart Sam. —Kto§ musiat uzy¢ do jego wykonania energii
paranormalnej, a potem nastroi¢ je na dtugos$¢ fal Grady'ego. Dlatego my styszymy tylko szum, a nie
stowa.

Wziat do reki cigzki pryzmat z zielonego szkta. Energetyczny szum stat si¢ tylko trochg glosniejszy.

314

— Dla naszych zmystow to staby dzwigk, ale dla Grady'ego byt
Zapewne znacznie wyrazniejszy.

Abby podeszta blizej.

— Nigdy wczesniej nie widziatam takiego pryzmatu.

— To retroreflektor, pryzmat tréjScienny. Odbija wigzke Swiatta lub energii z powrotem do zrddtia,
bez wzgledu na kierunek. Standardowy sprzet laboratoryjny. Ale ten skupia energi¢ paranormalng, a
nie zwykta. Jesli zostal nastrojony na aur¢ Grady'ego, bedzie skupiat si¢ na nim, ilekro¢ namierzy go
w poblizu.

— A to aktywuje nagranie?

— Tak, tak sadz¢. Pryzmat wykryt nasza obecno$¢ i1 zaczal nadawac, ale poniewaz nie zostal
nastrojony na zadne z nas, niewiele styszymy. Grady nigdy nie wiedziat doktadnie, skad dobiega
glos, bo ile razy probowal na niego spojrze¢, pryzmat odbijat jego wilasne fale, oslepiajac go 1
jednoczesnie nadajac swoja wiadomosc.

— Rany boskie. Z czasem kazdego doprowadzitoby to do szalenstwa.

— Uymujac $cislej, miato to hipnotyczny wptyw na Grady'ego. Daj mi 7L R

troche folii.

Abby wzi¢ta nozyczki, ktdre ze sobg przyniosta, i odcigta kawatek.

— Nigdy nie styszalam o nagraniach psi. Nie wiedziatam nawet, ze cos takiego jest mozliwe.

— Na razie ta technologia jest w fazie eksperymentow. Ten pryzmat wyszedl ze $wietnie
Wyposazonego, nowoczesnego laboratorium.



Abby podata Samowi foli¢ 1 rozejrzata si¢ dookota.
— A rewolwer? Jak myslisz, skad Grady go wziat?

315

— Ten, kto nagral hipnotyzujace przestanie, prawdopodobnie postarat

si¢ tez, zeby Grady miat rewolwer pod reka, kiedy wyruszy do domu pani Vaughn.
— Biedny Grady. Ten pryzmat wyglada na bardzo cenny.

— Dla niektorych jest wart fortung. Abby zmarszczyta brwi.

— Myslisz, ze wyszedt z laboratorium konkurencji?

— Nie. — Sam oderwat kawatek taSmy samoprzylepnej 1 umocowat folie¢ wokot pryzmatu. — To nie
jest produkt Helicon Stone.

— Jestes pewny?

— Uwierz mi.

— Wigc kto jeszcze ma laboratoria, w ktérych mozna wyprodukowac taki pryzmat?
Sam spojrzal na nig.

— Zgadnij.

— Och, no tak. Coppersmith Inc.

— Tak.

— O rany. Niedobrze.

TL R

— Tak — zgodzit si¢ Sam. — Niedobrze.

— Mowites, ze ten pryzmat jest cenny. Ciekawe, dlaczego ten, kto podrzucit go Grady'emu, nie wrocit
tu po niego.

Sam wzigt do reki opakowany w foli¢ pryzmat.
— Moze dlatego, ze nie potrafit sforsowac krysztatlowego zamknigcia na drzwiach szopy.

Wiozyt ostatnie zaklejone pudto 1 reszte tasmy do bagaznika samochodu.



— Co z tym zrobimy? — spytata Abby.
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— Zabierzemy wszystko do Copper Beach do czasu, az znajdziemy jaki§ sposéb, by wydostac
Grady'ego ze szpitala.

Abby spojrzata na niego.

— Wydostaniemy go stamtad, prawda?

— Tak. Ale w tej chwili jest bezpieczny tam, gdzie jest.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? Sam zatrzasnat bagaznik.

— Dopdki wszyscy uwazaja go za wariata, nie stanowi zagrozenia dla osoby, ktora go w to wrobita.
— Och — mrukneta Abby. — Rozumiem.

Sam ruszyl z powrotem w strone szopy.

— Zaraz wracam.

— Dokad idziesz?

— Chce sprawdzi¢, czy potrafie usung¢ krysztal z zamka, ktorym Grady zabezpieczyt swoje
laboratorium. Dobra robota. Wolatbym tu tego nie zostawiac.

— Dobry pomyst.
Obeszta za Samem dom i sprawdzita poczte, kiedy on ogladat zamek.
TL R

W koncu doszedt do wniosku, ze musi rozmontowa¢ caty mechanizm, co oznaczato uzycie Srubokretu
1 paru innych narzedzi.

Wiasnie zaczat wyymowac zamek, kiedy ustyszat krzyk Abby.
— Sam, mamy to! Wyciagnat zamek z drzwi.

— Co mamy?

— Notatnik.

— Przeciez aukcja ma si¢ odby¢ dopiero za dwa dni.



— Juz nie. Nasza przedaukcyjna oferta zostata przyjeta.
Sam przytrzymal zamek jedng reka 1 wyjrzal zza drzwi.
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— Jestes pewna?

— Nie, dopdki rzeczywiscie go nie zobaczg. — Abby promieniata, podekscytowana i zadowolona ze
zwyciestwa. — Ale dostatam wiadomos¢ od Miltona, ktory twierdzi, Zze chce jak najszybciej pozby¢
si¢ tego notatnika 1 najpierw daje szans¢ mojemu klientowi. W rzeczywisto$ci nikomu innemu jej nie
da. Pyta, czy nadal jesteSmy zainteresowani.

— Dlaczego mamy tyle szczescia?

— Mowigc krotko, to ja mam szczgscie. Mowitam ci, cieszg si¢ dobrg reputacja. Ale przede
wszystkim Milton jest przerazony i chce si¢ pozby¢ tego notatnika jak najszybciej 1 w jak

najbezpieczniejszy sposob.

— Uwaza, ze moze mi go bezpiecznie sprzedac, bo nie pracowatabys dla mnie, gdybys uwazata, ze nie
jestem godny zaufania.

— W gruncie rzeczy wszystko si¢ do tego sprowadza — odrzekta Abby.
— Postanowit zaufa¢ tobie, poniewaz ufa mnie. Ale chce to zrobi¢ szybko.

Mam wrazenie, ze jest bardzo zdenerwowany. A mozesz mi wierzy¢, wcale nietatwo zdenerwowac
kogos takiego jak Milton.

Sam wyciagnal mechanizm z drzwi.

TLR

— Ustal szczegoty. Powiedz mu, Ze pienigdze zostang przestane na wskazane przez niego konto, kiedy
tylko upewnimy si¢ co do autentycznos$ci notatnika.

Abby wystata wiadomos$¢. Kilka minut pdzniej podniosta wzrok znad telefonu.

— Gotowe. Milton wtasnie przestal kod miejsca, w ktérym mamy odebra¢ notatnik i numer konta.
Sam ruszyt do drzwi.

— Gdzie mamy go odebrac?
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— Tam, gdzie nikt nigdy nie zainteresuje si¢ osoba, ktora odbiera pakunek.
TL R
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Rozdzial 41
KILKA GODZIN TEMU ZOSTAWILAM TU SIATKE Z zakupami —

powiedziata Abby. Podniosta do gory numerek, ktory znalazta w donicy przed muzeum. Kobieta za
kontuarem usmiechneta sie.

— Zaraz wracam. — Wzie¢ta numerek 1 znikneta na tytach szatni.

Sam spojrzal na thum zebrany na pierwszym pietrze muzeum.

— Czy to nie zbyt ryzykowny sposob zatatwiania interesow?

— Bije na gtowe poprzedni ze skrytka bagazowa na dworcu autobusowym — odparta Abby.
Sam rozejrzat si¢ po przestronnym holu.

— Na pewno tu jest bardziej elegancko.

Kobieta wrocita z zaplecza. W rece trzymata reklamoéwke z logo znanego domu towarowego.
— Prosze.

— Dzigkuje — powiedziata Abby.

Wzieta torbe 1 lekko wyostrzyta zmysty. W powietrzu zawirowaty 7L R

energetyczne prady. Przedmiot w torbie z pewnoscig byl aktywny. Spojrzata na Sama 1 zobaczyta, ze
on tez to wyczul. Bez stowa wzigl od niej torbg.

Wyszli z muzeum na First Avenue 1 skrecili w prawo, w strong Pike Place Market.
— Lepiej, zeby to byt wlasciwy notatnik — stwierdzit Sam.

— Na pewno jest.

— Ciekawe, gdzie znajduje si¢ Milton. Myslisz, ze nas obserwuje?

— Nie — odparta Abby. — Mysle, ze w tej chwili siedzi w samolocie.

Mowitam ci, byl przerazony.
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— Jak wszyscy, ktérzy mieli jakis zwigzek z tg sprawa.
— Poza nami, oczywiscie — orzekta Abby z duma.

— Mow za siebie.

— Ha. Ciebie nic nie przestraszy, Samie Coppersmith.

— Mylisz si¢. Jestem na skraju paniki od tego pierwszego dnia, kiedy przyjechatas spotkac si¢ ze mng
na wyspie.

— Nie wierze w to.

— Uwierz

— Ale dlaczego?

— Bo od samego poczatku wiedziatem, ze jestes w niebezpieczenstwie.
Spojrzata na niego.

— [ to ci¢ przeraza?

— Jak nic, czego dotad doswiadczytem.

— Och — mrukneta Abby. Nie wiedziata, co wtasciwie powinna zrobi¢ z tg informacja. — Bylo pare
0s0b, ktére baty si¢ mnie, ale nie o mnie. Poza mojg mama, oczywiscie. Ale jej od dawna juz nie ma.

— Wierz mi, ja boje¢ si¢ o ciebie. Dlatego wlasnie teraz wracamy na 7L R
WYSpe.
— Dobrze — zgodzita si¢ Abby. — Tylko na razie, oczywiscie. Dzigkuje.

Ale naprawde nie moge zosta¢ tam na zawsze. Kiedy juz ztami¢ kod notatnika, moje zadanie begdzie
wykonane. Musze¢ zatatwi¢ wiele spraw.

Poszuka¢ nowego mieszkania gdzies, gdzie pozwalajg mie¢ psy. Wystawi¢ to, gdzie dotad
mieszkatam, na sprzedaz. A potem wroci¢ do pracy.

— Zobaczymy, co przyniesie zycie.
Chtodny wiatr szarpngl wlosami Abby. Znad zatoki naptywaly ciemne, ztowieszcze chmury.
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— Zanosi si¢ na deszcz — powiedziata.

— Rozumiem, Ze tu czgsto pada.

Byto oczywiste, ze Sam nie byt skupiony na pogodzie.

— Skad bedziemy wiedzieli? — spytata po chwili Abby.

— Co?

— Skad bedziemy wiedzieli, kiedy to si¢ skonczy? tatwo bedzie rozpusci¢ informacje¢, ze notatnik
zostat przez kogo$ zakupiony i rozkodowany. Do diabla, jestem pewna, Ze na rynku juz o tym
plotkuja. Ale to nie znaczy, ze jest po wszystkim. A jesli ten cztowiek, ktory probowat

mnie porwac, postanowi ukras¢ ci ten notatnik?

— Watpig, by zabdjca ryzykowat kradziez z mojego sejfu. On juz wie, ze nie sforsuje zamka.

— Nadal jestes$ przekonany, ze ten, kto chce zdoby¢ notatnik, to zabdjca Cassidy, tak?

— Jestem tego pewny.

— I co teraz?

— Teraz wracamy do domu. Nie mozemy przegapi¢ technicznego 7L R

szczytu 1 wielkiego grilla.

— Nie wiedziatam, ze tak si¢ cieszysz na t¢ uroczystosc.

— Tym razem bedzie znacznie ciekawiej niz zwykle.

— Dlaczego?

— Bo bedzie tam morderca.
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Rozdzial 42

POSIADLOSC COPPERSMITHOW ZDAWAEA SIE PLONAC od rozpalonych grillow. Doroczny
szczyt techniczny dobiegt konca 1 rozpoczeto si¢ wielkie barbecue. Pogoda sprzyjata, sSwiecito
stonce 1 bylo bardzo ciepto. Po dtugim letnim dniu zapadat zmierzch, ale wieczorne niebo ciaggle
jeszcze lekko jasniato.



Abby stata na uboczu ze szklanka gazowanej wody mineralnej w rece 1 probowata otrzasnaé si¢ z
nieprzyjemnego uczucia chtodu, od ktérego podniosty jej si¢ wloski na karku. Wszystko wygladato
normalnie. Do baru pod wielkim namiotem ustawita si¢ kolejka. Elias 1 Willow Coppersmithowie
wmieszali si¢ w thum go$ci. Smiechy i gwar rozméw unosity si¢ wérod drzew. Wydawato sie, ze
wszystko jest tak, jak by¢ powinno — poza jednym. Kilka minut wcze$niej Sam znikt.

Wczesniej przez cale popotudnie oprowadzal kolejne grupy po swoim laboratorium 1 odpowiadat na
mnostwo pytan. Abby byta zdumiona cierpliwoscia,jaka okazywat wobec dzieci 1 nastolatkow.
Pozmiej, kiedy TL R

spetnil ten obowigzek, dotrzymywal towarzystwa swoim pracownikom oraz ich rodzinom. Ale teraz
go nie byto.

Wypita tyk wody. Przez cate popotudnie nie napita si¢ niczego mocniejszego, cho¢ przydatby si¢ jej
kieliszeczek dla ukojenia nerwow.

(Gdzies na peryferiach zmystow gromadzit si¢ dziwny mrok.
Ale ilekro¢ probowata si¢ na nim skupi¢, ponure cienie pierzchaly poza zasigg wzroku. Jednak
wrazenie, ze dzieje si¢ co$ ztego, przybierato na sile. Pewna byla tylko tego, ze miato to jaki$

zwigzek z Samem, ktory zastawil putapke 1 teraz czekat, az morderca da si¢ w nig schwytac.
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Weczesniej zaktadata, ze chodzilo o to, zeby nagra¢ zabodjce na laboratoryjng kamere. Ale teraz
zaczynata mie¢ watpliwosci.

Z thumu wyszta Jenny O'Connell z kieliszkiem wina w rece.

— Szukatam ci¢, Abby — powiedziata. — Chciatam ci¢ przeprosi¢ za moje zachowanie tamtego dnia,
kiedy przysztas z Samem do czytelni w Black Box. Szczerze mowiac, bytam niemile zaskoczona, a
moze nawet urazona, ze Sam Coppersmith korzysta z ushug niezaleznego specjalisty, by zdoby¢
aktywng ksigzke do prywatnej kolekcji swojej rodziny.

— Rozumiem — odparta Abby. — Nie ma sprawy. Wiem, co bibliotekarze 1 akademicy myslg o tych,
ktorzy pracujg na czarnym rynku.

— Trudno mie¢ stopien naukowy 1 by¢ dos¢ zdolnym, by wiedzie€, ze rzeczywisto$¢ paranormalna
istnieje. Wigkszo$¢ osob nalezacych do tej kategorii musi udawacé, ze tak naprawde nie wierzy w
postrzeganie pozazmystowe, energi¢ psychiczng i calg reszte. Ttumaczymy ludziom, ze wytacznie
badamy jednostki, ktore w to wierza, oraz wptyw tych dziwnych przekonan na kulture 1
spoteczenstwo.

— Rozumiem — powtorzyta Abby. Nie bardzo wiedziata, co jeszcze TL R

mogtaby dodac.



— W przeciwienstwie do wielu moich kolegow, mialam to szczg$cie, ze dostatam prace w bibliotece
takiej jak ta przy laboratorium Coppersmithow, gdzie zjawiska paranormalne sg traktowane
powaznie. I co zrobitam?

Potraktowatam cie tak, jak moi dawni koledzy akademicy potraktowaliby mnie, gdyby zdawali sobie
sprawe, ze wierze w rzeczywisto$¢ paranormalng.
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— Rozumiem — rzekta po raz kolejny Abby 1 dodata z uSmiechem: —

Moj ojciec spedzit duzo czasu w Swiecie naukowcow, totez mniej wiecej wiem, jak to wyglada. Nie
przejmuyj si¢, prosze. Przyjmuj¢ przeprosiny.

— Dzigkuje — powiedziata Jenny z ulga 1 wdzigcznoscig. — Naprawde chciatabym dowiedzie¢ sig
czego$ wiecej o twoje] pracy. Musze przyznaé, ze zawsze bardzo ciekawil mnie rynek
kolekcjonerski. Jest taki tajemniczy 1 intrygujacy. Moze kiedys bedziemy mogly o tym porozmawiac?
— Jasne — odparta Abby.

— Wspaniale. Bardzo czekam na t¢ chwile.

Jenny odeszta w kierunku baru. Abby patrzyla za nig przez chwilg, a potem odwrocila si¢ 1 zaczeta
przeszukiwac wzrokiem ttum. Sama nadal nigdzie nie byto widac.

Ale zaniepokoito ja cos jeszcze. Prawie caly wieczor Jenny spedzita w towarzystwie Geralda Frye'a.
Teraz byta sama.

IL R
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Rozdzial 43

SAM SIEDZIAE NA KRZESLE i opartszy stopy o biurko, nastuchiwat
krokow. Przed nim na blacie lezat rewolwer, a obok niego zielony pryzmat.
Wiedzial, Ze to tylko kwestia czasu. Kilka minut wcze$niej widziat

morderce, ktory niepostrzezenie opuszczal thum gosci. Wcezesniej czy pozniej musial pojawic si¢ w
laboratorium.

Lampa na biurku byta wylaczona, ale Sam wyostrzyt zmysty.



Krysztaty 1 kamienie w gablotach 1$nity w ciemnosci, rzucajac dziwne cienie, jakie moze stworzy¢
tylko ultraswiatto.

Kroki, na ktore czekal, rozlegty si¢ w korytarzu, najpierw stabe, potem coraz glosniejsze, az w koncu
zatrzymaty si¢ przed drzwiami. Nastapita chwila ciszy.

Drzwi otworzyly si¢ powoli 1 pojawita si¢ w nich ciemna postac.
Powietrze zadrzato od toksycznej mieszanki strachu, paniki 1 desperacji.

Intruz zawahat si¢, potem szybko wszedt do srodka i zamkngt za sobg drzwi. Rozleglo si¢ glosne
kliknigcie. Snop swiatta latarki omi6th

TL R
pomieszczenie, zatrzymujgc si¢ na pudtach w kacie.

— Nie musi pan przeszukiwac tych pudet, doktorze Frye — odezwat si¢ Sam. — To, czego pan szuka,
jest na moim biurku.

Gerald Frye zamart.

— Sam...

— Czutem, ze si¢ tu dzisiaj pojawisz, ale wolatem mie¢ pewnosc¢.

— Szukatem ci¢, Sam. Twoja matka zauwazyta, ze opuscites przyjecie.

Martwi sig, bo ostatnio bytes taki przygngbiony. Poprosita, zebym 326

sprawdzit, czy nie ma ci¢ w laboratorium. Powiedzialem, ze pewnie chciate$s troche odpocza¢ od
thumu, ale chetnie sprawdze, czy wszystko w porzadku.

— Daruj sobie te bajki — odpart Sam. — Przyszedtes tu po pryzmat, ktérego uzyte§ do zmanipulowania
Grady'ego Hastingsa. Pewnie przezyte$ szok dzi$ po potudniu, kiedy wspomniatem, ze spakowatem
sprzet z matego laboratorium badacza nazwiskiem Hastings.

— Nie wiem, o czym mOwisz.

— Ten pryzmat to jedyne, co taczy cie z Gradym Hastingsem. Zdates$ sobie sprawe, ze jesli sprawdze
go doktadniej, domysle si¢, ze zapewne wyszedl z laboratoriow Black Box. I miates racjg.

— Gadasz od rzeczy — zawolat Frye.

— Natychmiast rozpoznalem t¢ parainzynieri¢. Wiedziatem, ze pryzmat musial wyj$¢ z naszego
zaktadu. Black Box zatrudnia wiele osdb, wiec ustalenie grupy podejrzanych zajeto mi troche czasu.



Ale miatem przeczucie, ze to ty stworzyte$ hipnotyzujace nagranie i1 dostroites je do aury Hastingsa.
Jeste$ jednym z niewielu pracownikow w tym laboratorium, ktérzy majg do§¢ wiedzy i zdolnosci, by
to zrobi¢. Ale to jeszcze wcale nie TL R

znaczyto, ze jestes zabojca. Zawsze istniata mozliwos¢, ze kto§ wykorzystat

twoje urzadzenie. Wierz mi, wiem, jak czuje si¢ cztowiek, ktory zostat

wrobiony. Nie chciatem popetni¢ btedu, wiec przeprowadzitem ten maty eksperyment.

— Nie wiem, o czym mowisz. — Frye zaczal przesuwac si¢ w strong drzwi.

— Nie probuyj uciekac. To juz koniec. Chee jeszeze tylko wyjasni¢ kilka rzeczy. Kto wpadt na pomyst
kradziezy krysztatow? Ty czy Cassidy?
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— Nie bede odpowiadal na zadne pytania. Jesli tkniesz mnie cho¢ palcem, zaczng wzywac pomocy.
Na zewnatrz jest mnostwo ludzi.

— Znajdujemy si¢ w betonowym podziemiu. Nikt nie ustyszy twoich krzykéw. — Sam zdjal stopy z
biurka, pochylit si¢ do przodu i potozyt reke na 1$nigcym zielonym pryzmacie. — Ale nie zamierzam
ci¢ dotykac. Po prostu sobie porozmawiamy.

— Dlaczego miatbym z tobg rozmawiac?

— Bo chcesz, zebym wiedziat, jak bardzo jeste$ utalentowany 1 wybitny.

Nastgpita chwila milczenia, a na ostupiatego Frye'a sptyngt nagle wielki spokoj. Podszedt do
najblizszej gabloty i spojrzat na lezaca w niej przecieta geodg. Biekitne ultraswiatto migoczacych

krysztatbw we wnetrzu skaty rzucato na jego twarz niesamowite cienie.

— Wszyscy uwazali, ze masz ztamane serce — prychnagt Frye — ale ja wiedzialem, Ze jeste$ tylko
wkurzony, bo dopuscite$ Cassidy do rodzinnych sekretow.

— To tylko cze¢$¢ prawdy. — Sam wstal 1 wyszedt przed biurko. Opart
TL R
si¢ o0 jego brzeg i skrzyzowat rece na piersi. — Wiec kto wpadt na pomyst, Zzeby ukras¢ krysztaty?

— Ja. Gdy ja pierwszy raz zobaczylem, od razu spostrzegtem, ze Cassidy to oportunistka. NalezeliSmy
do tego samego gatunku. Rzucitem kilka uwag na temat kamieni z Phoenix. Wyobraz sobie moje
zaskoczenie, kiedy si¢ okazato, Ze ona juz o nich wiedziata. Dlatego wtasnie postanowita ci¢ uwies¢
na wystawie mineratéw.



— To wyjasnia kilka spraw.
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— Cassidy oczywiscie sadzila, ze to ona mnie wykorzystuje. Byla przyzwyczajona, ze moze
zmanipulowa¢ kazdego mezczyzne, ktorego spotka na swojej drodze. Ciebie z pewnoscig ol$nita.

— Skad wiedziata o krysztatach?

— Plotki o kopalni Phoenix w ciggu czterdziestu lat zmienity si¢ w legende. Cassidy pochodzita z
dhugiej linii ludzi uzdolnionych w kierunku krysztaléw. Zwracata uwage na takie pogloski. Rok
wczesnie] ustyszata o kopalni Phoenix 1 powaznie si¢ t3 sprawg zainteresowala. Zorganizowata
przypadkowe spotkanie z tobg na wystawie mineratow. A zaraz potem prosz¢ bardzo, oprowadzitem
Ja po swoim laboratorium, a ona ztozyta podanie o prace.

— Ty zaczale$ u nas pracowac przed Cassidy. Skad si¢ dowiedziate$§ o kopalni Phoenix i krysztatach?

— Ray Willis zapetnit opisem swoich eksperymentéw wigcej niz jeden notatnik — odpart Frye. W jego
glosie brzmiata nuta tryumfu.

— A niech mnie... Willis miat wigcej niz jeden notatnik?
— Tak, byty dwa. Jeden, ktéry pokazat twojemu ojcu 1 Knoxowi, 1 7L R

drugi, w ktorym prowadzil prywatne zapiski. Krotko przed wybuchem w kopalni wystat jeden moje;j
matce na przechowanie.

— Dlaczego akurat twojej matce?

— Byli kochankami w czasie, kiedy twoj ojciec 1 inni odkryli t¢ zyle krysztatbw — odpart Frye. —
Willis natychmiast pojal, jaka jest prawdziwa warto$¢ tych kamieni, i chciat ukry¢ niektore ze
swoich eksperymentow przed wspolnikami.

— Czy twoja matka miata pojecie, jak niebezpieczne sg te krysztaty?
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— Oczywiscie, ze nie. Pierwszy notatnik nie byt zakodowany, ale jesli o nig chodzi, nie miato to
znaczenia. Notatki sktadajg si¢ z parafizycznych rownan 1 technicznego zargonu. Znalaziem go kilka
lat temu, gdy przegladalem rzeczy po jej Smierci. Ale nie bylo w nim nic na temat dokladnej
lokalizacji tej kopalni.

— Ale kiedy juz znalazte§ notatnik, dowiedziate$§ si¢, kto ma te¢ informacje, prawda? Wspdlnicy
twojego ojca, Elias Coppersmith 1 Quinn Knox.



— Udato mi si¢ namierzy¢ Knoxa — powiedzial Frye. — Ale wtedy juz mocno naduzywal wody 1
prochéw. Zadatem mu kilka pytan, ale nic z niego nie wyciggnatem. Miat zlasowany modzg.
Opowiadat jakie$ bajki o kopalni Phoenix, ale nie pamigtal wspotrzednych. Albo udawat, ze nie
pamicta.

Wydusitem z niego tylko tyle, ze to gdzie$ w stanie Nevada.

— Pustyn tam pod dostatkiem.

— Knox puscil jednak troche farby 1 podat mi jedng interesujaca informacje. Opowiedzial, jak on 1
tw@j ojciec uciekli z kopalni, gdy Willis prébowat ich zamordowac. Méwil, ze obaj omal nie zgineli,
bo twoj ojciec TL R

upart sie, zeby wynie$¢ stamtad worek krysztatow.

— Uswiadomites$ sobie wtedy, ze moja rodzina prawdopodobnie nadal je ma.

— Doszedlem do wniosku, ze w tej sytuacji najlepszym posunigciem bedzie zdobycie posady w
Coppersmith Inc. — odpart Frye. — Przy moich zdolnos$ciach nietrudno byto wnikng¢ do laboratorium
Black Box.

— State$ si¢ zaufanym pracownikiem, ale nie mogles odnalez¢ tego, na czym ci najbardziej zalezato,
lokalizacji kopalni Phoenix. Nie byto tez zadnych sladéw tych geod, ktore moj ojciec wyniost z niej

w dniu eksploz;ji.
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— Nie bylo ich w sejfie laboratorium, wig¢c uznatem, ze musza by¢ gdzies na tej wyspie albo w
Sedonie. Wiedzialem, Zze wasza rodzina nie spusci ich z oka. Po kilku pobytach na wyspie uznatem,
ze najbardziej prawdopodobnym miejscem jest sejf w twoim prywatnym laboratorium.

— Ale moja ochrona jest dobra, a ty nie wiedziale§ nawet, gdzie jest ten sejf. Wtedy na scenie
pojawila si¢ Cassidy, a ty dostrzegles swoja szanse.

Jak ona odkryta schowek w $cianie?

— Tu, na potnocnym zachodzie, nie ma zbyt wielu firm specjalizujacych si¢ w tak nowoczesnych
sejfach. W koncu namierzylem jedng, ktora miata dokumentacje dotyczaca montazu takiego sejfu tu,
na Legacy, kilka lat temu. Nie znalaztem tam wielu szczegotow, ale klient zostawit kilka odrecznych
notek, z ktorych wynikato, ze sejf zostat

zamontowany w $cianie podziemia.

— Cassidy mogta si¢ swobodnie porusza¢ po catym domu, kiedy byta tu ze mng, ale nadal nie
rozumiem, jak znalazta sejf. Nigdy go jej nie pokazywatem.



— To okazato si¢ niezbyt trudne — rzekt Frye. —Wiedziatem, ze gdzie§ TL R

tu musi by¢ fatszywa §ciana 1 ze za nig jest ukryty sejf. Datem Cassidy jeden z najnowoczesniejszych
wykrywaczy metalu, jakich uzywamy w laboratorium. Dos¢ szybko znalaz